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Maridos dificiles y esposas fastidiosas

En el capitulo anterior he tratado de
hacer ver Ya vital importancia, para la
felicidad, de conservar el amor en el ho-
gar; y he procurado sefialar algunas de
Jas causas que lo hacen disiparse. Pero
aunque el éxtasis del amor haya pasa-
do, un matrimonio puede ser bastante
{eliz si se evitan rozamientos y diferen-
clas.

Mas, una vez que empiezan las rinas
serias, que un sentimiento de rencor ¥
de amargura domina en ambas partes,
puede decirse que toda felicidad ha ter-
minado, aun cuando uno de los dos con-
yuges, 0 ambos, crean preferible ocultar
sus desavenencias y evitar el escindalo.

Y ahora me parece necesario sefialar
algunas de las causas que pueden pro-
ducir este ultimo estado de cosas.

Hablando de un modo general, suele
ser el marido el primero que se rebela al
advertir que la mujer trata de cohibir su
personalidad o su libertad de accién. Hay
muchas mujerss-tan tontas gue empie-
N a reganar ¥ a grufiir en época muy
femprana. Las hay también que para do-
minar se escudan en su conocimiento
acerca de lo que a un hombre conviene,
.de lo que debe comer o beber, de cuin-
tos cigarrillos debe fumar, de qué ropa
interior ha de usar en los dias frios ¥ en
los calurosos; de lo que debe hacer en
s5us ratos de ocio, de las diversiones que
més le convienen, etec. Mientras el hom-
bre esti enamorado, mientras dura la
exaltacion de los sentidos y la efimera
locura de la pasion, soportara todo esto
¥ aiin lo aceptard como prueba de carino,
mas, gradualmente, llegard a molestarle
¥ le Inspirara un sentimiento de rebel-
dia. De cuantas cosas le gustan a un
hombre, la que mas le gusta es sentirse
por completo libre.

Creo que apenas habra, entre un mi-
llon de hombres, uno solo que sea siem-
R;v: verdaderamente docil ¥ sumiso. El

mbre siente un instintive impulso de
rebeldia cuando los lazos domésticos le
atan interviniendo en sus gustos, diver-
slones o placeres. Cesa entonces de ser
Justo ¥ no recuerda gue la pobre mujer
acaso se ehcuentra también en la mis-
ma situacién de molestia.

Las mujeres listas evitan siempre que
€l hombre sienta su dominio. Aun cuan-
do lo ejerzan, jamas permitirin que él
experimente la  sensacion de hallarse
atado o trabado; antes al contrario, le
hacen sentir que es absolutamente libre;
Pero que debe usar todo su talento, toda
S prudencia, para retenerlas, para con-
Servar su amor.

Mas hay muchas mujeres que, precisa-
mente cuando estin enamoradas, son

tontas que no imaginan que ningu-
0o de sus actos pueda causar una reac-
tlon de rebeldia; las hay también para
dulenes ningin deseo es tan fuerte como
£l de salirse con la suya. Las hay tan su-
misas que se dejan pisotear; las hay que
Mmuestran una excesiva ternura mater-
nali las hay que quieren demostrar su
fm“ en los momentos oportuncs y en

D% que no lo son. Todas éstas, en fin,
dan al hombre lo que ellas preferirian.,.
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no lo que preferiria él. Los hombres se
rebelan siempre cuando las mujeres quie-
ren hacerles felices a su modo, no al de
ellos... En fin, como ya he dicho anbﬁ
se rebelan en cuanto advierten que es
ligada su libertad.

Por su parte, los hombres hastian a las
mujeres por otra multitud de causas:
Rinendo innecesariamente por pequene-
ces, repitiendo una y otra vez sus bons
mots; aburriéndolas con discursos inter-
minables; queriéndoles imponer sus di-
versiones; exhibiendo aficiones y gustos
diametralmente opuestos a los de ellas;
insistiendo en hacer, acerca de la mar-
cha de la casa, observaciones que la es-
posa considera innecesarias. Todas estas
cosas molestan y acaban por enojar a
las mujeres, ¥y de aqui se originan a ve-
ces disensiones serias.

El fastidio es uno de los mas terribles
enemigos del amor. Talleyrand iba una
vez en su coche con Mr. de Narbonne,
uno de los hombres mas fastidiosos de su
tiempo, cuando vieron en la calle a un
individuo gue bostezaba de un modo
exagerado: “jChist! — dijo Talleyrand
— no habléis tan alto; ese hombre debe
de haberos oido”.

Seguramente hay cientos de mujeres
a’guienes gustaria poder gritar una vez
al dia por lo menos cuando estin con sus
esposos: “jOh, como me estds fastidian-
do!"

Y, al fin, este fastidio continuo anigui-
la sus nervios, las hace en exceso sensl-
bles. propensas a irritarse ¥ su espiritu
se desgasta y se agota.

También las mujeres fastidian a los
hombres terriblemente cuando les da por
hablar siempre de si mismas o cuando
repiten sin cesar los estupidos aconteci-
mientos cotidianos ante el hombre, que
vuelve fatigado de su labor diaria y an-
sioso de més amplios ideales. Lo fastidian
también con Inexactitudes, con mentiri-
jillas innecesarias, con el continuo refiir
por cosas sin importancia. con su afan
de dominarlos, de indicarles siempre lo
que seria bueno o conveniente para ellos.

Frecuentemente las mujeres hablan
demasiado y s6lo por hablar. Hay mu-
chas a quienes agrada empequenecer a
sus maridos delante de la gente (hay
muchos esposos que tienen también esta
odiosa costumbre); les ordenan autorita-
riamente mil cosas ¥ les hacen lucir su
sumision delante de sus amigas.. a ve-
ces por celos secretos.

Es también corriente el defecto de las
que, cuando estin acompanadas de su
marido y de amigos de éste, se apoderan
de la conversacién e intervienen con ob-
servaciones frivolas o poco interesantes,
privando al hombre de lo que para él po-
dria ser una discusion interesante con
5us amigos,

Las mujeres calladas rara vez son fas-
tidiosas. Las habladoras son las que
desesperan a los hombres.

¢Quién no ha conocido hombres ¥ mu-
jeres que le han hecho sentir sincera v
profunda lastima hacia el pobre marido

(Continuae en la pdgina 56)
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No es nunca muy agradable encontrarse con un hombre
que ha sido companero de clase y que ha estado después in-
ternado durante varios meses en un asilo que ofrecia todos
los refinamientos del confort moderno junto a todos los pro-
gresos médicos, pero exclusivamente reservado a dementes.

Luciano Canalle parecia, sin embargo, bien curado cuan-
do en el boulevard se encontrdo frente a frente conmigo.
Aparte de su aspecto de tristeza y de vejez, del todo prema-
turo, parecia un hombre normal, y me esforzaba por demos-
trarselo asi.

Nos sentamos en la terraza de un café, hablandole yo
alegremente de los recuerdos del liceo donde é]l y su hermano
mayor habian cursado al mismo tiempo que yo.

Pero al cabo de
un  momento me
interrumpié:

—Eres muy bue-
no, me dijo. Me
hablas como lo ha-
ces con todo el
mundo, ¢verdad ?
Pero yo sé, com-
prendes: jSoy el
hombre que ha es-
tado loco! Para ti
como para los,
otros, para toda la
vida, causo inguie-
tud. Se me vigila
sin aparentarlo.

Estin demasiado -
alegres, demasiado
amables, demasia-
do de mi parecer...
iSoy el hombre
que ha estado lo-
cal... |¥ bien, no;
no he estado loco!..
inunca estuve lo-
co!... Necesito. por
una vez, decir la
verdad; ahora ya
no tiene importan-
cia que lo diga: el
mal estd hecho y
el bien también.

“No soy yo quien
ha estado loco: es
Luis, mi hermano
mayor... iNo, te lo
ruego, déjame con-
tartelo todo antes
de creer que no me

A

he I?ultsadc! e

“Lu se  volvio ...Pero yo sé, comprendo. Soy el
loco hace siete J
anos. Tenia vein-

tiocho o veintiséis. No estaba siempre loco. Tenia ata-
ques. Esng le venian de cuando en cuando. Se desnudaba. Se
creia rodeado de enemigos, diseutia con los muebles, pelein-
dose con ellos. .. Padecemos de herencia mental, y Luis, ade-
mas de eso se habia cansado mucho entre los diez y ocho
afios y los veinticinco. Habia hecho demasiado matemati-
cas v llevado una vida muy alegre. Cuando empezd su en-
fermedad nos encontribamos en el campo. en nuestro cas-
tillo de familia. ¥a sabes que nuestros padres han muerto
hace muchos afios. Yo estaba solo con Luis en el fondo del
Morvan. Empeoraba dia a dia. Sus ataques aumentaban en
frecuencia e intensidad. Después de los ataques, ademas, en
su persona no habia nada que revelara su mal, ¥ en cuanto
a é? no guardaba ningin recuerdo de sus crisis.

“Era buen muchacho, como siempre, alegre y contento
de la vida. Lo decidi a volvernos a Paris. Yo ya habia con-
sultado con Brunier... ¢Te acuerdas de Brunier? También
ha sido condiscipulo nuestro y sigue siendo — seguia, debo
decir — mi mejor amigo. Acababa de presentar su tesis. Era
alumno del profesor Cave, el célebre alienista, y no podia
dirigirme a nadie mejor que a él. Lo conocia blen a Luis, lo
habia examinado con cuidado, sin que sospechara, sin in-
quietarlo, como camarada. Al fin me dijo que era grave, pero
curable, ¥ que con cuidados, un reposo constante, mucho aire
e hidroterapla, se lo curaria en menos de un ano, a condi-
clén de que se lo confiaran a Cave mismo, quien tiene una
casa de salud en las afueras: {Todo lo que hay de mejor co-
mo método moderno! Puedes creerme, alli es donde he sido
internado. . . ;

“Y¥o titubeaba. Eso me parecia horrible. Como te lo he
dicho: fuera de los is era relativamente razona-
ble; atendia sus as proseguia sus trabajos de fisica;
ademas, hacia problemas inverosimiles, locuras cientificas
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imposibles de realizar; pero, en resumidas i
mo todo el mundo, vivia demasiado, mésc%?.::fs'\):é;ms:ﬁ
todas las noches, Me veia obligado a acompanarlo a todos
los lugares de placer, y Dios sabe cuanto me fastidiaba por-
que slempre fui de cardcter serio, ya lo sabes, Perg no me
animaba a dejarlo solo. Nadie sospechaba nada. En la casa
donde teniamos nuestro departamento, avenida Villiers, Ip
encontraban seguramente mas amable que yo. Jamas sus ata-
ques lo tomaban fuera; yo procuraba a mi vez que nadie s
enterara y lo escondia hasta de nuestros sirvientes, encerran-
dome con él para calmarlo y disimular sus gritos. Pero esto
no podia durar. Se volvia violento. Brunier se enoja y me
dice que soy culpable, que Luis esti en peligro, que su mal
se agrava todos los
. dias debido a Ia
vida que lleva y
que es necesario
internarlo sin de-
mora, si se qulere
evitar una catds-
trofe, un escinda-
lo publico, la locu-
ra furiosa.
“Brunier me dice
también que va a
partir para Ameéri-
ca para una gran
jira de estudio en
los asilos de alli
¥ que quiere estar
tranquilo sobre
nosotros dos antes
de su partida. En
fin, insiste con to-
das sus fuerzas...
y luego... escu-
cha: Yo queria ca-
sarme. Estaba muy
enamorado; pero
temia algln des-
proposito de parte
de Luis, que cong-
cia, tan bien como
vo, a la que ama=
ba: Ivona Martier.
—Ivona Martier,
dije asombrado,
vero es la mujer. ..
—iDe mi her-
mano, si!
Luciano” Canalle
tuvo una
triste.

—Es asi —
c6, — Yo la dna-
ba. Luis la amal

también, parece.
i¥o lo ignoraba! La conociamos los dos desde la %
feniamos los mismos derechos de ser amados por ella, Ti
es que, en aguel tiempo, queria pedirla en matrimonio ¥
s6lo me lo impedia la enfermedad de Luis, al que no me
solvia a abandonar. ..
“Pero eso no ha influido sobre mi decisién. No, jte lo ju-
ro! Brunier es un médicaci seriiro. ¢verdad?, :;r‘:a:wglla quien im-
uso que se internara enfermo, que se 5
Ess d?li, ias y formalidades fueron llevadas rd 133537 dls-
cretamente, porque Brunier era esperado en América. mt-i:'
mo dia de su partida, llega a casa, y me previene de que n:
do esta listo, y que, antes de dos horas, a mas tardar, ig: ise
fermeros de Cave vendran a buscar a mi hermano. e
momento, Luis entra ¥ ni Brunier ni yo osamos decirle r;m =
palabra. Justamente estaba perfectamente razonable l:s nl:a
26 a bromear sobre el viaje de Brunier al pais de H
bouls”. Eso nos daba escalofrios. Brunier formula .?lls
ses y se va, previniéndome aun, en VoZ baja, que ??-a jar,
dianes van a llegar. Luis vuelve a su cuarto Nmm s
me dice, y yo me encierro en el rnyg.“el:) l}g.gofvl?, il
artamento, angustiad A al
guderamente cumplia con mi deber... Habia Erﬁ"ﬁdﬂgp
mucamo que condujera a los que vinieran a “rfne DA
mano. Deseaba mas bien no estar presente... &

2, Creo. .. i
des .,Scuena el timbre. Oigo voces, pasos qu‘; se 'L:“?hg'et:s s
la habitacién de Luis... escucho, esperm} o oLlaman Sl
testas, una batalla... Pero los pasos Vue ve::mnw e dE
puerta, entran. Un hombre correctisimo se pr “
o e ot ¢l doctor Brunierdesnt:;el_-ara usted, abajo.--

i iere tener la bondad de bajar... dlspensa-
= se“:;?; %‘;:-nsé: Brunier ha olvidado alguna cosa indispen

hombre que ha estado loco. ..

1 ggiﬁren slempre atribuirsela a otros, tal vez por

SEprtd R A
ble ¥ no quiere despertar se has en Luls, subiendo de nue-

vo con los enfermeros, Me precipité escaleras abajo, como
estaba, sin sombrero. con saco pijama. El hombre me siguid.
Abajo, vi un gran automovil cerrado. La portezuela se abrio.
Llevado por mi idea, crei ver a Brunier en el interior y subi
a medias. No era él. Quise bajar. El hombre que estaba aden-
fro tird de mi. El que me seguia me empujo. Me acomodaron
en el coche, la puerta se cerrd y el auto disparo. Quise for-
cejear, gritar, explicar. jInitilmente! Los hombres me suje-
taban, corteses, pero solidamente, ¥ me hablaban como a un
nliic de cuatro anos, sin duda para calmarme. Me calmé, en
glecto, diciéndome gque era un error ridiculo que se aclararia
cuando llegardramos a la casa de salud. Tres cuartos de hora
después, llegamos. .. Alli quedé durante quince meses.

—Nunca he sabido exactamente — prosiguié Luciano Ca-
nalle, después de un silencio — como los enfermeros se equi-
yocaron tan torpemente. A su llegada, el doméstico los con-
dujo a la habitacion de mi herma-

Sl

no, que en ese momento se en-
R Ao el ;
KEaNg )

e

nes en el pizarrén, ¥ nunca-pen-
saron que ese sabio fuera loco.
Tuvieron con él una explicacion,
preguntando, sin duda, por ese
gefor Canalle a quien debian lle-
var. Luis debid, sin duda, quedar
pstupefacto, al pensar inmedia-
tamente oue se trataba de mi.
“Probablemente se dijo que g,
Brunier habia tomado, sin pre-
Venirle, medidas para hacerme
chidar de una enfermedad men-
tal que debia ser la causa de mi
tristeza, de mis distracciones, que,
en realidad, provenia de mis in-
Quietudes con respecto a él. Ade-

mis, 1os locos slenten rodar la locura alrededor

de ellos y

el miedo
que se la quieran atribuir a ellos mismos.

In, Luis, con su imaginacién enferma, me aceptd

uro de
r"En H
Tiectamente por loco. Creyd, tal vez que se habrian llena-
ﬁaﬁlg formalidades necesarias, como se lo decian. Indico mi
s Eas los enfermeros, y, desde su ventana, asisti6 a mi
Iogu;; 0, _3!_1&1\1&5. lo mortificd mucho, porque me quiere de
"mhorazcn, Pero, como lo dijo después, era para mi bien.
e susa mucamo, que habia oido sus gritos en el transcurso
T Estas‘a;t-uquess cuando yo procuraba calmarlo y que desde que
ia npméanencermdo me los atribuia a mi, lo confirmé en es-
“Prefiero no hablarte de mi vida
en la casa de salud del
Nfis::n?m;' .- Nunca quiso admitirse mi equilibrio mental,
Luis) er habia pasado su informe sobre mi locura (la de
‘gl Ml lucidez de nada me servia. Al contrario.
solcitar eraban el ataque. Me colmaban de los cuidados mas
, 105 mis exasperantes... Se me pPrometia mi cura-

ble, ¥ lo inverosimil triunfé de
sabes lo que hacia Luis durante
¥ se casaba!

de América. y que experimentd una viva
creerme cuando fué puesto en lo del doctor Cave, en presen-
cla del “sefior Canalle” en tratamiento hacia quince meses,
¥ cuando expliqué, con moderacion, (me habia vuelto muy
prudente), lo que habia pasado y como era a mi a quien en-
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cién, se la prometian también a mi hermano a quien envia-
ban regularmente mis noticias. o, cuando venia él mismo, sin
que se le permitiera verme, estaba aislado entera y total-
mente. Eso forma parte del sistema Cave. Tu no puedes con-
cebir lo que he sufrido... Puede ser gque haya estado loco
durante las horas de desesperacion y de rabia en que veia
mi vida perdida, rota por una casualidad, por un error esti-
pido... Nunca hay que hablar, oyes, de coincidencias impo-
sibles; en este -

asunto todo se
combind maravillo-
samente para mi
perdida irremedia-

Por FEDERICO
BUUTET

punta a punta. Porque. ;No
ese tiempo? jSe habia curado

“iMuy simplemente! Se casaba con Ivona, la que yo ama-

ba y que lo amaba a €L parece, sin que yo lo sospechara. Mi
hermano habia recibido un choque muy violento cuando vio
que me llevaban. Se habia modificado completamente. Habia
abandonado sus fiestas nocturnas. Solo
cia los afectos de la infancia y se percatd de que amaba a
Ivona. Se casaron, ¥ la fuerza de su mutuo amor alejd sus eri-
sis para slempre, o. al menos, si tuvo alguna recaida, su mu-
jer no lo ha dicho.

y triste, se volvio ha-

“Yo terminé por salir, sacado por Brunier cuando volvio
SOrpresa, puedes

(Contintia en la pdgina 56)



Experiencias de mujer

—Entonces, de acuerdo. Te espero a
las tres — dije. I
contestd Nicolds. —

—Esta bien —
Voy en seguida. : |

Aquella llamada telefénica inespera-
da me dejo aturdida.

Hacia poco més de un afio que me
negué a abandonar mi carrera para ca-
sarme con él. Aun recuerdo las pala-
bras que pronuncié en nuestra ultima
¥ borrascosa entrevista.

—No quiero para nada tu amistad.
Quiero serlo todo o nada para ti. ¥ si
no quieres casarte conmigo, vale mas
que terminemos definitivamente.

Sin embargo, no pensé perderle del
todo ni crei gue se abstendria de visi-
tarme. Pero pasaron doce meses sin vol-
ver a saber nada de él hasta hoy, cuan-
do su voz, tan conocida para mi, al lle-
gar a mi oido a lo Iz de los hilos te-

lefonicos, fué la cau de que se for-
mase un nudo en mi garganta,
—:Cémo estds, Juana? — preguntd

con indiferencia, como si nos hublésemos visto el dia anterior.

¥ en tono ligero anadis:

—Estoy prometido con Maria Nasard, una muchacha de
Paris a quien conoel el verano pasado en una excursion por

ep

e 7!
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dichad

la montafa,
Apenas hizgp
caso de mis fe-
licitaciones.
—Vamos a ca-
5arnos dentrg
de pocos meses
— me dijo con
alre de satisfac-
cion. Luego me
suplicd: — Creg
que podrias ha-
cerme un favor,
Juana, porque
estoy en un se-
rio compromiso,
Dijele que vi-
niese a mi casy
y hablariamos
—Pues esta
misma tarde —
replicd con
aquella su im-
paciencia tan
cal .
‘“Seguramente
Nicolis habri

empecé
mis preparati-
vos para regl-
birle. Sin dud
alguna
con  sus @
cuadas ideas
que el inico
tio apropiado
. la mujer es
hogar. En la época de ni
ruptura no pudo llegar a
prender la razén por que yo
deseaba el matrimonio con prefe-
rencia a todo lo demds.
—¢Existe cosa mejor que &
amor? — me pregunto varlas ves
ces como argumento -
cAcaso te i que No Es una

mantener desplerto ese

iQué mas puede desear una mi-
jer de “sano julcio? ¢Por qué de-
monio ha de querer competit
los hombres en los negocios, i
do en su casa reina como du

¥ senora?
de luchar en el mundo por mi m

cunstancias de triunfar de las:
ficultades. Tal vez aguella
Nasard, su prometida, seria
tinta por completo. Quise
narmela, pero cuanto lo In

de vol\:ﬂ a ver a Nicolds.
—¢Todavia s
ciones, Juana? — me p to, al
saludarnos, una hora m tarde.
mo de costumbre, Parecian
rrogarme si yo habia olvidado m
to como me figuré. Me di ¢l o
de que no habia cnnt.estad% Illsﬂ
saludo, por lo cual me sen !
confusa, Pero me esforcé en
ponder: s
T i. 'y tengo buena clientela.
Zim?f bien. Pero no tgleocugg
todo el tiempo - 3
drias concederme una parte &: é
—Haré lo que pueda, wte' 5
—Se trata de lo sgui;rjl .
jdo mejor pasar c
:.Ir;unas semanas solitos en l}uﬁ:
casa antes de emprender €

a, perod.
de bodas, Esta idea le ha parecido muy blen a M::?en Palir
como su madre esta enferma, =
para amueblar la casa. a no sedr
zar la boda. Yo no entiendo nada

resulta gue no pu

nos €l
q:f muebles; asi gue & 7

ocupacion muy importante e
er amor?

No pudo comprender mi desed
ma, de aprovecharme de las ¢lt=

tentaba mayores eran mis deseos
igues vendiendo a¢= % 10 que gustars a tu

Sus ojos azules me sonreian €o=

cep 4

e s d

e

en el conflicto en gue me hallo. —;Quieres decir que te ve-

rés obligado a amueblar la casa tu solo?
=iy
rogd, poniendo su silla frente a mi. — ;Querras?
—:¥o? jImposible!
—¢Por qué? S
—No sabria explicdrtelo.
—No seas mala;
grtate conmigo co-
mo una buena ami-

ﬂ.’-g?em qué quie-
res que haga, Nico-

7
—¥a comprende-
ris que no me pro-
go que th sola lo
E:'gas todo, pero de-
se0_que intervenga
en eso la mano de
una mujer, mien-
tras no sea decora-
dora de Interlores,
pues me gustaria
que en el decorado
§ en los muebles de
‘mi casa hubjese mu-
‘tho arte, pero no
~ profesicpal. Ahora
p el favor de de-
‘cirme si consientes.
Benti ganas de
reirme de tal pre-
fension. Hacia me-
~nps de un ano que
Nicolds queria casar-
$¢ conmigo. Para él
yo era entonces la
~ unlca mujer en el
' mundo. No obstan-
' fe, ahora amaba a
~ otra, lo cual me pro-
~ baba que se curo de
1 ‘un amor desgracia-
“do con otro en un
- breve intervalo de

x
I

! oouparme en gmue-
2 hhradecorar la ca-
£ @ de otra mujer?
* Pero los ojos azules
| deNicolis tenian su-
< plicante  expresitn.
4 0 — accedi

1
© lmilia, Tengy el
U iQuleres =
e s e

d —No. Hoy no pue-

n:ham"’ muy ocu-

| o habri que
\\ ghirarse mucho para el
8USt0, ¥ ti lo tienes de

¥

ferl

precisamente quiero que me ayudes, Juana — me

egir el decorado. Solo
L se necesita buen

1 ¥ por primera

" Mcidn VEZ SUS 0jos me miraron con cierta admi-
"1 desg PEF0 Tipidamente, como si se hubjese tratado de una
.

ocida,
—Pues g

N
* Wejor ejly © T 12 cosa me parece algo dificil, Nicolds. A lo

.
i tﬂhﬂ?.qnada de eso. Mira, vistete para sallr, Estoy

ué te parece la casa.

deseoso

0 —Com ?
it Vestirme, 0 guleras. Lo mismo da hoy que otro dia. Voy a

a

SO OS2 5

o a . d. a

Minutos mas tarde me ayudaba a subir a su pequefio au-
tomovil. Era el mismo que poseia el ano anterior. Al verlo re-
cordé muchos ratos agradables. {Con cudnta alegria paseamos
en él, para ir al restanrante, al teatro o al campo!

Pero no habia tiempo para entregarse a los recuerdos.
Nicolas se extendié en detallar sus planes sobre la casa que
ibamos a ver. A mi me resultaba muy dificil mostrarme inte-
resada. Con la con-
versacion no me di
cuenta de la distan-
cia gque habiamos
recorrido desde que
dejamos los arraba-
les de la ciudad has-
ta que abandonamos
la carretera princl-

pal.

De pronto Nicolés,
sefialando una casa
blanca situada a po-
ca distancia del ca-
mino, dijo:

—Ya estamos.

Las columnas del
edificlo se destaca-
ban sobre el fondo
de un espeso pinar.

—iPreciosa! —ex-
clamé, profunda-
mente impresiona-
da por el arte de
aquella casa vetus-
ta, con su avenida
magnifica de acceso
¥ su portico gran-
dioso.

—Pues por dentro
aun te gustari mas:
el arte moderno se
combina maravillo-
samente con el an-
tiguo.

El exterior de la
casa parecia  muy
viejo, ro Nicolds
no habla exagerado.
Al revés de muchos
hombres que sélo
ven lo que tienen
delante, demostraé
ser capaz de con-
templar mentalmen-
te un hogar comple=
tisimo dentro de
aquellas paredes
desnudas.

Aunque estuvo
deshabitada por es-
pacio de una gene-
racion, fué restau-
rada con el mayor
cuidado. Dijome,
muy orgulloso, que
€l habia dirlgido las
obras para adaptar
las ideas modernas
sobre el hogar a
aquella casa de otros
tiempos.

—No tlenes nece-

sidad de crear nin-
zuna ‘“atmésfera”,
porque ésta ya exis-
te — dijo Nicolas. —
Nadie que tenga
sentimientos artisti-
cos podria hacer
chapucerias aqui.
: Después 0
escaleras arriba. —Esta serda la habitacién de pMariame— %lﬂg
cuando entramos en la mayor de la casa, — Aqui debes pro-
curar esmerarte. Fijate en que hay un pequefio budoeir conti-
guo. Mi habitacién estd al otro lado.

—¢Pero cudles son los colores que prefiere Maria? — pre-
gunté mientras en mi mente empezaban a desarrollarse al-
gunosﬂylnnes.

—Lo ignoro — contgstd, pasindose los dedos
uhundgute cabellera. — Haz lo que mejor te p:ll’f&?x:\'l.p?&r rsnt:
todos los colores me parecen bien con tal de que armonicen,

(Continia en la pdgina 76)
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en Paris la alta costura?

(:QUIERE UD. UN OFICIO? Aqui hay uno para usted

e

No hay oficios malos, pero si gente
torpe. A pesar de todo, naturalmente, los
hay peores y mejores. Desde luego, yo
preferiria mil veces ser pastelero que en-
terrador.

Para las mujeres, sobre todo, ¥ espe-
cialmente para las que viven en Paris,
para las francesas, la eleccion de un ofi-
cio es dificil. Hay muchos peones para
un trompo, ¥ el trabajo es alli muchisi-
mo mas difieil de obtener que aqui. Una
francesa con cultura mediana, casi no
tiene donde optar, ¥ no le gueda sino
trabajar en la costura o sus anexos, “La
costura — dicen todos — es un bonito
oficio para una mujer”. Es verdad. Hay
algunas cortadoras o primeras de taller,
como alli se las llama, que llegan a ga-
nar 150.000 a 200,000 mil francos por ano,
v no estd mal, por clerto. Yo quiero dar-
me cuenta completa de lo que es este
oficio, para comunicdrselo a las curiosas
lectoras de “Para Todos”, ¥ sin pérdida
de tiempo me dirijo a una de las gran-
des casas que existen entre la Opera y
la Magdalena. y contribuyen profunda-
mente a formar el corazin de Paris.

Alli se me hizo una pregunta sencilla:
Conoce usted la costura?
un poco, pero como profana, na-
ente,
ra las profanas hay dos clases
maniquies o vendedoras.

ne disgustari iPero,
5 hacen falta para ser
mis bien dicho pa-
a una en tal oficio.
s de 1 metro
o de diablo,
distineion,

con traje de lamé de plala, que esta qui-
tandose con aire de cansancio, para pin-
tarse en seguida los labios, con clertos
adorables movimientos de reina, si las
reinas todas tuvieran ese real porte que
nos figuramos.

—¢Y cuando ya no pueda usted ser
maniqui, si engorda, por ejemplo, a pe-
sar del régimen?

—Por el momento es dificil que engor-
de, pero si eso ocurre u ocurre cualquier
otra cosa. Si se me vienen encima sen-
cillamente unos anos mas, entonces con-

cluiré por ser vendedora, como les oci-
rre a casi todas las maniquies jublladas.
Para ello es preciso tener condiclongs eo-
merciales para vender cualquiera clase
de mercaderia. Saber inglés. Ser agrada-
ble, amable, paciente, elegante, con lrre-
prochables tenidas. Esto es lo esenclal
Cuando se es buena vendedora, se €n-
cuentra ocupacién en todas partes.

—Si, pero yo estoy buscando un oficlo,
y preferiria el taller.

f (Continiia en la pdgina 78
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La Melodia de Broadway

A proposito de esta
hermosa cinta sonora
que el pablico de San-
tiago ha escuchado con
tanto placer, gueremos
transcribir una carta es-
crita por una francesa,
actnalmente en Estados
Unidos, dirigida a un se-
fior que vive en Paris.

“Quiere usted que ha-
blemos de las cintas so-
noras. Yo sigo con mu-
cho interés sus criticas
sobre el cinema, con tan-
to mds interés, cuanto
gue yo habito actual-

~ mente en los Estados
~ Unidos. Me he sendt_igu.
ues, muy sorprendida.
gnmdlm?en uno de sus
~ articulos, que usted ha
recibido una comunica-
cion de ultro-mar, en la
enal les afirman que el
cine soncro toca a su
il e
Me dice usted que Pa-
ris se regala con “La Me-
~ lodia de Broadway”. Sin
embargo, €so es viejo, y
no de lo mejor. Sin em-
bargo, es preciso confe-
SAr gue no se notan muy
marcados progresos du-
rante los ltimos seis me-
ses; la palabra no es na-
fural. La yoz masculina
~ o8 socortable, pero la fe-
meninz, resulta espantn-
5. Ez verdad que yo no
juzgo sino de los films
editados en inglés.

Creo, me engano qui-

- zis, que nuestra lengua
~ dard resultados mds ar-
- moniosos. Oi en una ac-
tualidad  sonora eritar
“iVive la France”!, en
honor del presidente
ue. y la voz era

casl natural. Ello me da

5 esperanzas. Yo
he'yisto, estos ultimos
‘muchas novedades:

", revista con
diferentes pesonalidades
pantalla: Marion

- Davies, Norma Shearer.
Jhon Gilbert, ete..., v

- Buster Keaton, que es
l muy malg.

Hay tes en color.
El conjunto es bueno.
iPero qué interés puede
fener presentado en Pa-
1is? Una comedia deli-
tiosa, “Palabras y Misi-
fa%, me ha encantado.
Pero no resulta para ser
- dada en Franeia, para
- Oulenes no entienden una palabra de inglés, lo mismo que “The
- Cocked Eyes World”, de Lily Damita. Hay ahi algo incom-
brensible o la traduccion.
cSabe nsted que en Nueva York se estd haciends un tea-
Especialmente para el Cine Sonoro? Se llamara “El Tea-
de Hollywood” .
0 colores “Paris”, con Irene Bordoni. Cada dia, un nuevo
Estudio tecnicolor surge de la tierra. Se dice que a fin de ano,
| ¥4 no habri mas peliculas negro v blanco. Todo sera en color.
usted, Yo creo en la muerte del cine mudo, PEro me
| i‘::ﬂlmiq con ansiedad, iqué ird a ser del cine del porvenir?
ﬁk‘:ﬁ comedias ligeras, comedias musicales tienen mu-
r I, Dero ¢se imagira usted por ejer per:
&0 il parlaeay 4 I jemplo una opera
L 80ui la carta de la francesita. Retengn el hecho
_’m‘?ﬂrtante de que sepin usted, el film parlante no ha hecho
hﬂantes Brogresos en seis meses. Que la voz femrenina es
pre horrible, v la masculina no del todo neta Sin duda,

Se anuncia la primera pelicula sonora

RSO P D R (SIS TR

es preciso no mostrarse severo, porgue seria literalmente im-
posible, que una industria tan nueva hubjera alcanzado ya una
total perfeccion. Nosotros damos crédito total al film par-
lante. Creemos también que poco a poco se llegard a una
formula vecina del ideal.

“Broadway Melody"”, que ha tenido tanto éxito hasta aho-
ra en Paris, donde llegd con un retardo considerable (dos
meses después que se habia dado en todos los villorrios de In-
glaterra, va esti vieja, segin dice mi corresponsal. Sz han
hecho muchas cosas y muchas cosas mejores) .

¢Cudles son los defectos y las cualidades de Broadway Me-
lody? Desde luego, anotemos una cualidad sobresaliente. EI
ritmo, la vivacidad y la dosis de palabra ¥ de canto, estan
i ecutadas
g0 normal, la audicién mneta, vy el ruido del regis—
, muy atenuado. El cant acompanamiento
. tienen un valor de un disco de buens factura.
(Continua en la pdging 9)
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Correspondenc

Un diputado de Paris ha pedido que las mujeres sean
exoneradas de todo impuesto, dando por razén que ellas no
pueden, privadas como estin del derecho de voto controlar
el empleo de los dineros piblicos. i

Naturalmente, creemos que esta idea no puede ser to-
mada en consideracion, y que este diputado, que se lla-
ma Bracke, serd tratado de necio, de inconsciente o de
humorista sin fortuna. Se burlarin de él en las revis-
tas, y un diario que ejerce cotidianamente su verba en
una importante gaceta, no dejari de remitirle mas
de algiin barbaro flechazo. Parece, segln él, que si vo-
tiramos, lo hariamos de una manera ridicula, tan mal
como los hombres, lo que no es poco decir, “Haria fal-
ta mucha imaginacion — declara nuestro croniquer
transformado en augurio, para suponer que las muje-
res convertidas en electoras, dejarian sus novelas fo-
lletinescas para estudiar las leyes y las finanzas: vo-

sa pliblica" -

Asi, en 1930, en una época en que tantas mujeres abor-
dan brillantemente los mas altos estudios, queda todavia un
periodista para proclamar nuestra inevitable, nuestra in-
curable invalidez. Las mujeres sufren exdmenes tan difiei-
les como aquellos a los cuales son sometidos los hombres.
El mundo entero se inclina ante el prodigloso saber de una
Mme. Curie, ante los milagros cumplidos en el orden cien-
tifico por esta extraordinaria mujer, y todavia se nos arroja
al rostro la especie de que votariamos en una total ignoran-
cia de la cosa publica.

No hace medio siglo que las mujeres han alcanzado el
derecho a la instruccion. Cuando se mide el camino que ellas
han frangueado en tan pocos afios, no es temerario el pro-
nosticar que ellas cumplirin también .grandes cosas en to-
dos los drdenes del conocimiento. :

Los antifeministas, repiten hasta la saciedad: “Perddn,
pero las obras maestras de la humanidad no han sido es-
critas por mujeres”. De acuerdo, en lo que al pasado con-
cierne, pero no podia ser de ofra manera, ya que se nos
rehusaba el derecho a Instruirnos y se nos mantenia celo-
samente encerradas en la sombra y la esclavitud del gine-
ceo. La idea de que una mujer pueda ser una gran organi-
zadora, pueda dirigir, por ejemplo, un departamento minis-
terial, repugna a muchos cerebros masculinos. Pero sl se les
hubiese dicho a esos espiritus pusllinimes, hace quince anos.
que llegaria el dia en que se podria oir _ﬂie.‘ide casa, comoda-
mente instalados junto al fuego, en Paris, una orquesta que
toca en Perpignan, o un orador que habla en Londres o en
Berlin, habrian alzado desdefiosamente los hombros. Todo
es posible y el mundo se transforma cada dia con una ra-
pidez vertiginosa. Lo que prueba superabundantemente que
un cerebro femenino vale lo gque un cerebro masculino, es
que, desde que se nos permite instruirnos, hemos alcanzado
a los hombres en la mayor parte de sus dominios. ¢Quién
puede, pues, probar lo contrario, sl alguien asegurara que
con nuestro sentido del orden, nuestro entendimiento en la
economia doméstica, no votariamos mejor que ellos?

Pero los peores e de las mujeres son a menudo
las mujeres mismas los de esclavitud, de obedien-
cia pasiva, de sumis al dogma de la majestad masculina,
han dejado en muc cerebros huellas profundas.

Desde slempre s muje ; aprenden en la escuela
que, cuando muchos nbres, en wna enumeracion, no son
del mismo género el adje al cabo de la frase, debe ser

tarianlfomo los hombres, con una total ignorancia de la co-

ia de Paris .

- ; k.

Méritop
menino

masculino. Se debe escribir: “Mi primo, mis tias, mi madre,
mis hermanas, mis amigas, mis abuelas, estarin contentos”.
¥ no contentas, porque existe esa palabra “primo” al co-
mienzo de la frase, ¥ es lo masculino lo que debe Imperar
en gramitica como en cualquiera otra cosa. Es absurdo, pe-
ro es asi. Y esta pequefia regla gramatical es una de las mil
cosas que demuestran que todo lo que es femenino, ha slido -‘
siempre tenido en tutela. Se podrian citar muchos otros
ejemplos a los cuales todo el mundo estd de tal manera ha-
bituado, que ya no nos chocan. Muchas de nuestras herma-
nas viven todavia curbadas bajo este prejuicio: el hombre
es el rey incontestado, el amo y sefior, como lo expresa @
lenguaje popular, ¥ todas las leyes divinas y humanas quis
ren que la mujer sea mantenida en una eterna dependen-
cia. ¥ son precisamente estas dolientes criadas las que dan
al sexo fuerte los mejores argumentos contra nuestra liber-
tad. Porque jam#is hemos tenido voz en este capitulo, debe-
mos estar confinadas hasta el fin de los siglos en una timi-
da subordinacién y ser para seculas vasallas semplternas.

Todo se metamorfosea en tormo nuestro, pero est:hn:nde;:
cambiar. Hay mujeres actualmente que tienen ge il
letras, las artes, las ciencias, pero ello no tiene m&?ﬂaﬂcue = ;
Se las considera gloriosas atadas a los sentimlen tq N
no cuadran con las necesidades y los transtornos aié-l o

No hay mas que un dominio, para el cual tﬂd:m e |
estd de acuerdo en que debe sernos afnzn.n_clc-xl,a,ﬁ';.:%é Bt o
es el de la caridad y la abnegacion. Alli, si, uedemmenﬂd
que S0moS Seres superiores. AQmen puede rnaS.IP por el
De modo que sabriamos amiar, tendriamos e gusto

g in-
ificl ' ¢ seriamos incapaces de
sacrificio, el sentido del deber, ¥ pais y de preparar un

teresarnos por el destino de nuest o il
porvenir mejor para nuestros hijos? He ahi algo @
puede ser sostenido con seriedad. RTINA
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tonos vivos y alegres de este sweater, son caracteris-
1a moda de este afo. El todo estd hecho con lana de
Bepras empleada doble, ¥ decorada por delante con una
d con dibujos, cuyo esquema se da abajo en el detalle
esta banda va sencillamente prolongada por

:I.m
ticos d
o e

0 de rayas horizontales. La explicacion dada aqui co-
nde a la talla 44, y cada talla mayor comporta 20 pun-
dlfmncla. (10 puntos adelante y 10 puntos atras).

e es; 250 gramos de lana rojo vivo, y 50 gramos de
misma lana en los m]oresl;il?uientes: marina, blanca, ama-
Du:}u-, 2 palillos d 12 milimetros de circunferencia,

empleados: 1.0, punto de jersey (cuerpo del vesti-
borde del cuello, mangas). 2.0, punto de eldstico, *(bajo el

(Continuacién de la pigina 7)
LA MELODIA DE BERODWAY

S s

¥ un respecto a
Skl

la tonalidad, una euritmia, un arte
una intensidad

to’ 5.
5, naturalmente mds vi-
i Lo intérpretes viven su rol con una naturalidad, esa sen-
¥ €5a juvenilidad de movimientos que los americanos
nicos en poseer. Cuando en Eupropa ven autores de
clase, ellos se los acaparan. Entonces los europeos de-
contentarnos con esos jovenes premier, muy drama-
& 0 Hdiculamente afeminados, y jovenes actrices, a veces
Pes y sin genio. (Los defectos de Brodway
lidad de los escenarios. El *music-hall se
nte a los films parlantes, pero va lo habia-
tanto en los film mudos, que estabamos un paco
asunto: dos hermanitas vienen a buscar fortu-
York. La mayor esti de novia con un cantor-
, simpético, mozo. La menor se enamora del mu-
0¥ es amada de él, ;Pobre hermanita mayor! Pone un
terminable en darse cuenta que los dos jévenes se

o l;)l‘mso que su hermana simule un gusto pronun-
aventuras vergonzosas, ¥ que esta impruden-
H mal, para gue la mayor adivine la verdad y sacrifi-

Todos—2
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uestros sweater's yla manera de hacerlo

ANGULO g

sweater y de las mangas, canesi de la espalda y de los hom-
bros) .

Delantera: se comienza por abajo. Se montan 140 puntos.
Se tejen 4 em de punto elastico. Después, siete corridas en
punto de jersey, después se empieza a trabajar en la banda
de dibujos como el modelo. Se sigue después el trabajo senci-
llo, todo en Yunto de Jersey, hasta obtener 34 cm. de altura,
¥ se divide el trabajo por el medio para el escote. Se trabaja
entonces un solo lado, disminuyendo siempre un) punto cada
dos corridas por el lado del escote. 3 em. después de haber co-

menzado éste, se forma la boca m.
12 puntos, después 2 puntos
cote tenga 12 cm. de altura,
ced 5 cm. en punto elastico.
estilo. 2

Espalda: se comienza por abajo. Se mont
Se hacen 4 cm. en punto elastico y
forman en seguida las bandas de
12 rayas azul marino, 1 raya roj
siguen en seguida las explicaciones dadas para la delantera,
suprimiendo el escote, y haciendo canesi con punto elistico
en todo el ancho de la espalda.

Manga: se comienza por abajo. Se montan 60 puntos. Se
hacen 5 em. en punto elastico, y ocho corridas de jersey. Se
forma la banda semejante a la que ya se ha hecho en la
delantera. Se hace un aumento en cada extremo de la aguja,
cada cinco corridas. Cuando la manga tenga 52 em. de largo,
se disminuyen a cada extremo de la aguia, primero, seis pun-
tos, después cinco, después cuatro, después tres,. Por fin, doce
veces dos puntos, ¥ se cierran los que quedan.

Borde del escote: 3 corridas rojas, 3 amarillas, 3 azul ma-
rinas. Las altimas tres corridas se hacen blancas y son he-

chas en punto eldstico.

anga, disminuyendo primero
cada dos corridas. Cuando el es-
cesad estas disminuciones, y ha-
La sezunda mitad se hace por el

an 130 puntos.
20 corridas de jersey. Se

color que se componen de
& y 11 rayas amarillas. Sd

Muy bznal, pero nada aburrido, porque Bessie Love tra-
| nente. [Qué gran artista es esta mujercita
! Ella representa con un talento fino y encantador. Ia
sus primeros dias de ilusion. Después ella traduce
su decepcion, su tristeza ¥ su resignacion con una sensibi-
lidad trastornadora, un: °za ¥ una fuerza de expresion
irreprochables, que el rebelde micréfono no es capaz de dis-
minuir. Anita Page es bella. Su veluptuosidad “nonchalan-
te” tiene encanto, sus deshabilles y sus foilettes sugieren los
peores deseos—a pesar de que son muy naturales y agrada-
bles. Pero habla sin calor. Pierde en Ia audicion. Los hom-
bres bien, en la “Melodia de Broadway'. El tio, es un hallazgo.
Hace reir. Es una nota alegre. Es una nota alegre, en la me-
lancélica comedia que hace subir ldgrimas a los ojos de las
ninas gue todavia lloran, por supuesto...

ANDRES LANG

S

LIBRERIA al deta- I""'E“-r-ocﬂm
|le tiene en Santiago e \MDRENTA ¥ Ll
AHUMADA 32 ma @
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CARNET
- DEL HOMBRE
ELEGANTE

Pero los alemanes hicieron la
guerra a Francia para poder ir
al Café de Paris con uniforme.
La hicieron contra Inglaterra
porque se hallab persuadid

de que los sastres ingleses les
cortaban mal los trajes a pro-
pésito... — PAUL MORAND:
«Tendres Stocks».

BREVE HISTORIA

En los tiempos del t<beaus Brummel
v en los de Disraeli, era costumbre in-
klesa debatir y escogitar las modas,
hacia el fin de semana, en rusticos
lugares de los alrededores de Londres.

La palabra de los Impecables llega-
ba por momentos a suspender como
un milagro trascendido de ventanas
abiertas, la diatriba de los cocheros;
y es asi que los mesones de Wimble-
don u otros més lejanos—en cuyos pa-
tios Inventd Dickens la hamaca sola-
riega ¥ el moze de cuadra décil a las
siestas — escucharon semanalmente
unas platicas llenas de la mis elegan-
te y depurada afectacién. Los caballe-
ros hritanicos eran indolentes, palidos
v sensuales. Aquella conversacion tri-
vial los agotaba. Deseosos de literatura
a todo trance, ponian sus conversacio-
nes bajo un nombre. Era una custo-
dia elegante para los superficiales mo-
tivos: algin dia se llamaba el dia de
Mme, de Cléves, otro el del Duque de
Nemours o Sir Lancelot du Lake, otro
el de eualquier figura literaria que tu-
viese una leyenda de ssmarfness» o
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un vago prestigio de languidez simu-
lada.

Ese culto vivo de la elegancia viril al-
canzd sus ultimos brillos haela la época
de Stendhal, aguel elegante de las co-
sas ligeras y de las nm[undaa Mas de
una hosteria discreta del camino, tea-
tro de esas charlas de descanso en gue
los hiisares comentaban los pequeiios en-
tretenimientos sentimentales del Gran
Capitan, quedd después, traida a un va-
go recuerdo, en su libro ¢Del amors, ¥
en una de esas tertulias conciblé, por
relatos, transformada, aquella figura
femenina que el amor visité para tur-
barla: la sombra de Vanina Vavinl. Era
la mas bella mujer de Roma esa ena-
morada del carbonario.

Tan facil devocién a vanos temas ex-
tinguiése después. Mds que un «Gobi-
neaus de oleografia cultivironla al final
algunos hombres que mandaron, sin em-
bargo, hordas de «<sans culottess. Una
vez abandonado el culto académico de
la elegancia masculina, ésta se refugio
en Inglaterra, en los colegios de Oxford
¥y los visitantes de Windsor Palace. Si-
lenciosamente tuvo exponentes admira-
bles en Viena, perdidos por Kantorn
Strasse, en torno a esa catedral adoles-
cente que tiene mil afios, en tormo a
San Estéfano.

Mais tarde las ciudades, el mundo, en-
traron en una época de preclsion y de
virtud. Los minutos adquirieron una ur-
gencla dramitica. La elegancia en los
hombres adquirié una nuevo rostro.

ligera ¥ apenas notable; se reco-
nocia por una silenciosa consigna; a ve-
ces se la veia en’los restaurantes de Juan
le Pins, en la Croisette de Cannes, en
Portofino-Mare o en_esas nobles atmos-
feras de oratorio hingaro.

Hubo clerto prejuicio contra ella—cu-
riosa® consecuencia de los <Droits de
I'hommes—; pero en el pais de vida mis
austeramente inteligente, en Gran Bre-
tafia, la elegancia fué una virtud fun-
damental del egentlemans; no se con-
ceb!i._' su espiritu sin digna prolongacién

¥ de Gran Bretafia—de Oxford y de
Londres—ha regresado al mundo el sen-
tido perfecto de la elegancia masculina.
Hoy los més prandes intelectuales la
cultivan con método. Basta para adver-
tirlo con ver en los salones a John Gals-
worthy, a Aldous Huxley, a otros clen
de Adelphi Terrace, a Eugenlo D'Ors, a
Henrl de Regnler, a Jean Glraudoux, a
Franz Molnar, a Henrl de Montherlant,
a Paul Morand, a Phillippe Souppault,
a Jean Cocteau, a los discipulos de
Proust. ..

La elegancia es en el hombre como la
vivacidad de la energia. Un sobrante
transformado en agilidad. Los que—so
pretexto de superioridad espiritual—juz-
gan en una persona .la preccupacién de
bien traerse como un sintoma de trivia-
lidad, habran encontrado sorprendente
que Mallarmé redactara <La Derniére
Mode», que Proust se ocupara de pare-
jos temas y que Ch. Du Bos—uno de los
hombres mas cultos de Francia—en los -
extractos recientes de su Diario pronun-
ciara estas palabras, al margen de una
conversacion con André Gide:

«... después de reconocer ambos que
Constant no tenia jamas el aspecto de
un hombre de letras, Gide pretendio que
tenia un poco, en cambio, el aire del
hombre de salén. (Vision resultante de
esa ccuriosa superficialidad» gidiana que
le acomete toda vez que un hombre tie-
ne contacto, por su vida o relaciones,
con el mundo; causa la misma de sus
primeros errores sobre Prousts).

Superficialidad es, asi, desconocer en
lo mundano una capacidad de instiga-
ciones tan complejas v encontradas co-
rno las de cualguier otra suerte de me-

(Continia en Iz pdgina 80)
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lluvia caia lenta, timida, como llanto de impotencia.
El color gris del cielo parecia filtrarse For los eristales d_el bal-
c6n, cubriéndolo todo con su melancolia. El gabinete, sumido
en la tristeza.de un atardecer de diciembre, parecia identifi-
cado con aquel tinte de dolor, rechazando los lejanos y alegres
sonidos de zambombas y panderetas con que acompanaba la
alegria callejera los cldsicos villancicos de la Nochebuena.

c Los dos amigos, sentados en sendos /butacones, miraban
obstinadamente los caprichosos vaivenes de la llama que con-
sumia lentamente en la chimenea un enorme tronco de en-
cina. Hacia mucho rato gue los dos viejos se dedicaban a sus
pensamientos, que, 4 juz-
gar por la expresion de

1€

La

R
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_ Callaron nuevamente los dos amigos y sus mi -
vieron a fijarse en la oscilante llama mjg y m]lfad.as o
Lentamente las sombras de la noche lo invadieron todp,
haciendo resaltar las figuras de los viejos coma €os cariati-
des a los lados de la chimenea, ilumin: unicamente par la
oscilante luz del fuego, que trepidaba, silbaba, crujia, como si
la voz de la selva tuviese aun un eco en el muerto .
Fernando Mendoza, el duefio de la casa, solterén y rico, en-
vuelto en, un amplio batin, parecia el mis triste vy el mis
viejo. Su amigo Luis lo miraba de soslayo, sintiendo més fuer-
te que nunca la sospecha que hacia anos intrigaba a todos
los amigos de oza:

sus rostros, no debian de
ser muy alegres.

—Nps hemos quedado
silenciosos—dijo, por fin,
el dueiio de la casa, le-
vantando la abatida ca-
beza y tratando de hacer
alegre su sonrisa.

—Son fechas pletori-
cas de recuerdos—co-
mentd el amigo—y no
es extrafio que nosotros,
gue caminamos por el
descenso de la vida, re-
trocedamos pen sando
que «cualquier tiempo & °
pasado fué mejors.

—No estoy conforme
con eso. Muchas veces
el recuerdo del pasado
reviste para mi el terror
de una pesadilla. £

—=Si, ciertamente. Ra-
ras veces la vida tiene
la apacible monotonia
de la linea recta; ¥ aun-
que pocos puedan con-
tarlo asi, hay dichosas
que viven en el limbo.
Ahi tienes a Pepe Estra- !
da. Nacié en un hogar |
modesto, pero de desa-
hogada posicion. Hizo su
carsera sin grandes |
triunfos pero también |
sin tropezones. Se ca- |
s0 pronto, sin poder ano- |
tar en sus memorias ju-
veniles ninguna aventu-
ra, por insignificante
gue fuera. Amd a su
companera sin  apasio-
namientos novelescos ¥
tuvo muchos hijos. Aho-
ra lo tienes hecho un
vulgar patriarca. I

—¢¥ a eso le llamas
ti vivir? Yo le llamo ve-
getar. Estrada me ha
parecido siempre una
maquina parlante. Co-
me, duerme, piensa, |
ama..., pero todo con
método, con regularidad, <
como movido por un mo- ks

tor. ¢Le has visto nunca
EXCEesIVE
exces
diré? 1 ir
esta | es porque nuestra veje
nll(’s‘l ros nos alejan de los deméas y a los demas
Emsu.rf morir el dia recordando amargamente nu
tra lejana juventud, €l la pasa feliz y satisfecho, rodeado de
hijos y de nietos, en los que ve reverdecer sus pasadas ener-
gias.

—iE s que Estrada sabe apreciarlo? El que no
gustd el saber lo que es la dicha. .

—Pe a el pesar lacerd su corazén? Mu-
rieron sus algun hijo...

vidas incoloras ni el dolor ni la
: ce desmesurado.
—Pues mira " ile envidiol. ..
Yo no. Soy tan viejo como él, pero he
jPero a qué costa!
—aMe ha costado mis
fieres?
—A nuestra
arrimo.
—Pero

vido mucho mas.

que a €i?... (A gué precio te re-

soledad A nuestra vejez sin calor y sin

también sin ingratitudes, sin congojas, sin recelos.

la q -
E!m pesar de amor ha-
ia penetrado muy hon-
do en su vida de dbn
Juan, flotando como una
sombra sobre todas sus
alegrias y sobre todos
Sus amores.

Aquella noche parecia
propicia a las confiden-
cias, ¥y mas que por cu-
ripsidad, por cresr que
la pena confiada a la
amistad sincera y com-
prensiva alivia el cora-
zon, la provocd sin pre-
ambulos. I

—Yo creo, Fernando,
que en tu vida hay un
punto obscuro que. .. ¢

—iNo!...—dijo viva-
mente el intel
adelantando el busto ha-
cia su interlocutor. —
iNo!... Di mis bien un
punto de Iuz. .., algo Ju-
mineso ¥ que, sin embar-
go. cegd mi corazén a
todo otro resplandor.

Después de un mo-
mento en gque Luls es-
pero la confidencia de
su amizo lleno de ansle-
dad y en que éste pa-
recid recogerse en Sus
recuerdos, dijo al fini

—«Aquella noche per-
di una suma consideri-
ble en el casino. Esto
hizo recordar la frase de
«afortunado en el juego,
desgraciado en amoress,
y volviendo los términos
me c<banguetearons con-
alusiones a cierta aven= =

aguel entonces

mucho ruido. 1
—Lo recuerdo—atestl=

gué Luis, sonriendo pl-

carescamente y €on W

marchitas facciones fu=
y mina}idag j:-m‘J uvr; n%i?
resplandor Ju .

o estaba aquella’
noche la Magdalena pa=
ra tafetanes—

mi casa. Las aaéswm
tan afortuna bawleﬂ-
éste 58

ros, me fui relativamente temprano a
a mi fortuna en aguellos amores, no
vosotros suponiais, me habian puesto nervioso, ¥ ca

4

+ —Tengo a mi madre en-

tura amorosa que #

indo,—y para librarme de las bromas de aquellos vampl- }

wsr A R-A
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Entonces no mutilaban las mujeres sus encantos como lo
hacen ahora estas inverosimiles mujeres a lo Manolo, y adivi-
mando su sacrilego intento, le cogi vivamente del brazo, pre-
guntandole:

—;Qué va usfed a hacer?

—Esta joven me ha vendido su cabello y, naturalmen-
te..., voy a cortarlo. 2 :

. iEso no es posible!—dije, sin saber, en realidad, por que
me senfia tan conmovido.—¢Va usted a tener valor para esa

mutilacton?
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honor de que no intentaré buscarla. Frométame, en cambio,
acudir a mi siempre que lo necesite.

Al mismo tiempo que mi tarjeta, puse en Sus manos uil
fajo de billetes, que indudablemente hubiera perdido en el
casino de continuar aguella noche jugando.

Procuré ocultar mi donativo a lo sojos del barbero, que,
curioso espectador de la escena, procuraba no perder detalle.
Ella hizo atin un gesto de protesta. ;

—;Cree usted—pregunté a la joven en voz baja—que es
un miserable el que invoca el nombre de su madre?... Se

—%¥a le he dicho a esta lo  suplico, seforital...
joven que mis sacaria de < jAcepte!. ..
¢lla s no. se la cortara— I Cogio mis manos con
dijo el barbero, sonriendo las suyas ardientes por

socarronamente. :
Desaparecieron los Tu-
bores dyeT rostro de la des-
fahad 'r' lpaT" i do
ente, lanzo una
despreciativa mirada al
, diciendo, altiva:
.,Tiﬂ.cabemos de una

vez!— :
La frente quetse hgjb}a.
alzado arrogante volvio
a inclinarse, ultrajada,
dolorida. No sé qué senti
entonces. Aguella infeliz,
sus aires de reina
estromada, hizo brotar en
mi corazon, con impulso
avasallador, cuanto de ca-
balleroso, tierno, respetuo-
50 ¥ dulce puede inspirar
a un hombre una mujer.
detuve nuevamente el
ademén del barbero y le
pregunté a ella, timida y

respetuosamente

—¢Seria ofenderla ofre-
cerle mi a'])oyu?

—No pido li ca-

ballero—dijo 1a joven, de-
cldida.—
Su acento, aunque dig-
no, tenia cierto dejo de
simpatia y humildad que
me animo a insistir.
—{Permitame! — dije.
—No sé como hablarle
aﬂm, que no pueda tra-
uelr mal mis intencio-
- nes... Este paso que us-
“ted ha dado me indica
- na  situacion tristisima
iy s'nTgnismra,, ;

f —me interrumpio,
siempre con los divinos
,ﬂliila fijos en el suelo y
una voz dulcemente
dolorida. — Hemos agota-
- 0 todos nuestros recur-
808. Velo de noche y tra-
bajo de dia, y como el
tansancio ha podido mas
Qe mi voluntad, algunas
Pequenias  inperfecciones
. mi trabajo han sido
. fAlsa de que no me quie-
Tan dar mis. .. No sé qué voy a hacer.—
Su voz se quebré por la emoeién y unas lagrimas rodaron
- POr sus mejillas.
—50y rico, inmensamente rico...—supliqué.—;No quiere

tamente, a pesar del frio de Jg noche, esperando que L Usted proporcionarme el placer de hacer algo por mis seme-

calmase. Tuve que pasar junto a la barberia en gque me ser:
vian, y vi con extraneza que salia luz por la puerta e&"l Depie,
ta. Magquinalménte miré, y lo que vi me dejo atoni e
en el centro del salon, estaba inmévil una mujer de a T

Jantes?.

Sus bellisimos ojos, de un azul intenso, se fijaron en mi

* o0 interrogadora desconfianza.

. —Es un préstamo—continué —¥a me lo devolveri cuando

tura, por cuyaa espaldas caia, en ifica ‘Sin dar- ente pueda.

berbia cabeliler? de Olgia:if;f‘l :I;vnps r:né_-‘é‘?sgﬁdmm“' palido ¥ & —iGracias!—contest6 la joven, conmovida—Soy muy po-
;ina :ugné?} ‘é%nﬁqufuowr s luc{za ¢ Ia vida habisn deja- i ¥ Jamés podré cumplic un compromiso de ese género...
emacrado, L \ 5 Al verme, UD 0 s enfade!... Pero no debo aceptar su apoyo.

do su inconfundible sello, se valvié hacia mi. A s
tinte rosado cubrio las _Jbedllc;ass Droal._c-:ilgsues_, )'mlil)& ?t']fmﬁ!]sﬂ
incli dorosos, vela . T P |
Inclinaron Pudor e on amabilidad servil para saber it
seaba.
— Nada—<dije—He visto luz y he
__Pues con permiso de usted—dij
cia la joven blandiendo unas tijeras
guinalmente, produciendo ese ruidb car
¥ que tiene la propiedad de atacarme

entradp. B0

Comprendiendo los naturales escripulos de la joven, in-

—No soy yo—dije—Es mi madre, mi madre muerta la que
4C8 un préstamo a la suya... jAcepta?. ..

3 6, ¥ en su rostro, cubierto nuevamente de rubor, se
los encontrados sentimientos de su ajma.

=No deseo saber quién es usted—continué—ni dénde vi-
" En cambio, he aqui mi tarjeta. Yo le doy mi palabra de

-~

la fiebre, y exclamé entre

sollozos:

—iGracias!... jEn nom-
bre de su madre ¥ por la
mia, acepto!... jGracias!..

Recogio con movimier
tos febriles su cabellera
y salid. Al llegar a la
puerta se volvié para mi-
rarme. Nunca olvidare
aguella mirada. Todo un
poema de dolor, toda la
grandeza del sacrificio
anonimo, el renuncia-
miento a la vida en ple-
na juventud... jTodo eso
vi en la mirada de ague-
llos bellisimos ojos, de un
azul intenso ¥ luminoso,
como un anoche cuajada
de estrellas!

Cuando sond el timbre
y aquella silueta de mu-
jer se esfumo en la noche
para siempre como una
sombra, senti la sensa-
cidn de despertar de un
sueno fantastico.

Paso mucho tiempo.
iUn ano! Imidtilmente la
epgperé. Su recuerdo, ful-
gor para el alma y res-
coldo para el pensamien-
to, era gi obsesion ¥y ml

inquietud. Faltando a mi
lﬂlu;l{,rﬂlilﬁil?[tl{{!il promesa, la busqué in-

D TE R

ufilmente por todas par-

tes. Empleé en mis pes-

quisas al barbero, que

. ,‘ﬁ con el estimulo de la bue-

i ; na recompensa que le
ofreci se dedico a la empresa con todo entusiasmo,

Anadi a esto la cooperacion de un detective que se llama-
ba «¢sagaz», aunque no lo demostrd, y una vez me aviso para
que fuera al depdsito a ver a una suicida joven, hermosa y
rubia. El hambre habia sido la causa de su <crimens que asi
califico la sociedad aquel impulso hereico de la mujer que pre-
firié la muerte al deshonor.

Fui al deposito con la ansiedad y el temor de ver con-
firmadas mis sospechas, pero no..., no era «ellas. Vi €l cuer-
po ioven, rigido y frio, sobre la mesa de diseccion... Aquel
cuerpo que pidio a la muerte un amparo y un refugio fué pro-
fanado por la ciencia.

Sali de alli con el corazén invadido por una dolorosa amar-"
gura. El recuerdo de aquel dulce rostro, cuya angelical be-
lleza persistia alin mas alld de la muerte, me persiguié du-
rante mucho tiempo como un presentimiento inquietante.

Un dia, en este mismo gabinte, en una de aquellas in-
terminables v quiméricas esperas, mi ayuda de camara me
anuncié que un hombre deseaba hablarme reservadamente.
Mi primer impulso fué mandar al importuno enhoramala, pe-
ro temiendo que tuviera alguna relacion con lo que tanto
me interesaba, le hice pasar. Era un viejecito que por su as-
pecto parecia un asilado o un enfermero.

Se detuvo en la puerta timidamente, dindole vueltas en-
tre sus manos al mugriento sombrero, ¥ tuve que decirle por

I f”.‘Fl'll

dos veces que pasara para que al fin se decidiera a hacerlo.
Llevaba en la mano un paquete que me entregd silenciosa-
mente, lo mismo que una carta que sacod de uno de los bol-
sillos de su chaquetdn.

La letra del sobre era de mujer, elegante y cursiva, aun-

que algo irregular, como si la mano que la trazo no estuviera
muy Segura.

A mi me temblaban las mias, ¥ sin atreverme a abrirla,

como si fuera la caja de Pandora, pregunté al viejecito, con

(Continia en la pdging 76)
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Se detuvo en el escaparate

de una paneria, En pri-
mer términe, una en cada
dngulo de la luna, habia dos

preclosas piezas de estam-
bre. «Traje a medida, 250
pesetass, rezaba al ple de
cada una de ellas un elegan-
te rétulo con marco dorado.
Lorenzo poseia una fecunda
imaginacién, ¥ no necesito

de diez segundos para
verse vestido con uno de
aguellos trajes. En otros dlez
segundos se calzd, se tocd, se
afeitd, se acicald con senci-
llez y buen gusto — gemelos
de oro, una perlita en la cor-
Eata — ¥ encendi6é un abdu-

a.

Esta vez, al volver a la rea-
lidad y verse embutido en un
terno de mil colores, calza-
do con unas botas despanzu-
rradas ¥ cublerta la cabeza
por un sombrero de paja su-
clo ¥ desconchado, no expe-
rimenté la amarga desilusion
de slempre. Al contrario, se * %
dijo que pronto aquellos pingajos se trocarian en un sefior ter-
no de cincuenta duros, aquellas botas destripadas en unos per-
fectos zapatos de filtima moda y aquel irrisorio sombrero de
paja en un legitimo y flamante borsalino. Pronto, pronto po-
dria fumar abdullas. La miseria perdia terreno de dia en dia.

Escarb6 en las inseguras profundidades de un bolsillo del
pantalén y extrajo diez céntimos que convirtié en cena en
una panaderia. Se interné en una estrecha calleja, donde rei-
naba una protectora obscuridad, ¥, )iuaseo va, paseo viene, es-
tuve un buen rato entregado al doble deleite de comer ¥y re-
MEemMoTar. e

Aquella tarde, durante la consuncion del segundo paneci-
llo del dia — el de ahora era el tercero, — habiase encontrado
un pequefio cuaderno en medio de un paseo solitario.

Subyugado por el titulo — dzul, — lo abrié y lo hoje6 avi-
damente. =

iEra un folleto de propaganda de clerta marca de polvos
para la ropa! Decepclonado, pero no teniendo cosa mejor que
hacer, dejd correr la vista al azar por el texto de un ampuloso
comercialismo, por las irrisorias llustraciones, por
los graficos que precisaban el consumo que del
azul «Las Clnco Torres» se hacia anualmente en
€] mundo entero.

Constaba también en el folleto lo que se de-
bia hacer ¥ no se debia hacer para lavar bien la
ropa, al mismo tiempo que una explicacion deta-
llada de las excelentes cualldades del azul «Las
Cineo Torres» y de las pésimas de todos los de-
mas azules. _

De pronto, sin duda inspirada por la Provi-
dencia, nuestro hombre tuvo una idea feliz. Tan
feliz, tan grandiosa le parecld, que procedié en el
acto a ponerla en préactica.

Leyt y releyé detenidamente el folleto, ¥
cuando estuvo blen emga‘pa.du de todo cuanto en
é] se decia, se encaminod hacia las oficinas del fa-
bricante, cuyos nombre y direceién constaban en
todas las piginas del cuaderno, ‘

Llegd. Vio un bonito despacho. Entro.

—¢E] sefior Sanchez? — interrogé. 3

—FEst4 fuera, pero ha dejado un shbstituto
—contestaron. — (Qué desea usted?

—Hablar con ese sefior substituto un mo-
mento. Se trata de algo gue interesa mucho a
la casa.

Se le hizo pasar. Una vez en presencla del
director interino, fué repitiendo cuanto acababa
de leer en el folleto de propaganda, pero cui-
dando de no dejar entrever por qué conducto
habia adquirido aguellos conocimlentos.

Fl final de su discurso fué:

—Sefor: yo soy un corredor perfecto cuan-

do trabajo con articulos de cuya buena calidad
estoy convencido. La sinceridad presta slempre
a las palabras un especial calor que domina ¥
convence. Por otra parte, conozco a la perfeccién
este ramo del comercio porque he sido dependien-
te de una drogueria. Sefior: usted haré a la casa
Sinchez y Sanchez un buen serviclo aceptindo-
me como corredor.
_ El director interino, que le miraba sin pesta-
fear, muy grave el gesto, las manos enlazadas ¥
los codos sobre la mesa, imprimi6 a su cabeza un
Insistente movimiento afirmativo.

—35i, sefior — manifest6. — Me parece usted
un corredor ideal y le admitiria en el acto sl mis
atribuciones llegaran a ese extremo. Pero, desdi-

llo, extrajo un pufiado
monedas de cobre e hizg
rapido arqueo. Una
cincuenta y cinco
Su inspiracién, aquella ta

nara

verdaderamente
54, le sugiri6 una tan atinada distribu
en losmtre:ed!:;s t.ﬂguicarge su esto]magodrfon sgevgu’m
n.i.ngu Ires I ones
mmEnsgeds.ts' pitillos dla;los, Sl
ndio uno cuando acabé de come
e produlo on 2 sevos & it i
opnition, einte céntimos en una seslén ein
progf-:;muﬂ*almmufmi:zmcl'l } La pelicul
a mi el ano le conmovieron
cerlo llorar. jHacia tanto tie%upo que no haa‘;}a idol;l‘?ug’
Durmié, como todas las noches, en el férreo sillén de
paseo solitario. Al dia siguiente y al otro se dedicé a re
la ciudad para tomar nota de todo posible comprador
azul <Las Cinco Torres» y para preparar el itinerario
Como Lorenzo sospechaba, el senor Sénchez le d
56 una inmejorable gida, ¥ lla misma maf le
tregd las muestras para que comenzara a trabajar.
El debutante se lanzé sin pérdida de tiempo a la
del cliente. Sin que sus 4animos g
momento, sin que en su espiritu hiclers
ﬁlisim &unundant.e de IO:dM el 3
n nco come arrancd
notas de ed.idsc,), . i
. Cuando al mediodia, volvié al despacho
dié cuenta al sefior Sinchez del resul
labor, éste le dijo, satisfecho y
manos sobre los hombros:
—Veo que no me he equivocado end:l

que desde el er momento formé L
Lamam:wyaanchaham

o1 P

¥y dirigiGse a un restaurante C
se di6 un banquetazo de sels reales. jHasta
nol...

ués entré en un estanco y se comprd
tlmos.Deam.seruéun

blime, otro gran sall
dad. Durante la tarde obtuvo, no
bia propuesto, sino ocho pedid
Lorenzo tuve cama.

—_—

Llegé, al fin, el dia de la

Sar deeisa vuetta matinal, el A]!ﬁ

méb a su despacho y le entregé ¢
A e,

cir

siibito, con imj clego, se 8ped
una]x:.nesmdelseﬁorsg:?l?aysehlulﬂ_ ;
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de grr?gitud v de felicidad. El sefior Sinchez, com-
¥0, BODITIG.

P No tlene usted que agradecerme nada. Lo que le doy
‘s suye y muy suyo. Ahora bien, no hay que dormirse sobre
108 les. B ¥ va mi mano. Esta tarde
po venga usted. Comprendo que habri de hacer algunas

; comida de aquel dia fué de tres pesetas y el cigarro
" ge treinta céntimos. Tomé café y cofiac en un establecimien-
" o de mullidos divanes y monumentales columnas, y alli, mien-
" fras la misica del terceto continuaba levantando su espiri-
tn hacia la cumbre de los ensuefios logrados, hizo la distri-
~ pucién de su fortuna. i Y

b es que la casa de comidas donde tomd el abono
las mas modestas, que la cama que alquild estaba en

] todo un mes ¥
iba en el bolsillo
ce a5 que

sujetador para 1a¢ o
¥ una boqui- "

¥ Tes.
0 a  su saludo
Endole en la ma-
un b de cien pesetas. — Hoy cumple cineo afios la casa
[e2 § Sinchez. Celébrelo usted. Esta tarde la tiene libre.
nzo dié las gracias y tuvo unas frases de respetuo-
o clin para el sefior Sanchez.
. 6 del despacho dispuesto a celebrar el dia. Y entonces
uando la fortuna le planted el primer problema.
éDénde? ;Como podia celebrar 1a fiesta? No tenia ape-
uella m habia f do d ¥y habia to-

Veces café, una al levantarse y otra a media mafia-
Al fin, después de mucho cavilar, cguﬂé en un restauran-
i m:' encendlé un bismarck y tomé café especial y cofiac
i Jor marca en un establecimiento aristocratico.

Bu o) embargo, no ez? aquello lo que necesitaba y

A0 A el 15

Cend cualguier cosa en un café cualquiera, y después de
leer una docena de veces la seccion de espectaculos en un
periodico, se decidido por una comedia que le echd a la calle
en el segundo acto.

Un verdadero desastre.

- —

El dia siguiente y los sucesivos fueron mucho mais tristes
tfodavia. A raiz de esta primera decep , las decepciones
se sucedieron implacablemente. Aquellos veinte duros fueron
su perdicion. Empefiado en gastarlos alegremente, los derro-
cho sin lograr otra cosa que acabar de dar forma en su alma
a aguel aburrimiento que dias afris habia comenzado a es-
bozarse. Y este tedio, este fastidio, se comunicéd a su espiritu
comercial, ¥a no era
2l corredor animoso,
elocuente, oportunc
de los primeros dias.
Entraba en los co-
mercios, contestaba a
las preguntas que el
duefio ¥ los dependien-
tes le dirigian sobre
el Directorio, los vue-
los transatlinticos o
+ la situacién en Rusia,
¥ se iba sin mencio-
nar siquiera el azul
«Las Cinco Torress.

Pero lo maravilloso
era que los pedid
aumentaban, Mis de
una vez le sucedid que
al pasar distraido por
delante del estableci-
miento de un_cliente
salleran a lamarle
para darle la nota.

Y es que los depen-
dientes adm iraban
sus corbatas y sus ci-
garros habanos. Algu-
nos hasta le llamaban
«don Lorenzos.

El dia quince, un
sefior fué a buscarle
a la casa de huéspe-
des y le suplicé que
aceptara la represen-
tacidén de sus produe-
tos. Se trataba de una

importantisima
de conservas contra
cuya antigua acre-

¥
ditada marca lucha-
ban vanamente los
modernos competido-
res.

Lorenzo aceptd con
indiferencia. Tenia el
nefasto presentimien-
to de que iban a llo-
verle los billetes.

En efecto, se trata-
ba de una casa tan
importante y conoci-
da, que sln esfuerzo
ninguno vendié en

i

I una semana por va-

If‘i Lﬂ"l lor de slete mil pese-
,:ﬂe“l.{d-- e saba. vivid

abia vivido en un

. £a_ Perpetuo error. La fe-

licidad no existia.

Cuando menos,

; " tan estrechamente

ligada al infortunio, que era muy dificil discernir a éste de

nméélla. Era paraddjico, pero para ser rico era preciso ser
pobre.

Cierta tarde, al pasar por enfrente de la redacclén de un
periédico, le llamé la atencién una cifra que resaltaba sobre
el r%n%o m]agro de la pizﬁri{ﬁ de noticlas sensaclonales,

obre los nimeros habia escritas estas d -
«Premio mayors. Ospiabras:

Tembloroso, victima de una sospecha terrible, de u Ani-
co de muerte, se llev6 la mano al bolsillo ¥ sac6 un billete en-
tero de la loteria. Leyd el niimero, lo confronté con el de la pi-
zarra. jEn efecto, le habian tocado treinta mil duros' Se le
nublé la vista ¥y cayo desvanecido. 3

—

«Hay que tomar una determinacién, hay que tomar una
determinaciéns, deciase una y otra vez. Pero su
se negaba a ayudarle. s

(Contintia en la pdging 78)



Se habian conocido cuatro o cinco afios
atrds cuando la muchacha empezaba a
vivir su melancolica existencia de labor
y soledad espiritual. Era entonces Irene
una muchacha alta, delgada, que andaba
a pasos largos y pausados, sin hacer
ruido.

Las dos, mas tarde, cuando empezaron
a amarse, placianse en recordar aguella
mananita en el parque de Bolivar, cuan-
do se vieron la primera ocasion. Llevaba
ella un sombrerito café obscuro y vestia
un traje de pafio grueso, de un color gra-
nate profundo, sin disefio, un tanto largo.
De la muchacha de aquellos tiempos, s6-
lo quedaba hov. embellecida, agravada,
transformada por los nuevos aspectos de
la vida, la mirada de los ojos negros, lim-
pios, maravillantes, de corneas azuladas,
sin una leve estria de sangre.

Pablo Alvarez era un mozo de vida in-
segura, que gustaba de las corbatas cau-
dalosas y de los sombreros de anchas alas.
Acababa de casarse y comprendia ague-
lla mafiana que habia cometido un error.
Los dos nacian a una timida inguietud
sentimental; él, porque regresaba de una
ilusién de amor y ella porque, recién lle-
gaba a la ciudad, desde su lejano pueblo,
al pasar a un medio mds amplio, en la
urgencia de trabajar en una oficina o
en un taller de costura tenia, por fuer-
za, que sentir la mutacion interior en que
ahora se debatia su alma delicada y su
corazon virginal.

Era una especie de noviazgo triste.
Ella tardé poco tiempo en saber el estado
civil de Alvarez. No hubo regafios ni cho-
que alguno. Ella no hizo mas que darle a
entender que estaba enterada y en cuan-
to a él que habia obrado con temores ¥
vacilaciones, no agregd nada a la certi-
dumbre aplastante de la mujer. A pesar
del estado anormal en gue se desarrolla-
ba su afecto, las relaciones no se rom-
pian. Las entrevistas se espaciaban. Sin
embargo, cuando los dos volvian a verse,
cuando la aparente casualidad los jun-
taba, comprendian gue su vinculo se ha-
cia mis fuerte cada dia.

Sin hacerse las confidenclas todas, ca-
da uno creia comprender al otro de la
manera mas absoluta. Era porgue, sin
contarse las cosas amargas, cada uno
vivia respecto del otro, sinceramente. ¥
le dejaba ver toda su vida interior.

Pasaban asi los meses. Irene era ca-
jera en una casa de representaciones ex-
tranjeras. Solian verse en la manana,
cuando se dirigian cada uno a su ofici-
na. Hablaban solo unos momenfos. ¥
como no tenian otras ocasiones y sentian
miedo de buscarlas, se refugiaron en el
resurso de la correspondencia y'se escri-
bian por correo urbano cartas v cartas.

Abandonados a este solo medio; dados
a la incitacién de las frases que, por no
ser dichas frente a frente, desnudan me-
jor las emociones, entraron al cabo, ya
pasado mucho tiempo, en un periodo ve-
hemente, en un acceso apasionado gue
los perturbaba a ambos a lo largo de los
dias sin promesa.

Fué cuando se dieron las primeras ci-
tas. Iban al parque de Bolivar, después
de las cinco de la tarde. Se sentaban en
un banquito recatado bajo los arboles,
detras de la estatua del Liertador, mien-
tras giraban con inguietadora rapidez
los punteros del reloj de Villanueva.

Recordando la manana aquella en que
se conocieron, Pablo Alvarez analizaba la
Trene de ahora, tan distinta de la de en-
tonces. La faldita de crespon claro, cor-
ta sutil, confeccion
mo a; la eleganc!
entrevista por el angulo del g
tigiaban la dulce prominencia de los se-

repid ROA

nos, el contorno de las cader: -
tunda armonia de las piernas laa.srga.shy g—
culturales cubiertas de finas medias, muy
tensas y adheridas a la piel morena.
La saledad del parque, en aquellos dias
de trabajo, cuando no habia ni la cos-
tumbre de las nifieras en el parque, con
alboroto de criaturas y movimiento de
carritos de mano, hablaban sin esconder
su sentimiento ansioso, lleno de apremios
contenidos. Tomdbanse las manos y algu-
nas veces este nudo tierno caia al regazo
de Irene, tibio y estremecido. Bajo las
ropas livianas se sentia la carne des

TODDS"
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—Dicen que los besos D
Yo quiero, sin embargo, nt?es:m
sola, por tu gmpia iniciativa, tu b

Ella ofrecio apasionadamente log
¥ €l recibio glotonamente la o
Luego beso el borroneito de sombra
de se inclinaba la divisién de los s
Bes6 la boca otra vez y los ojos, y
mas y mas osculos detrds de las g
en el cuello donde la muchacha p
bada los podia recibir.

Past cerca de ellos, por el caming
prichoso que descendia hacia las humil-
des t didas entre los Arbol

da, largamente casta, encelada y deseosa.

Y el beso les florecia entre los labios
y les subia de todo el ser y les embriaga-
ba como un vino de locura.

Sond el repique de las seis de la tarde
y ambos, sin decir nada, se levantaron
del banco. Tomaron la calle de Salami-
na, volvieron a la {zquierda por la de Zea;
tornaron a coger la continuacién la de
Palace y se fueron internando en pleno
despoblado, por aguellos vastos mango-
nes que una compailiia urbanizadora em-
pezaba a trazar en rectingulos para la
venta de lotes. Lo que atras de ellos era
calle transitable, se hacia luego un sim-
ple caminillo por terreno desnivelado por
el cual ascendian. Al llegar a la altura
tomaron a la izquierda. Unos Dasos mas
v hallaron un sitio limpio y verdecito so-
bre cuyo césped se alzaban unas matas
viciosas que extendian sobre ellos sus ra-
mas espinosas ¥ amarillentas.

Abajo se tendia la cludad balo las hn-
mosidades de 1a noche inminente. Estaban
sobrecogidos por una emocion pura ¥ Té-
cogida. Se sentaron ante el paisaje.

una mujer llevando un nifio de la
El peq queria det en el
llado de piedra para coger un gajo
moras, ¥ la mujer no tuve otro
que acceder.

La pareja tierna esperaba
Pasaron varios minutos. Luego la
jer recogi6 su carga y se marcho.

Pablo la vio alejarse sin decir una p
labra. Lo que en los primeros ins
fué contrariedad, se habia convertido e
un opaco sentimiento melancolico que
Irene, vuelta de espaldas a él, puestos
ojos en la distancia, Compart.ﬂn NEno:
mente.

—jMuneca!

Ella se volvio sin contestar.

—;Qué tienes?

—iNada!

—¢Estis triste?

—No. Vamonos!

Tomé de sobre la hierba el carriel
kanguro, lo abri6, saco de él un gran
fuelo de seda, buseo entre una muld
de peouefios objetos la barrita roja
los labios ¥ la borla de los polvos. Se
pintura y polvos. Torné a buscar
sus cosas, extrajo un pequefio peir
carey, y empezd a arreglarse el pelo

—¢Qué tienes, chiquita? 1

—Nada. .. Estd de noche... Vimo

Hizo el ademan de ponerse de pie
la detuvo.

—iDéjame!

—¢Estas enojada? !

—¢Por qué? Pero es insensato lo
hacemos.

Se le duleifico la voz, un poco s
para decir las fltimas palabras. Sep
de pie v empezo a calzarse los gua
Fl hombre seguia sentado y silench

—;¢Te quedas? 3

—No. Vamos. E

Se pusieron en marcha, uno al lado 68
otro, ingquietos, taciturnes. Avanzaban e
los anchos despoblados trangullos. Ol &
polvo el aire nebuloso. El la detuvo &
un momento, la tomé del brazo:

__Dime: ;estds enojada?

Ella contestdé dulcemente:

—No. Estoy triste.

—Y¥o también. Pero esa no es
para disgustarnos.

Le oprimid la mano: :

—;Para qué te pusiste los guan

—Porque hace ]frlo. Pero i qui
yuelvo a quitdrmelos. »

Fo hizo asiy €1, nervioso, estruld
diestra desﬁudﬂ. Sl -

—¢Me quieres, 2

_?No nq1e preguntes pada! No mé
bles asi. Eso se lo dicen los que e85
zan... Nosotros.

— ¢ Nosotros qui.;?

—;Pero no Ves:

Le miraba frente a frente; pablo
no veia los ojos en 1a
pero sentia su energia de Uame -
El no acertamés ?:;: acarical

mano ¥y 3 0
= éc::mal.la es la vida con DO=EE

—5i... Sigamos... ;

—No. Ven!
No. ¥ ontinia en la pigina 8
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CORRESPONDENCIA DE PARIS—LAS MAS AMADAS.

A prop de los concursos de belle-
za, en los cuales Europa y América se
encuentran sumergidas, una lectora me
pregunta si son las mujeres mas bellas,
las mis amadas. Esta controversia agi-

ta al mundo, desde que el mundo existe.

En un pasaje famoso de la Ilinda, Ho-
mero nos muestra a los viejos de Troya,
admirando la belleza de Helena y perdo-
nindole, en favor de su armoniosa pres-
tancia, todas las desgracias que la esposa
de Menelao, culpable de ser demasiado
bella, desencadena sobre su pais.

Cli ente, la belleza representa en
amor un rol decisivo, ¥ se puede decir,
que en cierta medida, gobierna el plane-
ta. 8in embargo, yo creo que los moder-
nos le acuerdan menos importancia que
Ios antiguos, Eue alejaban a las muje-
res de la via publica, las relegaban en los
gineceos, ¥ ¢ ocupaban menos de sus
cualidades intelectuales que de sus cua-
lidades fisicas.

A medida que la condicion social de la
mujer se levanta, que la facultad de su
inteligencia se afirma, los atractivos de
la reputada belleza pierden su prestigio.
Clertamente, la belleza es un admirable
florén de la corona femenina, pero no
constituye toda la corona.

¥ mientras mas se desarrolla la civi-
lizacién en delicadeza y profundidad,
més pierde la belleza en calidad de- vir-
tud esencial y ve amenazada su hege-
monia.

Las mas bellas inspiran amores apa-
slonades. Pero el verdadero amor no tie-
ne demasiado que ver con la pasion.

“La belleza—ha escrito Lacordaire —

o es la fuel:te gel amor, ¥ también de las

que se p en-
contrar aqui, abajo, como si la naturaleza

5¢ arrepintiera de haber dado a uno de

LABORATORIOS LICARDY. 38,B°Bourdon _ NEUILLY -
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nosotros tan rico y tan raro presente.

Chanford se inclina respetucsamente
ante la mujer que se estima més por las
cualidades de su alma y de su espiritu,
que por su belleza.

Si se oye decir que las mas bellas pro-
vocan los mds violentos amores, las me-
nos bellas, pero gque permanecen sumi-
sas a todo lo que no estd fundado sobre
sentimientos puramente materiales, sue-
len ser ardientemente queridas.

Pero si se piensa que sdlo valen los
amores que no se extinguen sino con la
vida, ¥ que tienen sus raices en los sen-
timientos mds profundos de la huma-
nidad, no son las mas bellas las mejor
amadas.

El amor que no se funda sino en la be-
lleza, debe léglcamente extinguirse, cuan-
do la belleza desaparece. Y es lo que ob-
servamos la m.yor parte del tiempo, en
esas uniones, donde so6lo interviene el
aspecto fisico. Las imprudentes y las dé-
biles que ceden a las hermosas prome-
sas de un enamorado deslumbrado por
su juventud adorable, pagan casi siem-
pre su falta con el iguiente cruel

relativa. Nada nos parece mds detes-
table que las deformaciones que ciertas
tribus de negros, hacen padecer al rostro
femenino. Se ha dicho, “Un rostro her-
moso, es el mis bello de los especticu-
los”. Para esos singulares estetas, el mas
bello de los espectdculos, es una nariz
aplastada, los labios ensanchados des-
mesuradamente, los dientes negros ¥ la-
queados, las narices decoradas con anillos
de cobre.

Los orientales, no gustan de la esbel-
tez de la linea. Las mujeres de formas
esponjadas ¥y atn ligeramente obesas,
son las que logran su admiracién. Lo
grueso de l. cintura es para ellos una
cualidad, y una gracia lo doble del men-
ton.

Hoy dia, la mujer es mis que nunca la
colaboradora de su marido. La belleza
pasa, pero el corazdn no tiene arrugas.

Me atreveria aun a deeir que una mu-
jer no es nunca fea, poniendo a parte,
naturzlmente, algunos errores de desti-
no, perfectamente irremediables.

Las feas—la naturaleza gusta de estas
CcOom]J iones — tiene gencralmente

abandono, cuando nacen las primeras
arrugas, o cuando los impulsos egoistas
del seductor, se encuentran adormeci-
dos o satisfechos.

Los matrimonios mismos, que no tie-
nen bases mds sdlidas que el atractivo
fisico no suelen dar buenos resultados.

Hay muchas mujeres tiernamente ama-
das, ¥ no son muchas sin embargo, las
que son perfectamente bellas. Lo que de-
muestra perfectamente, que sélo las cua-
lidades fisicas, no se toman en cuenta.

La b:zlleza es por lo demds, una cosa

ACIDEZ
CALAMBRES
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ENCASO DE MECESIDAD EN EL MOMENTO DE LAS CRISIS DOLOROSAS.

Le GASTRALOSE tdmase &l natural o disuelta en un poco de agua

hermosos ojos, ¥ el marido que las ama,
llega a no ver sino sus ojos, en los que
se revela, en medio de aterciopelado es-
plendor, la magnificencia del alma. La
mirada, las envuelve en una especie de
gracia magnética, las nimba de yo no sé
qué sortilegio.

¥o he conocido mujeres que han sido
magnificamente amadas, ¥y que han sa-
bido, lo que ya es mis raro, conservar
el amor que se les dedicara. Ninguna de
ellas era perfectamente bella.

Ademds, es tan fdcil volverse bella
cuando no se es, o cuando se es poco!

Primero, una mujer siempre es linda
siquiera sea por su aspecto de su cara o
de su cuerpo; la boca, la na-
riz, el ovalo del rostro, los
ojos. ¥ el enamorado no ve-
ri otra cosa, encontrando
adorable el conjunto

El peinado puede meta-
morfosear un rostro, si se es-
coge con atencién. Los ca-
bellos vaparosos dan mucha
gracia a un rostro de agu-
dos perfiles, y ocultan una
frente demasiado baja. ;Y
aué no se inventa todos los
dias para la tez, para dar
brillo ¥ limpieza a la tez, pa-
ra gue luzcan rojos y vivos
los labios, para los ojos, pa-
ra los dientes y las pesta-

PARIS

fas, para las mangs, para el
cuerpo?

No es dificil volverse bo-
nita, o a lo menos muy pre-
sentable con la ayuda del
perfumista, del peluquero ¥

! ~del dentista.

Y hay una cosa que enno-
blece y diviniza todos los ros-
tros Es la gracia, el “char-
me", euya expresion en espa-
fol es insubstituible. Esta
cosa exquisita e indefinible,
esta cosa material y miste-
riosa que transforma un
rostro cualquiera en un es-
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Una Noticia para Uds.

En_el mundo entero, las SALES KRUSCHEN |
(M. R.) estin slendo cada dia mAs aceptadas|
por las mujeres que desean una figura mas}
atractiva, libre de gordura, que llegue a provo- |
car la ién de todos. He aqui la Teceta |
para hacer desaparecer esta gordura y dar real- |
ce & los atractlvos naturales de toda mujer, !

Cada mafiana, antes del desayuno, teme la
cuarta parte de una cucharadita de las de té
de SALES KRUSCHEN (M. R.) en un vaso de
agua caliente o en una taza de té. No deje de
cer esto TODAS LAS MANANAS, pues, esta
pequefia dosis dlarla es la que le quitarii la
gordurs.f. No omita una sols mafiana.

Del hfibito de tomar KRUSCHEN (M. R.) re-
qu!ta que 1os desperdiclos noclvos, fcidos v ga
565 daficsos son expelidos del sistema. Al mis
tlempo, el estdmago, higado, rifiones g int

}
ne 1

2STAR DE KRUSCHEN”, que trae |
idnd ¥ energl ; {
AT reflejadas en ojos ;

L . acidad feliz ura. |
:‘{g‘ur:\ encantadora. De v en todas 1}1':: l:;(i--‘1
as.
Base: Sales de sodio, potasio ¥ magnesio.

Eepresentante en Chile:
V. PRENTICE
Laboratorlo Londres

H.

¢ pectaculo tan bello, tiembla en la son-
| risa donde se expresa y se modela
| la poesia del corazém, y luce en la mi-
| rada, lago donde se refleja el alma.

toda

Hay también la voluntad. Una mujer
que ama ¥ que guiere ser bella, llega a
serlo, o a persuadirse de que lo es, lo que
es la misma cosa. “Sl una fea se hace

| amar— ha escrito La Bruyere— que nos

conocia tan bien—no puede ser sino lo-

LA INDIVIDUALIDAD

Se habla y comenta que ]a linea de los
peinados sufre un  decldido

corte de estilo masculino o extremada-

| mente breve esti en decadencia.

Las cabelleras son més largas y la apa-

{ riencia general de 1a cabeza, aungue siem-
{ pre reducida, es mas suave. Aparecen on-

dulaciones mas sueltas y una especie de

| rulitos, semejantes a los que se ven en las
{ nucas infantiles.

En varios afamados salones de peina-
dos se predice el retorno de los cabellos

| largos, pero ain se ignora sl serin acep-
) tados por mas de una o dos elegantes de
{ gusto muy individual.

Desde el punto de vista, opuesto, mu-

! chas damas han encontrado que por me-
» jor gue pueda resultar el estilo personal
| de una extensa cabellera, el corte de la
| misma hace parecer varios afios més jo-
| ven a la portadora, y por ese motivo han
! retornado a la melena suavemente ondu-

VAL REEE

VENDAJES DE PLATA

Los vendajes hechos de plata en lu-
gar de algoddén parecen tener la propie-
dad de cicatrizar las heridas de las ope-

{ raciones, de acuerdo con el doctor P. Ma-
! ritsch, de la Universidad de Viena, Aus-

tria. La plata, aplicada en forma de una
hoja delgada, parece tener un notable
valor antiséptico.

MADERA A PRUEBA DE FUEGO

Inyectando en arboles vivos un nuevo
mineral resistente al fuego, llamado
“soup”, los expertos del Coleglo Fores-
tal de Tharanth, Alemania, han produci-
do madera que segin se dice es en al-
to grado resistente a las llamas. El pro-
ceso para hacer la madera a prueba de
fuego consiste en suministrar al érbol
una fina solucién de productos quimicos
a través de agujeros practicados en el
tronco al ras del suelo. Al subir la savia,
la solucién sube con ella y gradualmente

| se desparrama por todas las partes del

4rbol, ‘mineralizindolo” y hadiéndolo
a prueba de fuego sin menoscabar su
crecimiento. La solucién empleada estd
constituida por compuestos de silletn,
fluorina y otros productos quimicos.

Se ha indicado que los incendios de

{ bosgues, tales como los que destruyeron

muchas reservas valiosas de madera en
diversos puntos del pais durante la se-
quia del verano pasado, pueden ser ma-

! terlalmente reducldos y qulzd se llegue
! a evitarlos completamente por medio de

este procedimiento.
Felices experimentos efectuados en
Maine durante algtin tlempo con objeto

{ de producir madera coloreada emplean
{ un procedimiento similar. Be ectan
! soluclones tintéreas en los troncos de
! los arboles, las cuales suben con la sa-
i via ¥ coloran la madera.

VENTAJAS DE UN ESTOMAGO
Se ha descubierto por recientes expe-

! rimentos efectuados en la Universidad

YALPARATISO

de Michizan gue un extracto hecho de

! 5 cambioc.
; Nada mas exacto. Aunque los cabellos sl-
| guen uséndose pegados a la cabeza, el

EN LOS PEINADOS

lada, en lineas perfectamente de acuerdp
con cada tipo particular.

Hace uno o dos afios, 1a ‘dea de permi-
tir €l nuevo crecimiento de los cabellos
no se hublera concebldo, pero ahora las
mujeres plensan serlamente en ello, Es-
tin un aburridas de su peinado ac-
tual §¥ desean ensayar el efecto de
original, quizés de dejar crecer
na sobre la nuca o los costados,
cirla rizada y retorcida alrededor
orejas.

Todos estos estllos son acep
que slempre queda el recurso
nuevamente los cabellos, sl se
el ado usado antes qued
rostro. O en el caso contrario,
tudiarse las lineas especiales,
tadas para todas aquellas damas
cabellos estdn en los diversos grados del
crecimiento, asegurandose, que — aun en
el estado transitorio — las cabezas pre-
sentan una elegancia escultural, plena de
atractivo.

D A D-F =%
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psta simple onza iguala & una libra de hi-
gado fresco o unas tres onzas de extrac-
to de higado. Los experimentadores que
obtuvieron el extracto dicen que la
tancla no habré de curar la anemla gra-
ve, pero gque aliviard los sufrimlentos
del enfermo.

ORIGENES DEL COCKTAIL

Jolly, el barman famoso del Amba-
ssador’s Club, de Londres, ha explicado
reclentemente el origen de la palabra
“cocktall”, lamenténdose de que esta
labra, desvirtuada, oculte ahora
cados vagos. “Esa palabra, dice
Ly, expresa una ‘mezcla, ¥ una

Mr. Jo-
mezcla
llama-

de les. N

ban “pun e‘lj y adentrindose en 08
tiem puede verse que n

nosa ﬁ res mezclaban diversas cla-

tecesol
ses de vinos para conseguir un
to que les produjera “a klck™,
que les curara en sus males o les levan-
tara

el dnimo.
E.M.Jollyagmgnqueelewktaﬂﬁ
nuestro siglo ya no es una receta mo=
ral o fisicamente terzpéutica, sino un
ligero brebaje destinado a insinuar ma-
yor ardor al apetito de las gentes mo-
dernas, tan sometidas a una velodmm

el tlempo mecesarlo para la
debida 1::::'u.ma. salud narma!.“Joﬂy dice,
pues, gue €l cocktail debe ser nnmlepr;
sivo v lleno de expresién”, virtudes 5
las oue es una excelente expresldn =
giguiente férmula para el cocktall
zin, gloria de los elegantes del Amba- e
scador's ¥ de todos los “Casanovas
mundo: media porclén de gordon L
cuarta de Lemon Julce, cuarta d;’k o
treau y una pizca de amargo

ranja. i




ellos, se al
pobre que compra
e e

dﬁ al reﬂ:lnla
uesos a la calle guien EN
e 4o g se Tompe un brazo. “|No faltaba
més!” exclaman, Pero (es justo que la
de un comedor de cerezas o de
naranjas deje InGtil a un trabajador y
sin pan a sus hijos? La aflrmacién posi-
tivista “Quién rompe, paga” seré todo
1o empirica que se quiera, pero hay en
ella un fondo de verdad innegable; sua-
yizarla corresponde al juzgador, pero
en principlo no hay mas remedic que

uﬁjﬂs en norma de conducta penal.
nuestro optimismo a suponer
que te leyes mas o menos severas
ﬁ ““"egn“"‘ Gt punible i eon A teiprr
negligencla e ni con la impru-
e'r:u?a. Ello es obra lenta de
la edumw.ién De tod

ts
g
=}
)
g
g
3
8
A

0 las nodrizas; innume-
Ies los que sucumben a todo género
imprudencias y neccda.des. e Inconta-
bles los inocen de todas edades que
la vida por la barbarie ajena.
Blen esti un poco de rigor, porque ya
el yulgo nos ha dicho, en uno de sus mAs
dos proverblos, que el mayor mal
de los males no es tratar con ladrones
nl con asesinos, ¥ que muy lejos de su
euuvlvenein hay ‘otras muchas desgra-
clas aterradoras que precaver.
ANTONIO ZOZAYA
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¢RUBIAS O MORENAS?

Eva era rubia; Venus era rubia. Indu-
dablemente rubio fué en el pasado el
ideal femenino de la humanidad. Pero
las morenas han tomado el desquite per-
suadiendo al mundo de que tienen mas
ingenio, mas plcaidia, mas fogosidad,

Observemos, sin embargo, que no po-
cas morenas se tifien el cabello rubio,
nfientras que quizd no se dé el caso de
una rubia gue se lo tifia en negro.

MARCEL PREVOST

,,Mnrcna.s, rubms'* A mi \fer eso no tie-
ne ninguna importancia. He aqui por
qué: me Interesan més el cardcter v la
inteligencia que la belleza. Esto es raro
en los hombres, pero asi me ocurre a mi.

Generalmente se atribuye a las rubias
més sensibilidad y sentimentalismo, y
a las morenas nms decisién, m.’is 1mpu_1—

de Sosa, M

Aeid.

— Flatulencias — B

ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES
del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO

Los
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sivilidad, mas energia y aun violencia.

¥ tanto unas como otras estdn dota-
das—mas o menos, segfin el caso—de In-
teligencia, juicio, intuicién y buen sen-

tido.
PIERRE MILLE

jiPARA MARANA; MARANA SE SOR-
TEA; MANANA SALEI!

—Anécdotas? Muchas, Interesantisi-
mas.—

El reportero cuenta una a don Joaguin
Duque, rigurosamente exacta.

—Verd usted, don Joaquin. Hace afios,
en Granada, un maestro compositor muy
notable, hoy oficial del Minlsterio de la
Oobernaclén. que estd en el Reglstro Ge-
neral, compré unos décimos; regalé una
pqrtiripncior a la Virgen de las Ang\m—
tias, ¥ se apostd con sus amigos a que le
tocaba el segundo premio, ¥, en efs
niumero sallo premiado con dicho premio,
dandole al parroco la cantldad corres-
pondiente, con lo que se arregld la igle-
sla,

—Pero verd usted otro caso extraordi-
nario que presencié yo mizmo—dice el
sefior D'uqu&— Un senor desconocido vi-
no a la “cola” y pidi6 el segundo
porque decia que queria olr su nimero
prerrﬂ{a'.do ;x)n el segundo premio.

SN

—Nos quedamos aterrados cuando sa-
lié del bombo el nimero de s.quel sefior—

Después nos relata el sigulente caso,
curiosisimo, como los anteriores:

—Se recibié en esta direccién una car
ta firmada por una nifia de siete afios
pidlendo que le tocara la loteria con el
nimero que llevaba atonado su madre,
que habia muerto. Decia que estaban en
la miseria. Con gran curlosldad apunta-
mos el namero, y...le tocd uno de los
Primeros 'Dl'Em.IDS—

Dolores Fisicos

Desmejoran, Afean y Enveieceu

Pesadez o Hinchazon de ESTOMAGO
auhomos — Rojez del Rostro y

de la mujer, que tanto la

FEMALGINA NO DEPRIME EL
RECETADA EN EL MUNDO mn

Qul(a Instanthneaments Jos f\lertq:a c{o]urﬂ drl pl:rlodo menatrual

desp de las

con las tal
Toda m

Gastritis,Hip

cldez.ete.

Dosis . Una cucharadita despues de cada camida
_de Venta an todas las Farmacias

bletas FENALGINA. Cent
vez que se sienten mal
nen en cada cajita.

¥O ACEPTE SUBSTITUTOL

Se vend
J - Unico distribuldor:

! tareas doméaticns y wcutn
{ Estos sufrimientos son completamente innecesarios, porqus
letas de FENALGINA se quitan en seguida,
jer gue experimente dolores
al periodo, debe tener siempre al

Léanse las inatruccion wis
ES INOFENSIVA. Srazins

(FEMALGIMNA)

HENALGIN

FF\AU"[‘J-\ M.

a sus

por esta causa durants
alcance de 2u mano lna ta-

enares de miles las toman cads

TIJA QUE LE DEN

P
i)

B/

R.: Penilacctamida carbo-amomisteda.
ién en sobreciton de 4 rabletas o $0.60 cads uno,
AM. FERRARIS—Casills 29 D, Santingo de Chil=
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HISTORIA DE LAS MUSAS QUE SE TRANSFORMARON EN

Habia una vez en un paraiso unas da-
mas muy hermosas.

Apolo, que era el principe del sol, les
pidié que bajaran a contar a los hombres
historias maravillosas, imédgenes puras
v duleces canciones

Unas bajaron ripidamente y contaron
de la mejor manera posible, a las per-
sonas de buena voluntad, todo lo que se
sabe en el cielo.

Los que llegeron a comprenderlas—no
erani muchos—se distingujeron de los
otros y se llamaron poetas, pintores, mu-
sleos, ¥ pronto encantaron a los que s2
les acercaban. En cuanto a las gentiles
damas, se les llamdé: las musas.

Muchas eran las que habian bajado
desde el paraiso, pero algunas de ellas,
perezosas, prefirieron descansar en Vez
de contar sus magnificos secretos.

Entonces Apolo, que era justo ¥ sabio,
les preguntt por qué mo hacian lo que
debian. Se les habia aparecido monta-
do en un magnifico caballo blanco, con
grandes alas.

3 Ellas respondieron como nifias mima-
as:

—Senor, solo nueve de nosotras cum-

AYUDA PARA

Generalmente es la comodidad de los
clientes lo que tratan de procurar los
inventores de aparatos eficientes para
los comercios. Pero una invencidn des-
tinada a la comodidad de los vendedo-
Tes es un nuevo tipo de asiento, disefia-

AP A T A ' 0D o §°°

PIEDRA S

£ las ordenes que nos has
. senor, mira cémo estdn
didfanas, extenuadas de
¢No encuentras que hacen de-
masiado por unos hombres que casi no
las escuchan?

¢No comprendes cuinto mas agradable
nos es permanecer tranquilamente des-
cansando, bafiadas por este torrente de
agua fresca, alumbradas por tus rayos?
Sefior de la luz, nuestro deseo consiste

L8 Y grave error, se pusieron a temblar
y lamaron a2 Apolo con todas sus fuer-
zas. Pero su voz también se habia debi-
l‘;;ado I asi pasaron muchos 1 muchos

ias.

Por fin Apolo las oyo ¥ se apiadi de
ellas:

—¢Habéis comprencido, hijas mias,
que vuestras hermanas eligieron la me-
jor parte, al querer mantenerse activas

£n no h_a,cer nada. jDeja que lo cumpla-
mos, senor!

Durante varias horas Apolo traté de
explicarles que si no hacian nada, su
vida, su animacidn y su alegria las aban-
donaria, pero no logrd convencerlas.

Entonces las abandond. Ellas se acos-
taron a descansar & lo largo del rio y
sucedio lo siguiente:

Sus miembros se entumecieron pronto,
sus cabellos dorados, siempre mojados,
se transformaron poco a poco en algas
obscuras, sus cuerpos se endurecieron

como la piedra ¥ se vieron de continuo
golpeadas por el agua del torrente, cuya
corriente obstaculizaban.

Cuando tuvieron conciencia de su tris-

y dili D st transformaros
en cosas, para no tener que trabajar, y
Tuistels golpeadas por el agua, comn su-
cede a los seres deébiles que se vuelyen
indefensos por su pereza. Ahora nece-
sitaréis tener mucho dnimo para recu-
perar lo que quisisteis perder en un solo
dia, 4 pesar de mis buenos consejos.

Segiin los esfuerzos que hagdis os vol-
veréis flores, cada vez méis hermosas
luego pasaréis lentamente y con gran-
des penurias por fodas las fases de la
naturaleza, antes de volver a ser muje-
res. Pero entonces habréis adguirido tan-
ta experiencia y sabiduria, y habréls
comprendido tantas y tantas cosas, que
seréis felices toda la eternidad.

EL VENDEDOR DE CALZADO

do en forma de eliminar la fatiga en las
espaldas de los vendedores de calzado,
e instalado recientemente en muchas za-
paterias de Alemania. El cliente se slen-
ta en una silla alta y cémoda, al pie de
la cual se halla una tabla para apoyar

los pies. Un escalon situado debajo sir-
ve de sostén para la caja de zapatos. El
vendedor puede también apoyar un pie
en ese escalon, para estar en posielon
mas comoda.

T

JEs posible adelgazar

sin que se debilite el organismo?

Esta es Ia pregunta que se hacen todas las sefiofns que
sufren por su obesldad que han empleade ya MUCHOS
MEDIOS de combatirla sin lograr el resultado tan deseado,
obteniendo sblo perjulclos para su salud.

Sabldo es gque la causa de la OBESIDAD cuando no pro-
wvlene de exceso de comer, se debe al MAL FUNCIONAMIENTO
del cuerpo tiroldes y esto ea fdcllmente remediable ayudan-
do & este drganc de secreclén Interna con sus proplos EX-
TRACTOS o con los PRINCIPIOS ACTIVOS DE SUS SECRE-
CIONES (combinaciones yodicas).

Este es el criterlo que ha inspirado a los técnicos del
LABORATORIO GEKA, para Incluir en la férmuls de Ia
DELGADINA el EXTRACTO TIROIDES como un principlo ac-
tivo de ella.

Aconsejamos A las personas que usen Ia DELGADINA,
someterse o In vez a un régimen alimenticlo, abstenléndoss
de las grasas, aceltes, féculas, etc..., pudlendo en cambilo
ingerir verduras frescas en CUALQUIER CANTIDAD sin te-
mor de debilitarse.

Recomendamos la DELGADINA como el UNICO MEDIO
SEGURO de combatir clentif) a gord sin perjul=
clo alguno en la salud.

No lo olvide, 1a DELGADINA es- preparada por especla-
listas, A base de Extr. roldes, Extr. frangul, Extr. fucus
ves, Tint. Rulbarbo, Tint, lodo fod. Alcohol, Agua ¥ azicar.

FPIDALA EN TODAS LAS BOTICAS DEL PAIS

LABORATORIO GEKA

MAESTRANZA, 1168,

A

| Concentracion

calma, dominio de su mismo, refle-

MR.; a base de Bromodierilacetilurea

xidn, decision, nervios tranquilos ¥ ;a:l
acierto con el uso de las magicas
Tabletas de ;g
dalina

iNo tiene los efectosl 1
nocivos del Bromuro:

CASILLA, 3867

BANTIAGO
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Peligroso,
-‘mda, ella habri ganado

PR A

' LA MUJER MAS PELIGROSA |

n ue nos hallamos en un fantastico club. Es el
club&:ﬁéa&g gcos c?:] pais. Los soclos disponen de medios
tan , seguros e inagotables medios de fortuna, que
ningiin suceso, aun el mas catastréfico podria demoler su ex-

icion econdmica. i A
uelex'ljt:opg?gus dice: «Mls bienes estian distribuidos de tal
manera, que puedo COMPArarme con un cienpiés. 51 me cor-
tan diez, veinte, treinta pies puedo seguir caminando aun sin
inmutarme”. % i !

Los demds hacen un pequefio movimiento de cabeza, no |
tanto para aprobar la comparacién, sino para q:ecu' que sus

ag condiclones son, mis o menos, idénticas. S

Pero, después de algunos instantes de silencio, un socio |
murmura: «Por enormes que sean los bienes de fortuna, es |
posible un suceso catastrofico...» g

El primero que ha hablado: «Naturalmente: el diluvio |
universal. . .» :

socio que ha titubeado: «No. jLa mujer!s. !

Un tercero: «Ciertamente. No habia pensado en ello. A |
proposito: se
econdmicamen

podria haceros una oregunta: ;Cual es la mujer, ¢
te més peliprosa?

sante afin debiera ser la contestacién. 2
cada uno de nosotros, basindose
contesta al interrogatorio. ¢Va?” ? ; !

La proposicion fué aceptada, y los socios notoriamente ;
més rieos en aventuras femeninas — seis — se comprometen |
a ser sinceros. LA

La promesa ha sido respetada y yo estoy ahora en condi- |
ciones de publicar el protocolo relativo.

Primer tipo: la mujer que no sabe manejar el dinero.

La mujer de quien hablo no sabia dar razén de los gastos |
hechos durante el dia. Compraba una cantidad enorme de pe-
quenas cosas de las cuales, después de algunas horas, no con- |
servaba ni el recuerdo. A las amigas concedia pequefios, pero |
numerosos préstamos. Distribuia propinas a derecha e izquier- |
da, profusamente. Los comités de beneficencia la considera-
ban como el elemento més peneroso de la ciudad, Una numero-
sa familla hublera vivido cémodamente con el dinero que ague-
lla mujer dejaba olvidado fuera de casa, Al finalizar el primer
afio, me apercibi que de los cien Pples, la dama habia sabido am-
™ un numero tan considerable que el equilibrio quedaba
comprometido. ..

Un miembro del jurado:

—Un hombre rico debe soportar semejante tipo de mujer.

Begundo tipo: la mujer que ama las toflettes.

—La mujer que amé tlempo hace — comenzs otro — in-
leles, capas, vestidos,

El interruptor del jurado, dijo:
—También una mujer semejante es tolerable, porque los
Henen un limite. Supongamos tres vestidos por dia:
cinco toilettes. Esto represen
. um que la mujer puede dificilmente Supera;
por 1a cual un hombre puede muy blen hacer i
¥ er de conformidad en su balance. {
. Tercer tipo: la mujer que ama las joyas. }
—Todo 1o que de mas precioso tenian los joyeros — em- |
D226 un tercero — lo compraba la mujer que yo...
también es tolerable — interving el implacable |
- pcﬁ-que tiene un Jimlite. Sin duda se
PO mas peligroso de mujer, lo admito, Pero |
limite depende de la estructura del cuerpo: en defec- !
mujer tiene una sola.diadema; tienen solamente dos |
¥ Sean dadas gracias a Dios, Gnicamente dos manos !
respectivos cinco dedos, por suerte no excesivamente |
. Todos sabemos que la moda da la preferencia sola- |
8 dos o tres dedos, asi como sabemos que la nariz y
05 — en Europa — no toleran ni oro ni piedras pre-
Ademis, la masa del cuello ¥ del pecho sefialan las
de las perlas ¥ pendantif. Por lo que he dicho, re- |
evidente que el limite puede preverse y determinarse |
haénm:e de un hombre rico como un pasivo de posible |

78
o

i

Sulta
en el

E

Cuarto tipo: la mujer que juega, }
=3 Mi mujer derrochaba el dinero en una forma espantosa |

. 1as casax gp juego y. ..
. —Basta he comprendldo. Se trata de un tipo discreta- |

DEro no catastréfico aun cuando poco afor-
s a0 de vez en cluanda.
Prec nte el limite por el cual 1a preocupacion del |
hombre rico no tiene motivospode existir.  © 3 i
tipo. Esta vez habls
tVels esta brillante calabaza rapada de mi cabeza?

&l cabello por una mujer. Vosotros todos conocéis un
fo mi ria: diez afios hace por culpa de ella, quedé

imente arruinado; mis cincuenta millones de délares

el miembro del jurado. '

T
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" FAJAS de GOMA

¢DESEA USTED hermosear su cuerpo?
Pues, use las famosas fajas y sostén-senos
IDEAL de goma. Reducen la gordura conser-
vando al mismo tiempo la linea natural, res-
pondiendo asf a las exigencias de la moda ac-
tual. Pase a ver los distintos modelos ¥ elija
el gue mas le convenga. El material es de pri-
mera calidad, de mucha duracion y los pre-
clos de $§ 90.— hasta § 120.— UNICA FA-
BRICA EN EL RAMO, que tiene mucha pric-
ticﬁ. A provincias se remite contra reem-
bolso «

De parte de mis clientes recibo a diario
los més eloglosos agradecimientos por los
resultados obtenidos.

Tamblén soy fabricante de los maravi-
llosos rodillos para automasajes “SOUG-
ROLLER”, para combatir la gordura.

PRECIOS: DESDE § 20.—

FABRICA DE ARTICULOS DE GOMA
de Julio Heerwagen

Santo Domingo, 2048 SANTIAGO
Teléfono 88915 Casilla 3665

RECHACE
LAS
IMITACIONES
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se esfumaron hasta el Gltimo centésimo.

una mujer peligrosal
—¢Pero de gué manera?
—Debldo a su economia.
—Ti quieres burlarte de nosotros.

—No, sefior. Ella era precisamente una mujer econdémi-
ca, 'a mujer que depositaba en el banco todo su dinero, vale
decir, todo cuanto yo le daba; ¥, desgraciadamente, yo le di
todo. Una mujer que ama las toilettes puede guedar satisfe-
cha con mil vestidos; la mujer que adora las joyas, puede lle-
var diez kilogramos por dia; la mujer que juega, a veces ga-
na; la que ama la familia, acaba con aplacar su carifio; todo
tiene, pues, un limite. Pero, sefiores mios: ¢es posible hallar

e Y B
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Aquella si que fué

a c}:chaaial,ds.& — bast
To la paclencia de un banco ¢puede compararse

¢Dénde existe, amigos un limite cualquigra? ¢Dénde estd o
final, dénde un rayo de esperanza?

Dicho esto. el hombre pelado suspiré profundamente y con-

cluyo:

econdémica.

el limite para una mujer econdmica? Quiero decir_: cuando
acontece que un banco dice al cliente: :;Basta?» (Existe acaso

COMO DEBEMOS TRATAR LAS

El problema de la duracién de las
medias ha llegado a preocupar a las mu-
jeres, maxime hoy dia que se da prefe-
rencia a las mas transparentes y finas,
¥ que con ¢l uso de las ligas de cintu-

ra se rompen con mas facilidad que
nunca.

Es tal la predileccién que la moda ac-
tual tlene por esta clase de medias fi-
nas, que Incluso en los dias crudos de

s

En efecto, se el mar puede
4 con tener lmencﬂa negmm

ARTEROLAN

PRODUCTO SUIZO

Hipertensién Arterial y sus afecclo-
nes consecutivas,

Fenomenos subjetivos, Hipertensién
periddica.
Empleado con éxito en los casos de

elevacién de la presion arterial

Forma granulada, Sabor agradable

BASE: Ext. Ajo, Ext. Muérdago Yerba de
In Plata ¥ Yerbas de los Alpes Sulzos

VEGETAL

ARTERIO - ESCLEROSIS

CONTRA LA

Recetados por los mis eminentes

médicos de CHILE y EUROPA. %
No entra en su composicién ningin

producto quimico, pudiéndose tomar a

fuertes dosis sin ningln peligro.

Agentes en Chile:
A & E. GILABERT W
Bandera, 620 — SANTIAGO

EL ARTEROLAN es fabricado en Suiza por los Laboratorios GALACTIN A,
Balp—Berna.

Pidase a Casllla 2148 un folleto en el cual encontrard en una forma sencilla todo lo
que cada persona, aproximéndose a la edad avanzada, deblera saber sobre la Arterio-

esclerosis ¥ de sus respectivos remedios.

con aguella?

—Que Dios os ponga a salvo, amigos mios, de una Tujer |

Todos aprobaron, menos un viejo banguero enriquecidn a
fuerza de quiebras bancarias. '

FERENC MOLNAR

MEDIAS PARA CONSERVARLAS

invierno las usamos, sacrificando la co-
modidad a la estética. Asi, pues, es un
deseo general entre las mujeres el de
conservar las medias el mayor tiempo
posible,

Lo primero e%ue se debe culdar es gue
la costura quede en el centro mismo, y
después enrollar la media con mucho
esmero en la mano. Hecho esto, sa [n-
troducen lo primero los dedos del ple,
Yl déjgues. y gradualmente, la planta y
e n.

A ibn se van do las
manos a medida que la media se desli-
za por la pantol . 3

Nunce se deben estirar las medlas a
{Jrisa‘ ¥ se cuidard que las ufias y anl-
los no se enganchen en los pun dli
la media ni rocen siquiera, pues de
esto provienen luego los hilos -
dos ¥ las «<carrerass de puntos,

Nunca se deben estirar las medias ha-
cia arriba hasta que éstas no estén per-
fectamente ajustadas al ple. Las ufas
de los dedos de los ples deben estar blen
cortadas y suavizadas. De lo I
son desastrosas para las medias. |

Si se usan ligas de cinturdn, no d
prenderse a las medias muy tirantes,
tal medo que cualquier movimiento
simplemente al sentarse se fuerce el
jido ¥ se rompa.

El tejido de éstas es muy elistico,
dicién que se acentiia sl al ponérselas
no les damos flexibilidad suficlents de-
jandolas excesivamente tirantes. 3

Al prenderse las ligas debo usarse €
refuerzo de la media. Este existe

re, ya formando un dobladillo &

ino. Por otra parte, el

debe slempre ser de goma, fieltro |
cublerto de un tejido cna.ktll:ﬂ que
suavice, evitando el roce erjuc
cial a la duracién de las medias.

El gesto, tan usual y burlesco,
Iocargl.a mano derecha a;oynndﬂ
do pulgar sobre la punta de I
al mismo tiempo e:]iue se abren en
nlco lmsldm? %m_ Ol:-
ropeos, slgno de
tre los indlos, significa el modo
presivo y cortés de demostrar
acatamiento.

E

* %
UN TRABAIJO

En el Museo de Ci
se admira el trabajo
notable y curioso que se
siste en una D;mtemrm

uesta por un
gor 33" caracteres distintos,

mente trazados, sin una
ra... jy escritos en un
Para que ser &

Jitan
TOS08

ml?ufﬂma alarde
dad, se
tris de

mento.
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—¢En qué plensas?
nada

D

—Esa no es respuesta; tu piensas en algo y me lo nie-

as.
digas tonterias. :

:ﬁg son tonterias, Lillana. Hace rato te noto pensativa

§ quizds un poco serla. ¥ tamblén a veces entornas los ojos
y sonries levemente, con sonrisa un poco irdnica. ¢Sabes?

—¢De veras?... Qué marido mas raro tengo hoy.
—No; la rara eres ti. tan incomprensible, que se-
" mejas una esfinge. Ante el calificativo, ella sonri6 con dis-

: R —-agna esfinge, dices? No estd del todo mal. Ser esfinge
B s algo mis que un mortal, ¥ yo ya estoy aburrida de serlo.
(Sabes? i
—¥ por qué te aburres? T has estado siempre encan-
tada de la vida.
—8i, si, lo reconozco; pero esos tlempos pasaron...
1 ¥ con un movimiento lento, elegante y displicente, de
| felino, distendié su cuerpo en posicion més cémoda, sobre el
rojo terciopelo del sofd.
E—' El la miré un momento fijamente, analizindola con su
~ mirada rdpida: 5
Ojos grandes rasgados, negros como la noche, frios como
¢l mcero, sombreados por largas pestafias, que proyectan un
circulo obscuro sobre la palidez de sus blancas mejillas. Boca
de lablos delgados, que el rouge disefiaba en forma de co-
razém; cabellera castafia de bucles rizados, cortos y echa- |
dos hacla atrds; piel suave y aterciopelada, dlentes menu- |
dos y blancos, cuerpo joven y esbelto, de contornos de dlosa. . . |
, dindose cuenta del exdmen de que era objeto, se |
movié un poco, haclendo un gesto de fastidio.
—¢Recuerdas?—dijo—¢Recuerdas que una vez te dije !
| que las mujeres tenemos una maravillosa Intuicién, que su- |
. pla muchas veces la falta de conccimientos? Tu, hace pocos
momentos, me mirabas y pensabas: Qué hermosa es Lilia-
| Na; €8 una mujer perfecta. Su cuello es blanco ¥ suave, cual
sl foera hecho con la plel de las garzas gue duermen en las
lagunes; sue manos, aristocréticas y finas, han sldo hechas
4 mwandar s6lo entre sedas y encajes; su cuerpo, de con-
gerlec!.ox. seria envldiado por una dlosa de la mitolo-
gia mmﬂua. Y esta mujer es mia, sélo mia; yo puedo tener
entre manos esa cabecita loca, de rizos castafics, predo
entre mis lablos esos lablos suyos, tan rojos v he-
ros. (No es verdad que eso han pensado?
. El la miré sonrfendo, un poco extrafio de que hubiera adi-
. Vinado sus propios pensamientos.

hmmtﬁilao. Pem.].’,qg.ié :;trgwoosl? puede sugerir
2 m una sllueta como la tuya 5 hermosa, impon-
derablemente hermosa. . . o

—I|Céllate! (No ves que estds haciendo un desairado pa-
?—dijo ella, casl enojada; vosotros los hombres, sols siem.-
8 asl; 4ls en vuestro camino con una mujer her-
088 que halaga vuestros sentidos v hacéls ln imposible por

Tl vuestra. Murmurfis a su oido palabras ¥ Ppromesas
Amor, ¥ una vez que obtenéls el objeto de vuestros afanes,
guardéls celosamente como se guarda un articulo de lujo

excepelén de la regla e hiclste conmigo lo que hu-
hecho cua]l&uler otro. Te contentas con envolverme en
¥ en lujo que proporciona la riqueza ¥ el mirarme
casl con reverencla, como a una diosa. ..
que yo puedo necesitar un poco de amor, quizd por-
Amor para vosotros es una aventura, mientras que
ujer es toda la vida. Los hombres aman con los sen-
: Dosotras con el corazén... el amor para nosotras es un
l!mth};nta. para vosotros una sensacién. ..

No pien-

ain mis méis hondos
tos. Y como acepto todo al lujo de que quieres ro-
supones que es lo dinico que necesito ¥ que me ha-
0 me has dicho, pero yo he comprendido, compren-
& Infamas. ¢8abes?... Si, me infamas, porque la
e la calumnia del pensamiento no traducida en
Pero si en miradas ¥ en acclones que degradan.
. 1os hombres, no entendéis nunca a la mujer.

es, le Interrumpls él. Vosotras todas sols un enigma.
TAros paréntesis o interrogaciones que se abren en
& del hombre. Tropleza uno con una mujer en su ca-
¥ nunea, nunca llega a conocerla. ¢Verdad? Se os ha-
Amor y reis cinlcamente; parece que este sentimiento

08 importaré, pero luego, cuando estals solas, suspirdis
(Pasa a la pdging Siguiente).

3
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El
desinfectante
que toda mu- }

diariamente
para su -hi- -

- - h{ k)

Lo G N e VAR L

giene intima “pradeidin i,
[DE LA MUJER]

antiseptico vaginal
ni caustico - ni téxico”

Comprimidos bactericidas;

cicatrizantes, astringentes,

ligeramente perfumados,
desodorizantes.

Previenen
y alivian
demuchas
dolencias
femeninas

o2

— DE VENTA EM TODAS LAS FARMACIAS

eselredenerador delos pulmones
cwra radicalmente

Catarros
Reslriados
Bronqguitis

Jos
Asma

Precaveta TUDCIrCUIOSIS .

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
Férmula: Thiocel-Codpins

¥ loriis hasta quedar reducia
5 a vuestra mini ]
€, {No te quierg
T qaue o am{‘? por s_?bre todas las cosas, no tienes .
—iCéllate!—dijo ella. No si :
L 4 o Eas habl E
ombres S i Bioeies armas Ml estd vocZn croe e
0 - idea absurda en que a nosotras 2
mujeres debe halagarse sélo los sentidos sl e
3 . Sin tener en cuenty
que nos falta algo mas que todo eso: al
AuEgros) ; algo que sea
Inmaterial y que colme nuestras a.splracio:es mﬂsum
Ti, por ejemplo, por estar pensando en qué nuevo obsequia
me haces, te olvidas de quererme un Poco ¥ de sondearme a
fondo hasta encontrar mi alma; siento como un hierro tan.
dente aplicado a flor de piel, la quemadura atroz de tu ve-
neracion eterna y fria. ¥ eso no es amor. ¢Sabes? Ahi la e\m:
firmacién de mis palabras: el amor para el hombre es una
avené;:ra. ¥ para la mujer, todo una vida. ..
» entonces, la mird a los ojos fijamente. Vi brillar
sus negras pupilas una luz repentina que antes no habia ﬂ?i
to, por no haber contemplado sus ojos hermosos ¥ sus lar-
gas pestanas con sensual admiracitn.
-é_l.;\h, Liliana, dijo. {Ya veo!
a_sonri6 levemente y lo mird con dulzura.
—i;ﬁfa'? ¥, ¢qué has visto?
—Algo mis que tu belleza material que siem he ve-
nerado: he visto tu alma. .. g B e

Besos... La tarde va cayendo lentamente y en la suave
penumbra, la blancura de Liliana resalta més que nunca so-
bre el muelle sofd de terciopelo rojo. 5

ESTHER ARANGO P.

OFRENDA SUPREMA %

i Tienes sed, amante?
morderé una vena

de estas que me azulan
el pufio como una
ramazén de luna,

y de una copa llena,
de vino tendris.

COMO Yeso Nuevo,
mientras a tus lablos
traspaso esta viva
corriente ardorosa
que en las venas levo.

Y tan blanca,

tan blanca seré.

Que acaso embriagado,
después me diris:

—jAgua del camino 1
que apagd mi sed!
En qué fria pledra
tenida estés!
i P |

JUANA DE IBARBOUROU.

Y en la copa plena
tu sed calmaras,
¥ yo he de azuzarte:

—Bebe, amante, bebe,
pues vaso como este
ya nunca hallaris|
Bebe, bebe, bebe. ..

y he de quedar blanca,
como marmol limpio,

é¢Tiene Usted is,—_

carraspera, ronquera?
Hace aios que el
preparado de accion -
segura

(RESIVAL

disfruta deél ‘mayor crédito
como excelente para el ira-
tamiento de las molestias de

todos los fenémenos de enfria-
miento de las vias respiratorias.
{No vacile' Usted ni un momento mas! _lHa?l
la prueba y el éxito le llenara de enfusiasm

(RESIVAL

]
(MK = Solunin 3¢ sulfocresolato de calcio al ¥%)




Esta es la
produceion  de
los talleres que
la Ford Motor
Co. tiene esta-
blecidos en
Chile.

Hemos
tado esos talle-

visi-

Exposicién, y
‘quedam o s
asombrados an-
te el trabajo
S que alli se ha-

ldadura eléctrh
metilica de la

—iN a tural-
mente! Antes
de 1924, fecha
EN que se esta-
blecieron estos
talleres, un au-
to cerrado de
cinco asientos,
valia $ 17.500.
Hoy se obtiene
el mismo auto,
con motor de
mayor poten-
cia que antes,
¥y con todas las

e, y ante el or-
den admirable
QUe reina en la

La Escuela de Serviclo, donde se preparan los mecinleos enear- i
gados de las reparaclones de los Ford en todo el pais. / s

mejoras de los
autos mas ele-

bres, en la calle l

distribuci 6n

gantes, con una

el trabajo, en
fal forma que no hay atraso posible. Doscientos y tantos
tinicos, muy bien seleccionados ¥ bien pagados, se em-
Dlean en esta tarea .
" Todas las piezas que componen la mdguina, vienen
L separado de Estados Unidos: sélo los motores vienen
dos. Lo demas se hace aqui: la armadura, pintura,
Bmalte, tapiceria, etc.
E,.El establecimiento de estos talleres ha permitido a
li;v__ rd, reducir a la mitad el precio de sus autos, y au-
T, por otra parte, su calidad al doble. Ya se sabe,
ﬁe ellema de Ford es éste: “La ganancia no esta en ven-
*SELCAro, sino en vender mucho”. ¥ se contenta con ganar
W00 pocos délares por coche.
'~ —Mis de 17.500 unidades ha vendido ya Ford en Chi-
|I& hasta el 15 de abril, nos informa uno de los jefes, que
- nos actompafia en nuestra visita. Sélo del coche modelo
A (el reformado, con cambios, partida automatica ¥y mo-
mis potente), se han vendido 8.200.
—iQué valor representa ésto y cuanto queda en Chile?
—Tomando como término medio un precio de $°8.000
Wl'nmdad. tenemos ciento veinte millones de pesos en los
& ¥endidos hasta la fecha. Ahora bien, calculos pru-
tiales demuestran que mas del 609 de esta cantidad
o duedado en Chile, en derechos de aduana, salarios,
oL » Eastos, locales, materiales, etc., de modo que el
5e ha beneficiado en unos ochenta millones de pesos
£0n las ventas de los Ford, hasta ahora. — ;Cuanto es el
tapita] invertido por Ford en Chile? — E| capital total del
0 en Chile, se puede estimar en cuarenta millones de
5, ¥ el niimero de personas que Ford emplea aqui, en-
fhpleados, agentes, vendedores, mecanicos, ete,. sube
— ¢(Con el ¢ blecimiento de talleres en Chile
iha abaratado sus autos, en forma apreciable?

Todos—i

carroceria que
no desmerece
de las mejores, por solo §$ 7.825. — ;Y la produccion de es-
tos talleres es suficiente? — No, porgue no podemos satis-
facer si no a medias los pedidos de los agentes distribuidos
por todo el pais—;Y han llegado al maximo de produc-
cion?—sSi, con estos talleres no se puede producir m4s de
25 a 30 coches por dia. Para aumentar la produecion, cosa
que tendra que hacerse para satisfacer a la demanda, se-
rd necesario ampliar considerablemente estos talleres.

En el momento de nuestra visita, hay un coche ya lis-
to, que lleva el N.o 13: son poco m4s de las once Una cua-
drilla de mecanicos le hace la ultima revisads inuciosa.
Un chauffeur sube, y el auto es bajado de la tarima; pero
antes de ir al patio, donde queda listo para ser enviado a
los agentes de venta, viene un inspector a ver si todo esta
conforme. En un rincoén del vasto taller ests el departa-
mento destinado a la pintura Esta se hace al = plete con
piroxilin. Después, el coche Pasa por unas can 5, en
donde la temperatura sube de cien grados, La reracion
de esmaltado de las piezas metilicas de la carroceria, se ha-
ce en otro departamento separado del taller principal,
en donde hay unos grandes hornos. Las piezas son intro-
ducidas primero, en unos depdsitos que contienen ciertos
componentes quimicos, ¥ sometidas después a una alta
temperatura. Doscientos cincuenta hombres, son los que
allf trabajan ocho horas diarias, para que cualquiera se
pueda dar el lujo de tener auto propio y flamante, por
unos siete a ocho mil j 5. Y 6l es verdad, que estas ma-
quinas fu forjadas en Estados Unidos mo vinieron

Y como mucha parte del material que en-
coche, es tomado del pais, puede decirse que
Che se representa el esfuerzo chileno ¥ tiene
de la industria nacional.

rn

mucha

E.
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SAN ANTONIO, 265 ’ { ‘
Pida prospectos gratis—Se atienden en el mismo dia los pedidos de provincias.

SENORA:

USTED SERA

N AT D

A. E L E

SIEMPRE BELLA
o8 dia hora diaria los caoutchoux de belleza del Dr. Montei
Llevando media caoutchoterapie. (Mascarillas para las arrugas).
Acaba de recibir la

I, de Paris, creador de I3

T A G L E

CASILLA 2165

I

]

Conato de tormenta. El mar se _n]z.a,

contra el bugue; caballo encabritado
quiere voltear a su jinete. :

Sopapeado por las olas, aguél brama
rencorosamente con sus fibras, cuerdas
vocales.

La proa brinca el mar. .

La hélice, cola enloguecida de vacio,
quiere desprenderse y saltar hacia el
espacio. 2 i

Una orden cuperior, una armonia de
subordinacion mantiens labla sobre ta-
bla, hierro sobre hierro.

Ejército de “pioneers” cada clavo, cada
cufia, cada remache, se mantiene en su
puesto celande su pequefio radio.

Un grito sclo de desercion, un comien-
z0 de desbande, ¥ los perros azules del
mar sc¢ lanzarian a la caza humana,

Pero hay una palabra colectiva del hu-
milde guarc -iPresente! y

Asi, el bugue cabecea a su antojo, se
deja pustar, coquetea gallardamente.

iAh, la libertad, el impulso absoluto,
la explosion del vo! ]

Cabello tembloroso sobre una fauce é-
vida, penetro el sentido intimo del érden.

RIO DE JANEIRO

_ Azul idor de mar. Pardo de monta-
nas. Blanco de espumas. Verde de enre-
daderas. Laderas sembradas de vivien-
das. Rosa. 0s grises. Rejas negras.
Trajes amari Palabras musical
hiculos afiel . Cuerpos bellos se
desnudos. Negros estupendos. Mujeres
embriagadoras. Playas de oro, anchas,
largas, infinitas, Arrollados de olas es-
meraldas destorciéndose en las orillas.
Sol. Sol. Mis sol. Arcos de dientes salpi-
cando de nieve el torbellino azul, el tor-
bellino verde, el torbellino dorado.

Hamaca el cuerpo, hamaca los suefios,
hamaca las ideas.

No esta fija, no. Se balancea con su
mar, sus montanas, sus casas, sus arbo-
les ¥ sus hombres,

A R

ORDEN

BRAZOS

Fue en Rio donde los vi asi:
negras retorcidas, primero

cuerdas
__brensadas,

UNA SABIA
PRECAUCION PARA
LA DIGESTION

O Dy E

después. Movian grandes bultos en el
puerto vy en la tensién maxima no eran
ya humanos. -

Eldsticos, como Ins del gorila, sus mius-
culos viboreaban debajo de la piel, como
desasidos de ella que era solamente un
tubo lustroso.

Mds largos, aparentemente, que los
habituales, dos piernas de “overall”, un
busto libre, una buca brutal, completa-
ban aquellos brazos de maravilla, rema-
tadas en una muiieca magra y estilizada.

UN JOVEN DE RIO

En el fondo de una casa sefiorial.
. Grisdcea? (Amariha? ¢Blanca? No re-
cuerdo. Las persianas obscuras, severas,
cerradas.

Silencio,

Un jardin tropleal, desordenado, entre
el edificio ¥ la reja, megra, hieratica,
manchada de fresco encaje verde.

Un portal amplio, tambiéen de hierro.

Junto al portal, en la vereda, un joven
irreprochablemente vestido de blanco.

La piel aceitunada. Los o0jos negros.
La boca muelle. Pello, Quleto.

Miraba y no vzia,

V. AT

La curva fina de su figura espejaba
la voluptuosidad de la sombreada calle
gue se extendia ante él, e iba a morir g]
mar,

Una palabra rezumaba

todo su ser:
—"Amo”, o

UNA GOLONDRINA

_ A la izquierda la costa blanca de Espa-
na. A la derecha la negra de Africa, De
la una a la otra la pampa azul de agua.

Paralela a ambas la flecha del buque

Ocho de la noche. Pompas de jabon de
sobremesa,

De pronto un
la maten!

Una golondrina exhausta ha entrado
por la ventana iluminada del comedor.

Aletea, destrozada de cansanclo, sobre
el piso.

Un nifio la alza. La oprime contra el
pecho.

Acosada por la soledad del agua desler-
ta. v acogida en desesperanza a la casa
flotante, acuel su pobre temblor ani-
mal hiere la ternura como espina las
pupilas.

grito casi uninime:—Ng

PIPPERMINT

JOSE LAPLACE

TALCAHUANO,
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jA 110 KILOMETROS POR HORA CON ABSOLUTO
DOMINIO DEL COCHE! g

El Buick responde al
acelerador como si tu-
viera inteligencia v wvi-
da. Pasa de 15 a 65 ki-
lometros por hora en
trece segundos; a 95 en
menos de treinta, y llega a los 112 kilometros por
hora sin esfuerzo.

pidamente el coche sin
ocupantes,

Ningiin automévil por caro que sea, tiene frenos
mejores ¥y mas scguros,

Esta es una de las miltiples innovaciones hechas
en el Buick para su maxima perfeccion vy belleza,

&Por qué no solicita un paseo de prueba sin com-
promiso?

AGENTES PARA LA ZONA CENTRAL:
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'REMIENDGS INVISIBLES EN TE.
:; JIDOS FINOS

Es general y equivocada creencia 8] invi
sibles, ¥ mas si el tejido es fino, solo eqsltlsnlojl 1;11311:1;1?30&5 i
} r}oslpmf{!slonalcs._ ¥, sin embargo, basta un poco d!.; pr;i;_j:m-
tn mucho de paciencia y buena voluntad para que cual uf: J
{ mujer pueda desempefiar airosamente ese trabajo qu\ 3
; a toda madre de familia y que en ciertos casos pueda :!v_ud:

i la a traer nuevos ingresos a los recursos domésticos, T

Dos procedimientos son los que se emplean para }bmed_iar

¢ los deterioros en las prendas de ropa. El uno es el zt'réldo in-

; \‘-j sl:k:_i: del E{.ule_ U‘:Atlarcrrtns en otra ocasion, y el s2zundo es gl
=] remiendo, izualmente invisible ledicam

sentes lineas. gu 5 e

Los remiendos o piezas convienen
elas de 1'an:1 ¥ qe’-num peludos. e
Empiécese por cortar los bordes deshilachados del agu-

SPRE

jero o desgarron, dejandolos perfectamente lisos. Para este
! objeto se emplea un cortaplumas muy afilado o la hoja de
una navaja de afeitar, como nos ensefia la A. Una vez he-
cho esto, por la B vemos que se coloca sobre el agujero (co-
; yos bordes habran sido cortados al hilo) un trozo de la mis-
ma tela de la prenda, ¥ asegurindose ante todo de que él
pelo o tejido de las dos telas esti en la misma direccion, s
corta por el revés, valiéndose de nuevo del cortaplumas o
navaja, un trozo exactamente igual al que falta. Los dos bor-
des, que deberan ajustar con perfecelon, se unen mediante un
hilvan (D), ¥ ya puede procederse a coserlos, empleandd
nara ello cabello humano. El pelo rojo o blanco suele ser &
més fuerte, y en cuanto al color, nada supone, puesta que
no se ha de ver. Enhébrese un pelo en una azuja muy fina
v cosase de un lado a otro de los dos bordes, escondiendo
! 1a hebra en el tejido del género. ;

Como ensefa la E, se saca la aguja a medio centimetro
de distancia de los bordes por ambos lados, volviéndola 3
meter casi por el mismo sitio ¥ continunando asi hasta qut
se dé toda la vuelta. Planchese después sobre una tabla sn
manta v extendiendo un pano hiumedo sobre el

et

SIEMPRE ES UN CONSUELQO

—Luisa va diciendo que 0¥ una cogquetd. e hace

¢ No hagas caso. Luisa no tiene opinion Prop

 mis que repetir lo que los demads dicen.

The Sydney Ross Co. — Newark, N. L 4
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PARA QUE APRENDA,

Para pe

prendas femeninas, las M
miclas de color,
ri

Medias Der-Uen

Arménico eomplemento de
as Medl

rsonas “chic”

2 mis  hermosas

1l de su ric
s resistic flrmemente el des-

r frecuenc
Caombinan asf

calldad, distineldn E_J

¥ economia,

son pri-

seda no les

Ver

iPor qué las “estrellas” del
Cine no envejecen nunca?

Usted no verd nunca un de-
fecto en el cutis de una “es-
irella” de cine. Hay que con-
Sderar que el mas ueno
defecto, al ser amplificado el
I0stro en la pantalla, seria
tan notable que ello constitui-
I una ruina. No todas las
Dujeres saben que ellas tam-
bén podrian tener un cutis
digno de la envidia de una
estrella” del cinema. Toda
glujer posée, inmediatamente
thajo de su vieja tez exterior,
%Il Cutis sin macula alguna

A3 gue ese nuevo y hermo-
% eutis aparezca a la super-

basta con hacer que se
nda la desgastada cu-
exterior, lo que se lo-

LA BELLEZA JUVENIL
puede conservarse casi indefinidamente.
Lean los consejos practicos de la célebre especialista

CHARLOTTE ROUVIER

gra con aplicaciones de cera
mercolizada, las que deben ser
efectuadas de noche, antes de
acostarse. La cera mercoliza
da se halla en toda farmacia
y cuesta mucho menos que
las costosas cremas para la
cara, siendo, en cambio, mu-
cho més eficaz que las mismas.

JPuede colorearse el rostro
sin rouge?

Indudablemente, un poco de
color en las mejillas, sienta
bien a casi todas las mujeres.
Pero en el color natural es ra-
ro y facilmente desaparece por
cualquier indisposicién o a la
menor fatiga. El rouge dana
al cutis y ademas siempre se
nota. Si sus mejillas no son
naturalmente rosadas, pruebe
el efecto que les produce el
rubinol en polvo: pone en un
rostro palido un delicado to-
que de color que no puede dis-
tinguirse del natural. Es abso-
lutamente inofensivo para el
cutis. Casl todas las farma-
clas y perfumerias pueden
venderle un poco de rubinol en
polvo.

Un secreto contra los barrillos

Los puntos negros, la grase-
za del cutis y la dilatacion de
los poros cutineos del rostro
son molestias que en general
nos asaltan juntas. Pero, te-
nemos la ventaja de poder
combatirlas al instante port
medio de un nuevo ¥y unico
procedimiento. Se echa en un
vaso de agua caliente una ta-
bleta de stymol, que, al disol-
verse, produce una ri
puma. Cuando la efer
cia ha cesado, se
asi “estimo
fiarse el rostr
g0, con una toal
505 punt
tis para
lla;

Ik

sin experimentar dano algu-
no. Repitiendo algunas veces

este tratamiento, con interva-
los de tres o cuatro dias, se
logra rapidamente la limpie-
za total del rostro, dando a
este embellecimiento un ca-
acter de permanente y defi-
nitivo.

Para evitar el vello

Es cosa muy fdcil hacer des-
aparecer temporalmente el
vello; pero, evitar de un modo
definitivo esa innecesaria
abundancia de pelo, represen-
ta un problema distinto. No
son muchas las damas que co-
nocen los espléndidos resulta-
dos que se obtienen mediante
el empleo del porlac pulveri-
zado. El porlac se aplica di-
rectamente al pelo que se quie-
re eliminar. Este tratamiento
recomiéndase no sélo para la
instantdnea ¢ paricion del
vello ¥ de las iperfluidades

1 cabello, sino que también
para la destruccién definitiva

es. Casi todos los
los pueden proporcio-

le porlac, una onza, mis o
menos, cantidad suficiente pa-
ra el experimento.
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Por la terrible ¢ stepa castell

t d'liillt.'l'l'll con doce de los

—holvo, sudor y hierro—, ¢l cabalg

.(.,(‘l'l'.a(lo estd el meson a piedra ;b]dojcli’s'

Nadie responde. Al pomo de la espada

y al cuednto de las picas el postigo

va a ceder... Quema el sol, el air ¥ !

_ A los terribles golpes, ¢ abrazal

ce !eco ronco, una voz pura, de plata

¥ de cristal, responde... Hay 3 i

muy débil ¥ mu]' blanca it

en el umbral, toda

ojos azules v en los ojos ligrimas

Oro palido nimba

su carita curiosa y asustada,

“Buen Cid, pasad...El rey nos dard muerte.

arruinara la casa

¥ sembrard de sal el pobre campo

que mi padre trabaja..

Idos. El clelo os colme de ventura!...

En nuestro mal, oh Cid, no gandis nada!”

Calla nina y llora sin gemido

Un sollozo infantil cruza la escuadra

de feroces guerreros

¥ una voz inflexible grita: “"En marcha!"

El ciego sol, la sed y la fatiga...

Por la terrible estepa castellana,

al destierro con doce de los suyos

polvo, sudor y hierro—, el Cid cabalga.
MANUEL MACHADO

RUMBO

La vida, un poco inutil, tuvo el cruel espejlsmo
de un hilo de agua pura falseado en el deslerto
planta de sal la boca y un arenal el alma—
Mi corazén fué un hombre que caminaba en cerco
Era un perro perdido que se detiene ¥y mira
como ansiando una casa gue no tuviese duenos:
en todos los senderos vagando por la noche
y alimentando el dia con el hambre del suefio.
Preocupacion malsana de vivir de uno mismo,
pescador de ilusiones v de cosas inclertas,
balde en un solo pozo que entre las aguas turblas

® . saca de cuando en cuando reflejo de una estrella
Aspiro el viento fresco gue ahora me ennoblece,
' con el amor callado, con el poder divino,
que mueve en mi cerebro dindmico v potente
’. Ias aspas milagrosas de todos los molinos.

Rumbo? No tengo rumbo; marcho por la existencla;
tengo fé solamente; dos manos que las mias
oprimen duleemente; vy una bandera loca

e ————"
p———

Ese afdin de encontrarlo todo malo; ese cardcter que flamea en el aire como una serpentina.
insoportable, irascible, tiene sus causas. RICARDO GUTIERREZ
DRO
TONIFIQUE SUS NERVIOS PARA CUA

Ibamos por la calle, solos entre la gente.
MANO presio a mi brazo suavemente
azon temblaba, como una ImMAriposd,

y que esparciamos un perfume de rosa.
“ ,, Cuando de pronto, en una vidriera, reflejadas,
vi nuestras dos siluetas, de frente retratadas,
s tu traje casi negro, mi vestidito blanco;

ese modo que tienes de sonreir, tan franco

v adorable; mis ojos de mirar sofioliento...
Oh, pintores de genio, pensé en aquel mumen':;.t
venid, aqui hay un ftema para un cuadra

RECONSTITUIR SU SALUD, TOMANDO

Preparado orginico a base de substanclas del siste- Pincel maravilloso, magistral e ideal,
ma nervipgse central, vitaminas polivalentes, cal, hierro, iluminad con luz celeste vuestro lrﬂzgeu I
hemogishing y albimina soluble de la leche. al copiar los detalles de esta pareja a:
651 MAno que oprime con te1;nur.;1 Esﬁ‘am.
Indicado en los casos de: esa palpitacion suave del pecho de eld...
Silabas hermanitas tiene t"l-d"'lcn}. r:]%:ﬁ’:;ﬂ
— que se dice en dos besos y es Lgero 4
L gY por qué te pusieron ese nombre de hoﬂmbm ‘
DEBILIDAD it no eres un hombre, sino un s};lgr;;_ﬂ GARCIA :
DECAIMIENTO
INSUFICIENCIA ORGANICA e

NERVIOSIDAD
NEURASTENIA

Promonta es
extranjero ¥ del ps

nendado por eminentes médicos del

De venta en todas las botlcas.




Aconito, Drosera
2.—Santiago.
st. Colliere,

Formula:
Rosas, 1
Deposito: Es

MEDICINA Y BELLEZA

El

Cuando una duefia de casa da una
gran comida, invita 'slempre a un mé-
dico. Ya se sabe.. Alguno puede sentirse
mal.

Numerosos médicos tienen muy buen

apetito. Los regimenes son para los
otros. L
Cuando la conversacion decae, hay

slempre alguna mujer que dice:
—ijDoctor, gué noble profesidn es la
vuestra!
El meédico adquiere entonces un aire
grave, lleno de superioridad.

Es admitido que el médico cuente en
la mesa algunas pequefas historias es-
candalosas: curiosidades de sala de es-
pera, anécdotas profesionales... Los otros
Invitados, intimidados por las reglas
del savoir vivre, no comienzan las bro-
mas hasta los postres. El médico es el
Unico que tiene derecho a atacarlas des-

Doctor

e sta

de la sopa. Entonces es cuando se dice:
-iPero qué divertido es este doctor!

Cuando los convidados empiezan
operar en el radio de las conve
divertidas, el médico se pone serio
ve. En cuanto los otros rien,
reir, Habla de misica.

—¢0s gusta la misica, doctor?

—Con pasion, sefiora.

-jSois un artista!

Hasta entonces, él no habia sido un
artista, pero ahora lo es... jVaya! La
noche ha estado buena.

Todos los médicos tienen su violin de
Ingres Para muchos, es la medicina

De tiempo en tiempo, el médico mez-
cla en la conversacion algunas palabras

En todas las farm
5 9.— el frasco grande.

sablas
ete. Est
die ¥
su fuerza

es de
al doctor:
teléfono

comida,
que

En mitad de la
que algin criado se 3
Llaman al s

rigor

O
—Daoctor, no v 5 a dejarnos..., sus-
pira la duena de casa.
—Senora, excuseme usted La pro-

fesion
La duenia de casa estaria menos in-
guieta si supiera que el doctor ha dicho
a su criada antes de partir: “Maria, me
telefoneara usted a las nueve y media,
exactas, diciendome q me esperan de
casa de un enfermo grave"
El doctor vuelve a ocupar su sitio.
-jAh! jHele agui! No era mas que
un lamado.
Se me telefoneaba de mi clinfca pa-
ra un enfermo
[ Agr a media

voz, subitamente

Paurds

IN PARIY

EVENING

Solicite Ud. de su
proveedor tarjetas

perfumadas.

OURIDIS

LOS PERFUMES
QUE ASEGUDAN
PEDRSONALIDAD

W

[—

Concesionario

AUG

para Chile:
MEYTRE
CALLE

USTO

YALPARAISO O'HIGGINS, 72,




ol SR e ST A

> Smase en-un mun-
aciones medicas
—Es un caso muy curioso. ..

Después del incidente, las cabezas se
inclinan unas haciz otras. Las bocas
se hablan en voz baj

—Se dice que tiene mucha clientela.

Si, es muy ocupado...

El médico se hace el que no escucha,
y se regocija del resultado de su ino-
ceénte estratagema

general, es

una palabra!

Pero, sefiora, ¢no prueba usted este
guiso?
{o, doctor, estoy a régimen. La dificultad

—c¢Pero usted cree, entonces, en la
medicina?
Broma recomendada. Efecto cierti-
simo. algunas cosas.
[ LG AN

_ Esta joven y gentilisima estrella, a quien hemos pedido su
opinion respecto al mas seguro método de conservacion de la
belleza, no cree en potingues de tocador, y asegura que todo
atractivo personal de hombre o mujer reside en la simpatia.

“Norma Shearer, por ejemplo—asegura—tiene una espe-
cie de magnetismo que cautiva inmediatamente a quien la ve,
no solo en la pantalla, como les pasa a sus millones de admira-
dores, sino a cuantos la tratan ¥ en todos los actos de su vi-
da diaria. ;Norma ha adquirido ese encanto personal incons-
cientemente, o ha aprendido el arte de ser simpatica?

Tengo mis dudas acerca de si el encanto personal es o no
atributo particular de las mujeres bellas, si bien es indudable
que donde aquél existe no falta belleza.

En cuanto al modo de vestirse, yo creo que se exagera al
concederle gran influencia en el atractivo de una mujer. Co-
nozeo muchachas simpatiquisimas que carecen de medios
para ir vestidas segun el ultimo figurin, ¥ que no por ello a-
traen ni gustan menos. Conozco a varias damas que en traje
de casa v con delantal vienen a verme; a su lado las horas

ué horrov/

£54 odiosa obstruccién de
las narices que se presenta
cuando sufrimos un resfria-
do, nos obliga, dormidos o
@ despiertos, a respirar
por la boca, lo cual,
ademis de molesto,
es nocivo para la sa-
lud. i Qué gran benefi-
cio ¥ qué exquisito

“Jnmediatamente
la nariz se desobstru-

e e

ve, se alivia y se re- alivio proporciona
fresca; la cabeza se entonces un poguito
despeja y el malestar de OXAN!

desaparece. Ademiis,
el OXAN evita gque
la infeccion se ex-
tienda al oido y avu-
da a cortar el res-
friado.

SRR

TN

—iHa, ha, ha, ha!
51 do entre exclamaciones.
iEl doctor que no cree en la medicina!

En la mesa, el cirujano es exuberante,
pero el médico, el que hace la medicina
alegre, con intervalos
corta gravedad. En esta pequena come-
dia de la comida, los dos representan
un rol muy principal. El especialista, es
el menos favorecido en la distribucion.
Sobre todo, el laringologista...

ara el médico esta en
mantener el golpe hasta el fin de la
soirée. Lo mis frecuente es que a la ho
ra de los licores, él se deje preguntar

B E N 1a coriza, o

A catarre nasal cro-
nico, produce los

BAEER mismos admirables

resultados.

Do §'>

iHi, hi, hi, hi! To- —Doctor, por la noche suelo sentiy

ahogos, é¢No es grave, verdad?

—No, senora, es nervioso.

Este diagnoéstico es obligatorio, por.
que es el tnico que consuela a tbdo e]
mundo ¥ que, al mismo tiempo, eco
toda clase de explicaciones. o

de

Si observa que alguno de los iny
dos comienza a hacerle nregqua.sn:_g;j
ciosas sobre la respuesta, lg mejor eg
que se apresure a proponer:

—iAh, si jugaramos al bridge!

iVaya

Y de esta manera el médico ha sido el
hombre de la soirée. Pero no crean us-
tedes que esto no ha costado trabajo. ..

L L B 738
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transcurren sin sentir, ¥ su encanto personal es tan cauti-
vador, que cuando se van no podria detallar el vestido que
llevaban. Por ello, en vez de correr, ciegas, tras las joyas ya-
Liosas ¥ los bellos vestidos, creo gue las mujeres modernas ha-
ran mejor en buscar la fuente ae ese don de irresistible sim-
pana; que sl a veces es la belleza lo que nos atrae, ésta es a |
que nos retiene. Gracla, gentueza, pondad, algnidad, pero
nunéa suscepriibilicad ridicula; atan de hacernos agradables
¥ los conocimientos necesarios para poder Sostener una con
VErsaclon interesante, son las recetas de belieza gue la mujer
mMoaerna aepe apicarse a poseer cuanto antes. |

La beileza es en s1 poca cosa cuando no la acompanan el ™
agraqo y la simpata. kn cambilo, Una mujer o un nombre
sumpaticos pueden Lener una cara 0 Un Cuerpo que estén le-
jos ae la perfeccion-escultural, ¥ su personalidad atractiva
IOETAr que sus admiradores y amigos se olviden de potar cuals
quier derecto fisico."”

EL _CUIDADO FEMENINC: LOS BANOS

El organismo es influido por los banos seglin éstén com-
Puestos, SEEUN SuU auraclon, su temperatura, la lorma de -
mar el bano, la oportunidad o las ecire as en que s
naga, etc., etc.

EL BARO SEDANTE

Las personas nerviosas, los nifios agitados e inguietos
calman sus nervios con un bafo gue se prolonga de 15 a il
minutos, ¥ en el que se echan 50 gramos de hojas de tilo y 10
gr:l.mo:I_tde onas de naranjo, luego de haberlas hecho coce
€n un ltro de agua.

Aplacados Igs nervios el organismo tiende a la normas
lidad, y llegada la hora del descanso noctufmo un sSUeno mai
parador los acompana, con lo que el cuerpo se encuentra
dia siguiente notablemente mejorado.

Inofensiva, Suave, Agradable
el verdadero especifico del

Los Medicos del Mundo entero pi

rescriben la NEURINASE
T
contra : | tenia, Fd
Lasitud, Ideas negras, Contracciones T"-‘
viosas, Trastornos de la edad critica,
Palpitaciones, Convulsiones, etc

LABORATORIO GENEVRIER, 2. Rue du Dibarcadirs, PARIS
RAYMOND COLLIERE, Agente Exchusive, Casilla 2285
SANTIAGO DE CHILE



Cada pais tiene un tipo especial de mujer, que se carac-
teriza por su aspecto singular, que imparte color o personali-
dad & su figura no importa cudn feliz o desacertada sea, re-
flejéndose ello en su manera de vestir o de actuar.

Este tipo por lo regular se distingue entre la colegiala v
18 muchacha casadera. En cada pais tiene su nombre. En
Espﬂﬁa_se la llama tobillera. En otra parte pollita. No nos
atreveriamos a decir que es la “midinette de Francia, ni pre-
tisamente ]a “girl” de Inglaterra, en visperas de ser llamada
Sufragista .

. Como quiera que sea, dentro de los modismos a que se
lusta el idioma, en los Estados Unidos se ha venido cono-
© titndo por “flapper”. Flapper en su traduccion literal se diria
faldellin, y por antonomasia o extension mariposa.

Pero Ia “flapper” norteamericana tiene poco que hacer
£0n eso. La que conocimos aqui, ¥ en algunas ciudades de los

tados Unidos, se distinguia su desgaire en e
SUS tacones bajos, poi sombreros hongos, por 5
S5 piernas sin cubrir, abrigos de hombre, por su fa
~ afej S ¥ a veces por sus anteojos.

Todos 5

0 s a3

; Se
Humaniza

0 D

X

g

Tovadia mds, invariablemente, la- “flapper” mascaba chi-
cle v la bolsa de calle y los guantes eran prendas demds en
sus manos. Cuando vino la moda de las faldas cortas, la
“flapper" estadounidense estaba en su apogeo. Se tornaban
tales las solteronas o las ex-casadas con tres divorcios a cues-
tas. Esto fué creando una alteracion en el tipo. Era preciso
apretar el paso ¥y ponerse en E:nca_con ellas para descubrirlas.
Las verdaderas “flappers” no tenian mdis recurso que supri-
mir por completo las medias o llevarlas enrolladas bajo la
rodilla. Pero ha este procedimiento falls. Por espacio de
dos veranos vim n Norte América muchas abuelas apelan-
do al mismo recurso.

E ids da vez que se impuso la moda del “va-
e la mujer lleva su filtro de embrujamien-
ulos de retoque— y finalmente, — aqui es-
0 en su infancia— se impusieron los za-
es. No habia “flapper” que no los llevase. De
ubieron a un trono: aquel sin el cual serian tan
¥ que es el de los tacones de Luis XV. ;Pu-

(Contintia en la pdgina 53).

tos ¥ sus ad
taba el b
fr
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sualidad de ser una

fea la bonita la deseas. Pero no nos damos cuenta que lg
que nosotros, los ignorantes, llamamos ssuertes, ng es
otra cosa que danaire, delicadeza, chie, v, quizas, un Po-
quitin de psicologia. Toda esta quimica es lo que for-
ma ese adorable toxico que nos vuelve locos a los po-
ores hombres. jAh! pero hay gue
agregar también a los cinones de
ser bonita, el arte de saber vestir,
de conocer la magia de las telas,
=l milagro del color, dos «pequefie-
ces> q ue
hacen re-
saltar la
Eracia y
los encan-
tos de una
mujer,
Hay mu-
jeres  que
€58 can-
sans de ser bo-
nitas, pero no
tienen ese se-
creto, esa rece-
ta misteriosa que
las hace irresisti-
oles. — El maqui-
llaje—mne diréis.
—Algo hay de es0
— ¥yo les contesta-
rin—; pero el ma-
quillaje con

Viadislava Hostak, belleza de Polonia

Acabo de recibir un libro de Paris, es-
crito por una venerable profesora de
belleza: “El Arte de
ser Bonita”.

Ser bonita, en el
sentido de la palabra,
no tiene importancia;
jclaro! ser bonita a
secas, ser bonita con
la frialdad de un re-
trato de museo; pero
ser bonita con gracia,
con elegancia, con sa-
biduria, con arte, jeso
es otra cosa!

Ahi esta el secreto
que ocultan, como oro
en pafio, todas las bo-
nitas de profesion, ¥
que mi amiga de Pa-
ris lanza a la rosa de
los vientos para pro-
vecho de nuestras ca-
prichosas caras mita-
des.

Forque no son los
ojos de cromo, ni las
cejas de ensuefio, ni
la nariz perfecta, ni
la boca pequena y en-
cendida, ni el dvalo
impecable de madona Germaine Laborde, de Franc
italiana, ni ¢l oro vie-
j0 de una melena, ni el
unos cabellos br
de una hija de
gar el primor de

negro de ala de cuervo
lo que hace el atract
todo esto hay que ag

ura de una sonrisa

s det ., que al
: mis serio
sueno
o ; Mariora Gafiesco,
e ve ALl & = 50~ de Rumania
lemos murmur

Y ese
mes, en Paris, «esos, en b
les sobra a las mujeres f

la delicia de saber ju-

Madrid; “sal” en Sevilla; “char-
Mejico, ¥ es lo gue muchas veces

gencia, con sua-
vidad, que ape
nas haga resal=

fectos. Yo cred
que debia

hacer un curso de magul

: ‘ﬁ@h 3

ia.

de
ivo
re-

v

1 viejo refrin: <La suerte de la

inteli- = hablanco, cantando, han

e falta cesos, el
tar los encanted | de ser bonitas.
y borre los dé==

existir una UnlsS nones, estos manda-
versidad para " mientos, por una senti-

llaje, como hay cursosde

Derna Glovannini, de
Italia. )

i B TR RS TIES (ot

mujer adorablemente bonita

estética, o de historia de arte, porque jDios Santo! hay mujeres gue no tienen no-
elon de lo que es ssaberse pintar>, ¥y salen como caricaturas.
Muchas tienen atractivos que ellas mismas se ocultan con las cremas y los 3 =

eites. o

Ser bonita, es una profesion.

Yo mismo no sabria escoger entre las reinas de la belleza en Europa a la
mias bonita: una tiene ojos admirables, otra rostro celeste, otra una sonrisa ine-
{able, pero es que estas chermosurass, a mas de ser bonitas, han estudiado, han

do horas y horas buscando en su rostro, en su mirada, en su reir, en su se-
repidad, el arte de cautivar.

No son bonitas con la belleza impavida de las estatuas. No, sus pupilas tie-
nen calor y en cada boca hay una primavera.

— e qué hacen estas mujeres para hacerse casi divinas? - preguntaréis.

Seguir el proverbio: <Ayldate, gue yo te ayudarés; poner algo de ellas, to-
dos sus sentidos, todas
las vibraciones de su al-
ma, para ser smis que
bonitass. Eso es todo.

Clerto que las grandes
actrices, las grandes «ve-
dettes» del mundo, no
han sido smuy bonitass,
pero ellas han sebido en-
contrar  ese salgo» que
Jas vuelve enloguecedo-

Sras y domadoras del éxi-
{0, En mismo Hollywood,
ahora con el cine habla-
dp, se ha descublerto que
muchas de las ecestre-
llass que antes nos ha-
cian perder la cabeza;

" perdido todo su hechizo,
" fesque al hablar les ha-
arte

Kozsr SIMON, belleza de Hungria

Para estas profesiona-
Jles, para estas munecas,
\&stin escritos estos ca-

IRENE LEVITZKAA, de Rusia

mental y venerable profesora de be-
lleza .

iOjald que este manual adorable
fuera el clibro de cabecera» de nue
tras lindas mujeres!

PEPITA SANGER, de Espafia
GUILLERMQ JIMENEZ

Para este articulo que habla
ilustracion que los retratos de
de su pais ¥ son, POr e3¢ ©
Publicamos arriba las jotogra
do, vencedoras en el i ta no
habian sido presen e 1 150 conjunto con que adornamos la pre- i

! sente pagina {

de

Ic

relieza femenina, ninguna mejor
€res que representan lg hermosura
perfecta concepcion de la belleza.,
5 reinas de la hermo:
riacional y que he

a del mun-

aliora
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REFLEXIONES INOFENSIVAS
sefioras mias que,
arreras de la tra-

Deciamos, amigas y
saltando las fragiles b
dicién, habéis salido al mundo de 1
hombres, bien decididas. al parecer,
arrebatarnos el cetro de las manos.
Habéis tomado nue:

R
5 en todas par-

habéis inva
fras mas

senadoras
arrancad

torres

nuestras mas

en los Ateneos,

NUEVAS

iréis comprendiendo poco a poco, rapi-
damente, en cuanto haya cesado de ful-
gurar ante vuestros ojos sagaces y libres
la luz de Bengala de la ya agonizante
galanteria.

El sabroso trato entre varon y hembra
es no sé si decir exaltante o deprimen-
te. Desde luego, inquietante. Fatizgante
por ende. El varén necesita, muy de
cuando en cuando, reposar de la apla-
cante seguridad de que no hay faldas
en el horizonte. Tal vez, cuando esta
4 vuestro lado, pierde un poco de alma,
¥ necesita para recompletarla y. repo-
nerla, largas horas de ambiente mascu-

lino. EI chiquillo criado entre faldas es
un intolerable hiper-sensible o si se quie-
e un super-egoista inaguantable. EIl
re mujeriego que se pasa la vida
on en alcoba es un hiper-nervioso
¥ ridiculo, cuando no melan-

ndarnps, su-
ombrados v des-
std el agujero en

CARTAS

la pared que nos permita, siquiera una
hora al dia, svivir entre hombres»?
Vosotras, al parecer, no sentis ain 1a
fatiga nerviosa de la constante compis
fiia masculina. No nos sin em-
bargo, demasiadas ilusiones sobre Io in-
falible de nuestro encanto. Tal vez 05
fatigan menos porque nos mirdls con
mas indiferencia. Tal vez no estdis to-
davia cansadas, de encontrarnos en tcli;
das partes, sencillamente, porque ho
veis. Estais tan deliciosamente ocupa-
das disfrutando la novedad de vuzstr:i
emancipacién, que no reparais El‘ﬂﬂ_}*?
sa en los compaieros de libertad. Te
néis aun en los labios el regusto me%du
de la legislacion de lo prohibido. e
lo que hace poco air era incorreccid
casi pecado, se ha transformado en ?l‘:
rrectisimo, natural y, al parecer m-lmea
Han desaparecido duenas rodrigon
restricciones, prejuicios. Salis de casgi
solas, viaj solas. vais por la callg, ks
cine, al teatro, a la_clase, al rest_m-ﬂ‘-!i"s
te solas o_acompanadas por quien D
acomoda. Y esti muy bien. Mas, co




| Qe os permitis en
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A LAS MUJERES

i transformacion ha sido brusea, a vos-
0lrs mismas os parece mentira v le en-
fontrils saboreillo de culpa siquiera ve-
Uial. En todas estas inocentes andanzas
nuestra compania
4iln 110 Somos en. vuestra estimacion com-

| Pafiergs a secas, sino un _poquito compli-

fambién como nosotros:

5. POr €50 no os cansiis
¥a 05 cansaréis.
ento al

de nopsotros.
Ya pasaréis del remor-
aburrimiento. Ya clamareé
—iUn rineén sin
imbres, por el amor de Dios!

Esto, dulcisimas, no es pesimismo ni
'h"lbl‘girlla Es realidad. Si el creador hu-
1“3 planeado la especie para una semi-
ternn Comunicacion. no hubiese perdi-

&l tlempo en dividirla en hembras v

IOnes. Para hacerse eterna compania
o Orable bastaba un solo género. El

"1“0 placer es encontrarse.

Mas para

Hlen rle, ¥ sobre todo para disfrutarle
Amente, es indispensable haberse te-
@que buscar. Cosa imposible sl es-
05 slempre juntos. Claro es que vos-
Oiras, myj eres, para descansar de nos-
O0t0s, tenéis siempre el ref del ho-

,,ar Ese es vuestro milagro; estando en
5 partes, enconfrdis siempre medio
KID estar en vuestra c Ese es también
vuestro previlegio. Nosofros nos yamos...
Os quediis solas horas enteras. Por eso
salvaréis vuestras almas. Nosotros siem-
pre que volvemos a casa 0s encontramos
dentro. No estamos solos nunca. Es di-
ficil que podamos oir la voz de la con-
ciencia gue no acostumbra a habla 5
que en la soledad. Por eso es mas
cil que nos salvemos.
Todo lo dicho es pura digresion.

Es-

tamos en que habéis invadido tur nultun

samente todos nuestros campos de :
se

d. ¥ el mundo m:
«Qué hacen, qué van a ]1 CEr,
han hu ho en los anos que 11
tividad social las hembras
iRuido, desde luego! — rez
no malhumorado
asta ahora, 1
sefiando los dient fu
doras del mundo se ‘n]\ [:
tres actividades: Ba
tarse la ropa.

que

Estas son malévol
competidor despechado o de tirano desti-
tuido. En realidad, ;qué hay? Poco tlem-
po ha pasado de vuestra advenimiento,
Pero, ¢marca o inicia vuestra actividad
alguna profunda diferencia moral en la
apreciacion de la vida? ;Se ha realizadp
ya alguna de nuestras pedicciones espe-
anzada 157 Fuera de toda inatil galante-
no lo parece. Y sin embargo

parcialidades de

¢Donde, cuindo, como os hacéis Iy
¥y oir? Fn los talleres, ganandoos la v1-
da. Aqui estiis desde siempre, y a ellos

a llevado la necesidad. Mal podéis
poner, atadas todavia pur la ley a ]:L
oluntad del varén, normas de
zamente libre,
r triunfar sino tan lentamen-
la competencia uuel. os defendeis
arr / pur: nt
esfuerzo, abaratiis 1z
n. Pero el hambre
que intentdis aplacar co
Jo mal pagado, os justifica
¢En despachos, uf]ulm'
(Contintia en la

Ea
los vuestro
vuestro traba

Bancos, Mi-
dging 53).
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tQmen_es delmq uen_ mas los Solteros o los Casados?

sus deli l\.l

stica de
establecimientos penales
viudos?
{Cual es
juventud 5
oEn gueé clas t mas: delitos: es & r, Mas
violaciones a la le s gque caen dentro de los linderos

del Codigo Pena
Qm oficio, qué profe : trabajo, dan en Mé-
uando menos de

los aue en-
CAEn
o los

nltimo, -cual es I:
delincuencia femeni 2 ¥ la o
Que influyen en el individuo, para
de actos delictuosos, el medio social. el e
la edad, la raza, el grado de educacién y de cultivo
mental, amén de la influencia patologica de la he-
rencia morbosa, e3
verdad inconsusa des-
de los 1ultimos, avan-
ces de la sociologia ¥
la antropologia crimi-
nal y las recie nLv
conguista
dernas
penale
La criminalidad
un fenomeno social, y
yo creo, como Maxwell y Dur
kheim, que los fendmenos sociales
son hechos naturales, y deben T
estudiados por el método natural,
la observacion y la experimenta-
cion, cuando es posible
Tal es lo que he hecho en estos
breves estudios, pintorescos a las
veces, ¥ a las veces con su poquiti-
llo de “grand guignol", que son el
resultado de anos de vida cerca de los delincuen-
tes metropolitanos
El asunto de este, lo dan esas cuantas preguntas
gque contestan, de manera incompleta, pero con
elocuencia gue da motive a mayor inguisicion y
1 fecundo estudio social y leral. unas cnantas ei-
fras de la estadistica de delincuentes que ingre-
saron a la Penitenciaria de Méjico durante el
anio de 1928
Ingresaron a la Penitenciaria, durante el ano citado,
hombres y 698 mujeres
Hay que tener en

orcion entre la
A2

comision

st oue la mavor parte de esfos
m::remu fueron a a B. de individvos que cumplieron
2 iministrativas nor infraceiones a los reglamentos de
a ¥ buen gobierro, de salubridad. etc
De todas maneras se advierte, entre la delincuencia mas-
enling y la femen que la sepunda apenas si llega a la
séptima u octava parte de la primera
Entre estos delincuentes los hubo cuyas edades fluctuaban
entre los 18 y los 60 afios; pero el mayor numero—casi el 50 van a delingu
por clento,—es de hombres y muje entre los 21 y los 30 Estas consideracio-
anos, v los sizuen los de 30 a 40 estadistica de 1928 arro- nes son hechas, de-
ja un saldo de delincuentes de 2.244, de 21 a 30 afos, y 1937, bo hacerlo constar, }
de 30 a 40. Unos cuantos centenares entre los 18 v 21 afios, en torno de nuestro tipo
v pocos entre los 40 y 50. Aper si una docena mayores de comun de delicuente: el de-
7 lincuente ocasional, que de
.. segiin las edades, es 16- esta clase son casi todos los que lle-
los hombres de 21 nan nuestras A
i estan He aqul una curic revelacion de
2 de & estadistica: ¢Quiénes d¢|mqur~n

lelincuenc

15 suscitacinl

los campos lo , nos
n de bie- 05 preguntado Los =zolter:
ad de la distica de 1928 s &
ninguna, nte el afio, ingresaron a la Jenitenc _1-13_-1_{8“'“1
ellos. Se Ins y solo 1.053 casados; es deeir, casi una cud ta fh
5 4 mero de los solteros

s R ; catedra moralizadora; isla de

+Es que
refugio

matrimonio es

L donde las pasiones no tienen su :3-1?‘;5?

utido amor conyugal dulcifica el car oe

15 domeésticas, que no perdrmarm]\ I\l“m_

n de Socrates v Xantipa, suaviza las @

a l violencias?

parte, correlativo del
Continia en la pag

anterior; 108

Este fenome na 53)




A esta sola quisiéramos “interviuvar-
Ja" ahora con repulgos ¥ tiguismiquis de
confesor. :

;Quién la engano, quien _1:1 confiuJo al

do de orgullo, en qué espejo em-
paniado del diablo se vio hermosa ¥
deseable? No logro indignarme como los
demis. Una tristeza honda, una duds_\
universal asoman a flor de alma. ;Sera
en verdad tan fea como la vemos? {No
es la Gioconda, para muchos hombres
¢ normales, un dechado de fealdad? g.P{?r
qué hemos de medir siempre la nariz
y la frente de las mujeres con el compas
de Fidlas? ¢Acaso no nos seduce, en
cualquier euadro de Gauguin, una poli-
nesia de chata nariz y labios hinchados,
suculentos como las frutas salvajes y ve-
nenosas de las islas? :

Un dia — una noche mas bien, gue no
puedo echar en olvido, — vi bailar en
n “dancing” de Paris a una mujer de

ana cabellera y ojos asidticos. Bai-
espléndidamente en brazos de un
jal de marina que la acompanaba a
mesa con respeto extremoso. Vestida
gomo una maniqui de costurero, conto-
ndose como el gato montés o la pan-
, alzaba al techo los ojos muy abier-
en una cabeza inmovil e inguletante
idolo. Todos los parroquianos del “dan.
g" no la guitaban la vista igual gue
W no sé si tuvieron la culpa de nues-
sibita inflamacion sentimental los
5 de Lotl o alguna exotica pelicula.
clerto es que esa mujer extrana se
Ja uninime simpatia, los deseos
ntes que salen de la hotella de
ampagne. Mas tarde, me enteré de que
una princesita de Madagasear, con-
da agui. jAy, durante dos horas de
ing"” habian vacilado los canones
estética alemana que nos ensefaron
A Universidad!
, resueltamente, esta mujer del cer-
n no recuerda en nada a la Giocon-
2 la infanta de Madagascar. Y no
e aniguilado el intento de hallar
de estética universal, puesto que
ente arde el jurado entero ¥ sin
do previo grita la letra R, que sig-
@ “retenida®. Es decir, que al cabo
largo desfile de candidatas, tal o
mujer regresra o sonreirnos con
§ treinta © cuarenta entre las cua-
elegiremos definitivamente a Miss
8. Mas jcuantos episodios pinto-
08 de psicologia triste! La candidata,
i ¥ colorada como una vaquera,
de franceses avecindados en Suiza,
pregunto por telégrafo si podia ve-
Ly fraer en la mano, como un salvo-

A ¥ cursi que se negd a usar de co-
grircie advirtiéndonos que asi es todos
s dias, “una mujer perfectamente na-
, senores!”. La de los ojos color de
dblsmo, la retrechera, que mira a cada
miembro del jurado como a su novio,
13 admiradora de Raquel Meller, que usa
melena hasta el hombro ¥ se ha com-
Brado un manton de manila. .
Si los caballeros vanquis la
fblas, este jurado de Pari

morenas. Lo es la sefiorita La-
Brousse, Miss Francia 1930, En visperas
d_'! celebrar el centenario d romanti-

C8mo, cuando solo

-
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abuelas demasiado palidas, un tanto
asustadas y reticentes junto a sus ver-
bosos caballeros de la melancolia hemos
premiado a una moza alta y garrida
cimbre v pelinegra de retozado mirar,

atavia con suprema elegancia, como
que ella misma es costurera de profesion.
iEspléndida Ivette Labr 2L -

lleza del Mediodia, £l n la Costa

Azul y coronada en Paris. Habituada,
ademds a toda pleitesia como si la hu-
bieran educado para reina. Ya comienza
a recibir la linda moza los telegramas
del empresario de Holly W, del lord
rburrido, del maharaja coleccionista, del
yanqui billonario, que la propone casar-
se con ella en avion y rodar juntos en
un tonel por las cataratas del Nidgara.




Los cojines modernos, se hacen sobre todo con incrusta-
ciones de diferentes telas. Son compuestos de dos juegos de
triangulos, de figuras geométricas o de simples lineas, el todo
repartido de manera armoniosa, tanto en las formas como
en los tonos escogidos. Otros se hacen con bordados en hilo
de metal, cosa muy al guste del dia. Se inspiran en los mismos
decorados que los precedentes. Estos bordados pueden ser de
hilo, de metal, sobre tafetin raso, terciopelo o simple pano.

Para los primeros se admiten toda clase de telas, y mu-
chas de ellas pueden estar entremezcladas. Un rectangulo de
terciopelo va incrustado en el angulo de un cojin, tambien,
como en el angalo de un cojin de raso. ?

5 decorados modernos, tienen la ventaja de facilitar el
empleo de muchos trozos inutilizables de otra manera. Bas-
tari con unirlos entre si con armonia.
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asi comienza a ser Uamada esta mufer de
belleza perfecta, que pase por ser In
mds hermosa de la tierra del Dur.
Su nombre, dulce y suave como
una cancién: ALBA
SAVELLI

duquesa

El mds bello, el mds ele-
gante de los! retratos

de Gloria Swan




El elegante amigo de KAY FRANCIS es,

segin lo afirma su

propletaria, un perro bien educado. Aspecto distinguido no le

falta, por lo pronto.

Mujeres

y Dperros

Entre 1,000 con-
géneres caninos
de la erposi-
cién del Kennel
c

olicia
que aparece en
el grabado, me-
recid la prefe-
rencla de Miss
ISABEL VECKI

Los admiradores de HUGUETTE DUFLOS, de la

Comedia Francesa, demostrdronle su adheston

regaldndole el que alora es su compaflero fa-

vorito y gque tlene un nombre erpresivo
aSimpatias

Si la observacidn nos ha enseflado que el perro es el me-

jor amigo del hombre, también nos permile asegurar que

el perro tiene su mefor amigo en la mufer. Lo mismo

plensa el que ha posado con BILLIE DOVE ante la cd-
mara fotogrdfica.




Para su debut en la Comedia Francesa, de Pa-
ris, Jean Cocteau acaba de hacer representar una
pieza que tiene la originalidad de no tener sino un
sOlo personaje: una mujer. Ella mantiene, con su
~mante, que la ha dejado para casarse, una con-

" Procura “endcrla un lazo. Obligerle a confesar

versacién por teléfono. Mme. Berthe Bovy, supo
encarnar ese papel, sensible, conmovedora, infi-
nitamente dolorosa..

Las fotografias que publicamos, cuyas leyen-
das han sido transcritas por el propio autor, mues-

Como no puede soportdr tanta mentira, le
ja mentir én vaclo

Nvle Lo:
Qdu‘:‘los qha buscado en wvano por todas partes

tran diferentes faces del trabajo tie Mme Bertha
Bovy, que permitiran a los lectores, seguir el cur-
50 de la pieza por la imagen. Jean Cocteau ha que-
rido mostrar su pfopia evolucién hacia el clasicis-

Sabe que no estdé en su casa, como crefa. Adi
vina que le habla de pie, en traje de etiqueta,

mo, después de ser uno de los escritores mas nue-
vos, mas audaces. Un personaje que conversa por
teléforio, constituye toda el alma de dramatici-
dad de esta obra que ha hecho sensacién en Parfs.




Esta centenaria no le teme a la muerte

ABAJO: Una vefex tranquila

o de un patriarca: emana gutoridod
de su gesto y de su prestancla

AB4I0 Qe nI T
satisfer




W Precursores del Zep pelin

randes resos de la navegaclon aéres, en
19!:? qgue :ulmrx::fan con el wiaje fantastico y ver-
oso alrededor del mundo, realizado por Ecke-
ner en Bu megnifico Zeppelin, hace opmu.‘mu re=-
cordar Ios suefios y proyectos precursores de los mo-
% dirigibles.
d‘ﬁ"g]or!}f de la primera experiencie notable, del
primer paso glgan-

S tesco ¢n lo ldea de
7 congulstar el alre,
In dieron los her-
manos Montgol-
fler , hacla f mis

que el alre, fué el
ETande § maravi-
lloso precursor del
dirigible.

Antes, muchos
sofiaren en el vue-
lo humano, me-
diante ales mecd-
nicas, Parece que
en Alejandris, an-
tes de Jesucristo,
un griego constru-
¥é un aparato pa-
ri volar. Y wvold.
Pero una racha
de viento la mrro-
J6 al mear.

Son famokas,
luego, las Investl-

Sen conocidas las experiencias de

los Rermanos Montgolfier y la

1 del primer aerdstato gue
‘w ascender en Lyon

simple fuerza del hombre, no serla suficiente para
hacer manlobrar su ingenicsa magquina.

UN SIGLO DE ENSAYOS

Sin embargo, los ensayos de navegaclén séren con-
tinuaron activamente... en el mupdo de la teorla,

sobre todo d
ués que el
lente france:
Pedro  Bla

hizo, eén 1
famosas ascenclo-

Bhlanchard fué
durants slgunos
aftos la sensaclén
del munde. Hizo
ascenclones en va-
rias  cludades de
Alemania y de
Francla., Cada vez
que se tenia noti-
clas de que subl-
ria en globo, acu-
dian un entio
enorme de las clu-
es y de las
16 vecinas.
Un precursor tedrico de santos gu hizn de tanta
Dumont, Jean Louls Carra, miem-  garn como de di-
bro de la Academia Real de Cien- nero.
cigs de Paris, leyd, a fines del si- La invenclén de

glo XVIII, un ensayo sobre la po- VA~

los
mibilidad de éhr\p(r log tgftioi:o:da por Inspiré natu-
voluntad, mediante la u acldn  relments Ia  ldes i1 :
de la eleotricidad, en un aparato de su aplicactén a utﬂi.;:. _acr;zl;!a;:rﬂrl:_ m?:rg :
igual al que reproduce nuestro procedimientos & franayad
grabado. marina: las velas y e

Un inventor fedrico habia ideado

Tan infensamente cundid en el espiritu de las gen-

la idea de navegar por el aire, e una mul-
Hiud de investigadores idearon aparatos con la in-
tencién de ensayarlos. He aq]ui uno de estos pro-
01, el globo de Francoville, en I784. Era muy

enioso, aunque com fallas fundamentales, ¥y o
gulor no consiguid que nadic pusiera capital para
construirlo. Por ofra parte, ¢l no insistid mucho
tn obtenerlo, acaso por no verse obl7ado a subir,

disimo. Mis tarde di

Titlos por el espacl, ,
# que '!p’muuc:p 0 Con apAaratos fantdsticos, como

uno de nuestros grabados.

qnzi:‘st-e\ del afre.
1 grabado qu
5'“'2::0 Qe flustra una novela lnsc"gm\:;: 2 ol
Baten ,Mapareclda en 175l de de un sasrésta-
‘lh‘de 4 . Pucde advertirse [a g dirigible n vo-
Qlion, dregar por los afres, tran- luntads, publl-
ente. mediznte un aparato cado en 1789, Es
mecdnico evidente ¢

m‘“hﬂde este proyecto, el barén Scott's, Inglés, en-
3 S, Problema’ con el mitmo criterio gue guld
S flos Dumont y después nl conde Zeppelin. Pue

el

El mds notable precursor del Zeppelin, concebido
en 1788

la_aseronavegacién. El magnifico suefio de surcar los
alres a voluntad no habia sbandonado la imagina-
clén de la humanidad. Entre los muchos proyectos,
mis o menos defectuoscs, que entonces surgleron,
merece recordarse ¢l de un pobre comerclante de
Kiremberg, llamado Leinberguer, en 1842, Desde el
dia en que conclblé la realizacion de la idea, su vida
fué una constante alternativa entre la esperanza y
el dolor. Ne dudd, en ningin momento, de que po-
seln 1a lave del esoacis y de que, construido su apa-
rato, podria na-

Algunos aeronautas concebian
pruebas arriesgadas, equivalentes,
en clerto modo, a la actual acro-
bacia adres. En 1817, el seflor Tes-
tu Brissy reaclizé la prueba de que
informa este grabado de la época.
Por fortuna el caballo era man-

Leinberguer construyé un bareo
adro en pequeflo. Acaso no o
sguid. que le dieran dinero pa
consfrulr une grande, por la a
nunca riencia poeo afractiva de su a
los ralito. Empezaron a titearlc. Le
In diferon que mds que barco adren
Pe- parecia una cocina para
mani
fondos

mggﬂeﬂ-'nm. comparando en Tabado los
ty o Olsefios, que el bardn Sc & en cuen.
u.mﬂ Ios factores y las dificultedes que se oo

B la muaravilloss empresa. P BU ldea pass
S0 Un hermose suefio, El mismo, sin duda, com.
IS que 1n necldn mechnica, provocads por Ia

El de la ulerda es el ap
conatruido por Guisard, em 1855
Tenia 72 metros de largo. Al a-
yarlo fracasd por exceso de vapor,

1 abados es ‘una historl, \'m&
o s raba 5 > 18 a FiL-
de los sucesivos ensayos, estudics y elpt'rlrnqt‘ll-




ODY» la reveld como st
mufer, capaz de hacer bu

esalier
eno, en |

rotografis que
actriz dr muestra en esta jotogrsfis @
6 vida real, su apellido
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ADORNOS DE BOTONES

Este es un adorno original
de empleo ficll y feliz efec-
to. Reunidos en lineas, en mo-
tlyos, en bouguets, 1os botones
adornan de mil graciosas ma-
néras los mas variados ob-
Jetos,

Por efemplo:

Un traje de crépe de China,
Toja, con sesgos azul marino.
Sobre la estrecha banda azul

* marina que raya el corset por
‘délante v subraya los bolsi-

, 58 alinean pequefios bo-

Mines de nicar cosidos en se-

roja.
El traje vecino es en seda

3 w pastel, falda plegada,

tura de gamuza blanca.
Botones de nicar blanco, co-
8dos con seda azul, y dis-
Puestos en doble linea, dibu-

Jan un plastron y subrayan los
bolsillos
En fin, si disponéis de un
Poco mas de tiempo, ¥ deseiis
en calidad de adorno un mo-
tivo unico, podéis ejecutar ya
Sea uno u otro de estos tres
bouguets, que podran consti-
tuir una linda ¥ nueva deco-
racion para un sombrero, la
esquina de un cuello o el ex-
tremo de un echarpe.

Un cinturén de tela roja va
guarnecido de pequefios boto-
nes rojos reunidos en zigzag,
por medio de hilo o seda del
tono. El mismo adorno se en-
cuentra en azul, sobre un
cuello ¥ pufios rosa o vice-
Vversa. !

Los botones blancos dis-
puestos en triangulos, dan co-
mo bordado, un encantador
adorno a este traje de bebé, en
toile de sole rosa, con plie-
gues en los hombros.

Un trajecito de nene, azul
pilido, ligeramente fruncido
en el canesi, va adornado con
cuadraditos de botones sobre
la banda del canesi ¥ en los
bolsillos.
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Recepci..ones

GOUPY —Traje de noche en tul azul mari-
no, con pecas blancas. Falda irregular, con
doble volante anudado a un costado.

REDFERN.—Traje de noche, en encaje ne-
gro con dibujos diferentes. Falda y escote
caen hacia atrds.

SUSANA TALBOT.—Traje en encaje rosa,
sobre otro con puntas irrequlares em geor-
gette del mismo tono.
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Traje de noche en cre-
pe georgette negro.
Blusa cruzada en la
espalda, con un ramo
de rosas rojes. Falda
con recortes por de-
lante, prolongada en
pliegues por detrds

Traje sastre de tweed

falda
e clasico.

Traje de tarde en crepe marrocain

negro. La chagueta ablusada, jor-
ma pieza en la falda

sada. Cuello y cinfurdn d
marrocain v er d e

Traje de jersey de lana
proezas y

Echarpe

Chi
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Con cuatro motives iguales a

éste y puestos en tridngulo en

la pechera de una camisa se
obtendra un lindo adorno.

T 0 D

0

La lenceria fina, adornada con moti-
vos finamente bordados a la inglesa, al
realce o con calados turcos o de hilos
sacados, es encantadora. Estos adornos
pueden hacerse con algoddén o hilo de
color igual al del tejido o rotundamente
contrastante como por ejemplo: motivcs
blancos sobre lindn rosa, o rosa pilido
sobre lindén azul muy palido. Nuestras
lectoras encontrardan en esta pagina dos
monogramas rodeados de calados y al-
gunos motivos para repetir tres o cuatro
veces en la pechera de una camisa, o una
combinacién o en las plernas de un
pantalon. Todos ellos son de facil y ra-
pida ejecucion y se harin con algoddén
brillante.

g

Tres motives iguales al que esta
sobre estas lineas adornaran lin-
damente el delantero de una
combinacion o de una camisa.
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Con este triangulo de los

unares, repetide conve-

nientemente, pueden ha-
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La inicial con cuadrados monkados
unos sobre otros con calados gque se

ve bajo estas lineas,

se bordard al

igual que los lunares al realee

cerse muy graciosos ador-
nos si se bordan al realee
con algodén para bordar

brillante.
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:QUIENES DELINOUEN MAS: LOS SOLTEROS O LOS
CASADOS?

{Continuacion de la pagina 38)

hombres de 21 a 30 afos, los que delinguen mdis, no son ge-
neralmente los casados, sino los de 30 a 40 anos, los que, por
las razones antes dichas, delinquen menos. 2

Ahora bien, el matrimonio, por poco buen marido aue
se sea, suele constituir para el hombre, en el campo de las
emergencias materiales, preocupacion que le libra de otras
suscitaciones externas y de otras actividades que suelen lle-
var a los senderns de la delincuencia; constituven. en poco
o en mucho, segin el cardcter, una merma en la libertad y

reduce las ocasiones de la iuerga esc losa oue cul 1
en el delito, ¥ los de la pasion callejera, que estallan en el
crimen.

Fl casado es menos propicio a la aventura v a la violen-
ria, poroue tiene mayores intereses materiales v sentimenta-
les que defender que el soltero; la llamada del hogar. en don-
de estin los hijos. gue han menester de su dinern y de sns
fuerzas, llega a sus vidas a la hora de la tentacion o de la
violencia. v es mds fuerte aue la llamada del momento rojo.
La cuestion sexual. tantas veces mdavil de delito. tomo en €l
ntras exteriorizaciones. aue si bien también a las veces le lle-
van al arrebato criminal, ello no es tan frecuente como en
el hombre joven aue ain estd fincando su vida amorosa.

En cuanto a los vindos apenas si aparecen en esta esta-
distica. es porgque su numern es reducido. v suelen ser de edad
mis o menos avanzada. en los linderos de la edad delincuente

Insisto en gue estov refiriéndome a los criminales del
tioo comin nuestro. es decir, a Ins oue llegan ocasionalmen-
te al delito por necesidad nsicolorica. nor estado emotive o
par sentimientoz psicnenclales. v nn a Ins tinos. escasos por
~lertn. en nuestro medio, de criminlidad habitual, congénita
0 adonirida.

Otro interesante fendmeno muestra esta contabilidad
minuciosa de la criminalidad metropolitana. Hav la nocidn
niadosa de oue la ignorancia es la oue lleva al delito, de oue
los analfabetos son los gue mas delinouen noroue no se bha
hecho la luz en la noche de sus esoiritus atormentados nor
el horror de no saber nada: y hav también 'a afirmacion
escéptica de gue la civilizacién es fuente de delincuencia. de
nue exacerba v enferma las pasiones; de oue a mayor coe-
ficiente de cultura, mavor norcentaje de delincuencia, en to-

. dos Jos medios ¥ en todas las formas.
L En 1928 vinieron a la prision 1.590 delincuentes aue mo

sabian leer ni escribir, ¥ 3.782 aue si sabian, con mayor o
menor perfeccion, leer v escriblr. lo aue muestra ove los anal-
fabetos delinouieron un 50 por ciento menos que los letrados.

iOuiere decir esto que a mayor cultura mayor delin-
cuencia?

No por cierto; pues hay que hacer constar, en primer lu-
gar, que de estos cinco mil delincuentes, sélo once habian
toncluido su instruccion primaria elemental y ni uno solo la
primaria superior. Sabian, -apenas, lo bastante para cobrar
sus salarios en el taller o en la obra; para leer los periddicos
¥ para “dar el vuelto” en sus transacciones de comercio am-
bulante, profesién socorrida, pues casi todos los aue no tie-
nen oficio ni beneficio, declaran en la prision, a la hora de
dar “las generales”, ser comerciantes; es decir, dignos cori-
feos del divino Mercurio, dios de tan miltiples atributos.

FE Dl TR 53
El hecho puede tener otra explicacion: casi todos estos
delincuentes son habitantes de la ciudad de Méjico, ¥ aqui
el porcentaje del analfabetismo va slendo cada vez menor.
Apenas si hay en nuestras clases, media v humilde, que son
las que dan el casi total de nuestra delincuencia, quien no
concurra a la escuela de su barrio, cuando menos durante los
primeros afios de la primaria elemental, asi que, saliendo los
Arelincuentes de esta colectividad que ha ido a la escuela, sue-
len ser pocos, entre ellos, los absolutamente ignaros. Por lo
epeneral, los analfabetos son los labradores y jornaleros trai-
dos de las rancherias del Distrito Federal. De todos modos,
el fenomeno es curioso de apuntar y de estudiar.

) (Continuacion de la pagina 33) ;
'3 LA FLAPPER SE HUMANIZA (
diera concebirse una belleza en chilenas cruzando la calle?...
Seguramente que no. Despojad a la mds elegante de las mu-
jeres de sus tacones y habrd caido de su pedestal. Las nin-
fas y dianas de que habla la Mitologia s6lo existen en la ima-
ginacion de los pastores y los poetas. Hasta el tacon de las
zapatillas de bano de las mujeres modernas se alza algunos
centimetros sobre las arenas de la playa.

Pero ahora, no sabemos si para desgracia o para fortuna
de las pocas “flappers” que quedan, ha sonado el golpe de
gracia. La falda larga. Contra lo que podia suponerse en los
Estados Unidos, la moda se va extendiendo como reguero de
polvora. Se diria, por lo menos en Nueva York, que ya no se
encuentran “flappers” ni con la linterna de Diogenes. ¥ acor-
des, con llevar el “vanity case”, con pintarse lo mismo que un
“bungalow", con embrujar con sus perfumes exéticos, con lle-
var los tacones altos y los cabellos cortos, todo ello sumado
a los dos o tres palmos de tela flotante que se llevan ahora
por debajo de las rodillas, la “flapper”, en definitiva, se va
ocultando en la bucodlica simplicidad de los pueblos.

¢Se humaniza asi la mujer norteamericana, cuya pri-
mera consubstancién entre la del capullo y la mariposa era
precisamente la “flapper”? Responderiamos afirmativamente
si por humanizarse entendemos oue se hagan mas femeninas.

Hasta aqui la mujer vanoui haiba imouesto muchas cosas
entre sus congéneres de los dos hemisferios: el cabello corto,
el cigarrillo, el cocktail, el club. el automovil v la ragueta.
Todas ellas conquistas de las que se debe felicitar la mujer
moderna en lo gue se refiere a la “igualdad de derechos”.
Pero fué una fortuna aone no nasase més alld de los Estados
Unidos el tipo de la “flapper”. Va desapareciendo antes de
que haya tenido tiempo de provagarse.

La “flabper” no sugestionaba, no tenia en sila fuerza
llamada a ha::erl?, peligrosa. {Pobre flor silvestre que estd
muriendo en botén, absorbida por su parasitaria hermana
la “vampira”!. ..

El humanismo de la mujer americana, en el sentido que
lo tomamos, es, en este pais, el triunfo de la latinidad. Men-
tira es que la moda del traie femenino pueda dictarse desde
Norte ‘Ameri'aa. ni que puede tener su centro en Hollywood,
Todavia Paris se impone y su reinado esta lejos de deelinar

Desde Eva a nuestros dias no hay muier nue piense erf
olra cosa oue en agradar. Cada dia afilan mas lor dardos
de su hechizo v son mis carteras las flechas de Su carcaj
El pobre tino hibrido de la “flapper” no tenia razén de ser.

EMILIO DELBOY

NUEVAS CARTAS A LAS MUJERES}

(Continuacién de la pagina 37)

. Disterios? Aqui se marca poca diferencia

. entre vuestra «modalidad» v la del va-

. I0n, vuestro companero. Tal vez, un poco

’. mas de minuciosa exactitud por parte

| Yuestra en el cumplimiento exterior del

| deber. En cambio, — hablo en general

;‘lmre — mucha menor conciencia de

4 responsabilidad. Trabajais tenaz v

honradamente desde luezo, pero se ad-

Vierte oue no ponéis en la tarea interés

esencial. Un instinto profundo os avisa

tal vez de la inutilidad del trabajo em-

sﬂndido ¥ vuestro sentido de la realidad

: ta!!a'l:vrv.-c:ln Ja obra misma en que. gas-

ndo el tiempo, ganais la vida. L Qué le

‘!mllede importar a la especie que el cam-

; 0 suba o baje o que un expediente de

D tontencioso se resuelve en favor del

1 tdo o del contribuyente? Sin duda

Ninguna—os lo dice la extrafa—la cofi-
finas no es vuestro puesto.

¢<En la Universidad? Aqui sois. desgra-
ciadamente, nuestras iguales. Si entre
varon v hembra existe diferencia real,
no radica ciertamente en la inteligen-
cia. En el aula, tal y como hoy existe, creo
sinceramente que el noventa por ciento
de alumnos—vosotras y nosotros—esta-
mos sobrandno. ¢Mal aprender teorias
inaplicables, leves sin fundamento. fi-
losofias venenosas o anodinas. A la
mayoria de los seres humanos todo ello
le es perfectamente inutil. En cada ge-
neracion, existen unos cuantos espiri-
tus, que, irresistiblemente atraidos por
el «puro sabers, sienten la necesidad im-
peripsa (por otro nombre vocacién ¥
tienen por lo tanto la no menos impera-
tiva obligacion de congregarse a estu-
diar, investigar, ahondar. sutilizar, con-
Servar en una palabra. el fuego sagrado
de la Sabiduria. Y asi lo hacen, con Uni-
versidades o sin ella. Socrates no se ma-
triculé en Filosofia, ni Gautama Buda

en Ciencias Morales, ni Confucio en Le-
ves ni Matemiticas superiores Arquime-
des. ¥, sin embargo, ellos fueron los

«zabios:

de su tiempo. El pufiado de sa-

bios que a nuestro tiempo corresponde
no ha menester para existir y super-
existir Ja contemporinea universaliza-
cion del estudio imposible. La wvpalabra
Universidad es absurda cuando de altas
disciplinas mentales se trata. Lo excep-
cional no puede ser universal. La Sa-
biduria se edificé una casa. (Asi reza
una humilde inscripeion sobre la puer-
ta de la Universidad de Madrid). Muy
bien. Pero pequefia y recondita, para
aue en ella la adoren sus devotos. No
estd bien que el templo de Minerva, vo-
cifere ¥ se agite la multitud de los ele-
zidos. Laboratorios en los cuales se in-
fente resolver los problemas urgentes de
la vida hacen falta muchos. Catedras,
no tantas. ¢Matricularse en Filosofia?
#Y mor aué no coger el cielo con las ma-
nns? ¢Varén o hembra «sobresaliente en
Loricas a los diez y siete afios? Si ello
fu?l::l posible jqué monstruosidad!
Bizarramente, hermanas, rcompartis
ron nosotros la tarea del estudio inntil.
Valerosamente, os esforziis por conse-

(Continiia a la vuelta).
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He aqui una obra para la estacion
que comienza. Estd muy de moda, y
ocupard agradablemente, sefiora, sus
yeladas a la orilla del fuego.

Materiales. Lana, zéfiro doble, de
la cual hacen falta, 200 gr. de bei-
ge clarg, 100 gramos de negro, 100
gramos de verde claro ¥ 50 gramos
de blanco. Dos agujas de 3 milime-
tros de diametro.

Puntos empleados:

Para abajo, el borde del escote ¥
los pufios, punto de eldstico, (fig. 1)
una malla al derecho, otra malla al
revés, Para el punto de jersey, (lig.
2): un punto al derecho y otro al
revés. Las lanas que no trabajan, son
pasadas cada tres mallas y al reves en
la lana que no trabaja, para evitar los

largos hilos tan molestos y feos, una .

vez que el trabajo ha terminado. To-
das las lanas van hasta los dos ex-
tremos de la aguja.

Ejecucion.

Para la espalda, comenzar abajo
con lana negra. Montar 125 mallas
¥ hacer el punto de costado, ¥ hacer
T centimetros en punto eldstico; co-
ger la verde y hacer 2 centimetros
de punto de jersey, coger el bei-
Z¢e ¥ hacer dos centimetros de
lo mismo. Coger la lana verde y atar-
la a la primera malla. Ha seis
mallas beige, dos verdes, catorce bei-
ge, etc. Volver haciendo cuatro ma-
llas verdes sobre las dos mallas ver-

Euir un titulo ofi de “ut
ria. Ponéis en la t:
de desgado tedio qu
recién Tlcg;llius ;AT
vuestra capac £y
05 habéis dado cuent

idad preca-
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des, del rango precedente, separadas
por doce beiges. Coger el negro y ha-
cer cinco mallas beige, cuatro verdes,
dos negras, diez beiges, y cuatro ver-
des, dos negras, etc. Volver ponien-
do cuatro mallas negras sobre las dos
mallas del rango, procedente y ca-
torce mallas beige. Tejer en seguida
siete corridas de beige solo y coger el
mismo dibujo, alternando los puntos
respecto del dibujo presente Fstos
son separados también por catorce
mallas. Suprimir seis mallas a cada
lado de la aguja, deswués tres ma-
llas en el rango sizulente, continuar
en seguida derecho durante 18 cen-
timetros. Se comienzan los hombros
que se cierran al sesgo. Seis mallas
a cada extremo de las agujas, duran-
te doce centimetros. :

Para la delantera, 153 mallas. Tra-
bajar como para la espalda. Cerrar
seis mallas para a1 bocamanga. De-

do Pull-Quer

jar una mitad esperando. Para las
mangas se montan 60 malias y se co-
mienza por los punos. Siete centi-
metros de punto eldstico con el negro
¥ después como en el ruzdo del pull-
over. Cada siete corridas s= aumen-
ta una malla, hasta gue se tengan
47 centimetros de altura. Disminuir
en seguida cuatro mallas por lado
durante 8 centimeiros. Cerrar las
mallas que quedan en el medic tos
das a la vez.
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Fuera del trabajar y el estudiar, ;qué

hacéis a nuestro lado, mujeres de hoy?

r, ni mas ni menos. ¥, qué hacéis de
vida al aire libre que, por primera
después de tantos siglos de ence-
lco v espiritual, estdis em-
sé si a disfrutar o a descu-

tiraros a tiempo de la malsana pseudo-
actividad y os consagraréis a comprender,
fuera de las aulas, lo que realmente ¥
vitalmente haydis menester.

brir? ;Qué antorcha ps alumbra, gue
Io 05 Euia. qué Pegaso o qué Clay. r?asﬂf
girve de corcel? Liegarcis antes iilue e
otros a morada mas noble gue 1a r; FE
tra? Os ¢proponéis siquiera llegar
arte? < : £
gu;:mr.;md que ?ejb%m;:nfé :,\me?t:smprg—
testar hasta cier| ta
;f:ixlnas para la carta sigulente. Ya €

de hoy es degzasli\?g%'}arza. 5 4
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L a
silueta del mes

Este “ensemble” de lanilla cuadriculeda,
gris y blanca, color netro tan apreciado por las
parisienses, conviene lo mismo para los paseos
an auto, como para las mananas un poco frias
que ya tenemos. Se apreciard el dulce calor de
su tela, los dias nublados, estos bellos dias de
Otorio, ¥ encuadrard lindamente su aspecto
con el color amarillo de las hojas que caen.
Este conjunto se compone de una falda y de
un palto muy corto, con reversos blancos, bor-
deados de negro, la cual ze abre sobre una
blusa de crepe de China blanca. Abrigo de Ii-

neas muy netas, en forma tailleur.
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o la pobre esposa gue tienen gue com-
partir con ellos la vida?

Jorge, por ejemplo, adora las carreras
automovilisticas... ¥ cuando es oportuno
(y cuando no lo es) habla con Mabel de
ello.. hasta hacerle aborrecer la sola
vista de un motor. Mabel, en cambio,
tiene una verdadera locura por el golf, ¥
cada resultado de sus juegos ha de re-
petirlo veinticinco mil veces ante el fas-
tidiado Jorge.

Hay también mujeres que hasta co-
miendo se empenan en relatar sus sue-
nos o leer trozos de sus cartas y que se
esfuerzan de tal modo en salirse con la
suya, que aungue las gueremos interrum-
pir volveran mil veces al asunto, hasta
llegar al final, Otras, cuando tienen in-
vitados, interrumpen mil veces toda con-
versacion para ofrecer mas racion de un
plato o de otro, para desvivirse, en fin,
en un exceso de celo por el bienestar de
sus huéspedes.. hasta que el marido,
exasperado, cae en profundo silencio.

Las personas molestas, fastidiosas,
acaban con el amor. Por ello el esposo o
la esposa deben tratar de poner el re-
medio en cuanto vean aparecer los pri-
meros sintomas de la enfermedad en
ellos mismos o en su conyuge.

Por mucho que una mujer recuerde a
todas horas sus derechos y los perjuicios
que su matrimonio le ha causado, no re-
mediard nada. No lograra sino dar a su
vanidad la satisfaccion de la propia com-
pasion.

Nada hay tan lamentable como la si-
tuacion de la mujer de cincuenta afios
que en su juventud ha dado escandalo,
rifiendo con su marido ¥ abandonando
su hogar, solo porque ha sido desgracia-
da en su amor conyugal. No le gueda, al
pasar el tiempo, ninguno de los consue-
los de la edad mediana; nadie la consi-
dera; sus amigos ¥ conocidos no la lla-
man sino “la pobre Fulanita”. Si tiene
hijos, se habrin criado en un pésimo am-
biente de partidismo.. Debera compren-
der la falsedad de su situacion; tendrd
que pasar por muchas mas humillaciones
que si hubiera soportado valientemente
las angustias de la época de prueba, y
empleado toda su inteligencia en arre-
glar las cosas de un modo correcto. Co-
mo no ha de ser siempre joven, habra en
su vida muchos afios durante los cuales
le importe el respeto de las gentes una
posicion o una situacion definida y sdli-
da, mucho mis que el romanticismo del
amor. Cuando una mujer se siente ineli-
nada a provocar una ruptura, debe pre-
guntarse si vale la pena de echar a ro-
dar una bola gue sélo puede ir monte
abajo, ¥, por la inmediata satisfaccion
de la vanidad, abrir, en la vida que ha
emprendido, una brecha por la que en-
trara la mas absoluta desilusion, No de-
be jamas olvidar que el momentineo des-
ahogo de su ira. de su odio, no es sino
un triste consuelo. Ello producirda inevi-
tablemente a su marido rencor y repul-
sion, ¥, aun cuando ella no lo ame, por
mas culpable que él sea, ella no deberd
decir ni hacer nada gue menoscabe el
respeto que inspire.

Tratard, pues, de ser justa ¥ de no que-
jarse. Claro que tendra que reconocer aue
ha perdido el primer premio en la lote-
ria del matrimonio, pero aun puede ob-

tener el segundo: una posicion segura, el

q

contraba en lu
tan vueltas,

$ (Continuacion de la pagina 3)
? EL HOMBRE QUE ESTUYO LOCO

de mi hermano... Pero a Brunier no le fal-
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(Continuacién de la pagina 1) J
MARIDOS DIFICILES Y;
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ESPOSAS FASYIDIOSAS

respeto de su marido, la dicha de sus hi-
jos, el interés de la vida y la situacion
social, todo lo cual le servira de compen-
sacion.

Asl, cuando una mujer comprende que
le es casl imposible seguir viviendo con
su marido, debe, sin temor, hacerse estas
preguntas:

la ¢Le importa tanto salirse con la su-
ya, que romper o hacer las paces son,
para ella, consideraciones secundarias?

2.a ¢Quiere arreglarlo todo y vivir con
€l en paz?

3.a (Quiere romper con él definitiva-
mente ¥ no verlo mas?

Empecemos por examinar la primera...
una situacién que, sin duda, le dolerd
afrontar.

Si comprende que salirse con la suya
¥y expresar sus propios sentimientos es,
un dia ¥ otro, su verdadera aspiracion...
entonees lo mejor que puede hacer es lu-
char con su marido y ver qué voluntad
es la mas fuerte. Hay naturalezas que
disfrutan luchando y que si ganan en la
lucha pueden acaso tener paz — de cler-
ta clase — en su casa. Mas si es el ma-
rido quien vence, entonces le es preciso
volver a empezar, sacando, en fin de
cuentas, la consecuencia de que no hay
verdad como la de aquel viejo adagio
que dice que “mas vale pan y cebolla con
amor que faisanes con odio”.

Examinemos la segunda pregunta:
¢quiere la mujer hacer cuanto esté en su
mano por arreglarlo todo y vivir con su
marido en paz?

Perfectamente. Entonces debe estudiar
el caricter de ¢l mis que nunca y aten-
der a las cosas pequefias que le agradan
o le disgustan. mas alin que a las gran-
des. Si una maquina costosa y complica-
da fuese de dificil manejo (ya he usado
antes este simil, pues representa exacta-
mente lo que quiero decir) ¥ el bienestar
de su propietario dependiera por entero
de su buen funcionamiento, ;qué haria
su dueno al ver aue marchaba de un mo-
do desizual e imperfecto? La examina-
ria pieza por pieza y trataria de averi-
guar la “causa’; acaso ésta fuera la fal-
ta de aceite; acaso todo lo contrario. De
todos modos no cederia hasta haberse
asegurado de la causa de su enojoso fun-
cionamiento, vy si advertia que, en apa-
riencia, no era sino el temblor de su ma-
no, trataria de tenerla mas firme. y sl
advertia que, en apariencia, no habia
causa alguna para la irregularidad, obe-
deciendo ésta solo a la mala construccion
del mecanismo, ¥ no estando en su mano,
por lo tanto, el arreglarla, se contentaria
con obtener, por el momento, una labor
de segunda categoria y aguardar a que
de nuevo volviera a marchar bien. Pero,
de fijo, no seria tan estipido que conti-
nuase trabajando encolerizado, porque
las maquinas no tienen derecho a estro-
pearse v deben trabajar como ¥y cuando
se qulere que trabajen. Pues de este mo-
do s6lo lograria romperla o lastimarse.

todos aquellos que

cha: Verdaderamen

“Me he vuelto nomade. Paso pi

He agui, exactamente, el sistema que

la mujer debe seguir con el marido, :
dificultad esta en tenerse que confgémlrl':
sl misma que “algo” de la molesta sitna-
cion que sufre no es sino culpa suya!

Supongamos que en este estado de co-
sas descubre que algunas de las dificul-
tades de su vida conyugal no son cu]
de su esposo, sino de su propia vanﬁ
herida, mientras que otras — las mas —
responden a defectos del cardcter de ¢l
Entonces, si quiere ser razonable, tendra
que recordar que cuando una mujer se
casa, por cortas que hayan sido sus re-
laciones, tiene que tener formada algu-
na idea del cardcter del hombre con
quien va a casarse; y aunque su concep-
to de él haya sido falseado del modo
mas benévolo por la natural condescen-
dencia del amor, es poco probable que
sus defectos fundamentales le sean del
todo desconocidos... ¥ si sobre ellos pu-
50 un falso brillo... en el pecado llevara
la penitencia.

Claro esti que, sin duda, ella se dird
que las opiniones ¥ los actos de un hom-
bre a quien desprecia no deben impor-
tarle. Puede entonces tratarlo — sin que
€l se dé cuenta — como a un enfermo o
a un lunitico. Debe emplear su intellgen-
cia incesa te y no d |
con la propia vanidad lastimada, sin em-
penarse en mostrar su personalidad em-
pleando procedimientos que, segin ha-
ya podido observar, provoguen en él las
mas dificiles crisis de su mal humor.

A veces un hombre es “dificil” poraue
trabaja habitualmente demasiado y to-
dos sus nervios estin en tension. En es-
te caso, la mujer debe mostrar la misma
paciencia, el mismo tacto ¥ la misma
ternura que emplearia con un nino fas-
tidioso que estuviera a su cuidado.

Claro esta que todo esto cuesta un po-
co de trabajo ¥ que una mujer que so-
porta a un marido “dificil" tiene la sim-
vatia de todo el mundo. Mas si, por el
bienestar social o por otras mil causas,
se decide a permanecer al lado de su es-
poso, serd muy estipida que]éndoae{
obrando de modo violento, esto es, dél
mas adecuado para destrozar sus propios
nervios ¥, seguramente, hacer aun m
fastidioso a su marido.

¥ vamos con la tercera pregunta. Su-
pongamos que la mujer se ha convencl-
do de que es imposible vivir con su ma-
rido, al que desnrecia por s poca razon,
por su_irritante idiosincrasia o por si
conducta ofensiva para con ella, hasta el
punto de que ya no puede soportarlo por
mis tiempo. Entonces ha llegado el mo-
mento de hablarle con entera franqueza,
de exponerle la situacién concretamente,
v si 6] no quiere o no puede cambiar, pe=
dir la separacion.

Mi opinién es que el divorclo, como
medio de desembarazarse de un marido
para busear la felicidad con otro, es rr;ll_’
pernicioso, pues implica slempre una (3
gradacion, ya aue quien en é] incurre E:
puede dejar de confesarse que SE v
aprovechado de una ley para alcansf
un {in y ha roto un juramento enhlli-
neficio propio. La enorme Iesponsat =
dad de guerer manejar asi el Destino
rrorizaria a muchas personas sl en €'
pensaran... pero lo que sucede es que

piensan.

olvidarme,

partir, huir de todo el mundo para distraerme, SWCRLly,

escapar a la conmiseracion, :
o8 conocia ¥ para guienes yo e

al terror, a las descm B2 oy

7Y luego, esci-

P ue ha estado loco.... o
todavia el hombtr: I.(.Iuig ora demasiado feliz con Ivona.

or Paris. Vuelvo a salir

T ——

10 se inmutd y me probé como uno ¥
a por qué hacer ninguna queja, ni

decir palabra sin
“Mi hermano
. Con que
vida de esa f
“Uno de los dos
iHe ahi todo!...
“He guardado silencio, naturalmente...

asado, un nifo iba
atreveria a rom-

mil -
habia estado loco. Era yo en vez de él

Pero he debido

sin saber par donde... Ya esta...
Me dejo. 3

3 NIEL:

vamos, me dijo, algunos dias despues, el d?lcltfgl;’f;“w“a

a quien habia ido a ver para obtener r'na_wres‘ e hista del
todo eso son historias. jNo te alterest isi ‘-:w Saince me= 4
valor de Cave guarda un buen hcmbrbeeldlll'a E
ses, por algo habia de ser, seguramente:




Los ‘“tiempos aquellos™

las fotografias los recuerdan

“CUALQUIER tiempo pasado
fué mejor”.

Asl dijo, hace siglos, el poeta Jorge
Manrique.

—"iQué tiempos aguellos!” — dice
uno ahora como anhelando volver a
vivir lo que fué. Lo cierto es que el re-
cuerdo de todo lo pasado alegra y con-
suela cuando esta vivido en la memo-
ria.

El mejor recuerdo

Pero la memoria falla, a menos que
con el pasado vayan asociados recuer-
dos imperecederos y vividos. ¢¥ qué
mejor recuerdo que las fotografias de
todos y todo lo que uno desee conme-
morar? Los “tiempos aquellos”, las
Vistas los recuerdan tales como fue-
fon: las personas y cosas retratadas
podran haber cambiado o desapareci-
do, pero las fotografias quedan, jove-
nes siempre, por decirlo asi, siempre
frescas.

Kodak — buenas fotografias

Para tomar buenas fotografias, un
nombre viene en seguida a la memoria:
Hodak. Sencilla, practica y segura, la
Kodak permite tomar buenas foto-
Brafias desde el principio: por eso es
Universal .

La Kodak moderna

A la superioridad indiscutible e in-
discutida que siempre han tenido las
camaras Kodak, vienen ahora a agre-
zarse nuevas ventajas en el caso de las
Kodaks modernas: mejores objetivos
v obturadores a precios mas econdmi-
cos. Por ejemplo: el objetivo Kodak
Anastigmatico .63 es tan luminoso
que admite 60¢; mas de luz que cual-
quier lente rapido rectilineo o que el
veterano Kodak Anastigmatico £.7.7.

Kodak de Bolsillo, No 1 A, para fotografias
de 6.5 x 11 cm.

Mds luz mas fotografias i

Maias luz significa mas fotografias,
buenas instantaneas bajo malas con-
diciones, al amanecer o al atardecer,
vistas de personas u objetos en movi-
miento moderado y retratos de breve
exposicién en el interior de habita-
ciones. En fin, con la Kodak moder-
na se puede tomar bonitas fotogra-
fias como las que representan las tres
publicadas aqui.

Obturadores modernos

Y seran buenas fotografias porque
los obturadores de las Kodaks moder-
nas estan a la altura de sus objetivos:
tanto el Kodex como el Diomatic son
seguros y precisos. Este ultimo lleva
ina escala, en castellano, que indiea la
velocidad o abertura gue se deba dar
con la luz que haya. ;Puede darse mas
comodidad y seguridad?

Kodak moderna significa, pues, mds
oportunidades para tomar mejores
fotografias. La Kodak moderna pro-
porciona el medio de volver a ver, vol-
ver a vivir en el futuro los “tiempos
aquellos” tan gratos del pasado, como
sl sucedieran en el presente.

Kodak Chilena, Ltd. - Delicias 1472, Santiago.
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Estos pequefios motivos, hechos rapidamente, hardn ung
linda decoracion para los delantales, trajecitos y otras deco-
raciones de objefos infantiles, lo mismo gue podéis vosotras
bordarlos sobre vuestras servilletas y fondos de platos.

Sin cambiar el numero de puntos, podéis copiarlos en mds
grandes o pequeiios, aumentando el tamano de cada punto.
Como colores para ampliar, la variedad es infinita. El
elefante y la laucha, pueden ser bordados en mnegro o
gris, o en blanco, si el fondo de la tela es de color
vivo.
El bordado del mantel cuadrado, puede ser con
dos tonos, de azul, o bien con un rectingulo
azul y otro amarillo, alternando. Las flor-

citas pueden ser todas de colores vivos.
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Maria ¥ Ana Borquez H., hermanas sen-
timentales v cultas, creen estar en caming
de alcanzar perfeccion moral. No lo han con-

uido atn, pero a lo menos e han llevado
*Ere los hombres y mujeres de su circulo ¥
se han guedado solas prendidas. Co-
mo quien afade cien :
hemos anadido el inmenso
clar a los que nos rodean ¥ no LENEMOs a
quien llevar esta carga de anhelos y ternmﬂ
gue nos agobia el alma Somos idealista,
este ambiente materialista nos ahoga el es-
piritu, No habrd un par de hermanas o ami-

5 inseparables que sientan como nosotras y
quieran compartir nuestra amistad espiritual.
Somos muchachas serias e independientes, dis-+
tinguidas, de fisico agradable. Queremos que
nuestras corresponsales sean por el mismo
estilo. Correo Central. Temuco.

Eddle Baines, Casilla 110. Talcahuano, de-
sea correspondencia con chica 18 a 20, El
tlene 25, ojos verdes, altura, 1.65. Guardia-
marina, recién llegado a Talcahuano. Ruego
enviar foto.

Nelly ¥ Nora B. Talca, Correo, 15 y 17
afios respectivamente, desean corresponden-
cia con jovenes serios, simpiticos.

Romin Bustos. Correo Chillan, desea corres-
dencia con joven de 18 a 25, educada ¥
buena familia.

Marta Silva, d(‘«m entablar corusmmt n-
cla con joven de 18 a 20, blen educado. Co-
rreo Chillan.

Jennie y Gladys, 16 v 18 afios, desean amis-
tad con simpéticos chicos de 18 a 20. Correo
Vallenar.

Joven 22 afios, mAs o menos simpético, de-
sea correspondencia con chica de su edad.
Casilla 271, Rasputin

Joven de 24 afios, simpdtico, desea corres-
pondencia con seforita o viuda que qulera
consolar a un desesperado que esta en mala
situacién. El es de excelente familia. C. C.
5. Cueto, 580.

Aladino V., alumno dp] u]mno CUrso (ic_ la
Escuela de Mecanicos, moreno, ojos café, re-
Rular estatura, no muy feo, desea lml%l 1
ton santiagulna o portena, que sepa guerer
de verdad,

Renato y Reinaldo D'Acier, desean corres-
pondencia con chicas estudiantes, bien pa-
recldas, no mayores de 20. Ellos tienen esa
edad. Casilla 638. Concepeion.

Mi Ideal es un joven marine, cuyo nombre
ﬁ Huberto Roland, del “Blanco Encalada’

Para mis sefigs le llaman el Patudo. Baile
fon €l en el Zeppelin ¥ su modo de bailar

apodera de Ud
la mesa, evite
nato de sosa,

mento, en

sicestivas THIER

enlas cuales, la formula, de acuerdo con

fecientes, hace digerir laulmeme todos los alimentos, ya
* pesados

"ean reputados como los mas
2 & 3 pastillas despues de In

QY coma’ calmante 'y digestive ‘en case de
De venta en todas I

Abure de Magsrica, Fodite 3 Caibon
PASTILLAS DIG

B2, Avenue de Suffren

comida, fome digestivo

s farmacias
Cal. Betarbonats de Soasy Bolladona

TIVAS THIERRY

BZ + PARIS

s B

consuiforio

enti

me gustd mucho. Conteste a Radiante. Co-

THO DRSS 59
cribe es 1 jove simpético, profesional,
agracuble fisico. Correo, Potrerillos, A, Ale-
Jundro

e .'. Rubia portefia. busca su Ideal en un fH"‘\-
cesito in o alemdn, alto, de 200 a 25, sfm-
pitico. Soy alta, nlb , 18 . Correo 3.

(ondo Errante, Correo Concepcitn, rue-
g sefiorita Nadia Verenof que se Lllgm
ma m‘lur corresponde; ncia con 4] 1

rreo Principal. \'a]p.xrar.o nocié y la miré mucho, la noche en l.IL l_ﬂ
i “Rigoletto”. Me fi-
del \‘«‘JL chica de 18 afios, re- si, por haber flgurado es-

estatura,

25 anos.

Fea, desea v\ber si PI dentista Vegas re-

cibié una carta de M.
le mandara su foto
cion. M. F.

Itodutfo Van Block,
maringe  que i
retorna
patrio, 5
er corresponden-
con sefiorita, se-
pa  hacer compren-
der el verdadero sig-
nificado de la vida.
Soy oficial. Correo 3,
Talcahuano.

Rose-Marie, mu-
chachita joven, fisico
agradable, sencilla,
amante de la mi-
sica y de las letras,
desea  encontrar  jo-
ven de 25 a 35, mo-
derado, culto, traba-
Jjador, sincero, buens
posicién soclal ¥ eco-
némica, santiaguino o
provinciano, de pre-
ferencia  hacendado.
Correo Central.

Con  fines matri-
moniales soliclto co-
rrespondencia con se-
fiorita o viuda entre
19 ¥ 28, bonito cuer-
po, sesenta kilogra-
mos & lo menos, for-
malita, no importa de
qué parte del mun-
do sea, porque con
toda la voluntad de
mi alma llegaré don-
de mi ideal sofiado.
Agradeceré enviar fo-
to, asegurdndole for-
malidad. El que sus-

Ud. Puede comer de todo

Es muy desagradable observar un
régimen estricto que le prive de
las mejores cosas. Si sus diges-
tiones son lentas y penosas, siuna
pesadez le invade después de las
comidas, si un suefio invencible se

al levantarse de
tomar bicarbo-
como se hace

muy a menudo. Este medica-
efecto,
momentaneamente, pero pro-
duce en seguida una reaccion
que exagera los trastornos gastri-
cos. Recurra, por el contrario, a las

calma

RY M. R.

los trabajos mas

desea mantener correspon-
cia con marino serio y educado, de 22 a
Correo Central,

te nombre, al lado de su direccién en las lis-

tas de correo.
Concepeion, =
! Baldomero Araya, Manuz-l Farina, Frol-
vorbl-

de, :-:mr)mllcoa muchachi § ,
23, v 25 afios respectivamente, quisieran car-
t con chiquillas dijecitas de 15 a 20 afios.

/
J((
l

F., ¥ desearfa que
-l’ correo de Concep-

Su Encanto

Su encanto es su juventud, pero
es también su perfume. La pari-
sina ha sabido elegirio. sencilla-
mente. Haga Ud. como ella,
Seriora, dé sus preferencias a

“Cappl”

el selecto perfume que tan bien
se armomza con la juventud.

Perfume - Polvos
Talco Locién
Jabén Colonia

o indigestos

doler de estomasgo

(X¥e)

SR o

LOS _ MEJORES SISTEMAS DE IMPRESION, i
l l" pwznrnnfomﬁm ;
,oc.ecmo a :

Tiene |r1stalados para satisfacer a sus clientes i




¥ tres,

4 abi-

aldomere son lampl-

5 quicra escribir, de-

rogido & la sigulen-
erallllo. (Sur) .

to mosca 3
nos. La chiquilla qu
be dirigirse al nombre
te direccidn: Estaclon

a Cco-
5, tra=-
Central

Miridm Gibson, Correo Talea, solic
rrespondencia con joven mayor de
bajador, ojalé agricultor de la Zon:
Se agradece el envio de foto.

Roberstone. Correo, Chillin. Chiquillo
simmpético, reclén llegado de Inglaterra, fa-
milia honorable, buenos antecedentes, desea
correspondencia con sefiorita honorable, buen
trato social

Prefiere hasta 22 afios.

Desearia correspondencia con la simpéati-
ca morenita, que el afo pasado estudiaba en
el Liceo de esta cludad. Vivia en la calle
Orlente, esquina 3 Norte, en casa de la fami-
lia Cruzat. Ahora estd en Villa Alegr 5
hasta alli llegaran e: lineas, me
ontestara a Casilla. 271

Morenita Afligida. Falta direccion

M. 8. Correo 3, Valparaiso, deseo amistad

Con ODORONO |

se mitigan las inconveniencias del |
calor en el cuerpo

Mediante el uso regular de Odorono,
se eliminan las molestias que trae
consigo el sudor, con su humedad y |
su mal olor. 4

axilas, al reprimir, sin peligro, la
transpiraciéon. Los médicos lo reco-
miendan cuando el sudor resulta una §

]
i
1
b
Odorono mantiene secas y frescas las {
molestia insoportable. {

!

Hay dos clases de
Odorono Liguido:
El de Fuerza Regular,
para usarse dos veces a
la semana, y el Odoro-
no Numero 3, Modera-
do, que se recomienda
para pieles tiernas y
que puede aplicarse con
frecuencia. ‘También hay
Crema Odorono, que se

vende en tubos.

Distribuldor:

GUSTAYO BOWSKI
Edificio Muotual * la Armada, 7 iso, Of.
N.o 10. Casi 1793. Santiago.

The ODO-RO-NO C
Inc. Nueva York, E. T

con la seforita Maria Bacigalupi, que vive

en la ealle Cumming. Soy su admiragor. Pa-
0 todos los dias por su calle. Le garantizo
absoluta serledad.

Alicia P. y Elsa P., desean saber de su ami-

sita Elvira Schafer Echeéverria, que segin
N es b.l(_!\%l;i] o contihuando sus es-
~n1 1.

TEO,

ndencia con joven de 28 a
tatura, no importa fisico, pero
incero. Tengo 23, more-
egros, regular estatura,
Correo, Antofagasta.

C
Dina Scherman.
Deseo conocer la direcelén de Alfredo Li-
zama que el afio 24 estuvo trabajando en la
de Salitres de Antofagasta, por espacio

con el administrador. Es palido, ojos
Iba a mi casa junto con el doctor A.
. Vivo en desvio Norte, o sea en las
cazas de F. C. A. B. Contestar a esa direc-
cién o a Correo, Antofagasta

M. A. Correo Cauguenes, ardiente parti-
dario de la seforita Bascunin, desea saber
si su gran aprecio es correspondido

u ocho meses. Después se fué a San- .

Flor de Loto, Correo, Iquique, sefiorita edy
c'adud. |:£:5.-,a\-5n1:.\ ’,3.11 anos, seria, Iéiuena duy
+ COESEAr: corTespondel
ballero de 34 a 42, con fines serl;o; b=
Dugue de Orleans. Chillén. Casllla 41
rublo, ojos azules, amante de la pintura v d‘»'
las bellas letras, desea correspondencia con
rx:’x‘)\;::a‘rxich:m buenos sentimientos, familia ho-
e.

Lela v Lola. Mi jdeal es un joven de Ran-
cagua, cuyas iniciales son J. U., alto, lindos
ojos. Mi hermana suspira por el joven, cu-
vas iniciales son A. V. Nosotros somos las
chicas de Graneros a quienes el sefior J. .,
fué a dejar a la Alameda con la sefiorita N,
L. Escriban a Graneros a nombre de B. T. ¢

Desearia correspondencia con el adonis
guardiamarina G. de la Maza, actua!mente
en ¢l O'Higgins. Hace poco lo vi acompafia-
do de una sefiorita, cuyo nombre ignoro. El-
vira Vinceslay. Correo, Talcahuano.

Para E. O. de Vifia del Mar. No he tenido
;{-""\u{‘?"“‘“ 1 2 mi carta que dirigi a Elsita.

Desearia correspondencia con chiguilla de

Limpia
Basiaderas Azuleyos
Ventanas Espejins
Cobre  « Bronc.
Hojalata « MNiguel

Articulus de Alumimo

Lasmanas » Zapatos blancos

i |
‘]E:lcilisimo

con Bon Ami.

!

Limpiar los vidrios de un balcén o ventana
ha dejado de ser una labor desagradable—

si se usa Bon Ami.

Una ligera capa de espuma del Bon Ami
absorbera toda la suciedad Con s6lo pasar

un trapo seco, después, por encima, el vidrio

queda sin una

De

n

marca, sin una mancha.

venta por todas partes

A
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16 a 20. Militar del fuerte Borgofio. Tal-
cahuano.

Rodolfo Gougue. Correp 2, Valparaiso, de-
ses_correspondencia con una angelical chi-
quilla de Concepeitn, que vive en Carrera.
No 1500 v tantos. Su nambre es Isabel T.
£ Quizés recordara al jovencito que le de-
yolvio en sus manos un fino pafuelo de se-
da gue se le cayo un domingo que paseaba
en compafifa de tres amiguitas por el pasec
de la plaza “La Marina”.

Cata Tupper ¥ Tunio Donald, Corrso, Va-
llenar, desean correspondencla con jovenes
19 a 30 afios, lectores de esta revista.

C. A. F. Correo, Talca, desea correspon-
dencia con chica amable ¥ buena, que ten-
ga siempre a flor de labios una palabra de
termura v carifio confortadores. Tengo 22
afios, Soy moreno, delgado, buena situacion.

Solé. Falta direccidn.

Mi ideal es un joven de buena presencia
y nobles sentimientos, caballero de verdad,
no mayor de 35 afios, que no sea un parasito
soclal, Tengo 22. Conteste a Incdgnita Co-
rreo, Canete.

Edith ¥ Bessie Rivas. Correp, Copiap6, her-
manas, una morena, la otra rubia 17 y 18
ancs, desean correspondencia con  jovenes

. zinceros. Ojald tengan més edad que ellas.

Virlando Maro. Correo, Copiapd, 20 afos,
alto, rubio, con ardientes di de amar, es-
pera que una bella mufiequita ceda a esta
aspiracién.

Ednia Liston, Correo 2, Taleahuano, desea
correspondencia con joven inteligente, edu-
cado, oue sepa apreciar 4 una buena mujer.
Lo prefierc alto, comprensivo, Ella, 21 afios,
simpdtica, buen cuerpo, buenos sentimien-
tas.

Loretta, quiere encontrar entre los lectores
de «Para Todoss, militar o civil. Ella, bue-
mp{:s:milla. 19 anos. Ojala foto. Correo, Co-
piap6.

Solteron honorable, 34 anos, apariencia agra-

dable, profesional, jovial, carifioso, afecto al
clne, bailes, viajes. Le encantaria encontrar
para esposa una chilenita que le correspon-
diera, ¥ con la cual puedan formar un ho-
gar ideal. La prefiere de 22 a 30 afios, pobre,
carifiosa ¥ distinguida. Seriedad v reserva.
Espera ansioso Solteron Fac. Oruro. Bolivia
Correo Principal.

M. 5. 0. Correo. Angol, desea conocer hua-
sita. ojald toque piano, con lo suficiente pa-
ra formar un hogar. La prefiere hija anica
No tengo fortuna, pero por lo demds, no ca-
rezco de las condiciones que dan mérito a
un hombre. La deseo altita, hasta de 25
fios ¥ muy carifiosa.

José Nurnez Pacheco, legionario de la 5a
Bandera 18 Companin Ceuta, Marruecos, ex-
pone que desea vivamente una madrina de
Euerra chilena .

Ninette Magloir e,
Casilla 110, Talcahua-
10, desea correspon-
dencla con  joven de

& 30, amante de la
milsica, buena posicidm.
Ella es morena, alti- |
fa ¥ delgada. !

Flor de Amor, Co-
meo 3, Valparaiso, de-
onden cia
ton joven de 25 a 30,
extranjero, prefiere
aleman, educado, se-

i S morena
ance, disnuesta a amar
g corazin,

Julieta. Correo  de
Coltauco, estima como
U Ideal a un joven de
b a 30 afios, ofald de
hja“ Ancha. Familin

norable,  simpdtico,

dunque sea feo. S

- Yo soy rubia y

Es el medicamento por exce-

G e (I | AR QRETYG) S

sincera hasta la muerte. Nelly, Correo, Col-
tauco.

Raul Martinez, Ecuador, 154, lparaiso,
desea saber de sus primas Allende
de Tiltil, cuya residencia actual lgnora.

Viajera Olvidada, Correo, Cafiete, desea sa-
ber ese chiquillo tan dije de Valdivia, G.
Amestoy, que estudia en el Liceo, se acuer-
da de la viajera de luto que conocld a fines
de noviembre en el tren, ¥ a la cual le ob-
sequid una foto.

B. C. C., actualmente en la escuela de
Carabineros de Santiago, desea ardientemen-
te saber si llegd a Cauquenes la simpética
gordita C. B, intima amiga de la sefiorits
Bascufifn.

Quillotanita. Falta direccién

Lily Steames, Correo Talca, desea corres-
pondencia con el lobito de mar Ramos. Ella
18 afios, buena familia, gringuita simpéatica.

Mary Luz, Correo, Temuco, 15 afos, atra-
yente por sus lindos rizos, desea encontrar
un Novarro de a 20, lo prefiere estudian-
te. Indispensable sea buen mozo, ¥ sepa
E ar.

Somos tres cabos de mar, y deseamos chi-
quillas hasta de 20 afios. Nosotros tene-
mos 30. No importa fisico. Tomds Lagos,
'osme Ponce v Juan Gutiérrez. Fuerte Bor-
gofio. Talcahuano

Estrella del sur, estudiante, 16 afios, busca
joven 17 a 19, sincero, buena familia. Ella
es simpdtica. buena figura, pertenece a una
distinguida familia del sur. Correo, Concep-
clén

Flor del Valle, Correo 5. Santiago, deseca
encontrar ecompafiero con quien compartic
el carifio nunca comprendido de su corazén
de 2B afios. prefriero trabajador, leal,
35 a 40 anos, rubio, alto, ojalda extranjero.

Elena A. G. Correo, Talca, desea corres-
pondencia con joven serio 22 a 35 afios, pro-
fesional, con deseos de formar un hogar.
Ella 21, educada, buena familia, buena dote
v mejor duena de casa. Indispesable foto.

Somos dos morenitas v deseamos conocer
a dos simpdticos chicos de 19 a 22 afios. Lia

¥ Nora Ruiz. Correo Central.

Marino, educado, franco, todo un_hombre,
28 a 30 afios, es lo que yo busco. Soy alta,
me parezco a Lon Chaney. Tengo 26 afios
Gabriela. Correo Central.

Me cncantaria conocer sefiorita instruida,
gue eurse humanidades en el Liceo Fedetfico
Hansen. Contestar H. Cortés, Correo 13.

Electricista, 22 afios, quisiera amar a jo-
vencita seria. José R. Vega. Campamento
Nuevo, de Chuchicamata.

Olga Godoy, Los Andes, desearia corres-
pondencia con jovencito de Parral, que estd
empleado en la agencia de las méaquinas Ko-

pude saber su apellido y m

pedir los nimeros de esas I

Yo tuve con ¢l amis

Francisco Maza. E

acién de «Zig-Zags.

Deprimido

B reponer sus fuer-
15, para tener enc

y confianza en si mismo,
para ser vigoroso y-estar
alegre, aumentar
S0 resistencla  contra
toda clase de enfer-
medades, haga uso de la

(PHOSPHIODASE)
reconstituyente cerebral
organico y sanguineo

de formidable poder,
recetado a diario por
los mas eminentes espe-
cialistas en anemia,
neurastenia, tuberculo-
sis, secuelas de gripe,
depresion nerviosa, in-
ecciones  microbianas
toda  naturaleza.

C1Z

Labor. de Ia Phosphodiase
La Ferté-Bernard (Francia)

A base de
dio ¥ ext. de nogal.

El empleo P A
de la

esta indicado muy particalarmente en la TUBERCULOSIS, en 1a ANEMIA, 12 CLOROSIS

do, nipol. de so-

lenciadelos Ninos,de los jévenes
fatigados por el Crecimiento,
de los Neurasténicos, de ios
Convalecientes asi, como de los.
Gotasos v Reumaticos.

Una cucharada s« Elixirss PANGADUINE,
licor esquisito, completamente desprovisto
de Aceite, encierra solo los Alcaloides y
Principios activos de cuatro cucharadas
de Aceite de Higado de Bacalao.

— -
remitirh gritis un frasquite muestra de Elixir de **PANGADUINE'" 4 quien lo pida &

R. COLLIERE. 2285. Las HRosas, 1352. Santiago de Chile,

lao, glicerina, jarabe
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d, pero nunca
gusté mucho.

iba usted para
stas a la Ad-




Solange Delasse
La c;

Ya es imposible ]a subs-
titucion ¢

Ana O r. Correo Linares, desea co-
rrespondencia con Osvaldo Méndez Encina,
que estd empleado en la Caja de Ahorros de
Constitucién. Ofala foto

Hilda y Elena Gonzdlez,
hermanas de 14 y ano:
[JU]Id['I]I"]-‘A con navales o
dicina. Ojala foto. Ellas
ticas

Correo Linares,
desean corres-
udiantes de me-
son muy simpd-

Maca-Kita. Casilla 203, Puerto Montt, chi-
ca de 19, amante de la lectura, desea corres-
pondencia con jovencito simpético, sincero,
para hacer de ¢l un verdadero amigo.

Mi ideal es un joven de 25 a 35 anos, fa-
milla honorable, que sepa conquistar con
lealtad el sincero y primer carifio de una
nena de 18, Circe. Correo 2, Santiago.

Dos fieles lectoras de «Para Todoss. Lon-
gavi. Casilla 30, primas, Mirna y Myriam,
desean encontrar tenlentes de Carabineros,
altos, simpdticos. Ellas bonitos dientes, am-
bas 20 afios. No guieren pasatiempos

Marinero 21 afios, sin vicios, ofrece amis-
tad a sefiorita de 16 a 19, sincera, amante
del hogar, que no se preccupe de mi fisico,
pues soy feo. Prefiero de Vifia o Concep-
cidn. Cuartel Silva Palma. Valparaiso,

Chiquillas simpaticas, desean correspon-
dencia con tres cadetes navales, cuyos nom-
bres son. Francisco Soto, Chicho, su apelli-
do empleza por L., y Gorlgoitia, Correo Con-
cepelon.

0. R. M. Correo San Fernando, desea co-
rrespondencia con fines matrimoniales. con
joven de 25 a 35. instruido, pervenir. Escri-
bir envlando foto.

Betty Wilson, Correo Rufioa, 5¢ muere por
Félix del Solar. Voy todos los domingos
ala matineé de la Avenida.

SRR AT R
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Somos dos simpéticas morenas de 15. De-
seamos relaclones con jovenes hasta de 22,
morenos. Nosotras carinosas, sencillas ¥ bue-
nas. Noeml Valdés e Hilda Riveros,

En la penumbra de un apartado rineon
provinciano, vive un ser desheredado del
amor, que le ofrenda hace algun tiempo una
simpatica sefiorita que vive en Valparaiso,
¥ cuyas iniciales son R. G. P. Las locas an-
E de saber de ella me obligan a escribir
15 lineas. L. Schifiere. Corero Linares.

Ruth y Betty, dos chicas de 15, encanta-
doras, desean correspondencia con dos jove-
nes de 15 a 18. Ojald foto. Correo Chdlén.

Adela Lecaros. Valparaiso. Correo 2, bus-
ca caballero decepcionado, no mayor de 50,
que quiera poseer una mujer honrada, para

hacer de ella un buena esposa. Absoluta
seriedad.

Mirto y Marion. Correo Antofagasta, de-
564 COITes] hachos simpa-

e con m
ticos no menores de 20. Ellas 17 v 18,

Deseo correspondencia con Luls Gutiérrez
Z. que conoci en el baile del 5 de abril. Yo
soy la gordita que tanto lo miraba. Ofici-
na Maria Elena. Tocopilla.

Simpéticas amiguitas desean encontrar dos
duefios de fundos, altos rublos, simpéticos.
Fines matrimoniales. Ojald foto. Sirley 5
and Lady Clairy. Correo Linares.

Esclava Vestal. Correo Tralguén, busca un
amor,

Luisa Briones, Correo, Coronel, es un va-
liente hombre de mar, ¥ desea correspoin-
dencia con sefiorita morena, sepa querer.
El, buena presencia, 23 anos.

J. Astudillo y R. Bustos, 18 y 19 afios, es-
tudiantes de comercio, desean corresponden-
cia con jovenes sinceras, 15 a 19 anops. Co-
rreo Concepelon.

I
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| LA MUJER
| ELEGANTE

- FAJA-COMBINACION

que se ejecuta sobre me-
| dida en nuestra

NUEVA SECCION

|
| atendida por especialista
europea diplomada
|
|
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San Antonio, 4

Gmo, Tonl.

Corren Tquique, desea co
ponde : fri
P T‘é‘g{:;‘ _con chica de 13 a 14, que lea «Pa-

_Maggie Sad. Correo Talca,
€4 amigo culto e inteligente

Cristobal Colon y Napoleén Bonaparte,
: y B na| -
.-.ee:_zp correspondencia  con dos c‘l"uce.s' gﬁ:
asisten a la Escuela Técnica. Sus Iniciales
son O. P. y E. M. Correp Talca,

Margarita, Jasmin, Violeta, Rosa

rita, - . 4 ¥ Orqui-

dea, Casilla 29, Talea desean que cmrthsei-

fior muy conoﬂd_u nuestro, elija entre nos-

gt:g,: su slecrl.\tarm o molinera. Tres de nos-
5 No tenemos parentezco con é

llamamos ctios. S pesily

Casilla 18, de-

_Santiago. Correo Central, Alma Compren-
siva, amante de la musica, desea encontrar
hermana gemela. Rosa del Valle,

M. Vargas, _Fuerte Borgofio. Talcahuano,
marinero 21 anos, desea correspondencia con
chica de 18 a 20.

Desearia saber si la sefiorita O, L. de San
Javier, rehusaria la amistad que le profoss,
usieza cscribirle, ¥ no sé si ha de
agzadarle dicha determinacién. Lucnc Go-
rreo Linares,

Mi ideal es un joven espanol. fino v dis-
tinguido, que trabaja en el Ministerio de
Fomento. Su nombre es J. de H, Si alguna
vez desea ser amable, que se acuerde de
Cura-Cautin.

Mabel Avery. Correo 7. joven, buen fisico,
amante de su casa, descendiente de ingleses.
Deseamos tener madrina de guerra, y sa-
biendo gue otros compafieros la han obte-
nido por medio de esa revista, la solicita-
mos asi mismo para nosotros. Somos jave-
nes de buena posicion y sabemos tres idio-
franeés, inglés v espariol. Ventura Hor-

mas:
nillos ¥ Jerénimo Ruamo Beltrén, en Au-

‘ NANN

usa la

N

AURENTIA

~ Sefiora;

Cuide y hermosee su
cutis cientificamente

Para ello son indis-
pensables tres requisi-
tos fundamentales:

Hermosear

LOS PRODUCTOS

A AARARRARARRARRRARNS

“AURENTIA”

SON LOS
%2 CONDICIONES ESENCIALES

SALON DE VENTAS ¥
MERCED.

Entre San Antonio y Cl

UNICOS QUE CUMPLEN ESTAS

TR!\TA.\I!ENTOS

729

aras.—Casilla 592
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viles de Intendencla, Villa San- |
jurjo, Africa.

Corazoncito Angustiado, Correo 3,
Valparaiso, morenas, simpaticas, socle-
dad de Vifa del Mar, todas muy sim-
piticas y de mucho gancho on el
deseo de tander un poco, solicitamos
correspondencia con custro jovenes que
& su vez tengan deseos de divertirse.
Para que sean aceptados, es preciso |
que sean alegres, mds bien altos y edu- |
cados. No exigimos tipo deber.rninadr.;i
slempre que no sean muy feos. Ojal
tengan la gentileza de enviarmos su
foto. Nosotros les remitiremos las nues-
tras a su debito tlempo. Correo Vifia |

del Mar.

Dojores del Rio, Correo 5, Santlago, |
ha encontrado su ideal en el simpé- |
tico estudiante de dentistica de III
Afio, cuyas Iniciales son R. V. C. Bu |
apellido” me hace recordar la conoci-
da canclon Valencla... Tiene bigoti-
tos, es alto y viste de luto. Yo sé que

PathéBab

Proyector

PELICULAS

MAX

CINE PARA EL HOGAR.

POR TODOS LOS ARTISTAS.
VISITE A

GLUGKSMANN

HUMADA, 91

no le soy indiferente.

Hilda e Irma Espina Correo Talea, sa-
judan a los’ hermanos V. ¥ M. que viven
en la calle 3,8ur, entre 3 v 4 Oriente. Blen
gaben que los queremos ¥y todo lo despre-
clamos por ellos. Nos han dicho que estédn
los dos de novios. ;Serd clertn? Somos las
chicas de gqulenes tan buenos recuerdos hi-
cleron en el club. Nos contentamos hasta
con una mirada de sus lindos ojos.

Tributet, desea correspondencia con sefio-
rita portefia o vifiamarina, no importa fi-
sico sl es alegre y tiene un alma bella. Ade-
mis, la quisiera con un alma que todavia
no haya sido comida por la polilla del mo-
dernismo. Correo de Vifia.

Norman Kerry, Correo 8, estd enamorado
de Anita y le manda una declaracién en
verso. que no publicamos por extensa,
ha visto en Nataniel. %

Ruth Landia, Correo Central, estudiante,
desea un amigo que la ayude a sobrellevar
las dificultades que trae consigo la eleccidn
de une carrera. Ojald atendiera esta soli-
cltud el jovencito espafiol de la Universidad
de Chile, cuyas Iniciales son T. R. A, que
'l una tarde en Nufioa, donde creo reside

A, Jonhson desea amistad con jovencita de
16 a 20, corazdn libre. Soy delgado, moreno,
sincero, empleado de oficina. Correo Prin-
¢ipal, Valparaiso.

Deseo saber direccién de un joven de este
puehlo que vive fuera de aqui, ¥ que el afo
pasado, para el 11 de septiembre, vino a
#sta. donde pude conocerle, Sus iniciales son
A M, es mis bien bajo, v tiene un her-
mano farmacéutico en a localid. a

ests
thita a gulen expresd él su carifio la tarde j

dates de irse,

0. S, de Valparaiso, Escuela
de Mecinicos, no experto en el
imor, pero buena persona. desea
tomespondencia  con  sefiorita
fimpitica. Dicen que tengo un
exiraordinario parecido con Ra-
min Novarro. Las contestaciones
deben venir correctamente es-
tritas. ya en inglés, francés o
tastellano,

Georgette, Correo 5, Santlago,
mira como su ideal a un grin-
Eilto que se llama Charles S. Se
¥ muy seguido en moto a Val-
Paralzo. Es alto, ofos claros, bi-
fotllo. Supe por un amigo que
Wva un accidente en San Fer-
tando. del cual. afortunadamen-
18, salld casi ileso.

N. C. Correo Aneol, desea sa-
ber dol joven collipullense que
glldin en su pueblo en 1928 y

. SUS Iniclales son S. S. ;Re-
@ik & la muchacha que le
E{Rﬂnha Cinelandias y T
’“'Eartll gom’arsé con £l el

IC
targer embre, de 4 & 5 de la

*?‘sm correspondencla con el
3 NC‘;: Rail Bravo, ualmente
!nhﬂnnc?)zlml' Conteste a la de-

Uora  Dumean. Correo
Coticepeidn,

Gordito, simpatico, trabajador

sin fortuna, pero cuvo trabajo le da cdmo-

damente para una vida tranguila, buena fa-
milia, desea curresgnndencu\ con sefiorita de
20 a 25, amante de] hogar, fines matrimo-
niales, Indispensable foto, que serd devuel-
ta con reserva si no hay compromiso. Pre-
fiere de Concepcién a Talea. 5. M. R, Co-
rreo Concepelon.

Sonla Senally, Correo 5, Santiago, alta,
morena, simpatica, desea correspondencia
con joven no menor de 20, estudiante de

Ingenleria, Arquitectura o Leyes. Enviar
Toto.

Alta, gordita, ojos verdes, morena. desen
correspondencia con universitario. 20 a 26

Nita Narud, Correo 5. Santiago. Enviar foto.

Joven simpéitico, honorable, desea corres-
nondencia con sefiorita del sur o del extran-
jrro para camblar vistas panorimicas de
Concepeldn, Talea o alrededores. A. F. P
Casilla 63, Talca.

Espafiol, maestro normal v licenciado de
Africa. desea relacionarse con seforita chi-
lena. Manuel Sancho, Libreteria 4, 2o lo,
Barcelona.

_ Ardiaria Parada, Correo 17, buena fami-
lia, amante de casa v de la musica, busca
profesional 22 a 30. Ella 19.

Nena Crifio desea amistad con joven 39
a 40, con fines absolutamente serios. Co-
rreo Melipilla.

B. M. S. B, Bulnes. desea corresponden-
cia con joven educado. inglés o alema
nara que me hable en sus cartas de sus vis
es

B b b b e b b e L7
sgsfesfedlofosfestooledesd Jesle
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DA LOS SIGUIENTES RESULTADOS:

1

Limpieza absoluta
y desinfeccion du-
radera de la boca
¥y de los dientes.

2

Efecto refrescan-
te, sensacion de
bienestar,

3

Un aliento perfu-
mado ¥ fresco.

ok e

Base: Orthooxy-
benzilalcohol

M. R.
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Lolita Miiller
desea corre
vencito

cos, Ren

A C. H.
na culta,
a las dulc
los lectores de
que pueda lle
de la felicidad
sino belleza de al

provincia-

o exijo cara

TODAS LAS PERFU

MERIAS ¥ BOTICAS DEL PAIS

BISTRIBUIDORES

OROGUERIA
FRANCESA

P A S R S

0 D o

Rojas,

do de

de 20 a 45. Ella, 16

idiller, Talca, Poniente

s 14 de abril,

s

quiza, Concepcién, Correo, 17
te, desea correspondencia con
culto, no més de 23 afios. In-
oto, que serd devuelta si no es

Correo 1, Valparaiso,
piernas, encantada de la vi-

' No 1457,
srrespondencia con el jovencito que
a las 2, estaba en la

ompleto el Correo de Talca. Vestia traje y

entre s plomo. ;Recuerda a la morenita
nerosa & quien siguié hasta la 2 Oriente? Ella iba
clispide con una hermanita menor.

Helvecia, Correo 13, Santiago, intenta por

N

Vi

aguas de
colonia
lociones
cremas
polvos

SE

VENDEN EN

talco

Vi

HUERFANOS 840
SANTIAGO

primera vez man i

e 2o.wmr correspondencia con
Barry Caistot, 18 afios, amante d

y baile, serio, cultura refinada, desea ngrcrj\ge

pondencia con chica de 16 a 18 afios. Dirj.

Eirse a Temuco. Indispensable foto,

L. G. C., Avenida Uruguay 471, V:
50, 19 afios, 1,65 estatura. blanco, soqooral-

norita de

esea
15 a 18, estudiante u nficmig?.

S0y rubio y de buena presencis
cuentro en tlerra triste y solitario, & TS
biere una seforita que disponga de su [
razon, envie correspondencia a L. Jofrey, al
Correo 3 de Talcahuano. Prefiero de Talca-
huano o Concepeidn, rubia o morens, bue-
gﬁoprusvnma. Soy marinero de pantalén an-

Eliana Fuentealba, desea en-
contrar entre los lectores de “Pa-
ra Todos”, jovencito alma noble,
educado, corazén libre. Correo
Chillan.

R. Rocas, Correo Chillin, Ti,
Carmencita, rubia liceanita, eres
mi ideal sofindo. ¢(Por qué me
miras con tanta indiferencia? &l
tienes un corazdn compasivo, con-
testa, te lo ruego.

Joven, 22, porvenir, sin viclos
recién llegado a Magallanes, pa-
ra no sentir amarguras en esta
cludad. atin desconoclda para mi,
desearia correspondencia o amis-
tad con sefiorita o viuda, carifio-
sa, no importa fisico. Willeyxe,
Radio Punta Arenas, Magallanes.

Marinero del crucero “Blanco
Encalada"”, moreno, estatura re-
gular, decepcionado de los reve-
ces de mi fatal fortuna, busca
consuelo entre las lectorcitas de
esta revista.

Soledad, Campamento Ameri-
cano Chuguicamata, 18 afios, no-
ble corazén. desea encontrar jo-
ven de iguales condiclones que 1¢
corresponda.

Enrique R., Correo Talca, de-
sen correspondencia jovencita 18
a 25, educada, morena. Preflero
profesional.

Marina Clavel, Correo, Santii-
go. Si llegan estas lineas hasta
tu grata personita, recuerda a Ia
chica de la matinée del sibado
19, que te dié un clavel Desde
entonces, eres mi amorcito y me
harias muy feliz sl escribleras.

Edesia I, Correo, Talca, desed
correspondencia con joven moré=
no. empleado en la Estaclén de
Talca. Fines serios. Su nombré
es Lautaro N. No soy bonita, pe=
ro si buena.

Teresa BUrgos, Currcéo. Cfl;\c'r::g-
ci6n, desea correspondenc
1 encantador Lorenzo Trufélo.
Recuerda 6l a la morenita gue
siguié hace algunas semanas en
las calle O'Higgins. Me enam 4
de é] el ano pasado en un ‘baile
del Centro Cataldn, ¥ lo vi algu-
nas veces en Tomé. Soy espa-
fiola, 21 afnos, lindo cuerpo.

Marjorie Morgan, Corred 2
Chl!]érju. busca joven de 18 3 1‘;‘:1
rubio, ojos azules, poco a_mli:o B
flirt. Soy morena, ofos nEETOS
de 18 anps, amante del cine.

Miss Ecuador, triguena, 18 anos,
Miss Viana, triguefia, de 18 a_nos
Miss Alregui, morena, 18 sn_os-
Miss Miramar, rubia, 17 an“r-
cuatro amigas inseparables,
cledad

ard es un almd
Helena Maillard es ull ‘o
extravagante. Busca compaer

jgual, Correo de Chillin

aa
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Sefiorita, cuerpo gracioso, corazdn since-

ro, desea correspondencia con joven por el

estilo. Lunita Nueva, Correo, Concepcion.

Una antigua amiga del joven Carlos Og
zo A. desea saber si éste I.'od.'n\r}u la recuer
da. En 1826 fulmos amigos, ¥ el mismo afio

march6é a San Javier. L. E. P. V., Con-

0-
or ¥ Fora, Correo 2, Taleahuano, m
mPl 1!:.3 ¥ 18, descan c?n
jovenes de 18 hasta 20, buena presencla,
cultos.

ohns , Iquigque, Oficina Brae, 27
s.ﬁ',lw nuif‘:&s desga correspondencia con fi-
nes matrimoniales con sefiorita no mayor
de 25. Indispensable foto.

. cor S
m?echioos no mayores de 18. B. 5. G, M.
M A, T G B

orreo 2, Chilldn.

COMBATE ENERGIC

5
cepeidén, Correo.

Didy Guzmdn, desea ;nm.-smnden:m con
chico simpético, 16 a 18. ¥a, estudiante,
simpética. Correo, Concepcion.

Deseo correspondencia con el  jovenclto
Héctor Diaz, del Liceo de Concepcion. Con-
teste a Nena Car, Correo.

Dora de la Fuente, portefita, actualmente

G5
en Limache, desea correspond in con el
oficial de la Marina Mercante, Armando
Rojas. Ella, 19 afios, buena famllia, simpd-
tica, educada, buena duefia de casa. Correo,
San Francisco de Limache.

Luis Ferrarl, desea correspondencia con
el interno del Liceo de Hombres, Chito Sal-
gado. Enviar foto y carta al Correo de Con-
cepcion.

Adriana y Luz Infante Loran, desean co-
rrespondencia con los simpéticos subtenien-
tes guia, del Concepcién, Julio Celis y Os-
car E:orrea. Correo, Concepecitn.

M. del Valle, Corr Linares, fea, sin for-
funa. desea la amistad de un tenientito de
Camabineros.

Tyta S. Correo, Talca, de-

PANVA

POR EXCELENCIA
OE LOS
CENTROS NERVIOSOS

oo
Mie RRe ) 1
AMENTE LAS AFECCIONES NERVIOSAS

SOLUCION

Extracto total de Valeriana fresca estabilizada
Aldehido triclorado _Bromuros de Albumosas
Extracto completo de Cannabis Indica

CAPSULAS

Casilla 2285

AGENTE Para CHiLE : RAymonNDp COLLI ERE
Las Rosas 1352

SANTIAGO

Vuelta de la edad
Hemorragia
Vapores
Metritis

Latshlociniontos CHATELADY
Proscedores de loa hospitales
2 1, p 3¢ Perts

iy & da Valeasien
T, im0 Yalsaciennes

Agontes ¢
ARDITI & CORRY
643 Moneda
SANTIAGO

-FANDORINE

contra las enfermedades de la mujer

80 2§ de las mujeres
no estan satisfechas
de su salud

Esla proparacion admirable da-
tleno enssguida las homorragiag,
Professs GARRIGOL,
da I3 Faculted da Medering do Tolosa,

Director del Instituto de Hydrologua
La Fandorine esta basada sobra

los descubrimientos los mas mis-

leriosos de la Ciencin Modarna

¥ realisa ¢l medicamento com.

plato, tlipico, da las enfermada

dos esprciales del soxo (ementnn

Doctewr POULLET,

profesor  agregado de Partos em L
Faculiad ds Medicing de Lyom.

La Fandorine cura la mujer de sus malestares

BASE: Extractos Mamarlo y Ovarlco, Amidoperina. (M. R.).

! joven que hace

sea correspondencla con un
poco se All-
sentd de Talca, dejAndome
enam a. Era empleado
de la Seccion de dad,
v es autor de la genial poe-

sia «Cardcter de mujers .

Edith  Herrers,

{ Concepcién, desea eorres-
{ pondencla con el joven alto.

impdtico, que estudia en el

{ Instituto. Su nombre es Luis
{ Z. M. Tengo 16 afios, 50y ru-

bia. (Se acordard?

Deseo correspondencia con

sefiorita seria v simpética.
3 ‘%‘)enszo 18, Mis micm.m S0

. 5. A. Coreo, Tralguén.

Carnet 3589, Correo, Concep-
i6n, 2 amigos alemanes, bue-
na poslcion, desean cotres-
pondencia con dos amigas,
no menores de 20 afios.

Me r:u.s?.aj.Carlos Montene-
gro. Trabaja en el Juzgado
de Valparaiso. Conteste a L.
Colrs!znems, Correo 3, Valpa-
ral -

I B, Ran desen sa-
ber la causa del silencio de
R. del Rio.

Nely v Chela, Correp 18,
Santiago. Chicas dg 16 ¥ 17,
esean correspondencia con
Jovencitos de 20 a 26, buena
familia, serios.

B. Riffo y E. Allan, Carreo,
Copihue, desean COrTespon -
dencia con marinerps Elmpa-
ticos. Ellas,

M GE LMO,V.N
A. B, chiquillas de’15 'y 11,
desean amistad con  pstu-
diantes, entendidos en mate
rfia de amor. Los desean de
18 & 22 afios, Ellas son muy

Correo, Ranca-

! slmpéticas.
RUA.

nte y
| clama por tu silencio €. A. B.

Rail E. A. O, Bant!
saluda carifiosamen !Mo'mt?

Camilo Jhonson, Potreri-
llos, La Mina, no puede ol-
vidar a la sefiorita T. G, M.,
de Curicd. Desea COTTESON -
dencia com ella, porque es
ella ¥ no ninguna otra la que
’r:junlr las condiciones de su
cal,

Danger Boy, Correo, Potre-
rillos, joven de 20 afios, edu-
cado, simpatico, buena si-
tuacién, desea nden-

con_sefioritas de 18 a 20,
Preflere surefia, por marchar
pronto al sur.

Deseo correspondencia con
el jovencito Emilio Miguel.
“hita, La Islefin, Concep-

Viuda joven, desea corres-
pondencia con joven de 20 a
: 105, Tlene 19. Es traba-
w, gordita, simpética.
ere moreno ¥ desintere-
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atiz
de Ee”eza

N ) I.cubios de matiz
natural, . . . mejillas radiantes,
pletéricas de |uventud—estos
atribulos de la” Naturaleza se
odquieren con el Ldpiz, el
Colorete y el Polvo Tangee.

El Lapiz y el Colorere, de fama
mundial, cambian de color ol
aplicarse a sus labios y mejillas
Y ormonizon con su cufis in-
dividual. El Polvo, igualmente
embellecedor, esta delicada-
mente perfumado.

la Crema Nocturna sirve
para limpiar y embellecer el
cutis y la Crema Alba, sedativa
y clcatrlzante, para base al em-
polvarse. Pruebe el Cosmético.

Representanies
Klein & Cia. Ltda
Santiogo, Chile

ANGEC

SE PLONUNCIA " TaNYI®

A S L ) T 0S Do s
sado. M. V. I' Casilla 141, Iquique.

Joven 25 afios, blanco, buena situacién, de-
5ed l;omasnondencla con fines matrimonia-
les con sefiorita morena, 1'? a 22. Lautaro,
Avila, Maestranza del Digue de Taucahuano.

Un lector, R. Villegas, Puerto Montt, 561
necesita usted enviar su Insercién., con lg
meyor brevedad nnslble. a.companada de un
nombre o pseudénimo, ¥ de su direccién.

Morena, 16, que estudia humanidades, de-
sea carrg-smndencia con joven de 20 a 25,
del norte. Olivia Acufia, éorreu 2, Temuco.

Cagliostro, Mary del Valle, Correo Sauces,
te pide un poco de balsamo para mitigar
un viejo dolor. Tengo 20 afios.

Dos jovenes, llbres como el aire. desean
encontrar una Dulcinea a quien dedicar sus
de oclo. Rolando Arette la prefiere mo-
amante del cine. No importa fisico.
Jalme Naviur, la quiere rubia, amante de
la literatura, dispuesta a_escribirle a menu-
do para disipar spleen. Correo, Teniente C.,
Rancagua.

rena,

Estoy desde hace mucho enamorada del
capitin G. G. B, que vive en . Carrera ¢ y
tantos. Si qnlare conocerme, espéreme en
Monad.a esquina Esperanza, los dias milér-

. M. Tayne, Correo 2.

A H. C, Corrm Ovalle, al teniente Jorge
Franco, dice que no puede olv‘.ldarlo ¥ gque
seria muy fellz s.l. €l le escriblera.

Quislera saber del jovencito de Chillin
ihe me dijo estaba empleado en la Caja de

orros de ésa, JSe acuerda de la chica que
estuvo conversando con él en n,
antes de I?ue partiern el tren? Conteste a
Dorls Thill. Correo, S8an Vicente T. T.

Adoro al simpético jovenc!.m de ojos ma-
tadores que se llama H. ve en
Yerbas Buenas. ¥. M,

M. B., Correo 2, Linares, desea cOrrespon-
dencix? con joven que la supere en edad.

Estﬂ!llu de Orente. Correo San Vicente
T. T, 18 afios, rizos negros, desea corres-
pondencia con lectorcito de “Para Todos”,
que sepa amar.

Maruja Harman, Judith Williamson y Eli-
sabeth Maskell, desean correspondencla con
tres Jévenes santiaguinos, familia honorable.
Hi , 18 ¥ 17 afios. Correo 2, Valpa-

Nora Neilan, Correo 2, Linares, es una

provincianita que quiere ser amada de

Diana, lo nal urn] case
el que ust.ed : ess?:e “ usted
dres tienen hnsta cly

no se case con
Que no lo

nlngu.nc
ulere; con el
uen Dasar

51-38 estros
naturalmenbe que su mnd.re
sl es que de&u:e usted la suerte de no
Seer uns ma que. vivn desesperads
deshacerse de usted, como oc i
mastada frecuencia, e

Carlos Soffra: A V! 4
bles amigos m tams, MLWM
aai huexia mu?;ﬂa. desean o

encla con lectore! de “Para Todos”,
fleren de Talcahuano. i

B Cumo 17. m feb
vl.sé en las de Mm ﬂlum:mvs
Bus inlclales

surglendo a5 ondas.
uriil yséquevlveenom

Esperanzad
los, ama a R.
eﬁdivlnns quién soy?

Viollet de los Alpes, 16 afios, desea o
pondencla eon chico de 17 a 18, Of
Correo, uén.

Jorge L. V., Correo, Chillin,
la vida, E)mue no lo cotiza 1a s
Marujt

Alfredo A. G., desen uorreaﬂgg‘e::m
la encantadora ore:
Correo, Chillin. L

Alfredo A. G,
de la vida si le
Clara F.

Inés, Correo Chillin. desea co
cia con joven empleado en el Banco
fiol de Chile, cuyas iniciales son L. R

Hace dos afios, oy admiradora de un
vencito me:fg alumno del VI

Correo Chillin,
hiclera caso la

Lo venden las
mejores farmacias,

es el fruto del aseo interno. Una piel
falta de atractivo resulta, con frecuendia, de la
eliminacién intestinal defectuosa . . . Las mujeres que
saben lo que vale la hermosura, maatienen limpia su,
organismo con Laxol.. .. Este eficaz laxante es puri-
simo aceite de recino — recomendado por.
los médicos— pero sin olor ni sabor re-
pugnantes. Es grato al paladar.

LAXOL

A J WH[TE LIMITED, mwrsnommm NUEVA YORK,E. U A

o b'mw'-'ﬂ"
botella azvl.

B8.96 gramos
0.90 gramos

Aceite de Ricino Pur\fntado
Esencia de Menta

0.14

Sacarina .
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" el Liceo de ésta, cuyo nombre es Juan A.
Soy la morena que cambia con &l dnl.ces
cada tramos. Co-

“Trea chiquillas, no feas, honorable fami-
lia, desean correspondencia con tres tenlen-
~ tes, Prefieren def:mmde Aviacién, de
" 20 a 26 aiios. Ellas, 15, 17 y 16. Mary G., Inés
M. y Carmen G. Correo, Curies.

Green Eyes. Falta ta direcclén.
Atfvoy del Valle, 18 afios, dispuesta ‘
i

P
para no sentir el frio del I.mnr_mo
norrﬁ?ondemm con joven sincero.
Correo, Pltrufquén.

Isabel ¥ Luz G., Carmoc'onne ién, sim-
gquieren amistad con jovenes sin-

-

i3

muchas lectorns a la wvez, sin mas objeto

Porece ser que Altnn.so Poblete escribe a
mdlvertuseunpoco anquejasn]res— L

EE

uguenes, desen correspon-
dencla col dc‘ma naval, El.mpat[m Ella
16, mbla. De-lo ondulado. Ofald

; Chiquilla 16, desea correspondencia con
- wo. 18 afios. R. E. H, Correo 3,

Amwena del Valle. Falta. direccitn Belleza en la Punta de los Dedos

. H. D., Correo 3, Sant , deseards,
la seﬂonf.a Aurells, sefiorita cffi i % =
por las tardes en la Botica Ban- EDOS elegantes, aristocréticos, con ufias redon-

THyE v, e s e, b deadas, blanquisimas y de resal!.antes medias
. mes amigos, desean amistad con iioma.s lunas...;Y todo ese atractivo cuando seatiendeala cuti-

B~ - Coneo, Fotrerllos cula! Nunca corte Ud. la cuticula. Manténgala bien
e urlsce, C""‘” flale (At formada con el sencillo método Cutex.

desea
mmﬂm emi “sefiorita d{am;gs
Prefiere hmdo o tenmo PRIMERO: Méjese un ped.n,o de algodin en CUTEX Re-
e, mpmbﬁwmm en m dor de Cuticula, debajo ¥ en
= torno de la ufia, empujando la cuticula hacia atréis, dando
19 detsﬁ oorrespondennia c.on jovgn de asi a Jas ufiss una forma perfecta lo que hace resaltar la
i Correo, QuJ.Ip media luna. Observe como el Removedor de Catfcula re-
ué, 3 mueve coalquier mancha en las uiias. Enjuiguese las manos
.10“'91] iﬁ gl preriere et:t = en agua pura y remueva la cuticula muerta que el Remove-
ero,
dor haya desprendido.
mlm Correo Americano, Chuquicamata, SEGUNDO: Dé a las uifias ese natural brille que solo
con  una simpética ! CUTEX Esmalte Liquido puede darle, o si Ud. prefiere,
pula las uiias con cualquiera de los famosos Brillos Cutex.
destructor “Aldea”, de-
: n_ gefiord . 1 i 1 fias |
\te X e oRdencia con sefioritas mefiores i Es tan fdcil este sistema de cuidar las ufias! Las
’ preparaciones Cutex se venden dondequiera que
'I‘a.lcnhuano 19 afios,
ltus. “desea Correshondenay haya articulos de tocador.

. Remitir foto,

Removedor de
Cuticula
corres-
cu.n]qu.ler parts
bonito cuer-
afics, Fran-
., Valparaiso.

X

6 manicuras completas por Tres Pesos

Campo, Ran , Bewell, Co- Envie Ud. Este cupbn con Tres Pesos y recibiri Estuch
fiorita 17 Ioﬁnmm contraer e P que tedo lo p::m II‘.;n e
., 24, mo- a domicilio.

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO

R e GUSTAVO BOWSKI, Edificio Mutual de la Armada,
32 7.0 piso, Oficina, N.o 10, Casilla 1793, Santiago | L. 0.—6
Ada Criken, Correo Con 0 desenlicos Incluyo Tres Pesos en sellos de correo para un Estuche de

- cla con Oscar Zu Prucba de Manicura de Cutex.

cre .l N,
am.mm, AR
piitica Direccién

n Bow, desea corn correspondencia con la
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sefiorita ‘Hde tuvo la oportunidad de wer el
afio pasado en Talca ¥ cuya gracia le exta-
eib. Si Su Majestad G. G., Relna de la Pri-
mavers, guisiera escribir a éste sibdito de
corazén, me fellz. Correo Central.

Eugenia V., Correo Talca, desea correspon-
dencia con joven de 20 a 25 prefiero univer-
sitario.

Desearia correspondencia con la sefiorita
Luizsa Poblete, de la cual estoy enamoradi-
simo, Huberto Salazar, Correo, Concepelon.

Chiquilla 23 afios, regular estatura, desea
correspondencla con joven educado, ojala
marino. Contestar a Gabrielita
Correo, Concepcion.

Herrera.

George C. A. Correo 4, Valparaiso, con fi-
nes matrimoniales, deseo conocer personita
soltera o viuda, sin hijos, que se encuentre

en buenz situaelén. Preferiria fuese blanca. ;

Edad ¥ fisico me son indiferentes. Soy fo-
ven, moreno, simpatico. Puede enviar fo-
to. Ga jzo seriedad absoluta.

Correo 9, Santiago, desea corres-

M. E
pondencis
carifioso ¥ sin viclos. y
cha sencilla ¥ de buenos sentimientos.

B. Rivas, Correo,

con joven educado, de 21 a 25, |
¥o soy una mucha- §

Palllaco. Caballero chile- |

no, bastante :,J._muét!co. 40 afios, buena edu- |

cacion, situaelon holgada, sin vicios,

bue-

na salud e inmejorable conducta, desea co- |

rrespondencia con_solteroncita o viuda, sin
hijos, de 25 a 40. La quiero de regular cuer-
po y tamafio, carifiosa, noble corazin, aun-
que no sea bonita. Indispensable foto.

Tita Dublé, desea correspondencia con jo- }

ven rublo, llustrado, situacién holgada, pa-
ra formar hogar
casa, amante
rreo, Niquén.

. Ella_es buena duefia de |
de la musica y pintura. Co- |

Chela Verdugo S. quiere corresponden- |
cia con joven amante de la poesin. Correo, |

Niguén.

Caballero argentino, que realiza frecuen-

te viajes, durante los cuales, por falta de re-
Jaciones se aburre mucho, desea corTESpon-
dencla con sefiora o
30 afios, a titulo de amistad. El cuenta 39.
Porte ble, educado. Contestar a Agen-
cia Rughy, Mendoza. Argentina.

Desearia correspondencia con la seforita
que vive en Nataniel 9 y tantos. Viste abri-
go plomo ¥ su nombre empleza por M. Yo
soy el tenle
{ndiferencia. .., pero no plerdo las esperan-
zas, sefiorita M., que se digne usted conte
tar a Boris. Correo 2

nte a quien mira ella con tanta J

sefiorita mo mayor de |

Miriim Rosas, Correo 2, Linares, 15 afios, '_

sentimental, desea lector de

Caballero 45, rico, soltero, serio, quiere
correspondencia_con sefiora soltera o viuda,
mayor de 25 afios. Desea llegar al matri-
monio. Agradeceria foto. B.
que, Peralillo.

Silvia Grossi, Correo de Vifia,
pondencia con el joven alto,

Libertad, por Cinco No
ue son J. I. W. Suele andar con su primo.
gﬁ}‘ delgada, ojos verdes, sincera, carifosa.

Tres Incognitas. Correo 8. desean corres-
pondencia con tres marinos sinceros.
amigas inseparables, ¥ aun no hemos amado.

corazon, que |
se digne mantener correspondencia conmigo.

~astro Calleu-

desea COTTES- |
delgado, ojos |
asea en la Avenida |
e, Sus iniciales creo |

Somos |

Deseo correspondencia con un jovenclto |

que slempre suele encontrarse con otro en
ln gondola de las
A C.
soy estudiante.
rrespondida, Tuego cor
Correo, Vifia.

ombrero clarc.
a dicha de ser co-
Ducette,

5

Flor del Valle ha

all o una carta al
Rucha B
£

pero ha cometido el

Deseo CorTes
reno, 0jos

;. Sus Iniciales son
Yo {

PN P PLsiil v (1) 0, e
Correo, La
sea correspondencia con seﬁorltaMémﬁu%:_
que sepa distraer su espiritu de la monoto-
nia que lo consume, ¥y traiga & su corazén
un poco de amor ¥ cariuo. Quiere formar
un nido de amor. Garatiza discrecitn.

Triste, Potrerillos.

Carnet 60,046, mujercita con buenos
sentimientos, dispuesta a hacerme feliz. Soy
;ll".u. delgado, simpdatico. Correo 2, Talca-
1Uano.

Conde Negro, Correo, Chillin, desea corres-
pondencia con la jovencita que llegd en com-
panin de dos jovenes, uno rubio y el otro
I al Hotel Barroso, de Coelemu, el
5 Santo, como a las tres y media de
de. Ella vestia abrigo y traje color
A .

Sa

Elena WValdés. Correo 3, Valparaiso, abu-
rrida de wvivir, ndo mentiras, quiero en-

La potencia tonifi-
cante de las sales
minerales y demés
valiososelementos
cientificamente
combinados,hacen
del Jarabe de Fel-
lows un reconsti-
tuyente de gran
alcance que se
puede tomar en
toda época delaiio.

En las Farmacias de 58 paises es FELLOWS

JARABE DE |

FE

Base Hierro, quinina. estricnina e hipofosfito

Disfrute de su VEJEZ

UANDO se ha llegado a la cuesta de

la vida, el descenso es peligroso. |
Apéyese en el Jarabe de Fellows, que
le ayudar4 a resistir los estragos del
tiempo, fortaleciendo y revitalizando
el organismo y preparandolo asi para
el avance de los afios. Disfrute de su
vejez con lasalud dela juventud. Tome
el Jarabe de Fellows y aproveche sus
cualidades tonificantes y revitalizado-
ras probadas durante 60 afios de efica-

cia insolita.

contrar por inte: ¢
hombre sincero, su.lﬂemd,o_

de esta revista un
buenos modales, :

no

I tencioso. 1
i:_an a 24 a 27 afos, fisico no mmmm
By céa;rlﬂmer y buena estatura. 7
s 'y morenn, agraclada, buena fa-

Jagueline, desea saber déi neven.
tra eﬂ sefior Adolfo Flores Br?f:ess.e(?erw e
Eglgj;réioﬁo amig]uika de Valdivia, Vi

- €n e j ig 4
Correo Central. L Rl e

Deseo conocerlo, Alberto L
gc:;mepli{stolarﬁer{w, Busco enBrunﬂ“gﬁ hi
erio, no roméntico, nada
go. Pola Flerro. Correo, Grg?:soe%cufél‘;m e

Deseo tener noticias de Tito turang
Seria muy feliz si me enviara m:l\.l;‘l 4
de consuelo. Bebé Daniels, Correo 13.

s poae 8.

el tonico predilecto.
el

LLOWS|

s de manganeso, potasa, sosa ¥ cal



Dinsh M., 16 afios, desea co

e A R A TEA D s
= verdes. hermo: s bien ba pasado irre-
ITH 3R ¢, familia ble ¥ distinguida,

con Joven rubio de cualquier punto del pais,
que glme de ’13 miisica y sea simpético. Co-
cepe

1 W., desea correspondencia con jo-
e estudia en el Liceo de Concepcion.
o de Humanidades. Sus iniciales son

E. R. H Correo, Concepcion.

Lucy Bustos, Correo, Chillin, linda, 16 afios,
familia honorable, desea correspondencia en
castellano con jovencito de 18 a 22, Inglés o

ericano, residente en algin de esos
paises 0 que pronto se vaya a marchar pa-
ra alld.

_ven g
Llc'va

Gringuita de Corazén. Falta direccién.
Juana Alegria quiere un amige. Correo,
Talea.

que entienda algo en bellas artes. Si hu-
biere nifios, no seéria un inconveniente, por-
que los amo, como la musica y las flores.
Enrigue Tamberlick. Correo, Talca.

Lirio de Fuego ¥ Capullo Dorado. Caram-
pagne, 46, Valparaiso, somos dos chiquillas,
de 19 a impdticas, y deseamos mnovios,
empleados

més buena que mala, ¥ quiere enderezar ics
hierros de su carécter ¥ su temperamento.

Lila Mayer, desea correspondencia con el
simpético cadete naval, Gustavo Villa. Aun-
que én las vacationes lo veia a veces acom-
panado, no dejo de amarle. ;Recordard a la

Him ru!do ¥ sLmDattca Yo trigue-
islco agnda‘blc 22 afios, instrufda, muy
te de miisica y deportes. Lucy Pe-

E L. Correo, Concencitn, desean
encia con los jovencitos que ma-
el auto 50059, de Penco, el dia 22
, & las 11,35, en Concepelén. Somos
‘chiquillas a quienes ellos siguferon.

onso Es

053 H.. ¢recuerda usted a la
%e 1e regsld una libretita con el
0 Morse? Desde esa fecha no he sa-
més de usted, aunque lo deseo. Si no
g0y Indiferente ‘conteste por corren. Ne-

y enamorada de un joven que pasé
/la’ combinacién al Narl.e el sdbado 19 de

m%\:!\ de la ngwl Por los oom-\nta—
que hicieron, of que era de la Serens,

lamaba Augusto Moraga. Desearin
et ﬂ pololea. Angélica M. Correo, La Li-

Lily Wilson, Mary Lafontaine e Irma Mar-

familins h , desean
nela con jovenes que relinan es-
ml!d.ades de 18 a 22. Indispensable fo-
Correo 2, Temuco.

Bomén;}ue Sufre. Correo, Concepeidn, de-
sk le mocosita que esté en 3.0 afio
ades en el Liceo de Nihas, cu-
Iniciales son A, estd dispuesta a

opder a su amor. Tengo 17 afios. Es-
0 contestacion.

Moreno y Elena Cnrr:sco Guardiama-

tlimCrucd'—
guardia Vi-

A. Carnet 25517. Correo 3, Valparaiso.
o, caballero, desea una futura compa-
i para casarse pronto. No tengo més for-
i que mis sentimientos. Trabajo para mi
0, porque no téngo compromisos. Soy buen
¥ amante. Ofala Ia lectora que con-

, envie foto.

Coca y Llullo, Casllla 935, Concepcion, de-
0 correspondencia con seforitas morenas
Tublas, que sean modernas y Sepan amar.
5 estudiantes, uno de medicina,. otro de
22 afios cada uno.

ideal es un joven gue estd en la Caija
al de Ahorros, Sus iniciales son A.
Blestar a Nita Arangues. Correo, Concep-

oven 18, nada feo, quiere mujercita con el
in libre. Casilla 50 V. Valparaiso. Os-

buena ocupacién, 23 afos, moreno,
unrrumndencm con sefiorita s;mp:i—
17 a 21, Ruegu enviar foto.

Kilthaner, Talcahuano, extranjero,
SUefia en formar intimidad linda mu-
Prefiere viuda de Talea o Con-
- Desinterés, foto, formalidad.

e 18, quiere relacionarse con joven sim-

oa i de su edad. Jorge C. Co-

Traiguén

= B fortuna, 38 afics, representa
itos serios, desen oon“e?nnﬂe_n-

P&Dﬁﬁmn viuda, 30 afios, rubia, ojos

amiga que tanto le ligaba? Escriba a Correo,
C .

Judith Morgan. La carta ya fué.
posible complacerla.

No es

Mi ideal es un carabinero. Ojald un te-
niente, pero si no se puede, jaunqgue sea un
cabito! Chilenita, Idahue.

Carnet 0015630. Correo Central, Talcghua-
no, soltero, 25, buen porvenir, desea corres-
pondencia con sefiorita 18 a 25, no impor-
ta pobre, cducadln Ojald foto.

Mi ideal es un jovencito émpleado en el

]

Banco (‘o:‘ctucmn cuyas iniciales son R. P.
a Nelly Boston. Casilla 1430, Correo,

Meriem,
carta

Talcs
€5 dema:

rla. Su

Imposible comp]
do extensa.

Peso 70 kilégramos, una rentita de cinco

morlacos mas dos ceros, Soy como s, como sa;

siete botones, una wvisera, dos parches

5, pantalén recto. Soy de Puerto Montt.

Quiero una Diana con pulso firme para gue

me pueda casar. Dick Turpin, Correo, Puer-
to Montt

Chlqul].d de 19 a 20, df“-\?.l saber si el se-
H ue vive en David Fuentes, no
FPorteiita. Correo, Talcahuano.

fio
[1| ne duefia.

de 14 desea conocer muchacho de

Chica
17, ojalda estudiante. Triste. Correo, Tal-
cahuano.

Marrriley envia rz-cuerdus eniero To-
rriselli, ¥ le pide conteste i6 la car-
ta gque le envié a San Ftlim Corrm. Li-
nares.

Para Bernardo Camerani, Cauquenss. Siem-
pre te recuerdo, ¥ sigo .Aménrime en silen-
cio. Sirley.

Mi idal es una morenita que veo en las
rotativas del Colén, de Valparaiso, seriecita,
se llama Cristina y vive en la Avenida Ar-
gentina. Viste de luto. Se acordard del jo-
ven que le saco Iz entrada el sabado 12
Si se acuerds, conteste al Correo 3. L. G.

:

N‘U crea Ud. que sus

por naturaleza manchados ¥
opacos. Ud. podra lograr restau-
rarles su blancura deslumbrante,
siempre que siga el método nuevo
que recomiendan ahora los dentistas,

Pisese la ]cngm por encima de
los dientes y sentiri Ud. una peli-
cula. Es una capa pegajosa que los
cubre, absorbe las manchas, oculta
su color y favorece las enferme-

Basado en investienclon clentifien moy
emd-

derna. Hecomendado por los mfes
Dentes dentlstas del mundo entero. Dd.
verh ¥ senilrk Inmediatos resoitndos.

Las Sonrisas
Deslumbrantes

Son sonrisas opacas que se han abrillantado

dades de la dentadura y las enchap.
Los dentifricos comunes no logra-
ron nunca removerla.

Ahora, gracias a la ciencia mo-
derna, existe un método nuevo de
eliminar esa pelicula,

No tiene Ud. mas que comprar
un tubo del dentifrico llamado Pep-
sodent. Combata esa pelicula hoy

2 noche; dientes blancos y
hermao Ohbserve la sor-
e diferencia que se produce.

Sirvase aceptar un tubo
de muestra

orobar sus resultados,

L un tubo de Pepsod

el dentifrico de alta c11.r'..c1:-5té

venta en todas partes. O bien, pida

una mucsira gratis para 10 dias a:

lJc;um K, Drogueria del FPacifico
. A, Casilla 28-V, Valparaiso.

]
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no guieren gue el humo y los olores
de la cocina llenen la casa. Por eso
usan Argo, el acelte vegetal puro y
delicloso.

Se pone Argo en la sartén; se ca-
lienta a punto de fritura y no produ-
ce nl humo ni malos olores. ¥ como
se callenta a temperatura mis alta
gue la manteca ordinaria conserva a
los alimentos sus sabores naturales.

Una ventaja mas. Al acabar de
freir se cuela el Argo, se guarda y se
usa cuantas veces sea necesario pues
no conserva ni sabores ni olores.

Limpieza, comodidad y economia
son las cualidades que explican la po-
pularidad del Argo entre las amas de
casa modernas; |Ensdyelo, sefioral

WESSEL DUVAL XY CI

»

Casilla 96-V. — Valparaiso.

Edad m
4 ma, 20 afios, v amante de la literatura.

Carlos Coeloh, del Crucero Blanm

lada, marinero,
encontrar 1 L Serlo_y ‘g'm
Betty E., lnsrmid,a.,

“"‘g“m" simptico,

desea_correspondencia i
3“3 S'-‘Fa l.ng pa-

25 afios, culto ¥ bueno,
ra pracﬂc,artu Chillan.

Mi ideal es &erﬁ &lem)|
que conoci hm:e cuatro mﬁ: &ﬂ: gﬁ"i‘é‘?
tualmente en la Universal Plcture. Sus ini-

clales son E. R. D. R
de Concepclén. S0 mmmr al correo

Mi ideal es un jovencito,
han dicho vive en San Martin, 162 i ::nn:n-e
bres es Héctor Diaz. Estudia en el Liceo de

Hombres de Concepelén. Yo lo amo en sl-§
Concepcion,

lenclp. Lucl Jones. Correo,

Judith Morgan, Correo, Concepci esen
encontrar entre los lectores de péun r:\dsta
un_joven serio ¥ educado, para que la acom-
pafie a campartlr los tristes d[as de invier-
no. Correo 5

Nené Benett, desea correspond
Lis Costellasi Correor Contopiinny ot

Busco una amiguita fea, porqu 1
no mayor de 189 afos, mﬁ qw;tw % 5:;’
Herrera O. Correo 5. Santiago

Edmundo Dantes y A y Arlel de
Tenlente C. Rancagua, amigos m.scp b! 5
22 y 25, no feos, desean saber lo que es amor.
Las preferlmos morenas, aungue no despre-
clarfamos a las rublas. Nuestros fines son
serios. Preferible foto.

Pasionaria. No debe usted casarse con ese
joven, porque €l no la quiere, usted tam-
poco lo guiere a él. Todo esto se desprende
con mucha claridad de su larga La
actitud de su madre es increfble, casl inou-
dita. Que la lleva a desear con tantas ins-
tancias que se case usted con un joven gue |
no quiere y que para mayor consideracién (
no la quiere poco, ¥ es probable que si
usted mantiene su palnbra no la manten-
ga &l vy le dé luego calabazas de esas ma- |
yisculas. Ya tlene usted veinte afios, pue-
de por lo tanto tener alguna voluntad. En
este caso, es virtud no obedecer a su madre,
ya que la aconscia tamafio desatino. Eus-
gue us para rse un hombre que la
quiera 5' £l qmen usted quiera, y que tenga H

pa.

a la rc-lnr.ivs fellcldad de un matrimonio.
5l no encuentra usted eso, mfs vale uedar-
se soltera. Es Increible la mianera como

aburren con Ia-;nhljns. ¥ luego r.rer.an de de&-

ra, sin contemplar para nada su relicidad

serlos, no importa con hijos. Yo proc

ria ser para ellos una madre. Tengo 20 afios,
buen carécter, honorable familia, fisico no
despreciable. Laura Blasco. Correo 5
tiago.

Luc‘uu:ul de Passi, Correo 11 Providencia,
rres'{mnden:m con joven deportista,
mnndor de a 25, familia b

Daﬁem Ofald e.mdm foto.

H
{ B gl

,n

de pérdida aev or vmuam.bﬂn
o béraida, Is ¥

Lumb

HOMBRES AGOBIADOS
PREMATURAMENTE VIEJOS

TN REMEDI
ARE.P-‘I‘A ANOS.OP%“ DATA “ m
0 FOE H.I.LB

ovenga de I
rchanle que u-sldn en la ungr:

- { los rifiones. Segmedz decie que
blernan la salu

del cuer]
Cuando los rifiones dejan

snns;'e pure, las Impurezas se acum’
gre
adn 1 t.o de fuerzas para disfrutar

ura le hace sentirse

¥ las alegrias de la vida.
Hnjr un remedio pars este
; ha sido recomendado, durante mis
llama Pildoras

to y han encontr
rerdldu de Vitalldad, dalo-
rlda. Clatica. Mol de la Vejign y de los Bl-

Pms hoy mismo & su adquiera un
Imcoe de uutc remedio tan uae{ﬂn , de pﬂ
costo. Pida a su botlcario su opinién

¢
}
Desaria conocer joven viudo, con ﬂ.nesi
¢
¢

Segundo Revelo, “Correo Central, mi ideal
est una mujer que esté dispuesta a cultivar
en su el fuego inext de un
amor imperecedero, ¥ que por esé amor
vacile en llegar, si es preciso, hasta la abne-
gaclén y el sacrificlo.

Marco Aurelio. Correo 2. Estoy tan aburri-
do de mi vida de solitarlo, que ha-sta COome-
terin la locura de aasa:me He viajado, he

sufrido, he gozado he amado m nOCO .
Tengo 23 afios, no soy feo, demasiado edu-
cado ¥ buena situaclén econtmica y soclal.
(Habri entre tanta encantadora lectorcita,
alguna que se atreva a sacudir mi ventud?
Deberé ser bonita v decente, de 15 a 18.

Manuel C..
18 afios, brilian
dencla con chiquilla de 17 a 20.
adjunto foto.

Claudio Serrador del Valle, Correo Potre-
rillos, romfntico vy sentimental, amante de
lo bello, busco un alma sincera y leal, ca-
paz de comprender el dolor de mis 24 afios

Casllla 138 Traiguén. Joven,
te mrvenh' desea cOTTeSPON-
Ojala envie

nlejados de la civillzacién. Soy 5|mpénw
sin ser bonito, moreno, cabello n La d
5eA cOmo Vengs, no, naturalmente, un abo—

castro, pues ante todo debe ser simnsttca a

primera vista. Muy instruida. mifixi-

Mi ideal es un ingeniero de los Ferroca-

PRUEBE ESTE REMEDIO GRATIS

mciﬁn al pie o o]
e wista por €l pI:da de color en 1s
lado sU wclén ben:

ol e ﬁ de la sull?r e
ndero de -

’S‘guclw su tratamiento gratls

Envie su nomtlue ¥ uireoclanv?om'p
i )

boln, de_Pepel & Cusilia o G312

;B Chlla.

DE \IR;TTT

para los Rifones’y laﬁeﬂﬁl

(Marca

RMULA: A base de Eitrltm Medicinales
derglchl, au:x:u Enecbro y Uva Ursl coma dia- \]
réticos y Azul Aetileno como Mr‘ rie!




Z. M y M A D. morenas, desean es-
g-&m con j6venes mayores de 21, muy se-
rios en el amor. Correo Cauquenes.

Greta, Correo 2, Chlllin, chica seria, tra-

. dl ta a querer mucho, fisico

wm. d sn:es e encla con joven

m buﬁ; famuta. porvenir. Ojali de
o

 Mi ideal es un_teotent tenieme de Carabineros
esti en e] Hotel de la estaciém de c:hl—
in “Magalya 0. M. "Cnilién, Correo 3

Rellerfo G uln Campamento Nuevo
cmmmmmwragm, Acaso mis 1i-
~ neas enviadas

Adriana Gllbert, cm*reo Anbo‘l'zumsta d:esea
correspondencia con universitario cadete
Eﬂg la Escuela Ml.l.lt.ar Ella, 16 n.ﬁus. buena
familia, simpditica

S8 G. Gava. Acorazado | Prat. Talcahuano,
marinp 21, amenbe del deporte, busca almita

- Bebé Oarroll, Correo Antof
desea joven que amar,
T

ta, 16 afios,
uena familia,

m!.llt-ar 30 a 38, simpético,
vy lo ma-

sanara,

S Vd sufpe

de dolor de cabeza...

Silajaqueca machaca su cerebro...

| Si undolorde muelas lo vuelve loco...
Silagripe loacecha..,

Si elreumatismo lo martiriza...

Si lafiebre loagobia...
No VAcCILE:

I‘M’w?&w;unmm’os e JSCEH.E MR |

| fdcbbmfd,.sa&a&w ,acet para fenetidina caféina)| |
radicalmente en,

minetos fodo dozo.»

Tolenancw perfecta_Ninguna accion nociva {
sobre elestomago ni el corazon. | |

= De venta en todlas foxs fmmma.s

Concesionar
Am Fermns Cam.Ua, 29[) Sq.«n.hneo

AR A 1

Evan, Deschanet, Correo Rancagua,
17 afios, excelente condicién social ofrece
desniteresadamente su amistad a oficlal de
Carabineros.

Carmen Sellan, Correo Central, Sant
dirijase personnlmenw a ese caballero.
revista no puhi.lcn cartas ofensivas.

Mi debilidad son !os tuertos. ¢(No habra
que me quiera a mi? Correo Chillan.

Solange Dell- Orto Chilldn, busea un hom-
bre franco ¥ bueno, agradablemente feo, de
30 a 40 afios. Yo tengo 24,

Clodomira ‘.F‘argcl Correo, Chillin, gusta
de los zuncos de la diestra.

cop

Ernestina, Cura-Cautin, su ideal es un
joven simpatico, estudlante de Leyes en la

Universidad de Concepelén.

Lucy Jones, desea correspondencia con el
estudiante del Llreo de Hombres que estd

25 Cuevas.

Ketty Diener, profesional,
sico, desea corre con
culto, origen ex‘r.rnn_!em ~ Correo Central.

anmr foto, Corrm cnncepcién

Jjoven, buen f{-

Una amiga que Dﬁea su Blen, Concep-
clén— No se publican cartas como la suya.

Manolo. Correo Central desearfa que la
morenita cuyas iniclales son B. C. V. se fl-
jfara en mi. Ella sabe quien soy. Correo
Central.

Carmen Quinteros. Correp Central, Valdi-
desea correspondencla con Jove:n edu—

0D S
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con extranjero, 25 & 45, educado. Correo
Central.

en|
Rostandin, Correo Central, quiers encon-
trar amor platénico, que no plense en el
matrimonio. Correo Central,
Luls Mefla y E:m].lio de la ch-a desean

corr r,c;g de ésta o de
provincia. Ellos ¥
Chlllén.

18 afios. 2,

3!.an|:n Gméilelmem Calle 14 de Febrero,

esea cor con jo-
ven slmpética, ;[ue 5€pa_qUerer a u.nn chi-
ca de 20, nada

E. N. 8. me gusta mucho. Estudia en el
Liceo de Concepcién. Es rubla. Yo soy el
ﬁw%m que estudiaba en lg Escuela In

ustrial.

Katty R. Vifia del Mar, Correo, quiere
saber de Solitario, Correo, Taltal.

raf Shicla. Cum;o Central.— He leido
con mucho interés el pArrafo del sefior Se-
gundo M Gal!.nda y 5u 'oersona _me ha in-

no
puede a e.] acontecerle ar.ro tanto col
porque yo sdlo soy estudlante, pero de%oo con
toda sinceridad que encuentre cuanto an-
tea su ideal sofiado.

E‘l.izabeu) Coc. Concepcién, desea saber sl
Jovencito Julio Gu.lm(md tlene su cora-
n‘)n libre. ¥o soy muy serla ¥ nada fea.
amente me han d.lcho que es muy
mentiroso. Correo, Concepelén.

Desearia correspondencia con Adrian Vi-
net Salns, de Con.cepclén Mina Btuart. Co-

cado marino, prefesional o uniw
a 27 afios.

Desearia saber de un joven de Parral, O.
M. P. Hace tiempo no esci o viel-
to de la Argentina? Ojald ennbeste a la di-
recclén que &1 sabe.

Gondesn Mantza desen correspondencia

rroe, C

Mario Hernfindez, Correo 5, Barén, Val-
paraiso, profesional, 20 afics, buena familia,
desea comocer sefiorita de 15 a 19, no im-
porta condlcion social, con tal que sea bo-
nita y tenga bonito cuerpo.

Juan Sossa M. Artilleria de Costa, Talca-

Pars reslstic y permanecer insemsible &
todos loy embates del mal gempo, que
amenazan desde I3 mis fuerte satud ol
organismo mis débil, atacindolo en forma
de TOS, GRIFPE, CATARRO, ASMA,
BRONQUITIS, o bien desarrollsndn
wna TUBERCULOSIS incipiente ~ que
son las mis peligross enfermedsdes pra
piss de esta época del afo-: pars tener
pecho de acero, pulmones de acero, y
energls muscular de acero, ¥ ver trans-
currir el peligraso invierns sin quebrants
Par 54 salud, tome usted of dndalible,
cientilico y admirable remedio

R

Formuly: Eaee gliceior guarscolon spluble.

8 TO0AS LAS FRmAA




72

huano, busca senorita
un buen amigo.

gue quierda contar con

Desearia correspondencia con  jovenciio
muy simpético, cuyo nombre es Renato Mon-
ro, estudlante de Leyes. Yo soy de Con-
Convepckon.

Betty B. Cura-! C‘\ul].ﬂ Cas A 109, 21 ahos,
desea eorrespondencia con joven moreno, de
ojos negros bigotitos a lo Ronald, que sepa
amar de veras. Ojald foto.

Sefiorita familia honorable, simpdtica, muy
seriecita, 22 afios, desea amistad con joven
de 25 a 30 trabajador formal ,sencillo, bue-
nos sentimientos. Solitaria del Puerto. Co-
rreo 3. Valparafiso.

Nena Bolitarin. Correo Lota Bajo, busca
amigo sincero a guien darle su primer amor.
Elle. sin fortuna ni grandes atractivos. Lo
prefiere marino.

Violeta del Bosque v Flor del Prado, de-
sean cartearse con cadetes de la Escuela Na-
val de Valparaiso. Ellas son simpéticas, una
alta, ¥ la otra bajita. Quieren, pues. cade-
tas que == acomoden a sus respectivas’ esta-
turas. Correo, San Gregorio.

Sencrita alta, buena figura, educada, de-
sea encontrar caballero soltero o viudo. 30 a
45, simpético, buena situacién, profesional,

ojald ado, de caricter alegre pues ella
también lo es y desea formar hogar donde
reine la Daz ¥ la alegria. Rosita P. A. Co-
ITeo :

Riple Apple Cotapos, Valparaiso. A bor-
do del vapor Santa Maria, 29 afios, rubio,
alto, delgado, trabaja de sobrecargo a bor-
do de dicho vapor, desea con'espundmcm
con sefiorita no menor de 22 ni mayor de
30, seris, sentido comin. Ml corazén es mis
blanco que e]. de John Barrymore. Se rue-
ga enviar foto

Enamorado. Correo Temuco

1 conocio  en
Lautaro & unag morenita, Alba Burgos.

Oja-

COMPRIMIDOS DE
FERMENTOS LACTICOS
LAKAHTES

. 1s 3 Comprimidas

wl

ABORATORIOS ANDRE DAF!'S

PARIS -FRANCE

S R TS0
l& me hic

! lera caso. A mi me gustd desde
€l primer

momento.

Orlando Palacios, Mineral, Potrerillos, sue-
na con una mujer de mayor belleza espiri-
tual que corporal.

Deseo correspondencia con joven educa-
do, no méis de 23, amante de la musica, no
importa fisico, ojald de la Caja Nacional
de Ahorros o del Banco Espaiiol de Victo-
ria. Tengo probabilidades de irme en 4 me-
se5 mAs a esa, por eso lo preflero de ahi.
Tengo 18, lindo cuerpo. Toco, pinto, s& vio-
lin. El que se digne escribir saldré ganan-
do. Chelin P. Correo, Lautaro.

F. A. C. Artilleria de Costa, Tomé, desea
correspondencia con ica de Talcahuano,
Concepeién o Tomé, no menor de 15 ni ma-
vor de 23. Fines matrimoniales. Ojalid no le
gust¢ mucho el cine ni el baile. Ojald foto.

Clara Guzmdin, Silvia Vergara y Octavia
Navarro, desean correspondencia com jove-
nes serios ¥ educados. A las tres nos encan-
tan los mjlitares, sobre todo los aviadores.
Correo 5.

Flor de Lis— Falta direccién.

J. N. R. Correo 3, Valparafso, mi 1tinico
deseg es comunicarme con la sefiorita con
quien hablé un momento en una de las me-
sas de la ruleta de Recreo de Vifa. Cuando
regresaba yo a Valparaiso en géndola, ella
con otres amiguitas esperaba tranvia. Ella
es de Santiago, regular estatura, siendo ele-
gante es sencilla. Yo vestia traje claro. Ten-
s:o los ojos verdes, el cabello crespo. Si ten-

dicha que me recuerde, le ruego envie
su direccion para poder escribirle.

Susana Rusler, quique Oficina Brac, idén-
tica a Clara Bow, 16 a desea correspon-
dencia con fines ma.rLrnonlalcs con joven
no mayor de 23. Indispensable foto. Serie-
dad.

B. A Oficina Maria Elena, Tooom:lh de-
£ea COr con el t del Re-
gimiente Andino de Cahms cuyo nombre
rs Germén,

0§

- ?gam:a Al Ollelnam’v[a.na Elena,
ree poseer las cuaildades
Clement, Potrenllus o

Eerta Allende ml.iago Correo 18, deses
conoeer joven alemén o inglés, de 28 a 15,
=in viclos, educado, que sepa algung Ingus-
iria. Yo tengo un capitalitc para rmbaju
Tengo 28, buena pvre.senua. educad:

Flor de Amor. Com amento Amedmm
Chugquicamata 19 aiios, pd&sea
cia cor sefiorita del sur,
contrar amaguita que lo aliente.

Alberto T. A,

exige Chag

tn-

no poﬂldo olwidsrbe B
sar de que tanto me lo pediste. C &
peranzado.

Alicia Sparrow, Santiago, Correo Central,
desearia wrrespondmcia con el nor-
teamericano que el 3 de.marzo i en via-
je a La Serens, en ¢l Santa . El de-

be acordarse de la chica t}“_c iba con S mi-
¥ on pars se-
guir viaje a Pntrerﬂ!os Gcmversﬁ mucho con
ellas, ¥ les dijo que regresaba
el 17 del mismo mes.

Urania, Correo Traiguén, busca el pole-
lear con un joven bueno gque sepa amarla
¥ ser al mismo tiempo un buen amigo.

Joven de 20, desea cor correspondencia con
sefiorita no mayor de esa edad No soy sl.m-
pitico ni muy educado, pero mi corazén es
i';lnceru. Juan S. Martin. Borgofio. Talca-

UAnO.

Rubia, gordita, ojos negros, desea corres-
pondencia con joven de 20 a 25, preferen-
cia marino o militar, que sepa corresponder.
Ana Torres. Monte Aguila. Casilla 200.

Deseo correspondencia con jovén de 20 &
30. No me importa fisico. Mabel Castro. Co-
ITCO.

Gretta Garbo. Correo 2, desea correspons
dencia con el Valentino de la Casa del Pue-
blo. L

por dia

Lea U sted

REVISTA CINEMATOGRAFICA, SOCIAL ¥ TEATEAL
CON RETRATOS DE ARTISTAS POPULARES EN
GEAN FORMATO Y EN PAPEL COUCHE.

Comentarios sociales, la moda en
el cine, critica cinematografica, la
vida de las estrellas de la pantalla,
las grandes cintas en filmacion, |
aventuras e intimidades de los ar- 4
tistas favoritos, concursos que dan 1
opeién a un palco a los lectores, _ |
consultorio cinematografico y tea- ; a
tral, articulos literarios de firmas

. prestigiadisimas, etc., ete.

CADA NUMERO TRAE OCHO RETRATOS
RECORTABLES DE ESTRELLAS FAMOSAS

Aparece quincenalmente.

Subscripcion $ 24—

| Precio por mimero $ 1.—

EMPRESA ZIG-ZAG:

EDITORA




BERTHE HERMANCE. —
Traje de noche, en geor-
Jette dalia, lindamente
drapeado. Escote cuadrado.

SEp YR A PO OF 8257 73

Siluetas

MAGGY-ROUP.—Abrigo en
tweed marrdn y blanco,
guarnecido de caracul café.

RENEE.—Traje de crépe satin negro y cré-
pe satin verde, absintio. Gran cinturon

echarpe,



7

FAYRYLAND. —
Crépe de China
azul claro. Cue-
o y pufios de
organd{ blanco.

r‘\\\
Y
S

JENNY BILLKO-
QUE. — Maseli-
na blanca, guar-
necida de pli-
sados.

ki b L di|

Como wvestir a la nena

FAIRYLAND. —Ta-
jetdn verde; in-
crustaciones
de georgette rosa.

T 0D 085

Estos trajecitos constituyen una pequefia
n'!ode]os para la edad juvenil. Para las ten‘ildas lig;r::g:dm::
dia, las lanillas delgadas y de tonos lisos. Colores frescos, pe-
ro no rabiosos, serin empleados con preferencia. Verde cllaro, s
amarillo, rosa azul pervanche. Bordados blancos o de tones
opuestos, botones de colores diferentes, hardn de’ estos dimi-
nutos trajes, encantadoras decoraciones. El tafetin cuadf-
culado liso produce muy lindos efectos para trajes elegantes
de nifiitos ¥ nifitas. g

Nuestras lectoras encontrarin en esta pi alguncs
modelos preciosos. El crepe de China tene SIII., l:%;: acostum-
brada. Conviene especialmente a los trajes de las nifitas
mds grandes. Debe, en tal caso, ser finamente trabajado con
pequefios pliegues, alforzas y festones. Adornos de lenceria,
cuello fichl y pufios, dardn a un trale de una peguefia muy
joven un aspecto cogqueto y lindo. 2

=

MARIA LAURA. —
Cuadriculado rosa.
Cuello blanco liso.

railoac il Noalhe 4

JENNY BILLIOQUE. —Lenila
incrustada de lanéla blat-
vefdem_ ‘Bordados marron
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‘Mds trajes para nuestras nenas

Los nudos y las cintas, coquetamente dispuestos, resultan
* muy lindos para las nenas. En suma, Se ven muchisimas cin-
| {as en estos trajecitos de nifias. Lazos terminados por pannes.
| Manguitas anudades. Gentlles abullonados en los frajes y
en los sombreritos. Con muselina, linén y pongee, las cintas
. resultan encantadoras. Aun en invierno, las nifitas deben te-
" per algunos trajes de seda o telas ligeras, para ponerlos bajo
" sus abriguitos de pafio o de plel, y acudir asi trajeadas a sus
| flestas infantiles y a las matinees de los cines elegantes.
Eso &, no hay que olvidar la necesaria simplicidad de la for-
' ma, y 1a unidad del tono, al emplear dos colores, haclendo
juego, méximum tres, nunca mds. La frescura ¥ la gracia
_paturales de la infancia, deben prescindir de artificios.

De tafetdn De georgette ro-
azul, monta- jo, pliegues gy
do con perlas. pespuntes.

Trajecit o T rajecito
de linén de blanco,

hilo rosa, odornado

montado con borda-

con deshi- dos rojos.
lados.

Abriguito de lanilla ama-
rilla, (ncrus::a.dc del mismo
ono.




H (Continuacion de la pigina 5)
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&
LA DICHA DESDERADA !

Compra todo lo que necesltes; ya sabes cuiles son mis me-
g:m& Ve donde guieras y hazte ayudar por quien te parezca
ien.
—;De cuanto tiempo puedo disponer?

—;No podrias hacerlo pronto? Creo que
rar mas de dos meses.

— Bueno; ya veremos. El tiempo no es mucho, pero pro-
bare.

__;Cuanto te lo agradeceria!

¥ Hicolas me oprimié con fuerza las manos, excitadi-
Simo.

—¢ Y tu

no podré espe-

trabajo? — me pregunto.

Yo habia olvidado por completo mi vida diaria cuando
me engolfé en la realizacién del loco proyecto de decorar una
casa para su futura esposa con mis ideas acerca de la belleza.

_“Pues, ya veras — dije. ruborizindome — V0Sotros, los
gque estdis enamorados, sonals constantemente en vuestro
ideal, que obliga a olvidar la prosa de la vida. Por otra par-
te. Nicolas, por nadie del mundo, excepto por ti, seria yo ca-
paz de dejar mi trabajo.

_ —Siempre has sido una muchacha maravillosa — piro-
ped.
__ ¥ 4a, un excelente compafiero — correspondi, y sall-
mos de la casa.

Y empezo el amuebla to y el decorado de aquella se-
fiorial mansion, construida cien anos atras.

A medida que la casa requeria mas atencion de mi parte
iba menos a mi oficina. Al fin mi tarea llegé a su término. La
pasa formaba un todo armonico y delicioso.

Cuando estaba ocupada en los ultimos toques sufri el pri-
mer desencanto. Nicolas se vio obligado a ausentarse. Yo que-
ria mostrarle en persona la casa, pero ya no habia oportu-
nidad de hacerlo porque se marchaba a Paris para la boda.

Terminé mi trabajo en el tiempo sefialado, con gran sa-
tisfaccién mia, si bien me invadio una vaga melancolia al
tener que ausentarme para siempre de aquella casa que ha-
bia sido para mi una amiga, ¥ como a tal, al marcharme, le
dirigi varias peticiones.

Prosegui mi trabajo burocritico con intensidad. pero con
frecuencia lo que velan mis ojos quedaba borrado por el re-
cuerdo de un sillon artistico o de la majestuosa escalinata
de marmol de la casita, Era para mi incomprensible que to-
dos aguellos detalles adquiriesen tanta importancia a pesar
de que no tenian ningun lugar en el mundo de los negocios
en el que me desenvolvia, pues pertenecian al ambiente pro-
pio de una mujer de su casa. ¢Cuales serian en realidad los
verdaderos valores de la vida? 2 .

Por fin un dia no pude resistir la tentacion y sali tem-
prano de la oficina para dirigirme a la nueva y al mismo
tiempo vieja casita. Cuando la vi a través de los arboles me
produjo la impresion de que me pertenecia, pues en realidad
yo la habia convertido en hogar y le entregué mis pensa-
mientos y mi amor a la belleza. g

Casi corriendo avancé por la avenida. Rapidamente me-
ti 1a lave en la cerradura y abri la puerta. La luz del sol au-
mentaba el encanto de los graciosos muebles de estilo fran-
cés y acariciaba una consola renacentista, brillando intensa-
mente en los espejos convexos. Pero no habitarian alli los
personajes que imaginé mi fantasia, sino que ocuparian la

5 olds ¥ su esposa, para mi desconocida. La vivien-

(Continuacién de la pagina 13)
{ LA TRENZA RUBIA

n palpitante, procurando dar firmeza a mi Voz:
;Quién le ha dado a usted esto? ;

— Una enferma que murié ayer en el hopspital de donde
goy enfermero. Le juré que lo entregaria todo en las propias
manos de usted... y ya he cumplido.

Sin decir palabra, le di unas cuantas monedas de plata;
¢l hombre e deshizo en contorsiones ante mi, y mi ayuda de
camara 1o acompafio hasta la escalera, librandome de sus Ii-
diculas demostraciones de gratitud.

Cuando quedé solp abri la carta ansiosamente... Como
un homenaje al recuerdo de la muerta, llevo siempre encima

SElag

yela.

-on mano temblorosa un sobre de uno de los bol-

aleco y con acento religioso, ,al.gc; apagado, cO=-
Byo:

sillos de su i
mo quien recila fervorosamente una OTaclon,

«Don Fernando: Voy a morir. Cuando usted me conocio
estaba herida de un mal que no perdona... Dentro de po-
cas horas mi cuerpo habra desaparecido en la fosa donde des-
cansan los desheredados de la vida. Esta fué para mi muy
gruel, ¥ mi muerte no s mucho mejor... ipero voy al des-
canso!. .. Muero sola.

T 0 D O-Sr

da estaba destinada a ¢ su misién
bio, no tenia ninguna que Em et S o
asientos inmediatos

viva me dejé caer en IIIIOI de
Vent:lnash dedla habitacion de Ml:sm

ucho después, oro cuéndo, me h
voces en el zagudn. Si, por raro q&e fuesgal:.sewpemm‘
mente. Ademds, vi que la luz de una bujia ponia en
sombras suaves que invadian la casa. Y aquella luz
proceder de la sala. Contuve el aliento y escuchgé. :
la voz !&:Ie Nilfgms altero el silencio. %15

—No sabes cudnto me alegro de estar agui. M;
ces he sofiado en este mom iar =
ges om0 e ento en que estariamos s

Me froté los ojos para cerciorarme de qu :
pero llezo a mis oidos, clarisimo, el de ‘}L:a
arrastrada por el suelo y el de pasos por entre las alf
Ento:tt:s c;mprendi. Nicolds y su esposa estaban alli,

rrada, me apoyé en la puerta. ntonc:
la v%?‘e Nicolas, que decia: = 78 Cat
éntate agui. Asi. Tan solo necesito poder co
plarte. ;Me amas? ;(Tanto como yo te quiero a ti?

La ternura de su tono me hizo estremecer en la obso
dad y, cegada por las ligrimas y a tientas, me fui hacia
cocina; pero entonces me cayo el alma a los pies al
que me habia dejado olvidadas las llaves de la puerta
sala. Estaba, pues, condenada a entrar en ella; no habia
salida. ¢Lograria alejarme sin ser descublerta? Con el
cuidado volvi sobre mis pasos hasta la puerta de la sala,
abri con precaucion, y ¢cual no seria mi sorpresa al y
Nicolas apoyado en una silla, solo y con una expres
desaliento en la cara que me sorprendio?

¢Dénde estaria Maria? De pronto comprendi la razin
su inesperado regreso. jOh, la inconstancla de las muj

¢Me atreveria a detenerme un momento para expi
le mi simpatia? ¢(No seria inmiscuirme demasiado en su
- —iNicolas! — exclamé casi sin querer.

Levantd los ojos, al parecer deslumbrado, y mi co
quedd penetrado de compasion al advertir el dolor qu
presaba su rostro. 3

—No sabes cuanto lo siento — empecé a decir, mi
pude continuar porque me falto la voz. 5

_ —iBah, no te apures! — dijo con extrafa sonrisa, — |
gu.leres_scnta;be? Comprendo que he sido un loco, pero
imaginé a mi mismo contigo, aqui... en casa... i

Me incliné hacia é1 y le dije:

—Nicolds. que soy Juana.

—Si, ya_sé que eres ti. "

—Querras referirte a Maria.

—No: me refiero a ti, Juana. Maria no ha existido nu
ca: ti sola has estado siempre en mi corazén.

Yo apenas podia resistir los latidos del mio.

—Crei que esta casa defenderia mi pleito mejor q
—_ dijo con dulce sonrisa impregnada de recuerdos y al
mo tiempo de amargura. — Pero me pareclo que te
perdido cuando con tanta alegria te despediste de mi.

—_No estaba alegre, Nicolas, pero me esforzaba en
tarme con valor. .

Me miré con expresidn de incertidumbre. Por un
mento reiné el silencio entre nosotros, un silencio
emocion. ]

__jNicolas! — exclamé, vacilante. — ;Me permites
darme? .

Bl se acercé a mi y, cogiéndome las manos y m
a los ojos, me dijo:

—;Serd posible, Juana?

3 No contesté. En aguellos momentos
Tas.

sobraban las

N 5

3Mi pobre madre me dejé hace tlempo y no tenko
mano amorosa que cierre mis ojos.

>Solo el recuerdo de usted sirve de alivio a mi con
.Qué fra es la muertej... jSobre todo cuando el amor

llora junto a nosotros!...

ﬂJE por qué no decirlo ahora que todo va a terminar?
go un pensamienta feliz en mi tristeza. jUsted me @
rido! jUsted me ha buscado!...

:Lle he visto sufrir, huir de todo y de todos Para €5
se en su casa y pasar dias y dias con la intolerable 2
de la espera, con la insegura esperanza de que yo K

dia fuera... ! ¥ o
»Pronto la muerte echari sobre mi Si

ble. ¢Por qué, pues, ocultarle el estado de g
»iTe guiero, Fernando!... 1Te quiero con .
»jCuantas veces tuve que sostener °°”n¢m‘g°aqﬁ

lucha cruel para decirte: <Fernando,

ness!. .. - el g
sPermiteme dejarte, como. recuerdo de aquelld
nerosa tuya, la trenza gue salvaste del nnulf;asio de
»Ya siento los pies frios ¥ el gud.qr dePe
frente, iTantas cosas quisiera decﬂ’g.- - Per
po. Dios me llama ¥ e 10, $0% i renaa enrosc
= mp
dﬂf)g:z:ll_?e;::a que supe contemer el avasallador :
me llevaba a tus brazos... Ccon g ¢ Tatok 78)

no ir a

4
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DETALLES REFINA-
DOS DE. FACIL EJE-

CUCION PARA LOS [l eci vicc Cic
| TRAJES SEMI ELE- U Vs
GANTES.

Traie en tuselya
Recoi‘- E

Traje en flamin-

h

Adorable conjunto .

pbtenido por tusel-

| 'wa de dos clases. Lal

\ una lisa; lo otra g
no.

res piezas en cre-
ella verde; blusa
ige, rayada ma-
rron. Falda en
forma.
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*|Que Dios me perdone y t no me olvides!... jAdios Fer-
nando mig! ;AN te espero! jAdids!
»Dolores.»

1

Callo Mendoza. La mano que sostenia la carta cayé como
en ells @omo las alas de unk mariposa en agonia.
desplomada sobre los pliegues de su batin, y el papel'se abatic

Por las mejlllas del anciano rodaron ligrimas silencio-
5a3. .
—ldoré_entonces como lloro ahora...—dljo—iNe! Como
ahora, no. Lloré como se llora en la juventud, con explosiones
desesperadas. Desde entonces espero la hora de acudir a la
cita gue me ha dado <ellas, y este corazon incrédulo cree en
m#3 alli porque <ellas me espera. Desde entonces mi vida
se fué obswmcienrlov{ s6lo la lluminan los reflejos del oro
de suhum que el viejecito me entregd en el paquete. Vas
a verka.

Se levanto, y arrastrando trabajosamente sus pies enfer-
mos, fué a un armario, de donde sacé una caja larga precida
a4 un estuche de bastones.

La colocd sobre una mesita junto a su amigo, v dijo,
abriendo la tapa:

jMirala!

g-olbre un fondo de seda azul obscuro resaltaba, espléndi-

bl - o

T 0D ol >

da, soberbia, larguisim:
s G0 s, el o
1 { o
habla quitado el Tode. aug Sadieiy,d 1a que
la m;rab?]n sue.nciamoso ¥ conmovidos.
quella caja larga, de color sombrio; aquella trenza
que Teposaba en ella, candida y dulce ot cadas
nifio, parecian hablarles de ados dotores a&
didos, %gu ée eramza.s muertas.
—i nica mujer ul
Mendolg.a. dejaim;osfesc:dpar Esﬁ?}pﬁ?,]mem A
—~rorque fue siempre para ti lo irrealizable—dijo su
go—Conservaste de eﬂa ‘eneél\l.menls ill.lsh&'nrn,1 Jamaoat
lidad desflor6 la dulce quimera, ni dejé en tu carne el
miento del cansancio, ni en tu espiritu la acritud de
encz;nt.c,i. iFeliz el amor que conserva sus fragiles
mariposa!
!g: aquel momento el reloj del comedor levé hasta e
lentas y sonoras, ocho campanadas.
—A esta hora murié!—dijo con dolor Mendoza.
E inclinindose sobre l1a trenza, la besdé amorosamente
i ués, por un ﬁuerﬂ; técltoihsdwmemm cabezay
nclinaron revernts ante aquel recuerdo de A
sus labips incrédulos murmuraron una oracion. irenged ,.

EL CAMINO DE LA FORTUNA

(Continuacion, de la pigina 15)

En su cuarto, sobre la mesa de escritorio, habia un pu-
fiado de cartas. Comenz6 a abrirlas... jTodo eran notas de

Desesperado, cogi el sombrero y salié del hotel...

Sin vacilar, se diriglé a afueras, a aquel punto por
donde sabia gue dentro de media hora pasaria el expreso
Estaba resuelto: se sulcidaria.

Saco papel y lapiz, y escribio:

«Sefior Juez:

«Me mato. La fortuna me persigue despiadadamente.
‘Soy rico y llegaria a serlo muchisimo mas si no pusiera fin
a mi vida.

t«Ahora comprendo que la fellcidad estd mucho mis cer-
ca de la escasez que de la abundancia, ¥ qlue solo se puede
‘gozar de ésta siendo un buen siervo de aquélla.

«Me sentj verdaderamente rico cuando aun era pobre;
miés hoy, que ya he dejado de serlo, me considero el hombre
m#as miserahle del mundo. ¢Volver a la pobreza? No es so-
lucién. Pobre y feliz sélo puede serlo el que no ha sldo nun-
ta rco.

¢«Ademas, ¢qué ilusiones podria hallar yo en la pobreza,
sabiendo ya gue la felicidad no la da el dinero? Sefior juez:
me suicido.

«Prafiero el castigo de Dlos al castigo de la vidas.

i ., 5 guardd la carta y se dispuso a esperar.

Con la punta de un clgarro encendia otro. Estaba ner-
viosisimo, Dej6 la piedra en que se habia sentado y se tum-
bo en el suelo. La amplia visién del cielo azul le tranguili-
Z0 un poco. 2

De pronto oyo a sus espaldas una dulce voz de mujer.

—¢Fué aqgui?...

—No sé, hija...
estacion.

El periddico decia s6lo que cerca de la

(Conti S

—iAh, abuela, qué miedo! (Y murié en seguida? 3
iFigarate!... Le pasaron por encima cuatro o cinco
VAgones. ..

—iQué horror!. ..

Lorenzo volvi6 la cabeza y se encontré con unos magni-
ficos ojos garzos que le miraban, Pertenecian dichos ofos
una muchacha de belleza inclasificable. El traje
facciones dulces, la gentll ingravidez del cuerpo le daban
apariencia virginal.

Pero aquella mirada. .. .

,Se incorpord el suicida para ver mejor como la joven
alejaba del brazo de su abuela. ¥ absorto estaba en la o
templacion de aquella forma blanca, de aguel cabellp |
de aguellos brazos de nieve, cuando ella se volvid y le enwls
el obsequio inesperado de una mirada. Lorenzo sintio den-'
tro de 5i algo que no habia sentido jamis. j

Fué aguélla una emocién mucho mas fuerte, mucho mis
dulce que las inolvidables de los primeros pitillos, de las pri-
meras tazas de café. ]

Instintivamente se puso en pie y siguid aguella e
de gloria, aquel camino de luz que el paso de la figura blan:
ca le habia abierto.

Se enterd de dénde vivia. Aquella misma tarde no p
darse clara cuenta del ecambio que se habia operado en
pero pasd una semana, paso otra, supo el nombre de la
ven del traje blanco, hablé con ella, le dijo que la quel
vidse correspondido, ¥y entonces penso: g

—Ahora si que he aprendido definith donde &
ti la felicidad. Ahora comprendo cuén necio fui al cifrar-
la en los fiitiles placeres que pueden producir un pitillo, un
taza de café o una sesién de cinematégrafo. Mi pobre
de misantropo me lo hacia ver todo al revés. Ahora,
si que sé dénde estd la felicidad.

Algunos afios después, jefe de una familia de sels pel
nas, percatibase Lorenzo de que treinta mil duros no €l
una fortuna tan insoportable para guitarse la vida.

de la pigina 6)

—EI1 taller es muy Interesante y lucra- %
tlvo cuando se llega a ser primera en él. |
Pero para ello hay que tener un conocl-
miento perfecto del oficlo ¥ grandes cua-
lidades personales de paciencia y de au- |
toridad, exactamente como se exige pa- |

H

ra la jefa de una gran oflcina. La pri-
mera dirige y organiza el trabajo de su
taller ¥ se lleva toda la responsabilidad

;QUIERE USTED SABER LO QUE ES |
EN PARIS LA ALTA COSTURA? |

;QUIERE USTED UN OFICIO? AQUI |
HAY UNO PARA USTED §

coge los alfileres. Debe para ello andar
encuclillas por toda la habitaclén, y par<
ticularmente entre los ples de las otras
obreras. Baja y sube dlez veces Ia

lera para hacer las mis dive
slones: poner un tesl:g:ma. camblar
francos, pedir las de un buen
torero. Si no sabe coser bien &

na, tlene que confeccionar

del mismo. Ella es la que hace las prue-
bas y, por consecuenecla, la que sufre los
reclamos, ¥ debe mantenerse sin cesar
como un lazo entre el taller y el salén.
Es dificB encontrar buenas primeras.
Hay muchas excelentes obreras, pero que
se mantiemen obreras toda la vida, por
no tener capacidad para més.

Su ayudante, la segunda, una futura
primera, gana 250 a 300 francos por se-
mana. Una sbrera de porvenir, debe ser
segunda de taller de los veintiuno a los
veinticuatro afios. Muchas se establecen
después por su cuenta, con una o varlas
primeras manos, segin la importancla
del talles. Las segundas maneos estin to-
davia en eskado de aprendizaje. Ganan
130 a 180 francos por semana. Bajo ellas
estdn las pequefias manos, que constitu-
yen el primer escalén del oficio. Por ahi
25 por domde hay que comenzar. No hay

ejemplo de primera de taller que no ha-
ya pasado por todos esos oficios prime-
ro, hasta llezar a ser lo que es en la ac-
tualidad. i

—¢Entonces debo ser yo pequena ma-
no?

—¢Sabe usted coser? ;Ha estado ya
usted en un taller?

—No; ain no. :

—Entonces usted no puede ser todavia
pequenia mano. Es necesario que sea us-
ted aprendiz. Debutara usted con treln-
ta francos por semana, cOn Un aumen-
to al cabo de seis meses. En seguida, us-
ted no tiene sino seguir. .

—Bueno, entonces seré aprendiz. Es di-
vertido.

La aprendiz llega la primera, a las
ocho. Hace el aseo, ¥ comp un pegueno
paje, tiene que estar a las drdenes de to-
do el mundo. Calienta las planchas y re-

no, para después aj

dor suyo se trabaja aflebrads

zos de crépe de Chlnejuho%m "
trozos de tela para abrigos. Una V&
se eleva con las primeras notas
mona, se apaga en el acto, por la
da de la primera. Pregunto Wu
del silencio es tan estrictamen

ta. Se me responde: “No se pi
tante en el trabajo cuands se €
habla". Aqui no }..mc an mes

baja el corazon. La :
ult!tmos verdaderos oficios g

cumbe a cada una.
ller vuelve de Ia
del faller e atiaka en
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LOS SENCILLOS g
TRAJES DE DIARIO 45
Y LAS TELAS DE SR ... . rcconte

festoneados en la- SE8
nilla tweed, muy

"-.._ Q U E ESTAN H E_ : ligero. g}inturdra de B
CHOS. e E T

g raje en crepe fou-
lard impreso de pe-
quefias flores r0-

Traje en grueso
£ crepe de seda con
i grecas degradés.
§ Mds elegante que
los otros.

Traje sencillo en li-
gera lanilla negra
Ccon  fines pecas
blancas. Estilo muy PR
sasire.

De grueso crepe d¢
seda com pequenios
puntos blancos so-
bre fondo mnegro




(Continvacion de la pag, 78)

4QUIERE USTED SABER LO QUE ES
EN PARIS LA ALTA COSTURA?

4QUIERE USTED UN OFICIO? AQUI
HAY UNO PARA USTED

que eso no cafa bien sobre “su modelo”,
la cliente, la. primera mano recibe sus
reproches inmoévil y desolada. Ella, habia
confiado un trabajo demasiado dificil a
su segunda mano, y he aqui el resultado.
No dice nada y recibe toda la responsa-
bilidad del error como un jefe. Una gran
fe y un gran amor por el oficlo animan
al taller. Cuando un manequi viene por
cagualidad a mostrar un “modelo” que
ella acaba de llevar en el salén, las pre-
guntas no cesan: “;Cémo lo encontra-
ron?... ¢No lo encontraron? ;Qué dije-
ron? ¢Quién estd en el salén?”

Ese misterioso s2lon en donde ellas no
entran jamas, y donde se hace la eritica
de sus obras, el saléon donde estan, 2 dos
pasos, sus clientes, de las cuales sélo se
conoce el nombre y la medida de su talle.

Es de ellas, solamente de ellas, esta
obra, que se vuelve una cosa anénima en
cuanto sale de sus manos.

LUCIA PORQUEROL

(Continuacion de la pagina 11) é
¢
§CARNET DEL HOMBRE ELEGANTE%

EL BUEN GUSTO

Han sostenido mas de una vez los cro-
nistas ingleses que, en materia de tra-
jes, el buen gusto no es forzosamente
una cualidad innata. Afirmacién de una
innegable evidencia, ya que la perfec-
cion en el gusto requiere diverSos mo-
dos de educarla.

Comienza esa educacion en el hombre
elegante por la eleccion de trajes de co-
lores neutros y textura armada, para
mantener sin esfuerzo una linea nor-
mal y no exponerse a los yerros que con
tal frecuencia acusan las camisas. Des-
pués deben ser tenidas en cuenta otras
simples reglas: cuando el traje es ra-
yado, provisto de fantasias visibles, la
corbata y la camisa deben conservar un
tono apagado, liso, facil a la vista. Por
el contrario, cuando la corbata presen-
ta dibujos vivos, la camisa debe ser neu-
tra y el traje de un color simple. En un
conjunto de prendas, la norma correc-
ta indica que no:debe haber mas que
un detalle de color abundante. Claro es
que para la indumentaria del campo la
ley cambia, tolerandose bien la viveza
de dibujos y colores.

PLAYAS

Al atravesar el Rialto maravilloso y
dejarse conducir a través del gran ca-
nal—en una de esas embarcaciones que
entretiene la suntuosidad enorme y mo-
vil de las aguas venecianas—el turista
disfruta con anticipo del espectaculo de
la playa pequeha y privada. Ningun
otro balneario del mundo se le parece.
El Lido, con su primer aspecto de par-
que suburbano, lleva de pronto al via-
jero hacia el gran restaurante de Ia
arena, donde es rito obligado permane-
cer en traje de banista, abandonada la
distineion a un lujo sobrio de mallas y
a ese color duramente dorado que es la
caracteristica de sus habitantes.

El Lido era hasta hace poco—después
lo han imitado algunos balnearios de
Francia meridional—un mundo pareeci-
do al que imagind Maurois para 1950, es
decir, un universo de seres semidesnu-
dos. Las horas del bano y del almuerzo
sorprenden en el balneario veneciano a
todas las gentes—en el bano, en las ca-
lles y en los negocios de ssouvenirss—
con sumarias ropas de deporte. Ultima-
mente se han introducido en la indu-
mentaria de los hombres algunas mo-
dificaciones.

b A R A T 0D 0

El amplic panfalén yanqui—blanco o
azul—se lleva a guisa de salida de ba-
flo, y éstas, cuando atn se usan, tienen
un corte de simple sobretodo. (Todas las
prendas del vestuario masculino tienden
cada vez mas a la sobriedad del traje
de calle). i

Ese pantalén de playa se usa rustico
y exageradamente ancho en sus rectas
lineas; combina por lo general con un
sweater de boca redonda y color liso,
sin mangas. z

El hombre moderno usa «knicker-
bockers» hacia el anochecer, en las pla-
yas. Pero en ningn balneario del mun-
do—con excepcion de Mar del Plata,
desvirtuado hoy por un prurito de ori-
ginal despreocupacion—se ha abando-
nado para la noche el traje semiformq.],
es decir, el smoking, aunque se lleve sin
chaleco y cruzado. En este caso suele
usarse el «cummerbaund», a que Nos re-
ferimos més adelante.

LA CORBATA

Un regalo de corbatas suele provocar
a su solo anuncio cierta inquietud es-
céptica. La, corbata es la piedra de to-
que del elegante. Su eleccion es la prue-
ba de fuego. 2

Aungue -suele parecer lo contrario, el
triangulo que forman la boca del cha-
leco, la corbata y el cuello, es el punto
méas dificil e importante de una indu-
mentaria correcta.

La verdadera elegancia inglesa pone
en el todo de la camisa y en el modo
de anudar la corbata, asi como en Su
género, la filiacion definitiva del smart.

La tltima sancion en materia de cor-
batas aconseja el uso de la trabilla, la
tensién absoluta de la prenda, el nudo
pequeno y una gran ligereza en el gé-
nero de la misma; debe preferirse que
no tenga forro. b

En cuanto al cuello, ciertas camiserias

elegantes de Roma han divulgado re-
cientemente un modelo de puntas lar-
gas, pero redondas, que se indica espe-
cialmente para los aplicados y los blan-
dos. :
Cuando se use un juego de corbata
y pafuelo, estas prendas no deben ser
del mismo exacto color, sino de tonos
diversos, aunque dependientes.

Es menester no olvidar la vieja for-
mula inglesa de que tanto las medias
como la corbata y el pafuelo no deben
sobrepasar nunca, en su color, el tono
del traje.

. MISCELANEA

En Gran Bretana comienza a usarse
en verano el smoking derecho con una
faja angosta en lugar de chaleco. Sélo,
Ja, misma, en colores azul obscuro, ma-
rrén o verde obscuro.

Los chalecos de pafo gris claro liso,
cruzados—para usar como fantasia con
trajes de color azul intenso o gris obs-
curo—siguen teniendo éxito en los es-
caparates de Hurlington Arcade, asi co-
mo en los tés del Saint James y otros
salones londinenses de moda.

HOMBROS

Los trajes de hombros rectos—que
acusaron mas perfecta y amplia boga
en Italia, exagerada rigidez en Paris,
apenas una insinuada linea en Londres
Yy que en Buenos Aires comienzan a ge-
neralizarse—tienden en los circulos eu-
ropeos a dejar su sitio a los cuellos y
u}gngas aplicados naturalmente, aunque
altos.

La distincion del saco no esta en el
angulo recto que pueden formar sus
mangas con los hombros, sino en la sim-
plicidad proporcionada, suelta, con que
aquellas mangas se hallan colocadas.
Tal es la norma de sastres como el ita-
liano Cifonelli y el britanico Douglas,
entre los de mas renombre, y es, ademas,
un modo de elegancia que acusa mas
que todo al excelente cortador, modo
aue muy rara vez se ve en Buenos Ai-
res, que abunda en Roma y tiene ex-
presiones en Londres. La espalda debe

S

Caer, por otra parte, en forma de

aproximadamente, es decir, q X
tir de una cintura media de :ﬁ;ep::_
si angular dos planos, uno hacia el cue:

llo y otro hacia abajo, de di i
proporcién y formas igua.lesd.lmmoms’

~ S
(Continuacién de la pagina 16) 3

CUENTO DE AMOR

Lz atrajo violentamente.
alta como €l.
asi—Hablame, Irene. No nos pongamos

La tenia entre los brazos desf:

Y este abrazo tenia la tltima cas%t?de:ciidgé
todas las ansias vencidas, superadas por
un azote de imposiblidad.

Continuaba con la cabeza hundida en
el pecho varonil, y él sentia sus sollozos
sobre el propio corazén. La besaba el ca-
bello y palpaba, sin verla, la barba sua-
ve, las mejillas, los ojos llenos de ldgr-
mas.

—No llores, Irene... No llores.

Una sensacion eterna de derrumba-
miento sacudia el cuerpo de la joven.

—iChiquita... amor... no llores!

Ella se irguié de repente, tomé el som-
brero de manos de é€l, se lo afirmé sobre
la melena revuelta, y sigui6.

Iban aparejados y de prisa. Pasaban
bajo los focos eléctricos como un matri-
monio formal que se ha retrasado para
volver al hogar.

Cuande Pablo Alvarez decidio aquel re-
medio de separacion , ella estuvo con-
forme.

—Es tu camino.

—¢Y si no volvemos a vernos?

—Mejor. De eso trata entre ofras cosas.

Pasaron juntos las ultimas tardes. Ella
hacia gala de una entereza que al aman-
te le faltaba: TEG

—DMe escribiras todas las semanas, {no
es verdad?... Te va a hacer un buen
tiempo para el viaje. ¢Y los nifios? Co-
mo vas a llevar los ninos?

Lo preguntaba con una naturalidad
de hermana y él no sabia como respon-
der. y

—¢Nos arrepentiremos?

—¢De qué?

—De este remedio brutal.

—Tonto.

—jContésteme!

Se ponia seria, con su adorable serie-
dad de los viejos dias claros:

-——¢Eh? Y lo exige, el sefior,
imperio! "

.—Se comprende que para ti toda esta
tragedia ha tenide una facil solucion.

—Puede que si.

—Las mujeres juran, dicen, lloran, pro=
meten. Y luego, a ultima hora, son siem=
pre las que razonan mejor.

—Seguramente. B

—Pero en amor no se razona.

—Tienes razon. :

—Y t4 un magnifico buen sentido.

—Estoy admirada — .conluyb ella con

cierto desdén — de las tonterias gue sé
te acuren.
__El dia del viaie estuvo en el andén.
Hahia pocos viajeros. . Vestia su traje
azul, el traje predilecto que Alyarez ama=
ba sobre todas las prendas de ella..

Las dos muieres— Irene y la esposa G&
Alvarez—subieron juntas al vagon Caf
vacio. . i z

Cuando son6 la_campana _ del jefe 6&
estacién, Irene se I.Ievanto' del asiento.
Empezaba a rodar el tren. i

Y en un instante indecible, sin’ poder-
se contener, arte el asombro de la ofra,
con los brazos al cuello del fugitivo, su
angustia se guebrd en una Vllamada su-
prema: :

—Pablo!. ..
tigo!. ..

Era casi tan

con qué

Llévame. .. Llévame con-

ADEL LOPEZ GOMEZ
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Las Damas
Blancas de Worcester

P or FLORENCIA BARCLAY autora de ‘“EL ROSARIO”

es ocultate entre las columnas, de modo que na- erg Suya para ampararla, para protegerla ara conservaria
2 Igg'ﬁl; hasta que hayamos salido. Después de esto, sal, eternamente. . . p p g Yo
dliu vez, lo mejor que puedas 'y reiinete conmigo en la hos-
%eria en’ttando por el jardin y por la ventana, sin que te vea
, ?

0 geinfé'luna. s

1 0. : eintidos. ..

mdjf,ognbf'illg%tw ojos, que a medias acultaba el vendaje, pa- shudos

recieron sonreir prestando su asentimiento. i Habia ido hacia él Eor su propia voluntad, obedeciendo a
El caballero se inclino, levanté la capa, la sujeté a Su  su libre albedrio. Mion Tas la tenia asi cogida recordé aque-

fombro izquierdo ¥ la tendi6 sobre su espalda, sosteniendo la  Jiog maravillosos momentos de la despedida en la entrada

mayor parte de elld, en muchos pliegues, con la mano dere- de la cripta... Qué duro le parecio, entonces, perderla y

cha. Hecho esto, Volvi6 a ocupar su sitio, a la sombra de la geéarla{ Pero ahora, jqué contento se sentia de haberse por-
mna ado asi!

il Més artiba los monjes cantaban Nunc Dimitis, pero muy

ronto todas las voces se quedaron silenciosas. Habian ter- Velntitres: .

Finado las Vi Tas. i : Veinticuatro. . .
Con exquisito cuidado numerosos pies iban bajando la

escalera de caracol en el interior del muro. § Cuando todas aquellas blancas figuras se hubiesen ido,
Una tras otra fueron apareciendo las blancas figuras. cuando estuviese seguro de que todas habian empezado su
El caballero permaneci6 en su sitio, rigido y conteniendo Jargo baseo por el subterraneo, cuando la puerta de éste se ce-

¢l aliento.

j i rrara con llave, entonces recogeria su capa, elevaria aquel duloe

A medida que cada una de las monjas descendia, salien-  rostrg g la altura del suyo y unirie e bt can e
do por la puerta gotica del muro y atravesando la cripta ha- ¢y
dia los escalones que conducian al paso subterraneo, queda-
ba, por un momento, oculta a la, de la monja que la se- iVeinticincol
guia, la cual se hallaba todavia en la escalera de caracol y
4 media vuelta de distancia. En esta circunstancia se baso iBenditos sean todos los Santos! o Gt ot
Hugo cuando estudi6 sus planes. _  viejo hurén.

Entre tanto el caballero contaba, dominado por la mayor Era la Madre Sub-Priora, que hizo el
ansiedad, las monjas que iban pasando ante €l... un momento de alarma. Mir6 a derecha y a izquierds,.’Casi
vi6 el brillo de la plata sobre el azul de la capa, pero no acabo

. de distinguinlo completamente y no le llamoé la atencién.
Seis. ... Husmeando el aire pas6 por delante de la columna. An-
Siete. .. daba como si sus pies estuviesen irritados el uno contra el
Ocho. .. i otro, a causa de sus alternativu_s avances. Al volverse y des-
! | % i 0 cender los escalones del subterraneo, iba retorciendo su velo.
iBendito San José! jQué despacio andaban! i I{Pugofresplro Y se estremeci6 de pies a cabeza .
iPor fin!
Nueve. .. Un instante mas y. ..
ggegé dis Se oy6 el ruido de una puerta que se cerraba,.

Poco a poco una llave giré en su cerradura, hizo rechinar
El caballero estrujé la capa entre sus crispados dedqsty adgu?):zsgheéz; _l?%?gfégc}g es%"h?;o“gggoﬂ,“b%_la sacaban.‘
Iefrocedio un paso mas, en la sombra, temeroso de ser visto. Pero al oir el ruido de la llave, la mujér que estaba en sus
brazos se eché a temblar como si tuviera, frio; entonces com-
Doce. . . prendi6 que al ir hacia él habia escogido en realidad lo que
¢Le engafiaba su vista o verdaderamente oscilaban en Parecia mas duro para ella.

ng L : L = El primer impulso ocasionado por esta sensacién fué en

aquel momento las columnas del templo? (,Sée tdssg%(;mand, Hugo el de alejarla de si, saltar hacia la escalera, abrir
acaso, sobre su cabeza la grandiosa y nueva Catedral? fuerza la pesada puerta y meterla en el paso subterraheo que
Trece ' conducia al convento, cerrando luego la puerta; y luego él se

arrojaria adl1 mundo, en busca de toda posible forma de pecado
: 2 - 2 _ , Y de rebeldia.

e La Priora estaba en aquel instante junto a él, en la som Mas aquellos i;x1lpulsos contradictor(iios ?uraron solamegte
L 5 3 A . Ao - unos momentos, en los que su apasionada a egria, recogiéndo-
. Habria bajado répidamente detras ﬁe lg,vggzoad}ggnélgspn;g& se sobre si misma, le asest6 tremendo golpe que le dejo casi
el IR BT Rl sobe tiee oo
: e S ero diez segundos mas tarde habia recobrado la tranqmi-

s Xg- el rﬁﬁeadli ﬁtgas?{sugg ém?z%ms% g?ggg%‘ﬁixgs_’ lidad y sus brazos se estrecharon con mas fuerza alrededor
30 alrededor del cuerpo de la Priora, a la que estrech%;uce;t;- = ell\}liia habia venido hacia él. Cualesquiera que fuese las
menttgncontra. €l; entonces dESPlegodsabreele%%;!%rﬁniczquiergo’ complejas emociones que entonces sintiera la joven, el hecho
dola por completo y tapan oie beza, sobre su fuer- €ra cierto e indudable. Y ademas lo habia hecho por su pro-
tiempo que oprimia la adorada cabeza. pia voluntad. Los pies que se atrevieron a pisotear los rotos

0. « Iragmentos del mandato dél Papa, con igual valor dieron un
paso a un lado desde el camino legal y la llevaron al alcance

it i inméviles, ella con la ca- de sus brazos. : ; 4
T e o b SN0 e g o porue e postanect, prs tam:
e e e e e e, de los peligros exteriores sino db fodo a auello que, deniro de

3 : g 2 3 si mismo, pudiera causar pena o pel Jida rada,

‘ﬁ,ﬂ; gmtf.m:ia que la separaba de la ‘%"‘Q’zgﬁﬁ‘}f“fgﬁ Fact ot mucho ms dificil su noble acto de rendicién,
o coe 0 acostumbrado y hse a%xresur ja siguiente 2 Entonces el caballero comprendié el completo significado
con rwpide}?éalgezﬁlsx;}llg beifob ;'j;?igmla escalera de cara- de algunas palabras pronunciadas por el Obispo en el comedor

%l con relativa rapidez, porque no aparecié con retraso apa- de su palacio.

Tma En su interior despertése una alegria mucho mis profun-
i ero ipudoobscrvar. da que el delirio de su pasion; la alegria de una paciencia fiel,
i 3 del dominio de un hombre fuerte sobre la cosa mas fuerte en
Dics yisicte. .. si mismo, de la comprensién de una amante gracias a un ins-
Diez y ocho... tinto seguro, y que palabra alguna, por clara y significativa

g’eﬁﬁt{ R que fuese, podria haber expresado.

Surgia su amor, regio y coronado por la confianza que
4 ninguna se le ocurria volver su mirada hacia la colum- ella sentia en €l ; 5 i
o o do retiré la capa y ella quedd al descubierto, levanto
;;‘ﬁe;ﬂ&oplé?cecasimojnn Seemia su ’lentad’ya sacostumbrada. DA, e los O(J;Eg. rll)ara mirar el i?bovedado techo. Y Ia visién que tuvo
Una deliciosaosde e Ilgs seguridad, empezaba a envol- en aquella luz nacarada, fué la Virgen en el hogar de Hugo. :
Ve & Hugo dm&nﬁ”ﬁ“{,’}m:f amada estaba en sus brazos; * Una vez fuera del refugio que le ofreciera la capa, la Prio-
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ra miro a su alrededor con austados ojos, llenos de inef; :

%‘::‘lngrflig};;gd% !oer?\-‘aintédh:cia el rnstr}o del amado ;r 101211:
= = : :

B ton: por la luz de su proposito santo ¥ de vigorosa

Cuando ella miraba, él retird el brazo que le rode €l
cuerpo, dié un paso hacia adelante, dcj:mdgla en la sg'n‘?l%ral
y por tres veces silbo imitando el canto del tordo. :

I_nsmntaneamcnw los hombres se pusieron en ple y se en-
caminaron con rapidez hacia la entrada de la catedral a la
E;{ga, dispuestos a impedir el paso de cualguiera que se acer-
Mientras sus pies resonaban en las losas de pledra, se oyo
suavemente el lamentable grito del chorlito. 5

~En aquel momento se Jevanté el hombre que estaba ten-
dido en las parihuelas, dejando en ellas los vendajes de su
cabeza: ¥ sin mirar a derecha ni a izquierda, se hundio en el
bosque de columnas y se perdio de vista. La entrada que de-
bia guardar desde dentro no se divisaba desde el altar, de
modo que, contra todo proposito hostil, la pareja, que per
manecia inmovil en la sombra, estaba sola.

Entonces el caballero se volvio hacia la Priora, tomo su
mano derecha con la izquierda y la condujo al altar. La sol-
to para arrcdillarse, ejemplo que imito ella. El apoyo las ma-
nos en la cruz de su espada y ella ias cruzd sobre el pecho.

Luego la Priora se quito la sortija nupeial que llevaba en
el tercer dedo de la mano izquierda y la entrego al caballero,
&l cual. adivinando su deseo, se levanto, dejo la sortija sobre
el altar y se arrodillo de nuevo. ¥, al levantarse, tomo la sor-

T20: D= 0

El Obispo esperd, y su figura resalté radian ;
g:l sol de la tarde. Sus vestiduras de st:a& su plt;b:ndl: z
no Sotaments ofrecian un IUGaT para 4ue ve re =

L un lugar pa j b
sino que parece que ellos mismo% r]: (:lléespmelm 18
a Mientras tanto se acercaban los pasos de los homb

ebarmas Hugo d'Argent iba junto a ‘1):5 parihuelas, oclgnm

;z:m;?;adgr]gulda lgs Déns brillantes ¥ la mano apoyada en l;
a e a. Cuando el Obi i0

Hlero, ee acercorpary 1ol fon s da peciata’ canle

;. levantando la mano, ordend deten 1 ;
armasiacosa qé.le éstos hicieron. erme 2 Los Tommels

—Buenos ias, sir Hugo — dijo el Obispo. — ¢
tenido el alivio que esperabais gracias asguoestra"ﬂp:m
cion al altar del bendito San Oswaldo?

i _31.drnor‘1].se_nor — replico el caballero, — hemos
hor:ran e alivio. Saldremos para Warwick dentro de una
__{Es maravilloso! — exclamo el Obispo. — iBenditos
sean Nuestra Sefiora y San Oswaldo! Haceis muy' hi:gl :
lengz__cublﬁrbo al pf:lente. p#s‘aunque se haya logrado
curacion, hay que tener mucho cuidado 1 princi

tar todo ecansancio. s

—0Os_ruego, Reverendo Padre,
— dijo Hugo descubriéndose.

El Obispo se acerco ¥ posando la mano sobre la figura
que ocultabg ]‘a capa azul }:torda(_!a en plata, dijo:

S1

io

que bendigiis al enfermo

tija. la besd con reverencia y se la puso en el dedo
de la mano izquierda, sin que los tristes ojos de la Priora, que
Je observaban, hicieran indicacion alguna en sentido nega-
tivo o afirmativo.

Ella se levanto y espero humildemente conocer la volun-
tad de su companero, el cual, llevando la capa colgada de su
brazo, se volvio hacia las parihuelas, cogio los vendajes y en
voz muy baja, ¥ sin mirar a la Priora, le dijo:

__Tiéndete ahi. Siento mucho tener que pedirte esto, Mo-
ra, pero no hay otro medio de sacarte sin ser vista.

T.a Priora dio dos pasos hacia adelante y se situd junto a
las parihuelas. Hacia ya muchos anos no se habia acostado
ante la presencia de un ser humano. Muchas veces la habian
visto las monjas en pie, paseando, sentada o arrodillada; pe-

ro echada nunca. g _
¥ aunque ya no llevaba la cruz ni la sortija, insignias de

su sagrado cargo, parecian haberla seguido su dignidad y su
autoridad. Vacilo tal vez a causa del tono de ruggo gue se
advertia en el caballero, v a cada momento le parecia mas
imposible tenderse en las parihuelas.

_ FEchate—ordent severamente el caballero. T

Al oir aguella voz de mando, la Priora se estremecio, Pero
sin decir palabra se tendic en las parihuelas, cerrando los
ojos y cruzando las manos sobre el pecho. Estaba tan pa-
lida, tan inmovil y tan rigida, que Huge d'Argent, que s
acerco sosteniendo los vendajes, se quedo mirandola, pues
por un momento le di6 la ilusion de que era la efigie en mar-
mol de una Priora va muerta y esculpida en una tumba. Pe-
ro mientras el caballero miraba aquel bello orgulloso rostro,
dos ardientes lagrimas surgieron de entre los cerrados par-
pados [y se deslizaron por las palidas mejillas. %

Ella no pudo ver la mirada de tierma compasion y de
amor intenso de los ojos de Hu%?. i :

Su vergienza y su absoluta umillacion parecian comple-

tas. i i

No lo creyo asi cuando se desprendic de su enjoyada cruz
¥ la dejo en la mano de la Virgen, ni tampoco cuando dio
un paso hacia un lado 1y permitio ser cubierta por la capa.
Tampoco experimentd esta sensacion al quitarse la sortija ¥
entregarla a Hugo, cesando con ellp de ser 1a Priora de las
Damas Blancas de Worcester. mas cuando se

. tendio ante el
altar de San Oswaldo, a los pies de su prometido, comprendio
que su rendicion era comple

ta . i

Hugo se indlind ¥ escondio los vendajes al lado de ella,
pues no se atrevia a tocar ni a disfrazar aquella hermosa ta=
beza. En cambio, 1a cubri6 por completo con la capa, diciendo

con tono de infinita ternura: AT e ;
__Nuestra sefiora te acompanard. Pronto podras dejar

las parihuelas. 3 :
Y entonces, alterando el silencio de la

clara llamada del mirlo.
CAPITULO NXXIT

cripta, resond la

Un gran alivio

Simén, Obispo de Worcester, acompanado por su cape-
Hlan, peseaba por casualidad junto al muro exterior de la
Catedral, en su camino desde el Priorato al Palacio, en el
i hombres de armas gue llevaban
ran puerta del templo.
spuchado ¥y cubierto por comple-
aculo de su figura mas alta que
pocos pasos de dis-
ciendo:
edicto. Deseo hablar
aqui.
erencia, se

tante en que los
asaron la
dicto

la del Obispo ¥
tancia del Pr :
__Precededme ¢
con este cab q
El capellan
pcultd mas el rostro con

¥ luego, en voz mas baja afadio:

__No te asustes ni pierdas el dnimo... Ve en paz.

¥ aquellos dos hombres que amaban a la Priora, se mi-
raron fijamente uno a otro.

Los hombres de armas reanudaron el camino con la ear-
ga, y el caballero sonrio al echar a andar al lado de las pa- ]
rihuelas. 2

El Obispo se apresuro a regresar a Palacio. 3

El caballero habia sonreido y en sus ojos, asi como en
el porte de sus anchos hombros ¥ en la gallardia de sus pa-
sos, advertiase, una expresion de triunfo. En cambio el
po se habia quedado pilido hasta
exangies y las manos le temblaban mientras

Tenia un gran miedo, un miedo profundo de lo que
habia realizado. k

Una cosa era
Priora estaba en el convento, pero era distinto por completo
el saber que la estaban transportando en unas parihuglas
por las calles de Worcester ¥ que cuando le quitaran m
que la cubria se veria en una hosteria, sola con su p
do, rodeada de hombres y sin la compamia de mujer algund.

El Obispo conocia muy bien el corazon de una monia ¥
temblaba al pensar en lo que €l contribuyera a -

Maravillabase extraordinariamente de que la Priora hu-
biese cambiado de idea ¥ en vano trataba de conjeturar 1a

causa de aquel cambio. :

Al llegar al patio del Palacio llamé al hermano Felipe ¥
le ordend:

—Ensilla a

mas rapido caballo, provisto de alforjas.

Warwick y hemos de salic den

lunab%:arte de este tiempo

en la biblioteca. i .

Cuando hubo montado a caballo se incling sobre la sil

¥y n:t‘n_ioc'n al hcn;lainc F‘%ipe. diciendo: e ey

e, Felipe. Una :
b 5 de llegar a la “Hosteria de la B

irella” en donde, por espacio de algunos dias, él la ha £
do esperando. Los dos juntos se enc aron hacla
wick, en cuyo castillo se reuniran cOnmigo.
“Iconoclasta” a esa d
ces al palafrén, precisam
lo llevaste al convento de las D
to. Asi, sin dilacion alguna, |
a los hombre; de ;ma?mde Sir
den en seguida esta ca a L
gar a manos de %a dama. No pierdas un momen i
Felipe. Espero volver manana. 2 4 8
I')E.l Obgm cogid las riendas ¥ emprendio el camino a bued
paso en direccion a Warwick. \
L: carta gue confio al hermano Felipe, sella‘;‘il;l 'fgﬂhg
sellp, estaba dirigida a Sir Hugo d'Argent, pero 3

bia escrito:

1

la condesa de Norelle se servird aoeph‘tmﬂ:
regalo de a

ugimén Wygorn™

“Espero que -
palafrén “Iconoclasta” como de

amigo

CAPITULO XXXMOT

el fuerte

¢l regreso d€
para charlar 8IE=

Maria Antonia defiende

Maria Antonia espero en los claustros

eras de las Damas Blancas.
K La anciana lega no estaba de humor

vis-
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ente con el petirrojo, ni siguiera para CONvVersar con-

isigo i ] asiento de piledra, en aparien-

entada en el asien € §

cla ﬁu?%g?ibg‘;dsa ¥ con expresion de preocupacion muy di
habitual aspecto. i

Iemgltfe:&n? estaba sentada hizo pasar despacio los wm-1

ticinco guisantes desde la mano derecha a la izquierda y a

= i i illosa, muy
habia ocurrido una cosa maravillosa,
mag:a?dtgr]‘? salida de las Damas Blancas hacia la Ca-

il ; stro, cuando lleg el
a reuniendo en el claustro, cua ¢
ﬁsgedeesg;ﬁ:ﬂlg i.everend.a Madre queria hablar, en su celda,
a Ja hermana Maria Antonia. Apresurindose a opedecer:
manci.ana lega encontro a la Reverenda Madre en pie, muy
;ﬂmg y silenciosa, aungue tranquila y decidida al parecer,
As0MT 1 mirador. 5 . ;
7 N%d:eavolvié en seguida y Maria Antonia se quedd espe-
ndo junto a la puerta. Luego dio media vuelta y en tono
zn carifnoso que hizo estremecer el corazon de la hermana
Im_?é:‘;lzsm?ﬂ, querida Antonia? Entra, entra en seguida.
¥ mientras tanto, avanzaba para ir a su encuentro.
Le di6 algunas sencillas Instrueciones referentes a la
1 refectorio ¥ luego afadio: ;
A cmm_a:aic:?ra debo marcharme, porgue las IMONjas esperan.
' Pero luego, en un repentino impulso, echd los brazos al
i e Maria Antonia, exclamando:
m“:idﬂdiés. querida Antonia! Tu carifo y tu afecto me han
sido preciosos. Quede contigo el Sefior, mientras estemos
ausentes! i o :
E, inclinindose, le di6 un carinoso beso en la frente y
io de la celda. 3
Imgl;ns!;o Antonia se gquedo creyendo gue sm_xaba. porque
hacia muchisimos anos que no habia sido objeto de tales
. man aciones de carino.
g&?ecordaba con fruicion el momento en que aquellos
losos brazos la rodearon ¥ los serenos ojos de la Priora
mlraran amorosamente; y. lo que estimaba aun mas, que
aquellos labios, cada una de cuyas palabras se apresuraban
& obedecer tanto ella como la comunidad entera, dejaran un
bre su frente. o
mumgchu después de haberse formado en comitiva las Da-
mas Blancas y dejado el claustro, Maria Antonia creia so-
nar ain, mas luego, recordando sus deberes, Se apresuro a
ir hacla el claustro, si bien lo encontro vacio. Dirigiose, pues,
& 1a escalera, hacia el paso que conducia a la eripta, pero
puerta estaba cerrada por el otro lado y ya no habia

gtz

Por consiguiente, la procesion ya recorria el paso subte-
¥ Maria Antonia no estaba en su sitio acostumbrado.
Las Damas Blancas marcharon sin que nadie las contase,
[ ‘Hasta entonces, nunca se dio el caso de que la Reveren-
,§v da Madre le encargase algo cuando debia ocuparse en el
. cumplimiento de sus deberes. ¥
0sa de remediar cuanto antes la falta, Maria An-
tonila tomo el saquito de los guisantes, lo abrio y, recorrien-
o apresuradamente todas las celdas, tomé un guisante al
delante de cada una de ellas, después de comprobar
staba vacia, y asi llego a reunir veinticinco guisante en
ano.

p I -

jg‘l:glmtm:es esperd, ya tranqguila por haber remediado la
0n, pero mientras tanto no habia dejado de sentir un
ento la bendicion de la Reverenda Madre, su carifioso
0y abrazo, asi como el to de sus afect pala-

“Quede contigo el Sefior mientras estemos ausentes”. s
Y. en efecto, en el claustro reinaba celestial tranquili-
fad. El Diablo habia huido y el cielo parecia estar muy cer-
ta. Tncluso aguel hombrecillo vanidoso, el petirrojo, debia
E ocupado en alguna parte, de modo que Maria An-
tonia estaba sola por completo. ;
embargo, las Damas Blancas no deberian tardar ya
‘Mucho. Maria Antonia, juzgando por las sombras que se pro-
b ban sobre la hierba y por la inclinacion de los rayos
- Uel sol al atravesar determinado arco, sabia muy bien que
Bstaba cercana la hora del regreso. J 2 :

Entonces se arrodillaria en el escalén superior ¥ veria
Pasar a la Reverenda Madre; miraria hacia aguel rostro se-
[EN0, que tan tierno acababa de contemplar, y veria las de-
' lieadas lineas de aquellos hermosos labios. . ;

De pronto Maria Antonia se dio cuenta de que no podria
Wirar, pues no le seria posible contemplar a la Reverenda
Madre Sin que animara su rostro aguella ternura maravillo-
= ¥ cuando se decia esto, la llave dio la vuelta en la ce-
fadura de la_puerta.

Sitidndose™ 6n su acostumbrado sitio, en lo alto de los
Sniones y con los veinticinco guisantes dispuestos, Maria
Antonia se reparé a contar. No podia levantar su rostro
Para mirar al de la Priora, de modo que contaria los pies que
Pasaran ante ella,

s La joven hermana lega que llevaba el farol, tropezo con
Merns AONES ¥ se cay6 dando un golpe en el suelo con 1a 11y
tema, Luego ‘se arrodillé frente a Maria Antonia.

PR ).

—Hoy guia la comitiva sor Rebeca—dijo en voz baja—y
durante todo el camino me ha ido pisando los talones.

Pero Maria Antonia parecié no fijarse siquiera en estas
palabras, que en otra ocasion le habrian interesado extraor-
dinariamente.

Con la cabeza inclinada y los ojos fijos en el suelo, es-
peraba el paso de los pies de las monjas.

Por fin llegaron, moviéndose despacio ¥ con suavidad.

Pasaron de dos en dos, desapareciendo de su campo vi-
sual, hacia el claustro, v hundiéndose en la distancia.

Por fin pasaron todas.

Pero no, no podia ser; sin duda vendria otra,

Sor Abigail, levantando la linterna, se Puso en pie ruido-
samente,

—¢Qué esperdis, hermana Antonia? Todas las Damas
Blancas han entrado ya en sus respectivas celdas.

Maria Antonia levanté sus asombradas 0jos ¥ vio que los
dorados rayos de luz cajan a través del claustro solitario, y

Algunas figuras se divisaban a gran distancia, a través
ge la abierta puerta, pero una a una desaparecian en las cel-
as.

Maria Antonia disimuld su disgusto con la indignacion.

—iVete, escandalosa! jMuérdete la charlatana lengua y
cuelga el farol, o, mejor todavia, deja el farol quieto y cugl-
gate tl misma! Si se me antoja estar aqui rezando hasta que
Se ponga el sol, no te importa nada. Vete, te digo!

Una vez sola, Maria Antonia abrio despacio su mano de-
recha y mir6 en la palma.

En ella quedaba un guisante.

Entonces se dirigio a su asiento acostumbrade ¥ con tem-
blorosos dedos conto los guisantes de su mano izquierda.

Veinticuatro. Una de las Damas Blancas no habia Tegre-
sado. Era preciso comunicarlo en seguida a la Reverenda Ma-
dre. En su excitacion, Maria Antonia olvido por completo la
emocion que poco antes se aduenara de ella. Bajando apresu-
radamente los escalones, retiré la llave de la puerta, se entre-
LUVO un momento para mirar a la obscuridad del paso sub-
terrineo y para tratar de distinguir ruido de pasos o una voz
que llamase, pero convencida de que no quedaba nadie alli,
cerro la puerta, saco la llave ¥ se dirigio presurosa a la celda
de la Reverenda Madre,

Encontré la’ puerta abierta, tal como la dejara. Llamo,
Pero entro sin esperar a que le dieran permiso, exclamando:

—iOh, Reverenda Madre! iVeinticinco Damas Blancas
salieron para oir Visperas, pero solo veinticuatro.. !

En aquel momento se interrumpié al observar que la cel-
da de la Réverenda Madre estaba vacia, Maria Antonia pa-
recia haberse convertido en una estatua de piedra, ¥ por un
momento creyd que la tierra se abria bajo sus pies'y que el
cielo se le desplomaba encima.

La celda de la Reverenda Madre estaba vacia, lo cual pro-
baba que precisamente la Priora era la que no habid vuelto.

<Adids, querida Antonia. iQuede Dios contigo ¥ te bendi-
g4, mientras estamos ausentes!'s iAh, se habia marchado ¥
para no volver mais!

De nuevo la anciana lega se quedd como si sofiara, pero
esta vez, en lugar de sentirse poseida por beatifica alegria,
habia en su suefio un dolor profundo,

En aguel momento se abrio una puerta y resonaron pa-
505 a alguna distancia, en el corredor que habia mas alli de
la escalera que conducia al refectorio.

Instantaneamente la expresion de desencanto y de dolor
que se pintara en el viejo rostro desaparecio para dar lugar a
una mirada astuta y firme. Maria Antonia cerrd la puerta
de la celda, colgd la llave de la cripta en el lugar acostum-
brado y luego, arrodillindose en el altar de la Virgen, excla-
mo con las manos entrelazadas y en alto: )

m—-;\-'llrgen bendita, aguza otra vez los sentidos de Maria

1.

Al levantarse, encontrd la llave de la celda de la Reve-
renda Madre y, tomandola, cerro la puerta tras ella guardan-
dose la llave en su bolsa.

El corredor estaba solitario, porgue todas las monjas ocu-
paban en la oracién y en la meditacion el tiempo que faltaba
para que tocara la campana del refectorio.

Maria Antonia hizo su entrada en la cocina algunos mi-
nutos mas tarde que de costumbre.

—Preparad vosotras la comida de la tarde—ordend a sus
subordinadas—Nada me importa lo que coman esta noche las
Damas, ni que la cena sea mal servida. La Reverenda Madre
se dispone a pasar la noche en oracion ¥ a dispensarse de la
cena. Asi, la Madre Sub-Priora podrd escupir alguna maldi-
cién sobre las viandas o sor Maria Rebeca maullard al ver-
las, como gata vieja que ve a un macho en cada sombra, a
pesar de que todos huyan a su presencia. Servid la cena a la
hora acostumbrada v que la hermana Abigail cuide de tocar
la campana. Yo estoy ocupada en otras cosas. Y Trecordad,
sobre todo, que nadie debe molestar a la Reverenda Madre.

La portera, que estaba junto a la puerta, dio un salto de
asombro cuando, al volverse, se encontro con que Maria An-
tonia estaba a su lado.

—cQué ocurre, hermana Antonia?—exclamé.—; Por que,..?

—Chiton—exclamé Maria Antonia —no grites tanto. Aho-
ra escucha, Maria Marcos. ;Viste ayer a su ilustrisima pa-
seando en compafiia de Maria Antonia? Si, ¢verdad? Su Se-
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noria me llamé sdigna Madres. sDigna Madres; y al decirlo
se ponia la mano sobre el corazon. ¥ pased por los jardines
con Maria Antonia. ¢;Para qué?s, me preguntaris. ¢ Para qué
se paseara monsefior por el jardin del convento con una vieja
lega que hace mas de medio siglo ceso de ser bonita?s Por-
que, ¥ es preciso que de eso te enteres, sor Maria, el sefior
Obispo siente clerta inguietud por la Reverenda Madre y sa-
be que Maria Antonia, por inttil que sea, es capaz de cuidar-
la y de mimarla si es preciso. El sefior Obispo y la «digna
Madre» temen que la Reverenda Madre ayune con sobrada
frec ia ¥ pl lemasiadas horas de vigilia. Por esta
razon el Reveréndo Padre ha encargado a la digna Madre
que viglle tode eso y le dé a conocer, en seguida, si la Reve-
renda Madre pone otra vez en peligro su salud, ayunando de-
masiado tiempo o privandose del suefio. ¥, precisamente, hoy
mismo, la Reverenda Madre se propone no ir a cenar ¥ pa-
sarse la noche rezando ante el altar de la Virgen. Por esto la
«dlgna Madre», 0 sea yo, en persona, debe salir ahora mismo
en busca de monsefior, y ti, hermana Maria Marcos, debes
abrir la puerta ¥ permitirme que salga.

La portera abrio los ojos, poseida del mayor asombro.

—Eso si que no puedo hacerlo, hermana Antonia, a no
ser que me presentéis una orden de la misma Reverenda Ma-
dre. ¥ aun entonces no podriais tampoco ir hasta el Palacio
del Obispo, pues dudo de que llegarais mas alld de la puerta
exterior.

—jPues he de ir e iré!—grito Maria Antonia—y si mis
viejas piernas no me quieren llevar, muchos caballeros echa-
ram, galantemente, pie a tiegra para ofrecerme su montura.
Asi, como una dama, entraré en Worcester montada a caballo.
¢No me viste a horeajadas sobre el palafrén del Obispo el dia
de asueto?

La hermana Maria Marcos se eché a reir.

—"sf que os vi—dijo—y todavia me duele el costado de
aqrimw reirme. Os ruego, Maria Antonia, que no me lo recor-

éis.
__Pues, entonces abre la puerta ¥ déjame salir.
—No me atrevo.

—8i dejo de cumplir las érdenes del Obispo, diré a Su Se-
fioria gue tid, con tu obstinacion, te atravesaste en el camino
del cumplimiento de mi deber.

La portera empezd a sentir cierta indecision.

__Vale mas que me presentéis un permiso de la Reveren-
da Madre.

— No es posible—replico Maria Antonia—La persona mas
tonta comprenderia que si salgo sin saberlo la Reverenda Ma-
dre, para dar cuenta al Obispo del comportamiento de agué-
lla, no puedo presentar el permiso que pides. ¥ ahora ten en
cuenta gue hasta la misma Reverenda Madre obedece los
mandatos del Obispo.

Cada vez era mayor la vacllacién de la hermana Maria
Marcos, Sin duda alguna habia visto al Oblspo pasar bajo el
arco y entrar en el jardin hablando animadamente con la
hermana Maria Antonia. Pero, por otra parte, la Reverenda
Madre le habia confiado la guardia de la puerta, ¥ ella no
se atrevia a faltar a su deber.

—Vamos a ver, Maria Marcos—dijo entonces Maria An-
tonia.—sSuponte que he de mandar un recado a la Madre
Sub-Priora, T te encargas de llevarselo, dejandome al cui-
dado de la puerta, como muchas veces ocurre, cuando la Re-
verenda Madre te manda a otra parte. Si a tu regreso, ¥y no
hay necesidad de que te apresures, te encuentras con que yo
me he marchado, nadie puede reganarte. En cambio, cuando
el Obispo entre a la puesta del sol, te dara su bendicion y muy
probablemente algo mAs.

Entonces Maria Marcos se dié por vencida.

Me encargaré de tu recado, hermana Antonia—dlijo sua-

vemente.

—Pues, mira, por el camino de las cocinas del refectorio,
te vas a la celda de la Sub-Priora. Dile que la Reverenda Ma-
dre se propone ayunar y pasar la noche en oracién y que
desea que la madre Sub-Priora ocupe su lugar. Dile, también,
que nadle debe molestar a 1a Reverenda Madre, bajo pretex-

to alguno.
Sor Maria Marcos, teniendo ya un motivo legitimo para
abandonar su puesto ¥y conguistar el favor del Obispo sin ex-
la Priora, se dirigio hacia las cocinas

ponerse al disgusto de ]
para transmitir el recado que Maria Antonia le diera para la

Madre Sub-Priora.
Tan pronto como se perdio de vista, Maria Antonia co-

gi6 la llave, abrié las grandes puertas de par en par ¥ dejo
la llave en la cerradura; luego se apresuro a atravesar el pa-
tio, pasd debajo del arco y se ocultd junto a un matorral de
tejos para llegar a los escalones del claustro; deslizose, sin ser
vista, por la puerta del claustro y por el solitario corredor ¥,
hecho esto, abrié la puerta de la celda de la Reverenda Ma-
dre, entré en ella, ¥, sin hacer ruido, cerrd la puerta por

dentro.

Entonces, para hacer
abrir la puerta, sacHh la llave de
tana abierta la tiré al jardin.

Asi fué como Maria Antonia se
fuerte hasta la llegada del Obispo

imposible cualguier tentativa de
a cerradura y por la ven-

prepard para defender el
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CAPITULO XXXI1V

Mora de Norelle

_Slmon, Obispo de Worcester, se i
su intranguilidad. Seguramente, m:::e g;ggl;;%% “5.‘,‘ i
bia %erdldo e% ggbiemo de sus miembros - SUsTEnCinES
an pronto hube decidido ir a pasear
pos que rodeaban el castillo, se \ri(!)) sv.legira?g; 1:51:: ?ffs mf
y ahora, aunque se habia instalado, para descansaruge 3
!esd‘;:g g{ogur;gg 511101-:1 del <hallz, se levanté y andaba ngE
o, orriendo nervi AS0ma
unaﬁ' a otra ventana. oso/ e cotanela g0 Andeel
abiendo efectuado el recorrido casi por en
de su caballo, llegé a Warwick mientras Elo sci Eelf: ya; mmm
la linea del horizonte, tefiia aln las nubes de color de rosa
extendia un dorado manto por el ciclo de poniente. %
Ausente estaba el sefior del castilla en servicio del rey;
pero todo habia sido di para la llegada del Obispo §
también se hicieron grandes vrepartivos para recibir a Hugo
d'Argfnt. Su gentt‘e,hqne salid lde Wor:‘ies&r aquella mafiana,
muy temprano, estaba en el patio del t
e ol ya patio castillo a la llegada
Mientras el Prelado atravesaba la pueita, una mujer ya
entrada en anos, rolliza, de aspecto simpético y maternal,
en la cual adivind en seguida al amn de que le hablaba 5
caballero, acudié a su encientro.
— Bienvenido, monsefior— dijo dispensindole de toda
ceremonia.—¢Sabéls si llerara esta noche Sir Hugo d'Argent?
—_Asi lo espero— contest6 el Obispo mirando bondadosa-
mente a la nodriza de Mora. — Presumo que dentro de un
par de horas estard aqui.
. Viene solo, milord? — pregunté la sefiora Débora.
_No — dijo el Obispo, — con él viaja la condesa de No-
relle, una noble dama con guien ¢l caballero estd prome-

tido.
—_jAlabados sean los Santos!— exclamé la buena mujer
ocultando el rostro para disimular las ligrimas.

Mientras tanto, los servidores del Prelado le prepararon
wn bafio v la ropa que habia de camblarse, y el O s1-
biendo a las murallas, observé la puesta de sol. Miré al rio
nue se habria camino por entre los pastos ¥y, mis alld, a los
bosquecillos de drboles estivales. Luego el Obispo mird largo
rato en la direccién de la cludad

Durante todo el viaie, tan fatigoso.
tinuamente en sus oidos los lentos pasos de los hombres de
armas que transportaban las parihuelas, ¥ aquella I -
sa figura tendida en ellas no se habia borrado de sus ofos

ni un solo instante.

No podia imaginarse la llegada a la hosteria, el momen-
to de quitar la capa y de levantar a la Prlora, que contem-
plaria una nueva vida, rodeada por los brazos de Su pro-
metido.

Como en una pesadilla en la que la mente no puede abrir- |
se paso, sino gue yuelye una y otra vez a 1a misma escend
desagradable, asi, durante el viaje entero, el Obispo shguld
con la imaginacion el paso de aguellas _psrihuelas por las G-
lles de Worcester. hasta aue le pareci6 como si. al ewﬂ“‘m
la capa, la graciosa figura alli tendlda se hublese ¥

envarada por la rigidez de la muerte. de 1) Hﬁ

Incluso el acompasado ruido de los cascos
“gylamita” parecian repetir constantemente la frase
rnue]:;nta! iicsté ;n:;_erta!" e

Obispo baié a su & 3
hora después, llevaba otra vez la vestidura carmesi que Wi
tiera en la noche en que ¢l caballero cent con & en el P&
lacio.

Mientras paseaba por el jardin, la dorada cruz que pen-
dia de su pecho brillaba a la luz de la tarde. Un halcén @f ;
volase a bastante altura, que registrara el suelo con m }
dos ojos, podria haber supuesto que una amapola ab z
su tallo entre las flores y se paseaba por el pradecillo. 8

En aguel momento se presjento un criado para pregul :
tar al Oblspo a qué hora queria cenar. :

E1 halcon habria podido creer entonces que un Eil:?n :_' 7
presentaba de improviso para int.ercepta_r el paso 3 AL b

la.
£ El Obispo contestd que esperarian la llegada de sir HUgo

.
ro sigulé al criado y entré en el castillo. ;
s Fué a sentarse en el gran hall. Desdesuuegadxhabln: :
pasado dos horas y de no haber ocurrido nada impreyisto .
la comitiva del caballero, podia ya tardar. ].amhos-
niase haber salido una hora después de su llegada a 12 Moy
teria. y aungue el Oblspo viajé muy aprisa,
que los hubiese adelantado en més de una ors
Pero ¢y sl la Priora, en el tltimp momento, 5
arrepentido y vuelto al g%nvzr;tos'.; p%srgira t.si%?gnetal e
L] SC e roMc 1]
g;‘;alﬂlg;%auugmbsig gara la Priora entrar en el Convento Por
el paso subterrineo? haber
El Obispo empezd a arrepentirse entonces g:m nom o

esperado en la “Hosteria de la Estrella” para

do sallé de ella, un&
cuando e

dem4s, en vez de precederles.



?mm las manos las elevd ante ella exclamando:

fosos del Obi
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: tillo, ¥ sus
hail se hallaba situado en el centro del cas

vent.?nas miraban a los jardines. Asi se explicaba lque no
gyese la llegada ae una cabalsatn al patio, nl t-ampoco! 0s gri

tos de los hombres, las patadas de los caballos sobre las losas

relinchos. ]

% alg'im PO:elado estaba sentado sn un em;rgl:l :Ii\lelgélr e;f;:éfédo\?
en 2 3

junto a la chimenea, esforzandose L TG

ranqui ., mal de su grado, atormen
ke pemenmaigunos momentos, estuvo a punto de pedir

X hast:;ascansado y regresar a ‘Worcester. y
De pronto, sin aviso previo, la puerta que conducia a la
antecaimara ‘se abri6 y enmarcada por ella aparecié una vi-

. Worcester se

i or un momento hizo que Simoén de
lon ‘i.‘ii:ﬂ si sofiaba, tan increiblemente hermosa era la
de viaje de color verde, le

con un traje
) vesﬂdamlnosos ojos, las mejillas coloradas y los

miral Iu
homgra;:sn?:zbls:rsto«s por una cascada de dorados cabellos.
ora, criatiura deliciosa! ¢Asi se ha cumplido la ex-
qulsi?ﬂh’pfjg;nesa de tu adolescencia? ¢Tan poco y, sin embar-
go, tanto te han cambiado los anos? it
' EI destierro termind; destierro muy largo por tu causa,
£l ansio su libertad, sin dejar de ser cautivo, preso de una vez
para siempre en los mechones de ese dorado cabello.
jOh, Mora, criatura deliciosa! ;Acaso todos los esfuerzos
pare tu completo desarrollo y parad la perfeccion le tu ’dzchu
envuelven la necesidad angustiosa de verte asi otra vez’

gimén de Worcester se leyanté ¥ se guedd inmovil; su
noble figura, vestida de rojo y adornada con la cruz de oro,
estaba en €l extremo del hall y, a no ser por el tono plateado
de su cabello, podria habérsele creido un hombre en la flor
de su juventud; tan erguido estaba y tan brillantes y agudos

era 0]0S. s
l.sausmuijer que se hallaba en el umbral profirié leve grito ¥

upgo avanzo.
! —;Vos?—dijo.—¢Vos? ¢El sacerdote que ha de casarnos?

7
aVnsm rmanecia inmovil esperando que se acercara.
—8i—contesto,—soy ¥o. ] ;

Ella se detuvo a medio camino y, como s hablara consigo
mismo, exclamo:

0o puede ser! Estoy soniando! iNo es el Padre Gerva-
glo, 5ino el Obispo!

Entonces se acerco. . ;

El la miro fijamente, esforzandose en ver en ella a la Priora
de Whytstone, amiga de aquellos felices y apacibles afos.

Pero la Priora se habia desvanecido.

. Mora de Norelle estaba ante él, aventajandole en estatu-
a y con las mejillas rosadas por el ejercicio gue hiciera en
g vlaje desde Worcester a la brisa nocturna; con los nervios

excliados a mas no poder y los ojos brillantes por la enorme

intranquilidad que le causaba su sibita entrada en un mundo
nuevo, Sin embargo, alli estaban los firmes y dulces labios
es; y mientras él los observaba, vio que temblaban

¥ se entreabrian, %
—Reverendo Padre—dijo—he escogido,

segun  rogasteis,
la parte mAs dura—Dejo a un lado la fusta que

levaba ¥ cru-

—jPor el amor de Dios, monsefior, rogad por mi!

" El cogid aguellas manos cruzadas entre las suyas y ca-
rifiosamente las separd para estrecharlas sobre la cruz que
colgaba de su pecho.

Habéis elegido bien, hija mia—dijo,—rogaremos para gque
Dios 05 dé la gracia y la fuerza necesaria, a fin de que podais
continuar sin desmayo por esta nueva senda de vuestra re-
clente vocacion.

Ella le miré con escrutadores ojos ¥ los bondadosos y cari-
se encontraron con los suyos sin vacilaciones,
amnque también sin rastro alguno del fuego o del agudo bri-
nnp%lgéos iluminara cuando ella aparecio en el umbral de

—Reverendo Padre—dijo con voz profundamente emocio-

. nada.. ruego que ‘me digais lo que ordendis recordar a
los ﬁ%ﬂl‘:&ntes cuando se arrodillan para orar ante el
Crucifijo.

El Obispo miro atento a aquellos luminosos ojos fijos en €l,

Su mirada no vacilo. Su voz suave adguirid cierta severi-
Para contestar mejor a la grave oregunta.

—Les digo, hija mia, que recuerden las sagradas heridas

Que sangraron y el corazon que se rompio por ellos.
Ella retir6 las manos que el Obispo le tenia cogidas, ¥ Te-
_%lmmpasg. exclamando:

= razén oue se rompi6? ¢Acaso se romnen los co-

:ﬂmes? No, mas bien se convierten en piedra—Y se echo a

M&.eggm en seguida recobré su compostura. El caballero ha-

Mmta!t;as,’c_'o en el hall andando airosamente y con la cabeza

—Sefior—dijo Hugo d'Argent acercandose 3

a ellos.—Habel

?gg g:ma-siado bueno para con nosotros. Hice entrar a Mor::

ea ol Pl;ahuue 0s encontrara anui, avngue sin advertirle quién

sabiaagsét:\um.ndzﬁdmg—nenw se ofrecid para casarnos,
Tes Y adable seria para eil u

T oo Lol ia que este sacerdote

gran satisfacclén he venldo con este objeto, hijo
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nio—replico el Obispo,—y, como ya sabes, tengo para ello el
;lromi.iopy la sanci(‘::?ode Su Santidnd. Quieres gue Vayamos
en seguida a la capilla o Cenaremos primero? ! i

—De ningun modo, padre—replico el caballero; —mi pro-
metida ha hecho un largo y fatigoso viaje ¥ ante todo ne-
cesita reponer sus fuerzas, cenando v descansando luego, du-
rante toda la noche. Si eso no representa un retraso dema-
siado grande para vuestro regreso a Worcester, quisiera roga-
Tos que nos casarais manana por la manana.

Sabiendo con cuinta decision habla obrado Hugo al for-
mar sus planes para casarse tan pronto llegara a Warwick,
el Obispo levanto rapidamente los ojos, deseoso de saber
cuil era la causa de tal cambio. Y ;

Vio en el rostro del caballero aquella mirada de radiante
paz que ya observara la Priora cuando €l retiré la capa que
la cubria, en la cripta; ¥ como el Obispo habia pasado por io
mismo, conocio que Hugo habia recibido la revelacion gue
solo llega a los verdaderos amantes, la mas profunda de todas
las alegrias, la de situarse en segundo lugar, para pensar solo
en el bienestar del ser amado. : p

Y, comprendiéndolo asi, el Ohispo desechd sus temores ¥
en su corazon alabo a Dios. : v

— Bien planeado,—Hugo—dijo.—Me quedaré hasta mana-
na por la manana. ; e s

Después de eso el caballero se volvio y, dirigiéndose rapi-
damente a la puerta, llamo a alguien moviendo la mano. Pron-
to regreso conduciendo a la rolliza dama, de aspecto mater-
nal, que el Obispo viera al llegar al castillo. Y en cuanto lady
Mora diviso a la buena mujer, dié un grito y corrié a su en-

cuentro, ;
Debbie! jVamos a casa!

—Debbie!—exclamé—iOh, 2
Aquella emocion, y el vérse en los brazos de la nodriza,
tension de

que la estrechaban amorosamente, resolvieron la {
sus nervios en el llanto que empezo a derramar en el fiel re-
gazo que habia sido el refugio de sus contrariedades infantiles.

__iYa estas aqui, querida mia!—dijo Débora en cuanto se
lo permitieron sus propios sollozos—jYa ests aqui! Ya esta-
mos como en casa, porque nos hemos reunido. Ven y verds
1a habitacién en que dormiremos, de igual modo que dormia-
rn_qsi juntas, hace muchos anos, cuando no eras mas que una
nifita. )
¥, asi, rodeada por los brazos de su nodriza. ella, que en-
trara tan serena y valiente. salio derramando ligrimas.

1 Obispo volvid el rostro, murmurando:

—EI amor nunca falla.

Hugo le mird y se echo a reir, pero en su risa no habia la
menor vejacion, amargura ni intranquilidad. Era la risa feliz
de un corazon inflamado por la esperanza que se convertia en
realidad.

—La otra noche, mi querido Lord—dijo,—s6lo éramos dos,
pero ahora, que ha aparecido la anciana Debbie, me parece
que somos tres.

CAPITULO XXXV
A la sombra de los rosales

El sipuiente dia amanecio claro y radiante; era una her-
mosa manana de verano.

Mora se desperté muy poco después de las cinco A pesar
de la fatiga del dia anterior ¥y de las emociones sufridas. asi
como también de la hora en que consiguié dormirse, el habito
mental de muchos afios vencio la necesidad fisica de mas pro-
longado sueiio.

Su primer pensamiento consciente se dirigié a buscar la
cuerda oue, pasando por una polea v a través de un agujero en
la pared de la celda. le permitia tocar, desde dentro, la gran
campana del corredor. para despertar 2 Ia comunidad entera.
Durante muchos anos habia sido su primer acto invariable al
despertar, pues ogueria oue las monjas se diesen cuenta de que
la Ilnl_-rmd:l para empezar el nuevo dia les llegaba de manos de
su Priora. ¥ comprendiendo la dificultad de madruear, espe-
cialmente después de vigilias nocturnas. le complacia gue sus
monias supieran oue el resonar del tanido de la campana por
los &mbitos del convento probaba que la Reverenda Madre es-
taba va levantada.

Pero entonces _a] mirar hacia la puerta. no pudo ver cuer-
da alguna. Y coué eran todas aguellas suntuosas colgaduras?

Salto del lecho ¥ mird a su alrededor.

¢Por qué su cabello 1a rodeaba como dorada nube? Aquel
hermoso cabello que en algunas drdenes habria sido cortado
despiadadamente, pero gue en la de las Damas Blancas se
llevaba, estrechamente trenzado, muy cubierto e invisible, ¥,
maravillada todavia, se lo echd hacia atrds, mirando, al mis-
mo tiempo, a las poco familiares, pero sin embargo bien re-
cordadas prendas de vertir dispuestas para-su uso.

Algunas veces habia sonado en eso, es decir, en que re-
gresaba al mundo y que vestia elegantemente, gozaba de los
E!.zceres ¥ contemplaba, de nuevo, cosas que le estaban prohi-

10AS.

¢No sofaria ahora también?

_Entonees llegd un sonido a sus oidos; un sonido ya casi
olvidado, pero tan conocido, que se sintié nifa otra vez ¥ en su
propia casa. Era el suave y satisfecho ronquido de la viej
Debbie, profundamente dormida, e
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El sonido es mas convincente que la vista. Los ciegos vi-
ven en un mundo de realidades, pero no asi los sordos.

Mora no tuvoe necesidad de volverse y contemplar el tran-
quilo sueno de su nodriza en el lecho dispuesto en un rincon
de la estancia, pues al oir aquel suave ronquido supo todo lo
que necesitaba saber; comprendié que ya no era Priora y re-
cordo que habia ranunciado a sus votos; dijose que en aguel
momento el convento se despertaba y se maravillaba del inex-
plicable suceso y temid que al dia siguiente preguntara y con-
denara; también recordo que aquel era el dia de su boda ¥
que el traje de suave blancura, con cinto adornado de pie-
dras preciosas y con la diadema rlaue debia realzar y coronar el
brillo de su pelo, habian sido elegidos para ella por Debbie,
para que asistiera ataviada a la ceremonia nupcial como con-
Venia a su rango.

Pas6 a una aleoba, procedio a su tocado y hasta llegé a
probarse la diadema adornada con piedras preciosas. La vo-
luntad de Debbie acerca de estos detalles no habia sido nunca
violentada aunque, en realidad, poco le importaba a Mora lo
que llevara, ya que el habito religioso y el velo con que se ha-
bia cubierto hasta entonces estaban abandonados para siem-

e.

Salio de la habitacién sin hacer ruido, para no despertar
a la anciana nodriza, y, descendiendo por una escalera de cara-
col, atraveso una puerta trasera, yendo a parar a los jardines
banados por la luz dorada del sol del verano.

Y tratando de no ser observada desde las murallas o de las
ventanas del castillo, se aventuréd por un jardin de rosas, en
donde crecia un alto tejo rodeado de plantas trepadoras. Al
extremo de aguel lugar retirado habia un ristico pabellon ve-
raniego completamente cubierto de rosas amarillas.

Inclinando la cabeza, Mora atravesé un arco formado por
las ramas del tejo, descendid tres escalones y fué a parar a
un pradecillo.

Entonces, de un modo inesperado, surgio el Obispo, vestido
con su traje color violado, cubierto por la birreta y con el bre-
viario en la mano.

Tal vez se sorprendio al contemplar a la novia de Hugo
en su traje nupcial, en la manana de su boda, pero no dio
muestras de ello: al acercarse a ella sus labios sonrieron bon-
dadosamente y en sus ojos habia aquella mirada tierna y al-
£0 burlona que tan bien conocia Mora. Y, al verlo, cualguiera
hubiese podido creer aue el Obispo acababa de llegar al con-
vento montado en su caballo mientras ella le esperaba en los
primeros escalones para recibirlo, pues su saludo fué tan na-
tural y tan apacible como de costumbre. 2

—Temprano os habéis levantado, hija mia, Me lo figuré
¥ por eso acudi aqui, creyendo que vos también lo hariais.
¢Tendré la suerte de ser el primero que os desee toda clase de
dichas en este alegre dia?

El primero, monsefior—contestd ella,— pues mi buena Dé-
bora duerme todavia. Me levanté a la hora acostumbrada, con
la idea de tocar la campana del convento, pero me sorprendi al
observar que ya no era Priora sino novia, novia terrenal. que
deDia adornarse a si misma con un hermoso traje y magnificas
joyas para su boda en el mundo.

—También llevaréis el adorno de un alma suave y tran-
quila, que a los ojos de Dios tiene mayor precio—dijo el Obis-
po sonriente.

—jAy de mi, monsefior! jCreo que este adorno no lo he
podido llevar nunca! y

—Pues ahora debéis lucirlo, hija mia, pues me consta gue
€3 un adorno muy admirado por los maridos.

Ella permanecia al sol, inconsciente de su maravillosa her-
mosura ¥, asombrada abrié los ojos mirando al Obispo; luego
se dejo caer de rodillas sobre la hierba, suplicando con emo-
cion mal contenida:

—Vuestra bendicién, Reverendo Padre. Os ruego que me
favorezcdis con ella en el dia de mi boda.

El Ob posd las manos sobre la brillante diadema de
su cabello, v la bendijo con la triple bendicién de Aardn; lue-

fo ézii ayudo a levantarse y la invité a pasear con él por el .

ardin.

La condujo al pabellon, debajo de una cascada de fragan-
tes rosas amarillas. Alli, sobre una rustica mesa, estaba prepa-
rado un apetitoso desayuno, compuesto de leche, frutas re-
cientemente cogidas y mantequilla dorada; todo ello fresco
¥ apetitoso,

—Venid, hija mia— dijo en tono alegre Simdn de Wor-
cester —Nosotros, los gue pertenecemos a la Iglesia, cono-
cemos el valor de esas horas tempranas y asi vamos a desa-
yunar juntos.

—¢Ha aparecido esta mesa por arte de magia, monsefior?
—-mt-gfumo ella dindose cuenta de que, en efecto, tenia mucho
apetito

—De ningiun modo—dijo el Obispo.—Débese a que me le-
vanté una hora antes ¥ a que la moza de la lecheria se me ha-
{Jia_ adelantado y entre los dos preparamos esta sencilla co-

acion,

Por consiguiente, mientras el novio v la vieja Débora es-
taban sumidos en el suefio. la novia y el Obispo desayunaron
juntos bajo las rosas 5 s de é] tenian la animacién de un
estudiante en dia de fie v el color volvia a las mejillas de
ella mientras sonreia 2 su corazon alegre, como siem-
ore que él. en su ya larga am ad, se presentaba de buen hu-
mor a la joven.
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Pero una vez hubieron satisfecho su apetito S
Ton reconfortados y refresca 2 Jling su
aslent%ya%ijo graveymente: e SIS e i

—7Y ahora, hija mia, ;queréis deci como habéis
sgntido dispuesta a dar este paso i.rrevucua“l:lee ya regsu.nciar
viuestros votos, manteniendo vuestra promesa a Hugo? L:
ultima vez gue hablamos juntos, declarasteis que nada se.
Ha capaz de modificar vuestra resolucion, exceptuande una
ind. clara, procedente de Nuestra Sefiora, que os diese
a entender de un modo NequIVoco que vuestro mayor deber
era ir a Hugo y que el Cielo os absolvia de vuestros votos.
;;Aca.sc:“ha?e:_s re(ilblcclio estna revelacion?

—Asl fue, milord, y ello ocurrié de un modo m:
pues Nuestra Sefiora e{:gio. como intérprete de su :::en, X~
presado por medio de una revelacion explicita a inequivoca, &
una persona tan humilde y tan sencilla que no pude
que exclamar: "Has ocultado esas cosas a los sabios ¥ als
prudentes para revelarlas, en cambio, 1 los nifios.” i

—¢ Y quién fué, hija mia—pregunto el Obispo con 1:1%

fijos en un melocotén gue mondaba con el (v} g
quién fué el nino? 3 L

—La vieja hermana lega, Maria Antonia.

—jAh—murmuro el Obispo,—una nifia vieja! Sin embar-
£0, muy sincera ¥y muy d.t?'na_ Casi estoy inclinado a decir que
muy prudente ¥y muy juiciosa.

—iDe ningun modo, monsenor!—exclamé Mora con tong
tan decidido, que él se 0 en i inar que si levantase
los ojos del melocoton veria las lineas severas de la toca y
del escapulario, ;

—Vos y yo éramos los juiciosos y los prudentes, én-
donos mutuamente de acuerdo con nuestras propias m ‘
razonamientos. Pero Nuestra Sefora otorgd a esa nifia una
vision clara.

—Referidmela— dijo el Obispo, partiendo el hueso del me-
locotén y separando la almendra, que lavd cuidadosamente
guardindosela en el cinto. El Obispo siempre se guardaba las
almendras de melocoton ¥ las sembraba,

Ella le hizo el relato pedido. Empezd por el principio
se lo refirio todo, con el mayor detalle; la descripcion de
go, la asombrosa y correcta repeticion de la vision, la fi
en que ella y el caballero se arrodillaron juntos ante el
de la bendita Virgen y sus palabras y sus actos; y finalme
la sublime y graciosa ternura de las palabras de Nuestra Se
fiora, claramente oidas por la hermana lega: “Tomala. Slem-
pre ha sido tuya. No he hecho més que guardarla para £i" .

—¢Qué decis a todo eso, Reverendo Padre?—preguntd Mo- |
ra al terminar, 1

—Apenas sé gue decir—replicé el Obispo.—Y, a falta dé
aleo mejor, recurro otra vez a mi frase favorita, di
“El amor nunca falla." ]

Generalmente Mora oia con el mayor placer las updmi
nisisimas citas del Obispo, pero aauella vez le parecit quela"
que acababa de pronunciar no tenia aplicacién ninguna pars
el caso. i

Sintidse desencantada y algo molesta de que el Obispo .
hubiera estado tan atento a mondar el melocoton, dejandode |
prestar, de este modo, la atencion debida a la marl!mﬂgl |
vision. g

—Eso no tiene nada que ver con el amor—dijo con Ciel
frialdad — a no ser gue os refirdis al amor divino de Nu
bendit=. Sefcra. 1oL F

—Precistmente—replico el Obisno, reclinindose @
asiento ¥ mirado a los ojos a Mora —El amor divino y la
tial bondad de Nuestra bendita Sefora nunca fallan,

—Entonces ¢convenis, monsefior. en oue la vision & )
clara luz acerca de todas mis perpleiidades? 1

—En absoluto—diio el Obispo.—El amor oue dispuso 18
sién asi se lo proponia. Las revelaciones hija mia, son ine,
tiles por completo si carecen del caracter de esmljl:.ﬂ.ag.mh p
Nuestra Sefiora se hubiese limitado a mover su mano de =
mol. en vez de inclinarse para tomar la vuestra y ponerla el
la del caballero, podriais haber interpretado este m i
crevendo aue ordenaba a Hugo marcharse y os indlcabd P
cambio, aquedaros, Por esta razon. si su mano mrmére:dw h
a moverse, es mejor que lo hiclera de este riodo tan d P
¥y practico. i

_Me parece, Reverendo Padre—dijo Mora dimmj
sobre la mesa ¥ cogiéndose la cara entre las manos,
miraba al Obispo con el cefio fruncido,— me parece gue &=
siderais la vision entera con cierta incredulidad secreta.

—_Os eouivocdis por completo, hiia mia. Por el qonmdjm. :
tengo el pleno convencimiento. por lo que me t!abg{:udable ;
de que la anciana-nifia Maria Antonia tuvo mmt.e O ar A
de veros a vos y a vuestro o, arrodillados an e ‘z

4
s

2z

: 3 a
de la Virgen y asidos de la mano; tamblén doy grack
tra Sefiora de gue, permitiendo esta vision a M:E:Iatnﬂ:
s la oportunidad de oir palabras que sélo vos mmo ol
realmente prorunciadas, vuestra mente haya D
a aceptar la voluntad divina para vos. este regreso
]a unién con vuestro prometido, lo cual, estoy Mp“lm"- i,
se convertira en fuente de felicidad para vos ﬁc!ms e
aue también sera muy beneficioso para otros m 2 i
bargo, admito. .. a {vo, comd

hizo una pausa ¥ se quedd
quisiis:elraoglﬁr con toda exactitud el alcance de sus palabras.
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 al continuar, hablé muy despacio,

: i feriria para
_ Sin embargo, admito francamente que prefe: -
" mi propia guia escuchar la voz de Dios ent mi Lﬁtsgnaeop:\;r
' Boar Su voluntad por las Palabras Escritas, en “pedis
jcaciones milagrosas o actuar en virtud de visiones ajenas.
No hay duda de que leisteis, en la Cronica gue hace poco os
presté, como en el afio de Nuestro Senor mil ciento treinta y
Piie, epoca de grandes calamidades y dolores, de incendios, de

ajes, de sagueos ¥ de torturas cuando la ciudad de ¥ork
Funé incendiada. juntamente con el prineipal monasterio, la
cludad también consumida, asi como la

Rochester quedo :
glesia ‘ég Bath yla cludad de Leicester; y que, aprove-
thando la ausencia del rey Esteban, que se hallaba en el ex-
| , asi como su bondad en e

jero, ] gobierno de sus sibdi-
cuando estaba en su patria, los barones oprimieron gran-
ente y maltraron a la Iglesia y al pueblo; ¥ mientras mu-
asistian a la celebracion

de 12 misa en Windsor, pudieron
ger testigos de que Nuestro Serior crucificado, cuya imagen es-
‘sobre el altar, se movia y retorcia sus manos a izquierda
a3 derecha como guien estd agobiado por un gran dolor.
Aquel espectdculo marayilloso convencio a todos cuantos
" o presenciaron de que el Redentor crucificado simpatizaba
" con las calamidades que sufria la comarca entera.
| Pero ningun crucifijo esculpido y ninguna imagen de Je-
" meristo que retoreiera las manos ante una asombrada multi-
‘tud, me convenceria tanto de la simpatia del Redentor como
gentarme a solas en mi propia habitacion y leer alli el libro de
as, el profeta, donde dice: “Seguramente El ha tomado su-
si nuestros dolores y ha sentido nuestras tristezas.”
El cefio de Mora desaparecio por completo.
—Me parece comprender, monsenor, y eso que vos sentis
g ayuda a confesaros una cosa que apenas me he atrevido
confesarme a mi misma. En mi alma encontré dificil prestar
debido crédito a las palabras de Nuestra Senora, segun las
Maria Antonia. En cambio. mi propia prueba. el vuelo del
etirrojo desde la mano de la Virgen al mundo exterior, pare-
més verdadera a mi corazon. Me reconvengo a mi misma
i €50, pero es asi. Sin embargo, la vision fué la que me deci-
4 apartarme del camino de mi deber.
| _Indudablemente—observd el Obispo,—la intervencion de
aria Antonia debid de restar algo de la solemnidad de la
6m. Sin duda paraceria rara la visién celestial descrita por
la hermana lega. A
—De ningun modo, monsenor—replicd Mora.—A decir ver-
dad, no fué asi. Una vez se hubo decidido a hacer el relato,
parecio que sus palabras adguirian extrana sublimidad, cosa
b qg,‘me extrand, asi como también la expresion radiante de su
| I Terminado el relato me figuré que se habia dormido,
m tarde me enteré por la Sub-Priora de que la encon-
| desvanecida ante el Crucifijo y cde que les costé mucho
lograr que recobrase el sentido.
. Sin embargo, monsefior, experimentd el mayor dolor
‘ciando pienso en mi vacia celda y en la trite perplejidad de
¢ mis monjas. ;Cuando creéis posible verlas y tranguilizarlas
a conocer el mensaje del Santo Padre? .
—En cuanto estéis casada, regresaré a Worcester y trata-
ir al Convento antes de la hora en que lo abandonan
as para oir Visperas,
~¢Fuedo rogaros, monsenior, que dirijais algunas pala-
Mdadpsu a la vieja Antonia, cuyo corazon estari muy
£ por mi ausencia? También seria conveniente ordenarles
encio con respecto a su vision; pero como ella declara
¢l brillante caballero era San Jorge o San Miguel, las mon-
en su devota simplicidad, creeran tal vez, que la vision ha
ﬂ&i‘:{?ﬁum para advertir mi traslado a un servicio
L susearé a la vieja Antonia—dijo el Obispo—y le habla-

—Padre—dijo Mora con profunda emocién,— durante to-
5 B5tos afios habéis sido muy bueno para mi, mucho mas de
fque podrian expresar mis palabras, ¥ vuestra paciencia fué

pre -inagotable. Muchas veces temo haberos molestado
i mi tenacidad en mantener mis propios puntos de vista y
PET0 05 ruego creils que siempre tuve en mucho
O consejo ¥ os aseguro que no habria podido vivir sin
ra amistad. La noche pasada, al entrar en el castillo, me
Inﬂ?ue 05 hablé y me porté de un modo muy extrafio.

“alidad estaba muy cansada y triste y al llegar no sospe-
siquiera a quién encontraria en el hall; y hasta hubo

omento, monsefior, en que os confundi con otra persona.
—iCon quién, hija mia?—pregunté el Obispo.

—Con una persona que muchas veces me habéis recorda-
ﬁfol‘. ¥ de la cual puedo decir que era el ideal de mis

08 de jovencita. ¢Conocisteis, hace muchos afos, a un

pesando cada una de sus
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parba que le ccultaba la boca y la barbilla, pero sus ojos azu-
les teruan la misma expresion bondadosa ¥ escrutadora gue
poseéis vos, aungue no habia en ella la alegria que se pinta en
vuestros ojos; en cuanto a la voz es parecidisima.

Y una vez, nada mas que una, sus 0jos me Imiraron a tra-
vés del hall en el castilla de Windsor con un fuego que nunca
viera en ellos anteriormente; una mirada que me hizo sentir-
me llamada a un altar, en el cual, si yo podia resistir la prue-
ba de fuego, seria para siempre purificada, glorificada y ben-
dita, como nunca lo fué doncella alguna, exceptuando a Nues-
tra bendita Sefora, Toda :z?uella noche estuve sofiando en
ello ¥ mi alma entera estaba llena del recuerdo de aquella mi-
rada, que nunca mas vi en el Padre Gervasio. A la manana si-
guiente abandono la Corte y muy pronto se embarco para Es-
nia, pero en la travesia el barco fué cogido por una gran tor-
menta y él. con todos los tripulantes, perecid. ¢Estabais ente-
rado de eso, monsenor?

—Lo habia oido decir.

—Todos lo creyeron y le lloraron, porque todo el mundo
le queria, En cuanto a mi, no podia resolverme a creer que ha-
bia muerto. ¥ anoche, cuando entré en el hall, me parecié co-
mo si, una vez mas, me mirasen los ojos del Padre Gervasio,
con aguel fuego, tan desusado en ellos, que me llamaba a un
altar,

El Obispo volvio a sonreir, v en su mirada habia una ex-
presion de suave alegria,

—Estabais muy fatirada, hija mia: en cuanto 0s acercas-
teis, en vez de un sacerdote fantasmal, ahogzdo hace anos
ante las costas de Espana, encontrasteis a vuesiro viejo amigo,
Simon de Worcester, que os habia precedido en una hora, gra-
cias a la rapidez de la carrera de “Sulamita” ?

Mora se inclind ¥ dejo caer =u mano en una de élL

—No 05 burleis, amiso mio—diio—Hubo un tiempo cn que
el Padre Gervasio era la persona mas guerida para mi. Sin
embargo, le amaba, no como una muchacha pu2de amar a un
hembre, sino, mas bien como una monja ama al Senor. Me
parecia el ser mdas noble ¥ mas bueno de cuantos conocla ¥,
sobre tedo, le preferia por su fuerte vitalidad, no solo en la vi-
da corriente, sino también en la Religion; era fuerte en la ac-
cion, paciente en el sufrimiento. Me confes6 una vez y me di-
jo que cuando me arrodillara ante el Crucifijo dijese al Sal-
vador que en él estd clavado: “Siempre vivié para interceder
por nosotros.” Nunca lo he olvidado. ¥ algunas veces, cuando
pronuncio estas sagradas palabras, el recuerdo me tras a la
memoria al Padre Gervasio ¥ el eco parece murmurar en mi
oido: “El también vivio.”

Simon de Worcester se levanto.

Hija mia—dijo.—ya estd el sol bastante alto en el cielo.
Conviene que no nos entretengamos mas aoui, porque Hugo
estard buscando a su prometida v el ama Débora sentird an-
siedad por la escapatoria de su pupila, El desaycno debe de
estar dispuesto en el comedor ¥ desoués hemos de ir a la ca-
pilla para celebrar el casamiento. Hecho esto. en seguida me
marcharé a Worcester para arreglar vor completo el asunto en
el convento, Vamos.

Y mientras Mora iba a su lado, a través del
inundado de sol. le pregunto:

—¢Creéis. Padre, oue el corazon de una monja puede
llegar a ser igual que el de otras mujeres?

—iNo lo quiera Dios!—contesto el Obispo apresurando el

pradecillo

i

CAPITULO XXXVI
FUERTE EN LA ACCION; PACIENTE EN EL SUFRIMIENTO

i

El Obispo regresaba a Worcester montado a caballo. Este
galopaba por uno de los borces del camino cublerto de hierba,
evitando asi la dureza del terreno de la parte central.

La yegua “Sulamita” corria velozmente y su boca estaba
llena de espuma. Su jinete la hacia caminar a galope tendl-
do, pues tenia mucho ¥ muy importante que hacer ¥y cada mo-
mento aue perdia era precioso.

_5i la madre Sub-Priora resolvia mandar preguntar al Pa-
lacio del Obispo, podia resultar un dafio irreparable, Si por la
ciydad empezaban a circular las nuevas d= la fuga de la Prio-
ra. centenares de lenguas ignorantes. curiosas, desocupadas o
malvadas empezarian a trabajar activamente.

—iGalopa, golopa, “Sulamita™!

Es imposible en absoluto alcanzar un rumor que nos lleva
una hora de ventaja. Tanto valdria auerer coger el agua que
nasd primero por las escluses abiertas una hora antes de ha-
ber llegado al diaue.

iCuin imposible es rehacer una reputacién destruida!
Antes de que el precioso cubilete de cristal veneciano cayera
de la mesa al suelo, una mano que se hubiese interpuesto en

e llamado el Padre Gervasio, mu ad
mbg_;l‘esor de la Reina ¥ de sus dama{? N
K imiéa‘ipéo&.'svm'nrhf- ¥ sus azules ojos miraron a Mora con el

VergaiEL Padre Gervaslo—pregunt6,—predicador de la Corte?
S, ﬂmmente le conoci, hija mia. y puedo anadir que éra-

- %R0 parientes, pues nuestros abuelos fueron comunes.
Jingg ! Mora satisfecha —Eso explica la seme-
Oue desde el primer momento me llamé la atencion y
. buyé a que nuestra amistad fuese tan agradable. La
0jos son parecldisimos. El Padre Gervasio llevaba una

el to oportuno habria impedido su caida, pero de no
ocurrir eso, ¥ cuando un sepundo més tarde se ha convertido
en centenares de pedacitos, las manos del mudo entero serian
incapaces de devolverlo a su pristino estado.

—iMds aprisa, mds aprisa. “Sulamita”!

En cuanto el mensajero de la Madre Sub-Priora dé cuen-
ta de la ausencia del Obispo, es seguro oue ird, a toda orisa,
en busca del Padre Benedicto. el cual experimentara siniestra
alegria ante la perspectiva de meter su larga nariz en la vacia
celda de la Priora para husmear el escindalo donde no hay
mas que fragancia de lirios, ¥ se apresurari a destrozar la
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Teputacion de Mora con la misma tranguilidad con que un
lobo destroza una oveja. 3

—iGalopa, galopa, “Sulamita”! Si no se interpone una
mano, para salvarlo, entre la Madre Sub-Priora y el Padre Be-
ggou;m aguel precioso vaso de cristal se rompera en mil pe-

Por fin el Obispo aflojé las riendas ¥ dejo que su yegua
anduviera al paso, por espacio de una milla, Warwick estaba
ya a diez millas de distancia y muy pronto se hallaria a la
m]ta&rqdcl_cﬁtmm?i ]?’era llegar a Worcester.

arwick quedaba a su espalda, y al Obispo le parecia que
desde que conociera a Mora de Norélle habia j 1
dejéndola siempre atras. P aldatoidgidla

Por su causa se marcho,
sus diversos
mayores..

Por su causa abandon6 su personalidad, como Padre r-
vasio, en el fondo del Océano, rehaciendo su vida en It(:;aia
bajo otro nombre, i

Por su causa, cuando supo que habia entrado en el Con-
vento de las Damas Blancas, obtuvo ¢l nombramiento de la
sede de Worcester, dejando la tierra soleada que amaba y la
esperanza de mis ‘rapido encumbramiento.

¥ ahora, también por su causa, se alejaba de Warwick,
A la mayor velocidad que podia llevarle su caballo, dejandola
casada con otro hombre. en cuyas manos la habia entregado
pron}tnc_iundn I:lbgpdaicion de la Iglesia sobre la union,

siempre alejindose, dejindola atras; e
amogile habia traido. d f0sers 19 quetsu

n embargo, aguel dia se sentia satisfecho, pues se en-
contraba en posesion de la certidumbre de que o%r() biencnal
considerar necesario su destierro. ,No le habia dicho Mora,
5in sospechar a quién hablaba, que hubo un tiempo en que él
fué para ella lo més querido de su corazén, aunque ella le
am6, no como una joven ama a un hombre, sino, mas bien,
cOmo una monja ama a su Dios?

Pero seguramente un hombre deberia haber sido divino
para ser amado asi y para conservar digno y puro tal amor.
Y aun asi, cuando llego otro hombre que lz incling a amarlo
COmo una mujer ama a un hombre, ¢estaria el corazon de ella
dispuesta para responder a la llamada de la Naturaleza? No:
SU corazon estaria siempre, para todo, algo encerrado en un
claustro; no seria la esposa de Jesucristo ni la de hombre algu-
no. El fuego de sus ojos la habria llamado indudablemente a
un altar y el sacrificio alli realizado seria la perfeccién plena
de su feminidad.

—Blen hice en desterrarme —deciase el Obispo al recor-
dar el pasado mientras proseguia el viaje. Sin embargo, en
lo mas profundo de su corazon habia el consuelo de las pala-
bras que ella le dijera: “Que una vez fué lo mas querido de
Su corazon.” Mora, la doncella, habia sentido asi; Mora, la
mujer, lo recordaba; y el Obispo, cuando pensaba en ambas,
daba las gracias, como ni él ni el Padre Gervasio las dieran
nunca, de que tanto él como el Padre Gervasio no hubieran he-
cho nada indigno del ideal de ensueno de sus anos de jovencita,

Entonces, tomando otra vez las riendas, puso a “Sulamita”
al trote rapido, pues no queria entretenerse por el camino.

—rf)resurate. “Sulamita”. Tal vez ahora mismo se es-
tdn abriendo las esclusas; quizds, en este momento, resbala el
precioso vaso de su pedestal, para ir a destrozarse en cien pe-
dazos sobre el suelo. Pero el trote no basta, es preciso tomar el
galope. Galopa, galopa, valiente yegua!

Los muros de la cindad estaban ya a la vista.

0, dejando a sus espaldas la Corte,
cargos y su influencia y popularidad cada dia

A poca distancia de la puerta del Convento, el Obispo en-
contro, por suerte, al hermano Felipe que probaba en un pa-
tio a un caballe joven comprado hacia poco.

Obispo ordend al hermang lego que le acompanase a
caballo al Convento ¥ gue una vez llegados alli se llevase a
“Sulamita” a las cuadras del Palacio, la cuidara lo mejor que
pudiese y le diese un buen pienso. Hecho esto debia llevarle al
Convento un caballo descansado.

—¢8e ha recibido en Palacio alein mensaje del Convento?
—le preguntd mientras se dirigian a él. 5

—Ninguno. monsenor—contestd el hermano Felipe.

—: Y en el Priorato?

—Tampoco. Pero en el Priorato oi un extrafio rumor. ..

—Generalmente no vale la pena de repetir los rumores ni
prestarles atencion, hermano Felipe.

—Es verdad, monsefior. Sin embargo, como hace poco la
ayudé a montar en “Iconoclasta™. .. e

—¢La ayudaste? ;A guién se refiere este rumor, y qué di-
cen en el Priorato con respecto a “ella”? i i

—Pues dicen oue la vieja hermana lega Maria Antonia ha
huido del Convento. i

—iMaria Antonia!—exclamé el Obispo con voz en gue sé
advertia, a un tiempo. el mayor asombro, la incredulidad v

el alivio que le producia tal noticia—Pero, en nombre del cie-
lo, hermano, ;para qué habrd huido del Convento la hermana
lega?

—Dicen aue auiso ir a la ciudad, en busca vuestra, monse-
nor, pero lo clerto es que no ha lleeado al Palacio.

—¢Hay algun otro rumor, Felipe? i y

—Ninruno, monsefior. exceptuando oue la Priora esti de-
solada v llena de ansiedad acerca de la vieia hermana lera ¥
que ha mandado que se registre con todo cuidado el paso sub-

T
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terrdneo que conduce a la Catedral. Sin embargo, la :

fiesa que dejd a la herm i .
puerta del Convento. AgaihtarIat Antonin i uniofa

—Vaya, todo eso son otros tan!
nen una palabra de verdad. Estoy :&&%ﬁgﬁo‘; g
das partes, mi_buen Felipe; v puedes asegurar por mg il
{-?glgiad que la Rg;»:renda Madre no ha mandado que se 1-,;’-;:

camino subterraneo. Me gustaria s: i
de tEcidcgbeiibns nd.icu;os AA e G O

1 p0 hablaba con aparente enocjo, G
habia saltado de alegria al verse aliviadg de?eé-?-a:u p:;?l%
sintiera. ;Estaria ain a tiempo de extender la mano parg im-
pedir la caida de aquel precioso vaso?

e desmont6 frente a la puerta del Convento, Aca-
ricié a “Sulamita” en el hocico y, aproximandose a una de sug
orejas, le dirigio alpunas palabras carifiosas.

—Llévala a casa, Felipe—ordeno luego,—y rodéala de Jog
mayores culdados. Su valiente corazén ha hecho hoy maray-
llas y hemos de procurar que su salud no sc resienta de ellas,
Toma. Tomala de la rienda y vete.

En respuesta a una llamada de la parte exterlor, Marja
Marcos abrié el ventanillo y contuvo una exclamaciop de
asombro y susto al ver que al otro lado y a pie estaba el Oblgo

Abrio apresuradamente las puertas de par en par, ool
tando su rollizo cuerpo detras de la hoja de madera.

Pero el Obispo ni siquiera pensaba en Maria Marcos, ni s
sentia inclinado a jugar al escondite con una portera de con-
ciencia tranquila,

Evitando la entrada principal, cruzé el patio hacia la
derecha, ¥ pasé por debajo del arco de rosetones, a lo largn
del pasep limitado por los tejos; luego atraveso el prado y s
sentd debajo del haya donde dos dias antes espero la lega-
da de la Priora. : ¢ :

Alli se detuvo un momento, mirando hacia los silenciosos
claustros e imagindndose su alta figura, su flotante velo y s
majestuoso paso al avanzar hacia él por el prado inundado de
sol

" ¥ ni siquiera en aguel lugar pudo verla como Priora. Aln
a través del prado del Convento, le parecia que iba a presn-
tarse a él con el traje que la viera en el castillo aguella mis-
ma manana, adornada con la vestidura nupcial y las
que realzaban su belleza, es decir, como prometida de
Tal vez fué ese el momento mds penoso para Simen de
Worcester en todo aquelddn.a ta.nldetﬂom i
fué cuando penso i 10 1
E‘E: tggc;serdido—mumuré.qesus bendito, T, cuyo oo
razén se destrozd después de tres horas de obscurldad gndlz
sufrir el olvido de Di]r:s, ;en piefla,d‘ d}enn&g Ha desaparec
ida, ro he de seguir vivie e
e (K:gggia‘gg pop; aquella sibita comprension de la pérdida
experimentada, y fatigado mental y fisicamente, el Oblspo
‘ 1 asiento.
myoMSggeesiaba sana y salva con Hugo. Esto, por lo mn:ﬂ:
habia logrado. En cuanto a lo demas, todo seguiri
eurso. El, por su parte, no podia hacer més nl Ir o
Entonces le parecid oir de nuevo la voz de ella en wbe;
llon de las rosas doradas, diciendo con aquel duicem_
le penetraba hasta el alma: “Le preferia por su fus
dad, no sélo en la vida corriente, sino gue,
ligion; era fuerte en la acecion ¥ paciznte
Por espacio de cinco minutos el Obispo per
do, con los ojos cerrados y las manos apretadas. it
¥ tan inmovil estaba, que el pequeno caballero b o
rojo, que le miraba desde el drbol que se hallaba a su ladd,
si tuvo la tentacién de posarse sobre el ctro extremo
to. Echaba de menos a la hermana Mar1a_Anan]a, que Va0
mafiana no se habia presentado, ¥ eso“smmfmaha que 0
habia migas ?e pan ni de queso, ¥ el hombrecito v
nto. i .
estal%:n.l;:ammbr e que fueron los cinco minutos, s Ie:anboﬂ:’
Obispo tranauilo ¥ sereno; anduvo con firmeza por el pracd
subio los escalones v paso a los claustros.

CAPITULO XXXVII

Lo que sabia la Madre Sub-Priora

La Madre Sub-Priora habia aplicado el ojo pordqu‘{ggt;!*
sima vez al agujero de la cerradura, pero nada pudo o
celda de la Priora, cxceptuanaio um;-tmrte de la gran

aue habia en la pared opuesta.

madgﬁ Maria Rebeca, subida en un taburete, tratd de uﬂ;;:
por el agujero que daba paso a la cuerda “513? cal;iowﬂwu &
la Madre Priora podia tocar desde el interior, € e
que vid la monja, después de darse n

Y P, 5 PR s s b
i ibi n oue se al .
lmmaibnl)gdgg \?Lsién‘ fué una parte del extremo superior de b,

su ¢

de la Reverenda Madre. d des-
vem::ﬁn:ib, gritando, como i}m %ﬁg'efgxgﬁh&?lpﬁﬁ
cubrimiento, que las qort.ina.g 55 e %0 haci2

dre Sub-Priora replico oue ‘ha
ato desde el jardin. e irritada por
1&1111%‘:2: {)untaplé al taburete, haclendo caer al suelo &

riz. Rebeca. (CONTINUARA).

uevas
tan pobres 5‘;! Ma-

i



...las gentes nos juz-
gan por nosotros y por
quienes nos rodean.

Rejuvenezca a su mama

-

Esto que parece un contrasentido, no lo es en rea-
lidad. St su mama tiene canas abundantes, las gentes
creeran que tiene mas anos de los que tiene. Y por
extension afirmaran que Vd. también se quita la edad.
Muchas madres perjudican asi, sin quererlo, el por-
venir de sus hijas. Los hombres se fijan mas de lo
que parece en la edad de sus futuras esposas.

Rejuvenezca a su mama aplicandole todas las mana-
nas unas gotas de Agua de Colonia “La Carmela”
En pocos dias le quitard quince anos de encima. Y

la juventud de ella se reflejara en la juventud deVd,

Euw vernta en tudus las farmacias y perfumerias.

Precio del frasco $ 18

Agua de Colonia Higiénica

‘‘LA CARM

]
)
=

y se rejuvenecerd Vd. misma

| “LA CARMELA®

CANAS]|

ElAgua de Colonia

v iproducto. digno de

* Buees excluswos para Chile: DROGUERIA DEL PACIFICO S. A. - Suc. de Daube & Ca
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